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W moézgu, 1 tylko w mozgu, rodza si¢ nasze przyjemnosci, radosci, $miech i zarty, podobnie
jak nasz smutek, bol, rozpacz i tzy...

Mozg jest takze siedliskiem szalenstwa i opgtania, lgkéw 1 obsesji, ktore drgcza nas noca i za
dnia...

Hipokrates

Mam nadziejg, ze mieszkancy Karoliny Pétnocnej zechca mi wybaczy¢ drobne zmiany w
geografii 1 systemie szkolnictwa ich stanu, ktorych dokonatem dla swych nikczemnych celow.
Jesli bedzie to dla nich jakim$ pocieszeniem, moga by¢ pewni, ze uczynitem to z
najwigkszym szacunkiem dla stanu, ktory stynie z najlepszych druzyn koszykowki w kraju.

Deborze Schneider... najlepszej agentce literackiej, najlepszej przyjacidice
Na potnoc od Paguo

Przyszta tutaj, by zlozy¢ kwiaty w miejscu, gdzie zginat chlopiec i gdzie zostala porwana
dziewczyna.

Przyszta tutaj, bo byla otyta, miata pryszcze na twarzy i niewielu przyjaciol.

Przyszta tutaj, bo tego od niej oczekiwano.

Przyszta tutaj, bo tego chciata.

Ocigzala i spocona, dwudziestoszescioletnia Lydia Johansson przeszta nieutwardzonym
poboczem wzdhuz drogi 112, gdzie zaparkowata swoja hondg accord, potem ostroznie zstapita
w dot stoku, na btotnisty brzeg kanatu Blackwater, ktory taczyt si¢ tutaj z metnymi wodami
rzeki Paguenoke.

Przyszta, bo uwazala, ze nalezy to zrobic.

Przyszta, cho¢ si¢ bata.

Byt dopiero wczesny ranek, lecz tegoroczny sierpien w Karolinie Péinocnej nalezat do
najgorgtszych w stuleciu, a biate Ubranie Lydii pokryto si¢ ciemnymi plamami potu, nim
jeszcze ruszyla w strong polany potozonej nad rzeka, otoczonej wierzbami, drzewami tupelo i
wawrzynami o szerokich liSciach. Bez trudu odszukata wlasciwe miejsce; zolta policyjna
tasma odcinata si¢ wyraznie od otoczenia.

Dzwigki wezesnego poranka. Nury, jakie$ zwierzg pladrujace w pobliskim krzaku, goracy
wiatr, szumiacy w turzycy i trawie.

Boze, ale sig bojg, pomyslata. Przed oczami stangty jej wszystkie przerazajace i makabryczne
sceny z powiesci Stephena Kinga i Deana Koontza, ktore czytywata wieczorami ze swym
najlepszym towarzyszem, butelka Ben & Jerry. Chtopak Lydii traktowat tego rodzaju ksiazki
z pobtazliwym usmiechem, ja jednak zawsze przyprawiaty one o zimny dreszczyk strachu,
nawet jesli czytata je juz wezedniej 1 znata zakonczenie.

Znowu jaki$ hatas w krzaku. Lydia zatrzymata si¢ na moment i rozejrzata, niepewna, potem
ponownie ruszyta naprzdd.

- Hej! - zawotat jaki§ meski glos. Bardzo blisko.

Lydia odwrdcita sig na pigcie, $miertelnie przerazona. Omal nie wypuscila z reki kwiatow.

- Jesse, ale§ mnie wystraszyt.

-Przepraszam. - Jesse Corn stal po drugiej stronie wierzby ptaczacej, obok polany otoczone;j
policyjna tasma. Lydia zauwazyla, ze oboje wpatruja si¢ w ten sam punkt; blyszczaca biala



linig, wyznaczajaca miejsce, w ktorym znaleziono ciato chtopca. Dostrzegla tez ciemna
plame, w ktorej jako pielggniarka natychmiast rozpoznata zakrzepta krew.

- Wigc to sig stalo tutaj - wyszeptala.-Tak jest, tutaj.

Jesse otarl czolo 1 poprawit niesforny kosmyk blond wlosow. Jego mundur - bezowy uniform
Biura Szeryfa Okregu Paque-noke - byt wymigty i brudny. Pod pachami rozlewaty si¢ ciemne
plamy potu. Jesse miat trzydziesci lat 1 chlopigca urodg. Cho¢ nie byt to typ twardego,
posepnego kowboja, ktory najbardziej jej si¢ podobat, pomyslata - nie po raz pierwszy - ze
mozna spotka¢ wielu gorszych kandydatow na meza.

- Od kiedy tu jestes? - spytata.-Nie wiem. Chyba gdzie$ od piate;j.

-Widziatam jeszcze jeden samochod. Przy drodze - powiedziata Lydia. -To Jim?

-Nie. Ed Schaeffer. Jest po drugiej stronie rzeki. - Jesse wskazat glowa na kwiaty. - Ladne.
Lydia spojrzata na stokrotki, ktore trzymata w dtoni.

- Dwa czterdziesci dziewig¢. W Food Lion. Kupitam je wczorajwieczorem.
Wiedziatam, Ze tak wcze$nie rano jeszcze wszystkobgdzie pozamykane. No, moze Dell, ale
tam nie sprzedaja kwiatow. - Przerwala, zastanawiajac sig, dlaczego tyle mowi. Potemjeszcze
raz rozejrzala si¢ dokota. - Nie wiadomo, co z Mary Beth?

Jesse pokrecit gtowa. !

-Nie. Ani $ladu.

-Wigc o nim tez pewnie nic nie wiecie.

-Nie. - Jesse popatrzyt na zegarek. Potem ogarnal spojrzeniem ciemna wodg, geste trzciny 1
traweg, zniszczone molo.

Lydia byta nieco zniesmaczona faktem, ze zastepca szeryfa, z wielkim pistoletem u boku,
zachowuje si¢ rownie nerwowo jak ona. Jesse ruszyt w gorg trawiastego zbocza, w strong
drogi. Potem zatrzymat si¢ jeszcze na moment.

- Tylko dwa dziewigcdziesiat dziewigc?

-Czterdziesci dziewie¢. Food Lion.

-Naprawdg tanio - powiedzial mtody policjant, spogladajac na morze ggstych traw. Ponownie
ruszyt w gore zbocza. - Bede przy samochodzie.

Lydia Johansson podeszta blizej do miejsca zbrodni. Modlita si¢ przez kilka minut. Modlita
si¢ za dusze Billy'ego Staila, ktora wczorajszego ranka w tym wilasnie miejscu zostata
uwolniona z jego okrwawionego ciala.

Modlita si¢ za dusze Mary Beth McConnell, gdziekolwiek by ta byta.

I za siebie.

Zn6w jaki$ haltas w krzaku. Szelest, trzask tamanych gatezi.

Stonce $wiecito juz petnym blaskiem, ktory nie mogt sig jednak przebi¢ przez mroczne wody
Blackwater Landing. Rzeka byta tutaj gigboka, wzdtuz jej brzegow ciagngla sig zbita masa
czarnych wierzb, grubych pni martwych i zywych cedrow i cyprysow, wszystko to za$
okrywata warstwa mchu i pnacza opornika. Na pétnocnym wschodzie, catkiem niedaleko,
znajdowato si¢ Wielkie Ponure Bagno, a Lydia Johansson, jak kazdy skaut z okrggu
Paquenoke, znata wszystkie legendy dotyczace tego miejsca; o Pani Jeziora, o Kolejarzu bez
Glowy... Lecz to nie te zjawy budzily jej niepokoj: Blackwater Landing miato swojego
wlasnego ducha - chtopca, ktory porwat Mary Beth McConnell.

Nie mogta przesta¢ mysle¢ o wszystkich historiach, ktore opowiadali o nim ludzie. O tym, jak
wldczyt si¢ po okolicznych lasach 1 bagnach, blady i chudy niczym trzcina. Jak podkradat si¢
do zakochanych par, ktore catlowaty si¢ na kocach czy w samochodach zaparkowanych nad
rzeka. O tym, jak wsliznat si¢ na podworko jakiegos domu przy Canal Road 1 podgladat przez
okno mtoda dziewczyng, kiedy ta uktadata si¢ do snu. Patrzyt na nia,

pocierat dlonmi niczym bladolica modliszka, az wreszcie nie wytrzymat i wsunat reke przez
otwor w okiennicy, by siggna¢ pod jej pizamg. Albo o tym, jak po prostu siedziat na poboczu



drogi przed jakim$ domem w Blackwater Landing i zagladat do okien, w nadziei, ze dojrzy
tam dziewczyng, ktora $ledzit po szkole.

Lydia otworzyta torebke, odszukata paczke papieroséw ,,Me-rit" i drzacymi dlonmi zapalita
papierosa. Uspokoita si¢ nieco. Przeszta kilkanascie jardow wzdluz brzegu. Zatrzymata sig
przy kepie wysokiej trawy, ktora uginata si¢ pod naporem goracej

bryzy. Ze szczytu wzgorza dobiegl ja pomruk zapalanego silnika. Jesse chyba jeszcze nie
odjezdza? Lydia spojrzata w tamta strong, zaniepokojona. Samochod jednak nie ruszat z
miejsca. Pewnie Jesse uruchomit tylko klimatyzacjg. Kiedy spojrzata ponownie w strong
wody, zauwazyta, ze turzyca, zdzbta traw i dziki ryz nadal si¢ uginaja, kotysza, szeleszcza.
Jakby kto$ tam by, zblizat si¢ do z6ltej tasmy, pochylony nisko nad ziemia.

Nie, nie, nic podobnego. To tylko wiatr, wmawiata sobie. Potem ztozyta kwiaty w zagle¢bieniu
migdzy gatezia i poskrgcanym pniem starej wierzby, niedaleko od biatego zarysu ciata,
naznaczonego krwia ciemna jak wody rzeki.

Zastepca szeryfa Ed Schaeffer opart sig o pien dgbu 1 odgonit r6j komardw, ktore probowaty
usias$¢é na jego odstonigtych rekach. Przykucnat i jeszcze raz przyjrzat si¢ uwaznie sladom na
ziemi.

Musial przytrzymac sig gatezi; staniat si¢ ze zmeczenia. Jak wigkszos$¢ policjantéw z biura
szeryfa, byl na nogach juz niemal od dwudziestu czterech godzin, szukajac Mary Beth
McConnell i chtopca, ktéry ja porwat. Jednak podczas gdy pozostali, jeden po drugim,
wracali do domu, by co$ zjes¢ 1 przespac si¢ kilka godzin, Ed nie przerywat pracy. Byt
najwigkszym i najstarszym zastgpca w biurze (pig¢dziesiat dwa lata i dwiescie szes¢dziesiat
funtow bezuzytecznej w duzej mierze wagi), lecz zmgczenie, gtod 1 zesztywniale stawy nie
mogly powstrzyma¢ go od dalszych poszukiwan.

Policjant jeszcze raz spojrzal na ziemig.

Woeisnat guzik uruchamiajacy jego radio.

- Jesse, to ja. Jeste$ tam?

-Mow.

- Znalaztem $lady - wyszeptat. - Swieze.

- Naprawdg¢? Myslisz, Ze to on?

- A kto inny? O tej porze, po tej stronie Paguo?-Wyglada na to, ze miates racj¢ -
westchnat Jesse Corn. -

Nie wierzylem ci na poczatku, ale trafitle§ w dziesiatke.

Ed twierdzit uparcie, ze chtopak tu jeszcze wréci. Nie kierowal sig przy tym teoria gloszaca,
ze kazdy przestepca wraca na miejsce zbrodni - wiedziat po prostu, ze Blackwater Landing
zawsze bylo terenem lowieckim porywacza i ze bez wzglgdu na wystepki, jakich ow sig
dopuscit w ciagu ostatnich lat, zawsze wracat do tego miejsca.

-Wyglada na to, ze idzie w twoja strong, ale nie jestem catkiem pewny. Szedt gtéwnie po
lisciach. Miej oczy szeroko otwarte. Ja sprawdze, skad przyszedt. - Postekujac cigzko, Ed
podniost si¢ na rowne nogi i1 najciszej, jak tylko potrafit, ruszyt w glab lasu, z dala od rzeki.
Przeszedt §ladami chtopca jakies sto stop 1 zobaczyt, ze prowadza do starej chatki
mys$liwskiej, mogacej pomiescic trzy lub cztery osoby. Otwory strzeleckie w $cianach chaty
byty ciemne, a cate miejsce wydawato si¢ opustoszate. Dobra nasza, pomyslat. Chyba go tu
nie ma. Ale mimo wszystko...

Ed Schaeffer zrobit co$, czego nie czynil od pottora roku; wyciagnat bron z kabury. Ujat
rewolwer w spocong dton i ruszyt naprzod. Spogladat to na chatg, to znéw na ziemig pod
nogami, starajac si¢ jednoczesnie zachowac czujnos¢ 1 bezszelestnie zblizy¢ si¢ do samego
wejscia.

Czy chtopak ma bron? Dopiero teraz zrozumiatl, ze jest caltkiem odstonigty, niczym zotierz
ladujacy na pustej plazy. Kiedy wyobrazit sobie lufg strzelby wysuwajaca si¢ nagle z otworu
strzelniczego 1 skierowana prosto w jego gtowe, ogarnigty nagta panika Ed kilkoma susami



przebyt dzielaca go od $ciany odleglos¢. Przywart do chropowatego drewna, uspokoit oddech
1 przez chwilg nastuchiwatl uwaznie. Z wnetrza budynku nie docieraty zadne odglosy précz
cichego bzyczenia owadow.

No dobrze, powiedzial sobie. Zajrzyj do $rodka. Szybko.

Zebral si¢ na odwage, wstat i zajrzal do wnetrza przez otwor strzelniczy.

Nikogo.

Potem przymruzyt oczy i popatrzyt na podtoge. Jego twarz rozciagngla si¢ w szerokim
usmiechu.

- Jesse! - zawolal do mikrofonu, podniecony odkryciem.-Mow.

-Jestem przy chacie mysliwskiej, jakie§ ¢wier¢ mili na poinoc od rzeki. Myslg, ze dzieciak
spedzit tu noc. Na podtodze leza puste butelki, opakowania po jedzeniu i rolka szerokiej
tasmy klejacej. I wiesz co jeszcze? Mapa.

-Mapa?

-Tak. Chyba tych okolic. Mogg si¢ zalozy¢, Ze zaznaczyt na niej, gdzie jest Mary Beth. Co o
tym myslisz?

Ed Schaeffer nigdy jednak nie dowiedziat sig, co jego kolega sadzi o tych pomys$lnych
wiadomosciach; las rozbrzmial przerazliwym krzykiem mlodej kobiety, a radio Jesse'a Corna
nagle umilkto.

Lydia Johansson cofnetla si¢ o krok i krzykngta ponownie, kiedy z wysokiej turzycy
wyskoczyt chtopiec 1 pochwycit ja mocno za ramig.

- O Jezu Chryste, nie rob mi krzywdy! - btagata.

- Zamknij si¢ - warknat chtopak, rozgladajac si¢ nerwowo dokota. Byt wysoki i chudy,
jak wigkszo$¢ szesnastolatkdw w matych miasteczkach Karoliny, i bardzo silny. Jego skora
upstrzonabyta czerwonymi ce¢tkami, jakby otart si¢ przed chwila o liSciejadowitego sumaka,
wlosy za$ brudne i nierdwno przycigte.

-Ja... ja przyniostam tylko kwiaty! Ja nie...

- Szszsz... - mruknat.

Lecz jego dtugie, brudne paznokcie wbily si¢ bolesnie w skore Lydii, a ta zndw wrzasngla
przerazliwie. Chlopak zatkat jej usta dtonia. Przyciagnat ja do siebie, czuta kwasny odor jego
brudnego ciala.

Odwrocita gwaltownie gtowe.

-Nie r6b mi krzywdy! - jeczata. - Proszg...

-Zamknij si¢ wreszcie! - parsknat ze zto$cia, a kropelki jego §liny wyladowaty na jej twarzy.
Potrzasnat Lydia mocno, jakby byta niepostusznym psem.

Instynktownie probowata si¢ wyrwac. Przewrdcit ja na trawg, jej nozdrza wypetnil zapach
metanu i gnijacej roslinnosci. Podczas szarpaniny chtopak zgubit but, nie zwracat jednak na to
uwagi i tak dhugo przyciskat dlon do jej ust, az zaprzestata walki.

- Lydia? - wotat Jesse Corn ze szczytu wzgorza. - Gdzie jestes?

-Szszsz... - powtorzyt chiopak, patrzac na nig szeroko otwartymi oczyma, w ktdrych czailo si¢
szalenstwo. - Wstawaj, zjezdzamy stad. Nie probuj wrzeszczeé, bo pozatujesz. Rozumiesz to?
Rozumiesz} - Siggnal do kieszeni i pokazat jej noz.

Skingta glowa.

Pociagnat ja w strong rzeki.

Och, tylko nie tam. Proszg, nie, btagata swego aniota str6za. Nie pozwol, by mnie tam zabrat.
Na potnoc od Paguo...

Lydia obejrzata si¢ za siebie 1 dostrzegta Jesse'a Corna stojacego na wzgdrzu. Policjant
ostaniat oczy przed stonicem i rozgladal si¢ uwaznie dokota.

-Lydia? - zawotat raz jeszcze.

Chtopiec pociagnat ja mocnie;.

- Jezu, szybciej!



- Hej! - krzyknat Jesse, dojrzawszy ich wreszcie. Ruszyt biegiem w dot zbocza.

Oni byli juz jednak na brzegu, gdzie po$rod wysokich trzcin i1 traw chtopiec ukryt maty skiff.
Wepchnat Lydig do $rodka, odbit 16dka od brzegu i zaczal wiostowac jak szalony, kierujac si¢
na druga strong rzeki. Juz po chwili znalazl si¢ na brzegu i brutalnie wyszarpnat Lydig na
zewnatrz. Potem wciagnat ja do lasu, gdzie po krotkich poszukiwaniach odnalazt waska,
ledwie widoczna $ciezke.

- Dokad idziemy? - spytata drzacym glosem.-Do Mary Beth. Zostaniesz z nia.
-Dlaczego? Co ja zrobitam? - szeptata Lydia, pochlipujac.

On jednak nie powiedziat nic wigcej, pstryknat tylko paznokciami, jakby zastanawiajac si¢
nad czyms, 1 pociagnat ja za soba w glab lasu.

-Ed - odezwat si¢ wreszcie Jesse Corn. - Nie jest dobrze. On porwat Lydig. Zgubitem go.

- Co? - Ed Schaeffer zatrzymat si¢ w pot kroku. Zaczat biecw strong rzeki, kiedy
ustyszat krzyk.

- Lydia Johansson. Ja tez porwat.

- Cholera - mruknat gruby policjant, ktory przeklinat rownieczgsto, jak siggal po bron. -
Dlaczego miatby to robi¢?

- Bo jest wariatem - odpart Jesse. - Wtasnie dlatego. Przeptynat na drugg strong rzeki,
teraz idzie chyba w twoja strong.

- Dobra. - Ed zamyslit si¢ na moment. -Wrdci pewnie do chaty, zeby zabra¢ swoje
rzeczy. Schowam si¢ w §rodku 1 poczekam tam na niego. Ma bron?

- Nie widziatem.

-No dobrze... - westchnal Ed. - Przyjdz tu jak najszybcie;.

Zadzwon tez po Jima.

- Zrobie to.

Ed wylaczyt radio i spojrzat w strong rzeki. Nie widziat ani chtopca, ani jego nowej ofiary.
Biegiem powrdcit do chaty 1 odszukat drzwi. Zdyszany, otworzyt je kopniakiem. Drzwi z
trzaskiem odskoczyty do $rodka, a Ed bez zastanowienia przekroczyt prog.

Byt tak przejety 1 podekscytowany, tak skoncentrowany na tym, co bedzie musiat zrobi¢,
kiedy pojawi sig tu chtopak, ze poczatkowo nie zwrocil uwagi na czarno-zotte kropki,
migajace przed jego oczami. I na delikatne taskotanie w okolicy szyi.

Potem jednak laskotanie zamienito si¢ w eksplozj¢ piekacego bolu, ktory ogarnat jego kark i
lewa reke.

- O Boze - szepnat i przez chwilg z niedowierzaniem wpatrywat si¢ w dziesiatki szerszeni,
ktore siadaty na jego nagiej skorze. Przerazony, probowat je strzepnac, ale ten gest tylko
jeszcze bardziej rozwscieczyt owady. Zadlity jego ramie, dton, nawet czubki palcow.
Krzyknat przerazliwie. Nigdy jeszcze nie czut tak straszliwego bolu, ani wtedy, kiedy ztamat
nogg, ani wtedy, gdy wziat do reki patelnig, nie wiedzac, ze Jenny zapomniata wylaczy¢ pod
nia palnik.

Potem wnetrze chaty pociemnialo nagle, kiedy z wielkiego szarego gniazda, zgniecionego
przez otwarte gwaltownie drzwi, wychyneta chmura owadow. Atakowaty go setki szerszeni.
Weczepiaty sig w jego wlosy, siadaly na rekach i uszach, wchodzity pod rekawy koszuli i
spodni, jakby wiedziaty, ze zadlenie ubrania bgdzie bezuzyteczne, i szukaty nagiej skory. Ed
rzucit si¢ do wyjscia, zdzierajac z siebie koszulg. Serce zamarlo mu z przerazenia, kiedy
zobaczyl, ze jego wielki tors 1 brzuch pokryte sa gruba warstwa zo6tto-czarnych owadow. Nie
prébowat juz strzasac ich z siebie, biegl tylko bezmyslnie do przodu.

- Jes&e, Jesse, Jesse! - krzyczat, zrozumiat jednak, ze z jego ust wydobywa sig zaledwie staby
szept; uzadlenia na szyi zamkngly mu gardto. Biegnij! - przykazywat sobie w myslach.
Biegnij do rzeki.

I biegt. Szybciej niz kiedykolwiek w zyciu, przedzierajac si¢ na oslep przez krzewy 1 galgzie.
Serce walito mu jak oszalate. Biegnij... Nie przestawaj biec, powtarzal. Uciekaj przed tymi



bydlakami. Pomysl o zonie, pomysl o blizniakach. Naprzdd, naprzod... Chmara owadow
przerzedzita si¢ znacznie, cho¢ nadal widziat trzydziesci lub czterdziesci czarnych kropek na
swej skorze, obsceniczne zady, pochylajace si¢ do przodu, by znow go

uzadli¢.

Za trzy minuty bede nad rzeka. Wskoczy¢ do wody, uciec przed bélem, uciec przed ogniem.
One utona. Nic ci nie bedzie.

Biegt niczym kon wyscigowy, niczym zaszczute zwierze, przeskakiwat przez krzaki, ktore
zamienily si¢ w szara, bezksztaltng masg.

Biegt...

Zaraz, zaraz. Co jest nie tak? Ed Schaeffer spojrzal w dot i zrozumiat - niemal z
rozbawieniem - ze wcale nie biegnie. Nawet nie stoi. Lezat na ziemi, zaledwie o jakies$
trzydzie$ci krokéw od chaty, 1 poruszat konwulsyjnie nogami.

Siggnal po handi-talkie, i cho¢ jego dton spuchnigta byta do monstrualnych rozmiaréw, udato
mu si¢ weisnaé czerwony guzik. Wtedy jednak konwulsje siggnely wyzej, ogarngty tutdw,
rece 1 szyjg. Radio wypadto z bezwladnej dioni. Przez chwilg jeszcze Ed styszal glos Jesse'a
Corna, potem tylko pulsujace brzgczenie owadow, ktdre coraz bardziej tracito na sile, by
wreszcie zamieni¢ si¢ w catkowita cisze.

Tylko Bog mogt go uleczy¢. A Bog weale nie byt do tego skionny.

Oczywiscie, nie miato to dlan wigkszego znaczenia, jako ze Lincoln Rhyme byt cztowiekiem
nauki, a nie religii. Dlatego teZ nie pojechat do Lourdes, do Turynu czy do jakiego$
nawiedzonego uzdrowiciela, lecz tu, do szpitala w Karolinie P6tnocnej. Miat nadzieje, ze
dzigki tej wizycie na powrdt stanie sig, jesli nie catkowicie, to cho¢ czgSciowo sprawnym
cztowiekiem.

Rhyme uruchomit swoj elektryczny wézek firmy Storm Arrow, czerwony jak corvette, i
zjechat z rampy furgonetki, w ktorej wraz ze swym pomocnikiem i Amelia Sachs przebyt
wlasnie pigéset mil, dzielacych to miejsce od Manhattanu. Zaciskajac usta na drazku
sterowniczym, z wprawa obrocit wozek i ruszytl w gorg podjazdu prowadzacego do drzwi
wejsciowych Instytutu Badan Neurologicznych w Centrum Medycznym Uniwersytetu
Karoliny Péinocnej w Avery.

Thom schowat platform¢ do wngtrza czarnego chryslera grand Rolbca, vana przystosowanego
do przewozu niepetnosprawnych.

-Postaw go na miejscu dla inwalidow! - zawotat Rhyme i zachichotal sam do siebie.
Amelia Sachs uniosta lekko brwi i1 spojrzata na Thoma. Ten mruknat pod nosem:

-Dobry humor. Korzystaj, poki mozesz. To nie potrwa dtugo.

-Wszystko styszatem! - krzyknat w ich strong Rhyme.

Pomocnik odjechat spod wejscia, a Amelia dogonita Rhyme”. Trzymata przy uchu telefon
komorkowy, probujac skontaktowac si¢ z miejscowa wypozyczalnia samochodow. W ciagu
przysztego tygodnia Thom mial spedza¢ wigkszo$¢ czasu w szpitalnym pokoju Rhyme'a, a
ona chciata si¢ od niego uniezalezni¢ i korzystajac z okazji, pozwiedza¢ okolicg. Poza tym
jako wielbicielka sportowych aut nie uznawata pojazdéw, w ktérych skala predko$ciomierza
konczyta si¢ na dwoch cyfrach.

Po pigciu minutach oczekiwania westchnela cigzko i wylaczyta telefon.

-Mogtabym jeszcze poczekac, ale ta muzyka jest okropna. Sprobuje pozniej. - Spojrzata na
zegarek. - Dopiero dziesiata trzydziesci. Ale tu jest za goraco. Zdecydowanie za goraco. -
Temperatura, jaka panuje na Manhattanie w §rodku lata, nie czyni go moze
najprzyjemniejszym miejscem na ziemi, Nowy Jork jest jednak potozony znacznie dalej na
potnoc niz Karolina, 1 kiedy poprzedniego dnia opuszczali miasto, kierujac si¢ na potudnie
przez Holland Tunnel, stupek rteci siggat ledwie siedemdziesigciu stopni Fahrenheita, a
powietrze byto suche jak pieprz.



Rhyme nie zwracat uwagi na lejacy si¢ z nieba zar. Myslat jedynie o celu swej misji.
Zautomatyzowane drzwi postusznie otworzyly si¢ przed nimi (Rhyme zaktadat, ze caly
instytut wyposazony jest w najlepszy z dostepnych sprzet i udogodnienia dla
niepetnosprawnych), weszli wigc do chtodnego korytarza. Kiedy Sachs pytata o drogg,
Rhyme rozgladat si¢ dokota. Zauwazyt kilka pustych, zakurzonych wézkéw, ustawionych
obok siebie pod $ciang holu. Ciekaw byl, co si¢ stato z ich wtascicielami. Moze zabieg,
ktéremu si¢ poddali, byt tak udany, ze porzucili wozki na rzecz lasek i kul. Moze stan
niektdrych pogorszyt si¢ na tyle, Ze zostali przykuci do t6zka.

Moze niektdrzy umarli.

- Tedy - o$wiadczyta Amelia, wskazujac ruchem glowy korytarz.

Thom dogonit ich przy windzie (drzwi podwdjnej szerokos$ci, porgcze, guziki na wysokos$ci
trzech stop nad ziemia), a kilka minut p6zniej odnalezli wtasciwy pokoj. Rhyme podjechat do
drzwi i zauwazyt bezobstugowy interkom.

-Sezamie, otworz si¢ - rozkazal gromkim gltosem, a drzwi rozsungtly si¢ przed nimi na cala
szerokos¢.

- Czgsto to styszymy - oswiadczyla flegmatycznie sekretarka, kiedy weszli do §rodka. - Pan
Rhyme, jak sadzg? Proszg¢ poczekaé, zapowiem pana.

Doktor Cheryl Weaver byta elegancka, szczupla kobieta po czterdziestce. Rhyme zauwazyt
od razu, ze pani doktor ma bystre oczy i - jak przystato na chirurga - silne dionie o krotko
przycietych, nielakierowanych paznokciach. UsSmiechajac si¢ uprzejmie, wstata od biurka,
uscisngla dlonie Amelii i Thoma, potem skinieniem gtowy pozdrowita swojego pacjenta. -
Lincoln Rhyme. - Cheryl Weaver.

Rhyme przesliznat si¢ spojrzeniem po tytutach licznych ksiazek, wypetniajacych szczelnie
potki gabinetu. Potem przygladat si¢ przez chwilg calym miriadom dyplomow i certyfikatow -
jak zauwazyl, wszystkie pochodzity z renomowanych szkot 1 instytucji. Wiedziat jednak juz
wczesniej, ze doktor Weaver jest doskonata specjalistka. Miesiace poszukiwan przekonaty go,
ze Centrum Medyczne Uniwersytetu Karoliny Péinocnej w Avery to jeden z najlepszych
szpitali na $wiecie. Oddzialy immunologiczne i onkologiczne nalezaty do najbardziej
obleganych w kraju, a Instytut Badan Neurologicznych doktor Weaver wyznaczal najwyzszy
standard badan i1 zabiegdw zwiazanych z uszkodzeniami krggostupa.

- Mito mi wreszcie pozna¢ pana osobiscie - powiedziata doktor Weaver. Na jej biurku lezat
gruby na ¢wier¢ cala folder. Dla niego, jak przypuszczal Rhyme. (Zastanawiat si¢, co autor
folderu napisat pod nagtéwkiem ,,Rokowania": ,,zachgcajace"? ,,kiepskie"? ,,beznadziejne"?).
-Panie Rhyme, kilkakrotnie juz rozmawiali§my przez telefon, i mimo wszystko zdecydowat
si¢ pan przyjechac tutaj na zabieg. Na poczatek jednak chcialabym przypomnie¢ panu o kilku
sprawach. Dla dobra nas obojga.

Rhyme skinal glowa. Gotéw byl znies¢ wszystkie niezbgdne formalnosci, nie lubit jednak
asekuranctwa. A obawiat sig, ze doktor Weaver wtasnie do tego zmierza.

- Czytat pan materiaty dotyczace naszego instytutu. Wie pan, ze przeprowadzamy zabiegi, w
ktorych stosujemy nowe techniki regeneracji i rekonstrukcji kregostupa. Musze jednak
jeszcze raz podkresli¢, ze sa to zabiegi eksperymentalne.

-Rozumiem.

-Wigkszos¢ pacjentow, ktorych dotad leczytam, wiedziata

0 neurologii wigcej niz przecigtny lekarz. Zalozg sig, ze pan niejest wyjatkiem od tej
reguty.

- Znam si¢ na roznych rzeczach. Wiem tez to i owo o medycynie - odpart Rhyme
wymijajaco 1 zaprezentowal swe firmowewzruszenie ramionami, gest, ktory doktor Weaver z
pewnosciazauwazyta i zanotowala w pamieci.



- Prosz¢ mi wybaczy¢, ze powtoérze po raz kolejny to, co panjuz wie - kontynuowata
niezrazona - ale bardzo zalezy mi natym, by zrozumiat pan, czym jest ta technika i co moze
zdzi-alaé.

- Proszg, niech pani méwi - zgodzit si¢ Rhyme.

- System nerwowy zbudowany jest z aksonow, ktore przenosza impulsy nerwowe. Przy
uszkodzeniach kregostupa aksonyzostaja przecigte lub zgniecione i gina. Nie przenosza wigc
impulsow, a informacje z mozgu nie docieraja do pozostalych czgsci ciala. Styszat pan
zapewne nieraz, ze nerwy si¢ nie regeneruja. Nie jest to do konca prawda. W obwodowym
systemienerwowym, w naszych rekach czy nogach, zniszczone aksony moga si¢ odradzac.
Jednak w systemie centralnym, czyli w mozgu

1 kregostupie, jest to niemozliwe. Przynajmniej nie potrafia tego zrobi¢ same z siebie.
Kiedy skaleczy si¢ pan w palec, skorasig goi, a pan odzyskuje czucie w tym miejscu. W
kreggostupietaka reakcja nie zachodzi. My staramy si¢ jednak opracowactechniki, ktore
zmienilyby ten stan rzeczy.

W naszym instytucie stosujemy zawsze leczenie kompleksowe, atakujemy chorobg na
wszystkich frontach. Uzywamy tradycyjnej metody odbarczenia, by zrekonstruowa¢ strukturg
kostna samych kregdw i by chroni¢ miejsce, w ktérym doszto do uszkodzenia. Potem
przeszczepiamy w to miejsce dwie substancje; pierwsza to tkanka z obwodowego systemu
nerwowego samego pacjenta...

- ...bo taka tkanka moze si¢ regenerowac? - spytat Thom, starannie wygtadzajac swoj
kwiecisty, zotto-niebieski krawat.

- Tak, tak, oczywiscie - mruknat Rhyme, potem za$ zwrocitsi¢ do doktor Weaver: -
Proszg kontynuowac.

Thom powiedzial co$ bezglosnie do Amelii Sachs - Rhyme odczytat to jako: ,,Mdéwitem ci, ze
to nie potrwa dtugo". Kryminalistyk zgromit swego pomocnika spojrzeniem, a potem
usmiechnat sie szeroko do lekarki.

-Druga substancja wszczepiana w miejsce uszkodzenia to embrionalne komorki centralnego
systemu nerwowego, ktore...

- Ach, rekin - domyslit si¢ Rhyme.

- Tak jest. Zartacz blekitny.

- Lincoln moéwil nam co$ o tym - wtracila Sachs. - Dlaczegowlasnie rekin?

-Wzgledy immunologiczne, kompatybilnos$¢ z ludzmi. Poza tym - dodata doktor Weaver z
usmiechem - rekin to bardzo duza ryba i mozemy z niej uzyskac sporo materialu
embrionalnego.

- Dlaczego to musi by¢ materiat embrionalny? - dopytywatasi¢ dalej Sachs.

- Bo nie regeneruje si¢ tylko centralny system nerwowy dorostego osobnika - burknat
Rhyme, zty, ze kto$§ wciaz przeszkadza.- Nerwy dziecka musza przeciez rosnac.

-Oto6z to. Material embrionalny zawiera komoérki macierzyste, nazywane inaczej komérkami
rodzica. To one pobudzaja wzrost tkanki nerwowej. P6zniej, po zabiegach odbarczania i
mikroprzeszczepach, robimy jeszcze jedna rzecz, t¢ wlasnie, ktéra tak bardzo nas ekscytuje.
Opracowalismy kilka nowych §rodkéw, ktore, naszym zdaniem, moga w znaczacy sposob
poprawi¢ efektywno$¢ leczenia. W duzym uproszczeniu sprawa wyglada nastgpujaco: aksony
w centralnym systemie nerwowym nie odradzaja si¢ ze wzgledu na proteiny, ktére hamuja
proces regeneracji w ostonce nerwow. StworzyliSmy antyciata, ktore atakuja te proteiny i
pozwalaja aksonom odrasta¢. Jednoczes$nie dostarczamy do uszkodzonego miejsca
neurotrofing, ktéra wspomaga proces regeneracji. Ta nowa metoda leczenia wydaje si¢ wielce
obiecujaca, trzeba jednak pamigtac, ze uzywane w niej leki nie byty jeszcze nigdy stosowane
w wypadkach ludzi.

-Czy istnieja jakie$§ zagrozenia, zwigzane z zastosowaniem takiej metody? - spytata Amelia.



Rhyme spojrzat na nig z irytacja. On znat zagrozenia. On podjat juz decyzje. Nie chciat, by
Sachs przepytywata jego lekarza. Ta jednak nie zwracata nan uwagi, wpatrzona w doktor
Weaver. Rhyme rozpoznat to spojrzenie i ten wyraz twarzy: w taki sam sposéb Sachs
przestuchiwata podejrzanych.

- Oczywiscie, ze istnieje pewne ryzyko. Nie chodzi tu o nowe $rodki, te bowiem sa catkiem
bezpieczne, lecz o sam proces leczenia. Kazdy pacjent z powaznym uszkodzeniem kregostupa
ma ktopoty z oddychaniem. Pan nie potrzebuje respiratora, ale niewykluczone, ze przy
znieczuleniu dojdzie do zaniku spontanicznego oddychania. Stres zwigzany z zabiegiem
jednak moze doprowadzi¢ do zaburzen w tym zakresie, a wigc i do gwaltownego wzrostu
ci$nienia tgtniczego - jestem pewna, ze doskonale pan o tym wie - to za$ moze wywotaé
wylew krwi do mozgu. Istnieje tez ryzyko mechanicznego urazu kregostupa w miejscu
poczatkowego uszkodzenia. Nie ma pan co prawda zadnych torbieli ani przetok, ale operacja i
wynikajace z niej zwigkszenie ilosci ptynu moze doprowadzi¢ do podwyzszenia cis$nienia i
dodatkowych uszkodzen. - Co znaczy, ze jego stan moze si¢ pogorszy¢ - podsumowata
Sachs.

Doktor Weaver skingla glowa i spojrzata na folder, jakby chciata w ten sposob od$swiezy¢
sobie pamig¢. Potem podniosta wzrok na Rhyme'a.

-Moze pan porusza¢ jednym mig¢$niem glistowatym - palcem serdecznym lewej dtoni -
kontroluje pan takze mig$nie ramienia i szyi. Moze pan utraci¢ t¢ zdolno$¢. Moze pan takze
utraci¢ zdolno$¢ spontanicznego oddychania.

Sachs milczata przez krotka chwilg.

-Rozumiem - powiedziata wreszcie, a stowo to zabrzmiato
jak westchnienie.

-Musi pan teraz rozwazy¢ te zagrozenia w §wietle korzysci, jakie moze pan odnies¢, poddajac
si¢ zabiegowi. Na pewno nie bgdzie pan mogt chodzié, proszg na to nie liczy¢. Procedury tego
rodzaju przyniosty pewien sukces w przypadku uszkodzen kregostupa na odcinku
ledzZwiowym i piersiowym, nizszych i znacznie 1zejszych niz panskie. W przypadku
uszkodzen odcinka szyjnego rezultaty byly marginalne, a przy urazach C4 zadne.

- Jestem ryzykantem - odpart szybko Rhyme.

Sachs spojrzata nan z troska. Wiedziata, ze Lincoln Rhyme wcale nie jest ryzykantem, lecz
naukowcem, ktory kieruje si¢ w zyciu jasno okreslonymi, konkretnymi zasadami.

-Chce poddac sig tej operacji - dodat po krotkiej pauzie

kryminalistyk.

Doktor Weaver skineta tylko gtowa, odnoszac si¢ do jego decyzji z catkowita neutralnoscia.
-Bedzie pan musiat przejs¢ badania wstgpne. Zabieg przewidziany jest na pojutrze. Mam dla
pana chyba z tysiac formularzy i kwestionariuszy do wypekienia. - Spojrzata na Sachs. -Pani
jest pelnomocnikiem pana Rhyme'a?

- Ja nim jestem - odezwat si¢ Thom. - Moge podpisywaé w jego imieniu wszystkie
dokumenty.

-Doskonale. Zechca panstwo poczekac tu na mnie minutke¢? Zaraz przyniosg te papiery.
Sachs wstata i wyszta z gabinetu wraz z lekarka. Rhyme styszal jeszcze, jak pyta:

-Pani doktor, mam... - Drzwi zasungly si¢ z cichym kliknig-ciem.

- Konspiracja - mruknat Rhyme. do Thoma. - Bunt na pokladzie.

- Ona sie martwi o ciebie.

-Martwi si¢? Ta kobieta jezdzi z predkos$cia stu pigcdziesigciu mil na godzing 1 strzela do
gangsterow z Potudniowego Bronksu. Mnie wstrzykna troch¢ komoérek z mtodego rekina.
-Wiesz, o czym méwig.

Rhyme potrzasnat niecierpliwie gtowa. Jego spojrzenie powedrowato w rog gabinetu doktor
Weaver, gdzie na metalowym stojaku spoczywat krggostup - najprawdopodobniej prawdziwy.



Wydawat sig¢ zbyt kruchy, by udzwigna¢ skomplikowane ludzkie zycie, ktorego podpore
kiedy$ stanowit.

Rhyme dmuchnat w rurke sterownicza i obrocit wozek w strong drzwi. Przymruzyt powieki,
jakby chcial przebi¢ spojrzeniem $ciang 1 dowiedzie€ sig, co knuje Amelia Sachs.

-O czym one rozmawiaja? - zastanawiat si¢ na glos. Potem spojrzal groznie na Thoma. - A
moze ty to wiesz? Czy jest co$, o czym mi nie moéwisz?

-Lincoln...

W chwili gdy Rhyme chciat obroci¢ wozek i spojrze¢ prosto w oczy swego pomocnika,
otworzyly si¢ drzwi. Do gabinetu wrocita Sachs. Kto$ wszed! za nia, nie byta to jednak doktor
Weaver, lecz wysoki, szczupty mezczyzna w policyjnym mundurze.

- Masz gos$cia - oswiadczyta Sachs bez usmiechu.

Ujrzawszy Rhyme'a, m¢zczyzna zdjat kapelusz i skinat glowa. Jak wigkszo$¢ ludzi, ktorzy
spotykali kryminalistyka po raz pierwszy, policjant spojrzat na jego ciato, potem jednak
przeniost wzrok na stojacy w kacie kregostup, by znow powrodci¢ do twarzy Lincolna.

- Panie Rhyme, nazywam si¢ Jim Bell, jestem kuzynem Ro-landa Bella, pamigta go
pan? Roland powiedziat mi, ze bedziepan dzisiaj w miescie, wigc przyjechatem tu z Tanner's
Corner.

Roland byt nowojorskim policjantem, pracowal z Rhyme'em jrzy kilku sprawach. Obecnie
byt partnerem Lona Sellito, detektywa, ktorego Rhyme znat od lat. Roland dat
kryminalistyko-vi nazwiska i numery telefonow swoich krewnych z Karoliny '6tnocnej, na
wypadek gdyby ten czul si¢ po operacji samotny miat ochot¢ spotkaé si¢ z kim$ innym niz
jego starzy znajomi. Jim Bell jest jedna z tych osob, przypomniat sobie Rhyme. Spogladajac
za plecy szeryfa, na drzwi, w ktorych nie ukazala si¢ jeszcze doktor Weaver, jego zbawczyni,
kryminalistyk odpart z roztargnieniem:

-Mito mi pana poznac.

Bell usmiechnat si¢ ponuro i odpart:

- Obawiam sig, ze za chwilg wcale nie bgdzie pan tak myslat.

Rhyme dopiero teraz przyjrzat si¢ uwazniej swemu gosciowi 1 dostrzegl podobienstwo do
Rolanda.

Ta sama szczupta sylwetka, dlugie rece, rzednace wtosy, ta sama prostoduszna natura. Ten
Bell byt bardziej opalony i ogorzaty od swego kuzyna. Zapewne sporo polowat i towil.
Stetson pasowatby do niego bardziej niz kapelusz kawalerzysty. Bell zajat miejsce na krzesle
obok Thoma.

-Mamy pewien problem, panie Rhyme.

- Proszg zwraca¢ si¢ do mnie po imieniu.

- Smiato - zwrécita si¢ do Bella Sachs. - Niech pan mu powtdrzy to, co powiedzial pan
mnie.

Rhyme obdarzyt Sachs lodowatym spojrzeniem. Poznata tego mezczyzng trzy minuty temu 1
juz grala z nim w jednej druzynie.

-Jestem szeryfem okregu Paguenoke. To jakies dwadziescia pi¢¢ mil na wschod stad.
Znalezli$my si¢ w do$¢ trudnej sytuacji, a ja przypomniatem sobie wszystko, co moéwil o panu
moj kuzyn. On nie moze si¢ pana nachwalic...

Rhyme pokiwal glowa ze zniecierpliwieniem, my$lac jednoczes$nie: Gdzie, do diabta, jest
moja lekarka? Ile formularzy musi pozbiera¢? Czy i ona nalezy do tego spisku?

-Wigc ta sytuacja... Pomyslatem, ze przyjadg i spytam, czy nie mégltby pan poswigci¢ nam
odrobiny czasu.

Rhyme roze$miat sig¢ krotko, bez wesotosci.

- Czekam wtasnie na operacjg.

-Och tak, rozumiem to doskonale. Nie chciatbym za nic w $wiecie wptywac na zmiang
panskich planow. Myslatem tylko o kilku godzinach... Potrzebujemy tylko troch¢ pomocy,



niewiele, przynajmniej taka mam nadziej¢. Widzi pan, Roi opowiadal mi o rzeczach, ktore
robit pan podczas $ledztw u siebie, na Potnocy. Jest tutaj wprawdzie mate laboratorium, ale
bardziej szczegdtowe badania wykonuje si¢ w Elizabeth City, najblizszej kwaterze policji
stanowej, albo w Raleigh. Na wyniki trzeba czeka¢ tygodniami. A my nie mamy tygodni.
Mamy godziny. Co najwyzej.

-Na co?

- Na odszukanie dwdch porwanych dziewczyn.-Porwanie to sprawa dla federalnych -
zauwazyt Rhyme. -

Niech pan wezwie FBI.

- Nie przypominam sobie nawet, kiedy ostatnio byt w naszymokregu agent FBI. Zanim
kto$ tu przyjedzie, dziewczyny bedajuz martwe.

- Proszg nam opowiedzie¢, co sig stato - polecita Sachs. Spogladata na policjanta z
zainteresowaniem, zauwazyt Rhyme cynicznie, i z irytacja.

-Wczoraj zaginat chlopiec z miejscowej szkoty sredniej, a dziewczyna z college'u zostata
porwana - zaczat opowiada¢ Bell. - Dzi$ rano przestgpca wrocit i porwal kolejna dziewczyng.
- Rhyme zauwazyt, ze twarz m¢zczyzny pociemniata. - Zastawil tez putapke, wpadt w nia
jeden z moich ludzi. Lezy teraz w szpitalu, w glebokiej $piaczce.

-Czy rodziny tych dziewczyn sa bogate? - spytata Sachs. -Dostaty listy z Zadaniem okupu?
Trafne pytania, pomys$lal Rhyme. Wazne dla przebiegu $ledztwa. Tyle Ze on nie przyjechat tu
po to, by bra¢ udziat w jakimkolwiek §ledztwie. Sachs nie zwracata jednak uwagi na jego
gniewny grymas.

- Nie, nie, to nie jest kwestia pieniedzy. - Szeryf znizyt niecoglos. -Tu chodzi o seks.
Chtopak byt juz kilkakrotnie aresztowany za dotykanie dziewczyn i raz za masturbowanie sig
w miejscupublicznym. - Bell spojrzat niepewnie na Sachs, jakby batl sig,ze ja urazi.

Rhyme miatl ochotg powiedzie¢ mu, ze Sachs aresztowala ostatnio maniaka seksualnego,
ktory dzielit ciala swych ofiar na cze$ci, 1 ze ucieszyta si¢ jak dziecko, odnalaztszy w
mieszkaniu przestgpcy niezbity dowdd zbrodni - album ze zdjgciami jego dokonan.

Rhyme zauwazyl, ze Sachs przestata drapac si¢ po gtowie krotko przycigtym paznokciem
srodkowego palca i ze wydaje si¢ naprawdg zainteresowana tym, co méwi Bell. By¢ moze nie
byli w zmowie, Rhyme wiedziat juz jednak, dlaczego Sachs angazuje si¢ w sprawe, na ktora
nie mieli czasu. I wcale mu sig to nie podobato.

-Amelio - zaczal, spogladajac znaczaco na zegar zawieszony na $cianie gabinetu.

- Czemu nie, Rhyme? W czym nam to przeszkadza? - Sachs zebrata z ramienia swe diugie,
rude wlosy 1 przerzucila je na plecy. Bell jeszcze raz zerknal na krggostup w rogu pokoju. -
Nasz posterunek jest do§¢ maly, proszg pana. ZrobiliSmy wszystko, co w naszej nocy.
Wszyscy moi ludzie i kilku ochotnikéw pracowato przez cata noc, ale nie mogliSmy znalez¢
sladu. Ed, ten co lezy w $§piaczce, widziat prawdopodobnie mapg, na ktdrej zaznaczono
miejsce pobytu dziewczyn. Ale lekarze nie wiedza, kiedy i czy w ogole si¢ ocknie. - Spojrzat
btagalnie na Lincolna. - Byliby$my bardzo wdzigczni, gdyby zechcial pan rzuci¢ okiem na
materiat dowodowy tej sprawy 1 udzieli¢ nam jakiej$ rady. My wyczerpaliSmy juz wszystkie
mozliwos$ci. Naprawde bardzo potrzebujemy panskiej pomocy.

Rhyme nie bardzo go rozumiat. Zadaniem kryminalistyka jest analiza materialu dowodowego,
pomoc w identyfikacji podejrzanego i §wiadczenie przeciw niemu na procesie.

- Wiecie, kto jest sprawca, wiecie, gdzie mieszka. Prokurator bgdzie miat wyjatkowo tatwa
sprawg. - Nawet jesli miejsce zbrodni nie zostalo odpowiednio zabezpieczone - policjanci z
matych miasteczek cz¢sto nie potrafili sobie z tym poradzi¢ -prokurator i tak ma dos¢
dowodow, by uzyska¢ wyrok skazujacy. -Nie, nie, nie chodzi nam o proces, panie Rhyme.
Chodzi o to, zeby znalez¢ te dziewczyny, nim on je zabije. A przynajmniej Lydig.
Podejrzewamy, ze Mary Beth moze juz nie zy¢. Widzi pan, kiedy to si¢ wydarzyto, czytatem
wlasnie ksiazke o porwaniach. Dowiedzialem sig z niej, ze w przypadku porwan na tle



seksualnym mamy tylko dwadzie$cia cztery godziny na odszukanie ofiary; p6zniej zbrodniarz
przestaje widzie¢ w niej czlowieka i zabija ja bez najmniejszych skruputow.
- Powiedziat pan, ze sprawca jest chtopiec - wtracita si¢ Sachs. - Ile ma lat?
- Szesnascie.
- Miodociany.
-Teoretycznie - zgodzit si¢ Bell. -Ale jest bardzo wyros$nigty 1 ma kartoteke gorsza niz
wigkszos$¢ dorostych przestepcoOw z naszego okregu.
-Sprawdzaliscie jego rodzing? - pytata dalej Sachs, jakby ustalili juz, Ze wraz z Rhyme'em
zajma Si¢ ta sprawa.

-Ma przybranych rodzicow, naturalni nie zyja od lat. Przeszukalismy jego pokdj. Nie
znalezliSmy zadnych ukrytych drzwi, pamigtnikéw ani nic w tym rodzaju.

To si¢ nigdy nie zdarza, pomyslat Lincoln Rhyme, blagajac opatrznos¢, by ten cztowiek
przenidst si¢ z powrotem do swego okrggu o dziwacznej nazwie i zabrat ze soba wszystkie
swoje problemy.

-Myslg, ze powinnismy to zrobi¢, Rhyme - powiedziata Sachs.

-Sachs, operacja...

-Dwie ofiary w dwa dni? - przerwala mu Sachs. - Sytuacja moze si¢ pogorszy¢. Oni sg jak
nalogowcy. W zwiazku z wzrastajaca tolerancja dla popetnianych przez siebie przestgpstw
dopuszczaja si¢ czynow coraz ohydniejszych i czynia to z coraz wigksza czestotliwoscia. Bell
skinat glowa.

-Ma pani racjg. Jest jeszcze co$, o czym do tej pory nie wspomniatem. W ciagu ostatnich lat
w okregu Paguenoke zdarzyly si¢ trzy inne niewyjasnione morderstwa, a ledwie kilka dni
temu mieliSmy dziwne samobojstwo. Przypuszczamy, ze chtopak moze by¢ z tym jakos
powiazany. Dotad nie mieliSmy jednak wystarczajacych dowodoéw, by go zatrzymac.
Ale wtedy to nie ja zajmowalem si¢ tymi sprawami, prawda? - pomyslat Lincoln i zrozumiat,
ze zgubi go grzech pychy.

Z przykro$cia stwierdzil, ze jego umyst przeskoczyt juz na wyzszy bieg, zaintrygowany
niewyjasniong zagadka morderstw sprzed lat. Tym, co od czasu wypadku utrzymywato
Lincolna Rhyme'a przy zdrowych zmystach - i powstrzymato go od skontaktowania sig z
Jackiem Kevorkianem, ktory pomoglby mu popetni¢ samobdjstwo - byly wyzwania
intelektualne takiego wtasnie rodzaju. Cho¢ nie przyznat si¢ do tego nikomu, gdyby stanat
przed wyborem: zosta¢ na powro6t sprawnym lub zachowac¢ swoj umyst w niezmienionej
postaci, bez zastanowienia zrezygnowatby z operacji i przeszczepéw. Mimo to operacja takze
byta dla niego bardzo wazna. To byl jego swigty Graal.

- Operacja odbedzie si¢ dopiero pojutrze, Rhyme - nalegata Sachs. - A wczesniej musisz
przejs¢ tylko kilka badan. Oj, Sachs, juz ja wiem, co toba kieruje... Wtasciwie jednak Sachs
miala racj¢. Do operacji zostalo mu jeszcze sporo wolnego czasu. I w dodatku bytby to czas
spedzony bez osiemnastoletniej whisky. Co innego miat do roboty cztowiek przykuty do
wozka w matym, sennym miasteczku? Najwigkszym wrogiem Lincolna Rhyme'a nie byly
spazmy, urojony bodl czy zaburzenia odruchow regulujacych czynnosci zyciowe, ktére
dreczyty innych pacjentdow z uszkodzonym kregostupem. Jego najwigkszym wrogiem byta
nuda.

- Poswigce panu jeden dzien - oswiadczyl wreszcie. - Jezelioczywiscie nie opdzni to
operacji. Czekalem na ten zabieg czternascie miesigcy.

- Zgoda, proszg pana - odrzekt Bell. Na jego znuzonej twarzypojawil si¢ wreszcie
usmiech.

Thom jednak pokrgcit energicznie glowa.

-Postuchaj, Lincoln, nie przyjechalismy tutaj do pracy. Przyjechali§my na operacjg i nie
zostaniemy ani dnia dtuzej, niz to konieczne. Wiesz, ze aby umozliwi¢ ci normalna prace,
potrzebuj¢ dodatkowego sprzgtu. Tutaj nie mam nawet polowy tego, co konieczne.



- Jestesmy w szpitalu, Thom. Wcale bym sig nie zdziwit, gdybys$ znalazl tutaj wszystko,
czego potrzebujesz. Porozmawiamy z doktor Weaver. Jestem pewien, ze chg¢tnie nam
pomoze.

Pomocnik Rhyme'a, odziany w ol$niewajaco biata koszulg, idealnie wyprasowane spodnie i
elegancki krawat, oswiadczyt dobitnie:

-Powtarzam jeszcze raz przy $wiadkach, Zze moim zdaniem, nie jest to dobry pomyst.
Rhyme zignorowat go i spojrzat na Bella.

- Od kiedy chlopak przetrzymuje ofiarg?

- Od kilku godzin - odpart Bell. - Kazg ktoremus z zastgpcoOwprzynies¢ panu materiat
dowodowy 1 mapg okolicy. Chcg zorganizowaé polowanie na tego czlowieka. Myslatem...
Bell przerwal, kiedy Rhyme pokrecit gtowa 1 zmarszczyt brwi. Sachs ukryta usmiech;
wiedziata, czego si¢ spodziewac.

-Nie, nie. Pojedziemy do biura szeryfa. Przygotujecie dla nas jakie$ miejsce... Jak si¢ nazywa
stolica okrggu?

- Tanner's Corner.

-Proszg przygotowa¢ nam stanowisko pracy. Bede potrzebowat asystenta... Macie w biurze
laboratorium? -My? - zdziwit si¢ szczerze szeryf. - Skad!

- Dobrze, w takim razie damy wam listg potrzebnego sprzgtu. Mozecie pozyczy¢ go od
policji stanowej. - Rhyme spojrzalna zegar. - Bedziemy tam za p6t godziny. Tak, Thom?
-Lincoln... -Tak?

- Za p6t godziny - mruknat zrezygnowany pomocnik.No i kto teraz byl w kiepskim
humorze?

-Wez formularze od doktor Weaver. Zabierzemy je ze soba. Wypehisz papiery, kiedy ja i
Sachs bedziemy pracowac.

- Dobrze, dobrze.

Sachs sporzadzita list¢ niezbednego wyposazenia laboratorium. Potem pokazata ja
Rhyme'owi. Ten skinat gtowa i powiedziat:

-Dodaj jeszcze aparat do badania ggstosci. Poza tym nie brakuje juz niczego.

Sachs dopisala wspomniane urzadzenie do listy 1 wrgezyla ja Bellowi. Ten przeczytat ja,
kiwajac niepewnie glowa.

- Oczywiscie, zajmg si¢ tym, nie chciatlbym jednak, byScie robili sobie zbyt wiele
ktopotu...

- Jim, mam nadziejg, ze mozemy rozmawiac szczerze.

- Oczywiscie, panie Rhyme.

- Lincoln - poprawit go kryminalistyk. - Obejrzenie kilku dowodéw w niczym nam nie
pomoze. Jesli co$ ma z tego wyjs¢, toAmelia 1 ja musimy przeja¢ prowadzenie §ledztwa.
Catkowicie.Teraz powiedz mi, tylko szczerze, czy to bedzie komus$ przeszkadzato?

Bell przyjat to o§wiadczenie z nieskrywana ulga.

-Dopilnujg, by nikt nie mial z tym probleméw.

-Doskonale. Teraz zajmij si¢ sprowadzeniem sprzg¢tu. Musimy dziata¢ szybko.

Szeryf Bell jeszcze przez chwilg stal nieruchomo, z kapeluszem w jednej rgce i lista w
drugiej, wreszcie ruszyt do drzwi. Rhyme przypomniat sobie, ze kuzyn Bella, cztowiek
obeznany ze zwyczajami i kultura Potudnia, znat okre$lenie doskonale pasujace do obecnego
wyrazu twarzy szeryfa. Nie pamigtal doktadnego brzmienia porzekadta, z ktorego pochodzito,
wiedziat jednak, Ze jest tam co$ o fapaniu niedzwiedzia za ogon.

-Och, jeszcze jedno. - Sachs zatrzymata szeryfa, kiedy ten podchodzit juz do drzwi; Bell
zatrzymat si¢ 1 odwrocil w jej strong. - Jak si¢ nazywa ten porywacz?

- Garrett. Ale w Tanner's Corner nazywaja go Owadzi Krol.

Paguenoke jest malym okrggiem w poinocno-wschodniej czgsci Karoliny Potnocnej. Tanner's
Corner, potozone mniej wigcej w srodku okregu, to najwigksze miasto w okolicy, otoczone



gromadka mniejszych osiedli i centrow handlowych. Jedno z takich osiedli, Blackwater
Landing, ulokowato si¢ nad rzeka Paquenoke - zwana przez miejscowych Paguo - kilka mil od
stolicy okregu.

Wigkszo$¢ terendéw mieszkalnych 1 handlowych okregu lezy na potudnie od rzeki. Jest to
kraina tagodnych bagien, lasow, pol uprawnych i stawow. Prawie wszyscy mieszkancy
Paauenoke zyja po tej stronie rzeki. Z kolei na pdinoc od Paguo ziemia jest niegos$cinna i
zdradliwa. Rozsiadlo si¢ tutaj Wielkie Ponure Bagno, ktore pochtongto nieliczne domy, tutaj
wzniesione. Obfitujace w zZmije glgbokie trzgsawiska zastapity stawy 1 pola, a lasy, w
wigkszosci bardzo stare i1 zaniedbane, wydaja si¢ niedostgpne dla zwyktych $§miertelnikow. Po
tej stronie rzeki nie mieszka nikt procz bimbrownikéw, wytworcéw narkotykdw 1 kilku
nieszkodliwych wariatéw. Nawet mysliwi unikaja tej okolicy po wypadku sprzed dwoch lat,
kiedy to stado dzikow zaatakowato Tala Harpe-ra. I cho¢ ten zastrzelit ponad dziesig¢ sztuk,
pozostate pozarty go niemal w catoéci, nim inni mysliwi przybyli mu z odsiecza.

Jak wigkszo$¢ mieszkancow okrggu, Lydia Johansson rzadko zapuszczala si¢ na pétnocny
brzeg Paguo, a jesli juz, to nigdy na wigksza odlegtos¢. Teraz zrozumiala z rozpacza, ze
przekroczyta pewna granicg 1 znalazla si¢ w miejscu, z ktérego by¢ moze nigdy juz nie miata
powrdci¢ - nie tylko w sensie geograficznym,

ale 1 duchowym.

Oczywiscie bata sig tego cztowieka, ktory ciagnat ja za soba, bala si¢ jego lubieznych
spojrzen, jego dotyku, bata si¢, ze dostanie udaru stonecznego lub ze ukasi ja zmija -
najbardziej jednak przerazala ja Swiadomos$¢, ze zostawita po drugiej stronie rzeki swe mate,
btahe, kruche i wygodne zycie. Mogta straci¢ wszystko; nielicznych przyjaciot 1 kolezanki z
pracy, lekarzy, z ktérymi wciaz bezskutecznie flirtowala, przyjecia, ksiazki, lody, blizniaki
swej siostry. Zatgsknila nawet za mniej przyjemnymi aspektami swego zycia; za ciagtymi
zmaganiami z nadwaga, za samotnymi nocami, za godzinami ciszy, kiedy nadaremnie czekata
na telefon od obecnego chtopaka.

W sytuacji, w jakiej si¢ znalazta, nie znajdywata zadnego pocieszenia, niczego, co mogloby
podnies¢ ja na duchu.

Przypomniata sobie straszliwy widok sprzed chaty mysliwskiej; zastgpca szeryfa, Ed
Schaeffer, lezacy nieruchomo na trawie, jego twarz i reka pokryte straszliwa opuchlizna od
ukaszen

owadow. Garrett mruczat:

-Nie powinien byt robi¢ im krzywdy. Szerszenie atakuja tylko wtedy, kiedy musza broni¢
gniazda. Patrz, co on zrobit. Zniszczyt je. To jego wina.

Wszedt powoli do $rodka, by zabra¢ mapg, wodg 1 jakie§ opakowania z zywno$cia. Obwiazat
Lydii r¢ce tasma, a potem wprowadzit ja w las. Od tamtej pory przeszli juz co najmniej kilka
mil. Chtopak poruszat si¢ niezrg¢cznie, szarpat nig raz w jedna, raz w druga strong. Mowit do
siebie. Drapatl drobne zaczerwienienia na twarzy. Raz zatrzymat si¢ przy matym stawku i
patrzyl na jego powierzchnig. Poczekat, az jaki$ pajak wodny odptynie na bok, a potem
zanurzyt piekaca twarz w wodzie 1 optukat ja. Spojrzal na swoje stopy, zdjal but, ktory
pozostat mu po szarpaninie z Lydia, i cisnat go w las. Potem znowu ruszyli w drogg.

Lydia spogladata na szczupte ciato chlopca. Sporo styszata o Owadzim Krélu. Wszyscy w
Tanner's Corner o nim styszeli. Nigdy jednak nie widziata go z bliska. Byta zaskoczona jego
sita, nie wiedziata, Ze jest tak umigsniony, ze ma tak dhugie, zylaste rece i wielkie dtonie.
Wyraz glebokiej koncentracji, jaki pojawiat si¢ od czasu do czasu na jego twarzy, nadawat
mu wyglad idioty, Lydia wiedziata jednak, ze to tylko pozory. Garrett byt sprytny niczym
waz. Styszata, jak w zesztym roku rozprawit si¢ z futbolista, ktéry bezustannie z niego
szydzit. Otworzyt szafke chtopca, zostawil w niej naladowany pistolet i powiadomit o tym
dyrektora, oczywiscie anonimowo. Co wigcej, Garrett zadzwonit takze do redakcji



miejscowej gazety i do reportera z ABC. Media przybyly na miejsce doktadnie w chwili, gdy
ochroniarze przegladali szatke chtopca; dyrektor nie mogt zatuszowac sprawy, cho¢ zapewne
zrobitby to dla dobra szkolnej druzyny futbolowej. Chtopiec zostal wyrzucony ze szkoty. Nikt
nie mogl udowodnié, Ze to sprawka Garretta, cho¢ wszyscy o tym wiedzieli.

Lydia zerkne¢ta na mape wystajaca z jego kieszeni.

-Dokad idziemy? - spytala.

-Nie chce rozmawiaé, jasne?

Dziesi¢¢ minut pdzniej kazat Lydii zdjac buty i razem przeszli przez ptytki, brudny strumien.
Kiedy znalezli sig po drugiej stronie, pozwolit jej usia$¢ pod drzewem, potem sam zasiadt
naprzeciwko 1 spogladajac na nogi i dekolt dziewczyny, osuszyt jej stopy wyciagnigta z
kieszeni chusteczka higieniczna. Jego dotyk napetniat ja tym samym rodzajem obrzydzenia,
ktore czuta wtedy, gdy kazano jej pobra¢ fragment tkanki z ciata lezacego w szpitalne;j
kostnicy. Wreszcie Garrett wlozyt jej buty i zasznurowat je mocno, trzymajac jej tydke dhuze;j,
niz to byto konieczne. Potem spojrzal na mapg i wprowadzit ja ponownie do lasu.

Pstrykat paznokciami, drapat si¢ w policzek...

Lydia zauwazyla, Ze bagna stajq si¢ coraz bardziej rozlegle, a woda glebsza. Przypuszczata,
ze zmierzaja w strong Wielkiego Ponurego Bagna, cho¢ nie miata pojecia, dlaczego wtasnie
tam. Kiedy wydawalo sig, ze nie beda juz w stanie dtuzej lawirowa¢ pomigdzy $mierdzacymi
trzgsawiskami, Garrett skierowat si¢ do ggstego sosnowego lasu, gdzie - ku uldze Lydii - byto
znacznie chlodniej niz na odstonig¢tych mokradtach.

Chtopak szedt teraz wolniej, rozgladat si¢ uwaznie dokota, jakby oczekiwat poscigu. Poruszat
glowa w gwaltowny, niekontrolowany sposob, ktory przerazat Lydi¢ 1 budzit w niej odraze;
wlasnie tak zachowywali si¢ psychotyczni pacjenci ze skrzydta E szpitala w Tanner's Corner.
Odszukat inna $ciezke. Przeszli nig kilkaset jardow 1 zatrzymali sig u stop stromego wzgorza.
Na szczyt prowadzila seria skalnych wystgpow.

-Nie mogg si¢ na nie wspiac - oswiadczyta Lydia. - Musisz rozwiaza¢ mi rece. Poslizng sig.

- Gowno prawda - mruknat gniewnie, jakby byta idiotka. -Masz na nogach obuwie
pielggniarskie. Poradzisz sobie. Popatrz na mnie. Jestem boso, a mogg si¢ wspiac. Popatrz na
moje stopy, patrz! - Podniost jedna noge, pokazujac jej podeszwe. Byta stwardniata i zolta. -
A teraz wilaz na gore. Tylko jak juz tam bgdziesz, nie ruszaj si¢ z miejsca. Styszysz? Hej,
stuchasz mnie? -

Kolejne syknigcie, kropla §liny, ktéra spadta na jej twarz, palita ja niczym zracy kwas.

Boze, jak ja ci¢ nienawidzg, pomyslala.

Lydia skingta gtowa 1 zaczeta si¢ wspinac¢. Zatrzymata si¢ w potowie drogi i obejrzata za
siebie. Garrett obserwowat ja uwaznie, pstrykajac paznokciami. Wpatrywal si¢ w jej nogi
obciagnigte biatymi rajstopami, przesuwat czubkiem jezyka po gornych zgbach. Potem zajrzat
wyzej, pod spddnicg dziewczyny.

Lydia podjeta wspinaczke. Styszata jego Swiszczacy oddech, kiedy i on ruszyt w droge.

Na szczycie wzgdrza znajdowata si¢ mata polanka; odchodzaca od niej $ciezka prowadzita
prosto do grupy roztozystych sosen. Lydia ruszyta w t¢ strong, do cienia.

-Hej! - krzyknat za nig Garrett. - Nie styszata§ mnie? Kazalem ci si¢ nie ruszac!

-Wcale nie prébuje ci uciekac - rozztoscita si¢ Lydia. - Tu jest strasznie goraco. Chciatam sig
schowa¢ w cieniu.

Chtopak wskazal na ziemig, jakies dwadziescia stop dalej. Posrodku $ciezki lezato kilka
sosnowych gal¢zi.

-Mogtas wpas¢ do srodka - wychrypial. - Wszystko bys zepsuta.

Lydia przyjrzata si¢ uwazniej. Galgzie maskowaty szeroki wykop.

- Co tam jest?

- To $miertelna putapka.

- Co jest w srodku?



-Niespodzianka dla kogos, kto nas bedzie §cigal - odpart z duma, u§miechajac si¢ chytrze,
jakby uwazat to za niezwykle oryginalny pomyst.

-Ale tam moze wpas¢ jaki$ niewinny cztowiek!

- Goéwno - mruknal. - To potnocny brzeg Paguo. Nie przyjdzie tu nikt procz tych, ktorzy
nas $cigaja. A oni zasluguja nawszystko, co ich spotka. Idziemy. - Znoéw to syczenie. Ujat ja
zaprzegub 1 poprowadzit dokota putapki.

- Nie musisz mnie tak ciagnaé - zaprotestowata.

Garrett zwolnil nieco uscisk - cho¢ wydawato jej sig, ze zrobit to tak, by jego srodkowy palec,
zakonczony dtugim, brudnym paznokciem, mégt od czasu do czasu dotykac pieszczotliwie jej
nadgarstka. Przypominat grubego kleszcza, ktéry szuka okazji, by wbic si¢ w skorg ofiary.

furgonetka firmy Rollx mingta cmentarz, Ogrody Pamigci Tan-ner's Corner. Wtasnie odbywat
si¢ tam pogrzeb. Rhyme, Sachs i Thom przygladali si¢ ponurej procesji. - Spojrzcie na trumng
- powiedziata Sachs. Byla mala, przeznaczona dla dziecka. W kondukcie pogrzebowym szli
wyltacznie dorosli, okoto dwudziestu 0os6b. Rhyme zastanawial sig, czemu jest ich tak
niewiele. Podnidst wzrok i spojrzat na tagodne wzgdrza, na zbocze ocienione roztozystymi
drzewami, na zielony ptaszcz laséw i pol, ciagnacy si¢ az po horyzont.

- Calkiem przyjemny cmentarz - mruknat. - Nie mialbym nic przeciwko, gdyby pochowano
mnie w takim miejscu.

Sachs, ktéra obserwowata pogrzeb z zatroskana mina, spojrzata nan chtodno; ze wzgledu na
zblizajaca si¢ operacj¢ nie zyczyta sobie rozméw o $mierci.

Potem Thom wprowadzit furgonetke w kolejny zakret 1 jadac sladem stuzbowego wozu
szeryfa Jima Bella, przy$pieszyl na dlugiej prostej; cmentarz zniknat za ich plecami.

Zgodnie z informacja Bella, Tanner's Corner byto oddalone od Centrum Medycznego w
Avery doktadnie o dwadzies$cia mil. Tablica z napisem ,,Witamy w..." powiadomita gosci, ze
miasteczko liczy 3018 mieszkancow, co bylo zapewne prawda, cho¢ w ten goracy sierpniowy
poranek ulica Gléwna byta niemal catkiem opustoszata. Tanner's Corner przypominato w tej
chwili miasto duchow. Na taweczce siedziala jakas$ starsza para, obojetnym wzrokiem
spogladajac na ulicg. Rhyme dostrzegt tez dwoch mezczyzn, zapewne miejscowych
pijaczkow, w brudnych, zniszczonych ubraniach. Jeden z nich siedziat na krawezniku 1
trzymal si¢ za gtowg, drgczony prawdopodobnie porannym kacem. Drugi opierat si¢ o drzewo
1 patrzyt na furgonetke zapadnigtymi oczyma, w ktorych czaita si¢ zto$¢ 1 niechg¢ do obcych.
Jakas kobieta myta szybe wystawowa sklepu. Rhyme nie widzial nikogo innego.

- Spokojnie - zauwazyt Thom.

-Mozna to i tak nazwac¢ - odparta Sachs, ktora, podobnie jak Rhyme, czuta si¢ do$¢ nieswojo
w tym martwym otoczeniu.

Wzdtuz gtownej ulicy ciagnat sig¢ szereg starych budynkow mieszkalnych i dwa mate centra
handlowe. Rhyme dostrzegt jeden supermarket, dwie apteki, dwa bary, jedna jadtodajnig,
agendg firmy ubezpieczeniowe;j i lokal bedacy kombinacja wypozyczalni kaset wideo, sklepu
ze stodyczami i zaktadu mani-kiurzystki. Salon samochodowy wcisnigty byl pomigdzy bank i
sklep z przyborami wedkarskimi. Wszyscy sprzedawali przyngty. Jeden billboard reklamowat
restauracj¢ McDonalda przy drodze numer 17, siedem mil dalej. Inny przedstawiat wyblakty
obraz bitwy morskiej pomigdzy okrgtami ,,Monitor" i ,,Meri-mack". ,,Zapraszamy do muzeum
pancernikow". Trzeba byto przejechac kolejnych dwadziescia mil, by obejrzec¢ te atrakcje.
Przygladajac si¢ leniwemu Zyciu prowincjonalnego miasteczka, Rhyme zrozumiat nagle, jak
dalece r6zni si¢ ono od jego wlasnego srodowiska. Mogt z powodzeniem analizowaé materiat
dowodowy w Nowym Jorku, bo zyt tam od wielu lat - znat miasto na wylot, chodzit jego
ulicami, badat jego faung i florg. Jednak tutaj, w Tanner's Corner i okolicy, nie wiedzial nic o
zwyczajach jego mieszkancow, o glebie, powietrzu i wodzie, o najbardziej popularnych



samochodach, o domach, w ktérych ludzie zyli, o ich pracy, marzeniach, upodobaniach i
obsesjach.

Rhyme przypomniat sobie pewnego detektywa z nowojorskiej policji, z ktorym pracowat jako
mlody adept. Oficer pytat swoich podwtadnych: ,,Powiedzcie mi, co znaczy powiedzenie «jak
ryba bez wody»?".

Funkcjonariusz Rhyme odpowiadat: ,,To znaczy, ze kto§ znajduje si¢ poza swoim
srodowiskiem. Jest zdezorientowany"'.

,»TLak, 1 co si¢ dzieje, kiedy ryba zostaje bez wody?", atakowat dalej Rhyme'a stary policjant.
,Ona nie jest zdezorientowana -odpowiadal sam na swoje pytanie. - Jest martwa. Najwigksze
zagrozenie dla detektywa to nieznajomos$¢ srodowiska, w ktorym przyszto mu pracowac.
Pamigtajcie o tym".

Thom zaparkowat furgonetke i przystapit do rytuatu opuszczania wozka na ziemig. Rhyme
dmuchnat w rurke sterujaca i skierowat go na stromy podjazd przed wejsciem do gmachu
siedziby wtadz okregu, wykonany bez watpienia dopiero po wejéciu w zycie ustawy
nakazujacej przystosowanie wszystkich budynkoéw uzytecznosci publicznej do potrzeb
niepelnosprawnych.

Trzej mezczyzni w dzinsach i koszulach, z pochwami na sktadane noze przy pasach, wyszli z
biura szeryfa i ruszyli w strong chevy suburban, furgonetki w kolorze burgunda.
Najszczuplejszy tracil fokciem wielkiego mgzczyzng z warkoczem i broda, po czym wskazat
glowa na Rhyme'a. Oczy tamtych obu niemal jednoczesnie zwrocity si¢ ku Sachs, taksujac jej
wtosy i cialo. Olbrzym z warkoczem spojrzat na krotko przycigte wtosy Thoma, jego szczupta
sylwetke, nienaganny ubior i ztoty kolczyk w uchu, potem szepnat co$ do drugiego ze swych
towarzyszy, m¢zczyzny, ktory przypominat raczej konserwatywnego biznesmena z Potudnia
niz cztonka gangu motocyklowego. Ten wzruszyt ramionami. Straciwszy zainteresowanie dla
nowo przybylych, megzczyzni wsiedli do samochodu.

Jak ryba bez wody...

Bell, ktory szedl obok wozka Rhyme'a, zauwazyt jego spojrzenie.

-To Rich Culbeau, ten najwigkszy. I jego kolesie. Sean O'Sa-rian, to ten szczupty, 1 Harris
Tomel. Culbeau straszy gldwnie swoim wygladem. Lubi zgrywa¢ twardziela, ale zwykle nie
mamy z nim wigkszych probleméw.

O'Sarian, ktory zajal fotel dla pasazera, spojrzat raz jeszcze w ich strong, cho¢ Rhyme nie
moglby powiedzieé, czy patrzy na Thoma, na Sachs czy tez na niego samego.

Szeryf wyprzedzil go o kilka krokéw. Przez chwilg zmagat si¢ z bramka na szczycie podjazdu
dla niepelnosprawnych, nieuzywana zapewne od lat i zamalowana na state.

- Nie ma tu chyba zbyt wielu inwalidow - zauwazyt Thom. Potem spytal Rhyme'a: - Jak si¢
czujesz?

-Doskonale.

-Wocale tak nie wygladasz. Jeste$ blady. Jak tylko znajdziemy si¢ w $rodku, zmierzg ci
cis$nienie.

Weszli do wngtrza gmachu. Rhyme oceniat, ze budynek zostat wzniesiony okoto roku 1950.
Sciany holu i korytarza, pokryte urzedowa, zielona farba, obwieszone byly rysunkami dzieci z
podstawowki, zdjgciami Tanner's Corner z réznych etapow jego rozwoju 1 notkami
dotyczacymi pracownikow urzedu.

Z drugiej strony korytarza pojawita si¢ matka z matym chlopcem. Zmierzali do wyjscia.
Chtopiec nie mogl oderwac spojrzenia od Rhyme'a. Usmiechnat si¢ z zachwytem, kiedy
elektryczny wozek przejechal obok niego z cichym wizgiem silnika. - Super - wyszeptal z
podziwem.

Rhyme zaczat si¢ don usmiechac, lecz matka potrzasng¢ta chtopca za ramig 1 wyszeptata mu
co$ do ucha. Dzieciak szybko opuscit wzrok. Przeszli dalej, zwrdceni twarzami ku wyjsciu.



Cho¢ Rhyme zauwazyl, ze to wtasnie matka obejrzata si¢ jeszcze raz w jego strong,
zamykajac za sobg drzwi.

Moze za kilka miesigcy juz nie beda tak na mnie patrze¢. Moze po operacji nie bedg takim
dziwadlem. Jesli sig¢ uda. Jesli przezyjg.

Oczywiscie, ze istnieje pewne ryzyko...

Zganit si¢ w myslach. Nie. To bezsensowne rozwazania. Niegodne m¢zczyzny.

-Czy tu bedzie wam dobrze? - spytat Bell, otwierajac drzwi. - UzywaliSmy tego pokoju do
przechowywania materiatow dowodowych, ale teraz przenosimy je do piwnicy.

Pod $cianami stat szereg papierowych pudet. Jaki$ policjant probowat wynie$¢ z pokoju
wielki karton z telewizorem marki Toshiba. Inny niést dwa pudta wypetnione stoikami z
jakim$ przezroczystym pltynem. Rhyme zerknat na nie z zainteresowaniem. Bell roze$miat si¢
1 powiedziat:

- To plon najbardziej typowych przestepstw w Tanner's Corner, kradziezy sprzgtu
elektronicznego i1 pedzenia ksigzycowki.

-To wilasnie jest ksigzycowka? - spytata Sachs.

- Owszem. Nie ma jeszcze miesiaca.

- Stoiki ,,Ocean Spray"? - spytal cierpko Rhyme, wskazujac na pudto.

-Ulubiony rodzaj bimbrownikéw - ze wzgledu na szeroka szyjkg. Pijesz alkohol?

- Tylko szkocka whisky.

-1 tego powinienes si¢ trzymac. - Bell wskazal gtlowa na stoiki wynoszone przez jego
podwladnego. - Federalni i urzad skarbowy Karoliny martwia si¢ o swoje podatki. My
martwimy sf¢ o naszych obywateli. Ten towar nie jest akurat najgorszy, ale niektorzy
bimbrownicy dodaja do swojej ksigzycowki formaldehyd, rozpuszczalniki do farb albo
sztuczne nawozy. Co roku umiera od tego kilka oséb.

-Dlaczego nazywa sig to ksigzycowka? - spytatThom.

-Bo dawniej bimbrownicy pracowali na $wiezym powietrzu, tylko przy swietle ksi¢zyca, by
nie zwabiac policji czy inspektorow skarbowych - wyjasnit Bell.

- Ach - odpart stabo mtody mezczyzna, ktory gustowat w St.Emilion, Pomerol 1 biatym
burgundzie.

Rhyme ogarnal spojrzeniem pusty pokoj.

-Bedziemy potrzebowali wigcej pradu - powiedzial, wskazujac glowa na pojedyncze
gniazdko.

-Doprowadzimy dodatkowe kable - zapewnit Bell. - Zaraz kaz¢ komus si¢ tym zajac.
Wystat kolejnego zastgpce po przedtuzacze, a potem wyjasnit, ze dzwonit juz do policji
stanowej w Elizabeth City i poprosit o sprzet, ktorego zyczyt sobie Rhyme. Wyposazenie
powinno by¢ na miejscu za godzing. Rhyme wyczuwal, ze jak na okrgg Paguenoke jest to
wrecz niesamowite tempo, co $wiadczylo tylko o powadze sprawy.

W przypadku porwan na tle seksualnym mamy tylko dwadziescia cztery godziny na
odszukanie ofiary; po6zniej zbrodniarz przestaje widzie¢ w niej cztowieka i zabija ja bez
najmniejszych skruputow.

Rhyme nie wiedzial, czy cytowane przez Bella stwierdzenie jest prawdziwe. Wiedziat jednak
z cala pewnoscia, ze wielu porywaczy rzeczywiscie zabijato swoje ofiary. Powodéw mogto
by¢ wiele; panika, nieporozumienie, btedne zatozenia. Zgadzat si¢ z przypuszczeniem, ze
Mary Beth prawdopodobnie jest juz martwa, 1 ze Lydia moze wkrotce do niej dotaczyc.
Zastepca powrocil z dwoma wielkimi przedluzaczami i przy-kleit je tasma do podtogi.

-To powinno wystarczy¢ - skinat glowa Rhyme. Potem spytat: - [lu ludzi moze pracowac przy
tej sprawie?

-Mam trzech starszych zastepcow 1 osmiu funkcjonariuszy. Do tego dochodzi personel z
dziatu facznosci, czyli dwie osoby, i1 kolejne pig¢ z biura. Zwykle musimy dzieli¢ si¢ nimi z
dziatem urbanistyki i urzedem zatrudnienia - to zawsze byt punkt sporny - ale w tej sytuacji



nie bedziemy mieli z tym zadnych probleméw. Starosta okregu na pewno nas poprze, juz z
nim rozmawiatem. Rhyme spojrzat na §ciang. Zmarszczyt brwi.

- O co chodzi?

- Potrzebuje tablicy - powiedziat Thom.

-Myslatem o mapie, ale rzeczywiscie, tablica tez bgdzie potrzebna. Duza.

- Zatatwione - odpart Bell.

Rhyme i1 Sachs usmiechngli si¢ do siebie. To byto jedno z ulubionych wyrazen kuzyna
Rolanda.

-Czy mogtbym si¢ spotka¢ z panskimi zast¢gpcami? Chciatbym przeprowadzi¢ krotka narade.
- Poprosimy tez o klimatyzacje - dodat Thom. -Tu jest za goraco.-Zobaczymy, co si¢ da
zrobi¢ - odparl niezobowiazujaco Bell,

ktoéry jako mieszkaniec Potudnia znacznie lepiej znosit wysokie temperatury.

-On nie moze przebywac¢ zbyt dtugo w takiej, duchocie -o$wiadczyt stanowczo Thom.

-Nie przejmuj si¢ tym - wtracil Rhyme.

Pomocnik uniost lekko brwi i spojrzat znaczaco na Bella.

-Albo tu bedzie chlodniej, albo zabieram go z powrotem do szpitala.

- Thom - ostrzegt go Rhyme.

- Obawiam sig, Zze nie mamy innego wyjscia - ciagnal Thomniezrazony.

-W porzadku. Zaraz si¢ tym zajmg. - Bell podszedt do drzwi i zawotal: - Steve, pozwdl tu na
minutke.

Do pokoju wszedl mtody, kréotko ostrzyzony mgzczyzna w mundurze zastgpcey szeryfa.

- To moj szwagier, Steve Farr.

Steve byl najwyzszym sposrod policjantéw z Tanner's Corner, ktérych widzieli do tej pory;
miat co najmniej szes¢ stop 1 siedem cali wzrostu, a do tego zabawnie odstajace, okragte uszy.
Nie wydawat si¢ specjalnie zaskoczony czy zaniepokojony widokiem Rhyme'a, a jego usta
utozyly si¢ szybko w szeroki usmiech, §wiadczacy o kompetencji i pewnosci siebie. Bell
polecit znalez¢ jaki$ klimatyzator do laboratorium.

- Juz sig robi, Jim. - Policjant obrocit si¢ na pigcie i opuscit poko;.

W drzwiach pojawila si¢ glowa jakiej$ kobiety.

- Jim, Sue McConnell na tréjce. Kiepsko z nia.

-Dobrze, porozmawiam z nig. Powiedz, ze zaraz podejdg. To matka Mary Beth - wyjasnit Bell
Rhyme'owi. - Biedna kobieta... Ledwie rok temu jej maz umart na raka, a teraz to. Powiem ci
co$ - westchnal Jim, krecac glowa. - Sam mam dwojke dzieci i nie wyobrazam sobie, co...
-Postuchaj, Jim, chcialbym dosta¢ t¢ mape - przerwat mu Rhyme. -1 tablice.

Bell zamrugatl oczami, nie wiedzac, jak zareagowac na tak ob-cesowe traktowanie.

-Jasne, Lincoln. I postuchaj, jesli bedziemy si¢ slamazarzy¢, ruszac si¢ troche za wolno dla
was, Jankesow, to pogonicie nas trochg, prawda?

- Och, z pewnoscia, Jim.

Jeden z trojga.

Jeden z trojga starszych zastepcow Jima Bella byt zadowolony ze spotkania z Rhyme'em i
Sachs. A moze tylko z Sachs. Dwoje pozostalych przywitato ich oficjalnym skinieniem
glowy, zyczac sobie bez watpienia, by ta dziwna para jak najszybciej powrdcita do Wielkiego
Jabtka - Nowego Jorku.

Tym zadowolonym byt trzydziestoletni policjant o zaspanych oczach, Jesse Corn. Wczesniej
tego samego ranka przebywat na miejscu zbrodni i widzial na wtasne oczy, jak Garrett
porywa druga z dziewczyn, Lydig, o czym mowil z wyraznym zazenowaniem i poczuciem
winy. Nim zdotat dotrze¢ na drugi brzeg rzeki, pokasany przez szerszenie Ed Schaeffer byt
juz bliski $mierci.

Jednym z mniej przychylnie nastawionych zastgpcow byt Mason Germain, niski mgzczyzna
po czterdziestce. Ciemne oczy, siwiejace wtosy, postawa zbyt doskonata jak na istotg ludzka.



Zaczesane do tytlu wlosy nosity idealnie proste §lady zgbow grzebienia. Pachniat intensywnie
tanig pizmowa woda po goleniu. Pozdrowit Rhyme'a i Sachs sztywnym skinieniem gltowy,
zadowolony zapewne, ze kryminalistyk jest sparalizowany i ze on nie musi $ciskac jego dtoni.
Sachs jako kobieta zostata obdarzona taskawym ,,witam pania".

Lucy Kerr, trzecia ze starszych zastepcow Bella, przyjeta ich rownie chtodno jak Mason. Byta
wysoka, dorownywala niemal wzrostem smuktej Sachs. Elegancka, o wysportowanej
sylwetce,

pociagla, tadna twarz. Mundur Lucy - w odr6znieniu od riformu Masona - byt idealnie
wyprasowany i czysty. Dlugie hlond wlosy splotta ciasno we francuski warkocz. Mogtaby z
po-odzeniem pracowac jako modelka u L.L. Bean czy w Land's End Rhyme wyobrazit ja
sobie w wysokich butach, dzinsach i kamizelce.

Kryminalistyk wiedziat, ze chtodne przyjecie ze strony poli-ciantéw z Paguenoke moze by¢

odruchowa reakcja na obecnos$¢ obcych na ich wtasnym terenie (szczegdlnie inwalidy i
kobiety -w dodatku z Potnocy). Nie zamierzat jednak walczy¢ o ich sympatig. Porywacz
oddalat si¢ coraz bardziej z kazda uptywajaca minuta. On sam za§ miat randk¢ z chirurgiem,
ktoérej za nic w $wiecie nie chciatby przegapic.

Poteznie zbudowany policjant - jedyny czarny policjant, jakiego widziat tu Rhyme - wtoczyt
do pokoju wielka tablicg. Pod pacha nidst rozwinigta mape okrggu Paquenoke. -Powies ja
tutaj, Trey. - Bell wskazat na $ciang. Rhyme przyjrzal si¢ mapie; byla wystarczajaco doktadna.
Policjant umocowat ja na $cianie 1 wyszedt z pokoju.

- No dobrze - zaczat Rhyme. - Teraz opowiedzcie mi doktadnie, co si¢ wydarzyto.
Zacznijmy od pierwszej ofiary.

-Mary Beth McConnell. Dwadzieécia trzy lata. Studentka ostatniego roku uniwersytetu w
Avery.

-Ma chtopaka? - spytata Sachs.

-Jej matka twierdzi, ze nie.

Rhyme:

-Maz jej matki, ten, ktéry umart w zesztym roku. To ojciec Mary Beth?

- Zgadza sig.

-Miata ojczyma? - Znowu Sachs. -Nie. I zadnego rodzenstwa. -Dobrze. Co wydarzyto si¢
wczoraj? -Byto do$¢ wezesnie - mowit Mason. - Mary Beth... -Czy moglby pan wyraza¢ sig
precyzyjniej? - spytat Rhyme. -Wczesnie to, wedlug pana, ktéra godzina?

- Co6z, sami nie wiemy, ktora mogta by¢ wtedy godzina - odpart chtodno Mason. -To nie
byta katastrofa ,,Titanica", nie znalezliSmy zepsutych zegarow.

- Musiato by¢ gdzie$ przed 6sma - pospieszyt z odpowiedziaJesse Corn. - Billy, ten
zamordowany chtopak, wychodzit rano biega¢, a miejsce zbrodni oddalone jest od jego domu
o pot godzi-ny drogi. Musialby wroci¢ przed 6sma trzydziesci, zeby wziac prysznic i doj$¢ do
szkoty.

Dobrze, pomyslat Rhyme, kiwajac glowa.
-Prosze mowi¢ dalej.

- Mary Beth byta w Blackwater Landing - kontynuowat Mason.

- Co to takiego, miasteczko? - chciata si¢ upewni¢ Sachs.

- Nie, po prostu osada czy osiedle nad rzeka, kilka mil stad.Okoto dwudziestu pigciu
domow i fabryka. Zadnych sklepow.Glownie las i bagna.

Rhyme spojrzat na cyfry i litery wzdhuz brzegéw mapy, tworzace do§¢ doktadna siatke.

- Gdzie? - spytal. - Proszg pokaza¢.Mason wskazat kwadrat L-10.

-Przypuszczamy, ze wygladato to mniej wigcej tak: Garrett podchodzi do osiedla i porywa
Mary Beth. Chce ja zgwalci¢, ale wtedy droga nadbiega wtasnie Billy Stail, widzi, co si¢
dzieje, 1 probuje go powstrzymac. Garrett chwyta za topatg i zabija Bil-ly'ego. Uderza go w
glowe. Potem zabiera Mary Beth 1 znika. -Mason zacisnal mocniej z¢by. - Billy byt dobrym



dzieciakiem. Naprawdg dobrym. Regularnie chodzit do ko$ciota. W zesztym sezonie przejat
podanie w ostatniej minucie meczu ze szkota z Albermale High i...

- Jestem pewien, ze byt wspanialym chlopcem - przerwat muRhyme zniecierpliwiony. -
Garrett i Mary Beth ruszaja si¢ pieszo?

-Tak - odparla Lucy. - Garrett nie jezdzi samochodem. Nie ma nawet prawa jazdy. Pewnie
dlatego, ze jego rodzice zgingli w wypadku.

- Jakie dowody znalezZliscie?

- Mamy narzedzie zbrodni - o§wiadczyt z duma Mason. - Lopatg. Obchodzili$my si¢ z
nig jak z jajkiem. Zrobili$my wszystkozgodnie z zasadami, punkt po punkcie.

Rhyme czekal na ciag dalszy. Wreszcie zapytat: -1 co jeszcze?

- Mamy $lady stop.

- To wszystko? - spytata Sachs.

Lucy zacisngta wargi i skingta tylko glowa, wyraznie urazona niewypowiedzianymi stowami
krytyki ze strony Sachs. Rhyme:

_ przeszukali$cie doktadnie miejsce zbrodni?

- Jasne, ze tak - odrzekt Jesse. - Nie znalezli§my niczego.

- Nie znalezliSmy niczego? W miejscu, gdzie zbrodniarz morduje jedna ofiarg 1 porywa inna,
znalaztoby si¢ do$¢ dowodow, by na ich podstawie nakrgcié¢ film o tym, co kto komu uczynit,
1 prawdopodobnie jeszcze o tym, co kazdy z uczestnikow robil przez ostatnie dwadziescia
cztery godziny. Wygladalo na to, ze musza zmagac si¢ z dwoma przeciwnikami, Owadzim
Krolem 1 nieckompetencja policjantéw. Rhyme pochwycit spojrzenie Sachs i zrozumiat, ze
Amelia mysli tak samo.

- Kto przeprowadzit badanie miejsca zbrodni? - spytal Rhyme.-Ja - odrzekt Mason. -
Przyjechatem tam pierwszy. Byltem

w poblizu, kiedy otrzymali§my wiadomos$¢ o przestepstwie.

- A kiedy otrzymaliscie t¢ wiadomos¢?

-O dziewiatej trzydziesci. Kierowca cigzarowki zobaczyt z drogi ciato Billy'ego 1 zadzwonit
pod dziewigéset jedenascie.

A chtopiec zginat przed 6sma. Rhyme nie byt zadowolony. Pottorej godziny - co najmniej - to
catkiem sporo, w tym czasie mogto si¢ wydarzy¢ wiele rzeczy. Chtopak mogl zgwalcic i
zabi¢ dziewczyng, ukry¢ ciato 1 wréci¢, by zamazac¢ istotne §lady 1 dotozy¢ takie, ktore
zaprowadzilyby policj¢ na fatszywy trop.

-Przeszukat pan to miejsce sam? - spytat Rhyme Masona.

-Pierwszy raz, pobieznie. Potem przyjechato jeszcze trzech, czterech policjantow. Wtedy
zbadaliSmy wszystko bardzo doktadnie.

I znalezli tylko narzedzie zbrodni? Boze drogi...

- Skad wiecie, ze to wtasnie Garrett byt sprawca? - odezwatasi¢ Sachs.

- Ja go widziatem - odpart Jesse Corn. - Widziatem, jak porywat dzi$ rano Lydig.

-To nie znaczy jeszcze, ze zabil Billy'ego i porwat t¢ druga dziewczyne.

-Och... - przypomniat sobie Bell. - Mamy odciski palcow. Zdj¢liSmy je z trzonka topaty.
Rhyme skinat glowa 1 zwrocit si¢ do szeryfa:

-A mieliscie te odciski ze wzgledu na przestgpstwa popelnione przez niego wezesniej?

-Tak.

-Dobrze. Teraz opowiedzcie nam, co wydarzylo si¢ dzisiejszego ranka.

Gtos zabrat Jesse Corn.

- Byto bardzo wczesnie, tuz po wschodzie stonca. Ed Schaef-fer - to jeden z zastgpcow -
1ja pilnowali$my miejsca zbrodni,na wypadek gdyby Garrett tam wrocit. Wtedy przyszta



Lydia, zeby ztozy¢ kwiaty. Zostawitem ja sama i wrocitem do samochodu.Pewnie nie
powinienem byt tego robi¢. Potem ustyszalem jejkrzyk i zobaczylem, jak oboje przeptywaja
na druga stron¢ Pa-quo. Zanim znalaztem jakas t6dz, znikngli bez $ladu. Ed nie odpowiadat.
Martwitem sig o niego, a kiedy dobieglem do chatymysliwskiej, lezal na §ciezce, caty
pokasany, nieprzytomny. Garrett zastawit w chacie putapke.

-Przypuszczamy, ze Ed wie, gdzie jest Mary Beth - wtracit Bell. - Widziat mapg w chacie, w
ktorej ukrywat si¢ Garrett. Ale wciaz jest nieprzytomny i nie moze nam nic powiedziec, a
Gar- j rett pewnie zabral mapg ze soba po tym, jak porwal Lydig.

-W jakim stanie jest Ed Schaeffer? - spytata Sachs.

-W cigzkim. Zapadt w $piaczke 1 nikt nie wie, czy si¢ z niej jeszcze obudzi. I czy bedzie
cokolwiek pamigtat.

Musieli wigc opierac si¢ wytacznie na dowodach. Co wlasciwie byto Rhyme'owi na reke;
wolal to niz niepewne i czgsto sprzeczne zeznania Swiadkow.

-Jakie$ $lady po dzisiejszych wydarzeniach?

- Znalazlem to. - Jesse otworzyt walizke 1 wyjat z niej sportowy but, zapakowany w
plastikowa torbg. - Garrett zgubit go, kiedy szarpat si¢ z Lydia.

Coz, mieli przynajmniej co$ konkretnego... Jak wigkszo$¢ drobnych dowodéw materialnych,
but zdawatl si¢ wydziela¢ jakie$ nieokreslone promieniowanie.

-Dobrze. Proszg potozyc¢ to tutaj. - Rhyme wskazat glowa na stot. - Cos jeszcze?

-Nie.

Starajac si¢ nie okazywac irytacji, Rhyme poprosit:

-Proszg opowiedzie¢ mi o tych innych sprawach, w ktore zamieszany byt Garrett.

- Wszystkie wydarzyty si¢ w poblizu Blackwater Landing -odpowiedziat Bell. - Dwie
ofiary utonety w kanale. Wygladato totak, jakby wpadly do wody 1 uderzyty gtowa o co$
twardego. Alelekarz sadowy powiedzial, ze rownie dobrze kto§ mogt uderzycte osoby
wczesniej 1 zepchnac¢ do wody. Garrett krecit si¢ podobno wokot ich domow niedtugo przed
tymi wypadkami. Nie mieliSmy jednak zadnych dowodow. W zesztym roku z kolei kto$
zginat od uzadlen. Szerszenie. Jak Ed. Wiemy, ze Garrett to zrobit.

Bell otwierat juz usta, by kontynuowaé¢ opowies¢, uprzedzit go jednak Mason.

' Dwudziestoletnia dziewczyna, jak Mary Beth - mowit niskim glosem. - Bardzo mita, dobra
chrzescijanka. Drzematla sobie na tylnej werandzie. Garrett wrzucit tam gniazdo szerszeni.
Zostala uzadlona sto trzydziesci siedem razy. Zmarta na atak serca.

-Ja przyjechatam wtedy pierwsza - dodata Lucy Kerr. - To byt naprawdg okropny widok.
Umierata powoli, w meczarniach.

- Och, i jeszcze jedno. Przypominacie sobie ten pogrzeb, ktoéry mijaliSmy po drodze? -
spytat Bell. - To byl Todd Wilkes.Osiem lat. Popetnit samobdjstwo.

- O nie - mrukngla Sachs. - Dlaczego?

-Byt bardzo chory - wyjasnit Jesse Corn. - Nie moglt wychodzi¢ na dwor, uprawia¢ sportow...
Bardzo si¢ tym przejmowal. Ale to nie wszystko; kilka tygodni temu widziano, jak Garrett
wrzeszczy na Todda, jak pastwi si¢ nad nim. Przypuszczamy, ze Garrett drgczyt go 1 straszyt,
az chtopak nie wytrzymatl.

- Motyw? - spytata krotko Sachs.

-Garrett jest czubkiem, oto motyw! - wybuchnal Mason. -Ludzie $§mieja si¢ z niego, a on si¢
na nich msci. To proste.

- Schizofrenik?

-Nie, przynajmniej tak twierdza psychologowie z jego szkoty. - Lucy pokrecita glowa. - Typ
aspoteczny, tak go okre$laja. Ma wysoki iloraz inteligencji. Z wigkszosci przedmiotéw
uzyskiwat oceng celujaca, nim kilka lat temu zaczat wagarowa¢. Moge wam pokazac jego
zdjecie.

-To nie jest konieczne - powiedzial Rhyme jednoczesnie z Sachs, ktora odparta:



- Tak, proszg.

-Po co, Sachs? On nas nie interesuje. Interesuje nas to, co zrobit.

- Bo chcg go zobaczy¢.

Szeryf otworzyt plik dokumentow.

- To zdjecie, ktore zrobiliSmy mu po tej sprawie z gniazdemszerszeni.

Zdjecie ukazywato szczuptego, krotko ostrzyzonego chtopca o bujnych, zrosnigtych ze soba
brwiach i zapadnigtych oczach. Miat zadrapany policzek.

- Tu jest inne. - Bell wyjat zdjecie wycigte z gazety, ukazujace czteroosobowa rodzing
przy ogrodowym stoliku. Napis podzdjeciem gtosit: ,,Hanlonowie na dorocznym pikniku w
Tan-ner's Corner na tydzien przed tragicznym wypadkiem na drodzenumer 112, w ktérym
zgingli Stuart, lat 39, Sandra, lat 37, 1 ichdziesigcioletnia coreczka Kaye. Garrett, lat
jedenascie, zostattego dnia w domu".

-Czy mogg zobaczy¢ raport z wczorajszych ogledzin miejsca zbrodni? - spytat Rhyme.

Bell otworzyt kolejny notatnik i podat go Thomowi. Rhyme nie miat ze soba ramki do
przewracania stron, musiat wigc zdac¢ si¢ na swego pomocnika.

-Musisz tym tak trza$¢?

Thom westchnat ciezko.

Kryminalistyk byt zirytowany. Badanie miejsca zbrodni zostalo przeprowadzone w dytetancki
sposob. Potaroidowe zdjgcia ukazywaty liczne §lady, nikt jednak nie potozyt obok nich linijki,
ktora moglaby okresli¢ ich wielko$¢. Sladow nie opatrzono takze ponumerowanymi kartami,
ktore wskazywatyby, czy zostaly pozostawione przez jedna, czy tez przez rézne osoby.

Sachs réwniez to zauwazyta. Pokrecita gtlowa 1 glo$no skomentowata te zaniedbania.

-A wy zawsze to robicie? - spytata Lucy, probujac si¢ broni¢. - Ktadziecie kartki z numerami?
- Oczywiscie - odparta Sachs. - To standardowa procedura.Rhyme przegladat dalsza
cze$¢ raportu. Zamieszczono w nim

tylko pobiezny opis miejsca, w ktérym znaleziono ciato chtopca, 1 jego utozenia. Rhyme
zauwazyl, ze obrysowano je farba w sprayu, ktéra zaciera $lady i1 zanieczyszcza miejsce
zbrodni niepozadanymi substancjami.

Nikt nie pobral probek gleby z miejsca, gdzie znaleziono ciato 1 gdzie bez watpienia doszlo
do szarpaniny pomigdzy Garret-tem 1 Billym. Rhyme dostrzegt tez niedopatki papierosow na
ziemi; tego rodzaju przedmioty czgsto byly zrodtem cennych informacji.

-Dale;.

Thom przewro6cit strong.

Raport z badania odciskow palcow byt tylko nieznacznie lepszy. Na trzonku znaleziono
cztery petne i siedemnascie czastkowych odciskow, wszystkie zidentyfikowane jako nalezace
do

Tarretta 1 Billy'ego. Wigkszo$¢ $ladow byla niewidoczna gotym kiem, kilka jednak odcisngto
si¢ catkiem wyraznie w smugach htota tak ze mozna je byto dostrzec bez pomocy
chemikaliéw specjalnego §wiatla. Mimo to Mason nie potrafit nalezycie zabezpieczy¢
dowodow; slady jego lateksowych rekawic w wielu miejscach zakrywaly te pozostawione
przez zabojcg. Rhyme natychmiast wyrzucilby z pracy rownie niezr¢cznego technika. Na
szczescie odciski, ktore ocalaly z tego pogromu, byty wystarczajaco wyrazne, by stanowi¢
material dowodowy w sadzie.

Chcac wykorzysta¢ czas oczekiwania na niezbedny sprzet, Rhyme zwrocit si¢ do Bella:

- Bedg potrzebowat asystenta do pracy w laboratorium. Wolalbym policjanta, ale wazne
jest, by ten kto$ mial pojecieo chemii i medycynie. I znat tutejszy teren. Kto§ miejscowy.
Kciuk Masona zataczat kotka wokot rekojesci pistoletu.

-Mozemy kogo$ znalez¢, ale myslalem, Ze to pan jest tutaj ekspertem. Czy nie po to tu pana
Sciagnelismy?



-Sciagneliscie mnie tu miedzy innymi dlatego, ze ja wiem, kiedy potrzebuje pomocy. -
Rhyme spojrzat na Bella. - Macie kogos takiego?

Odpowiedziata mu jednak Lucy Kerr.

-Syn mojej siostry, Benny. Ben studiuje biologi¢ na Uniwersytecie Karoliny Poinocne;.
-Bystry?

-Bardzo. Tylko, hm... trochg cichy.

-Nie jest mi potrzebny do konwersacji.

- Zadzwonig¢ do niego.

- Dobrze - skinat glowa Rhyme. - Amelio, chce, zebys$ jeszczeraz zbadata miejsce
przestepstwa 1 przeszukata pokdj chlopca.

-Ale... - zaprotestowal Mason i wskazal na raport. - Juz to zrobili$my. Bardzo doktadnie.

- Chcialbym jednak, by Amelia zrobita to jeszcze raz - odpart krotko Rhyme. Potem
spojrzat na Corna. - Pan zna teren.Mogltby pan pojechaé z nia?

- Jasne. Z przyjemnoscia.

Sachs spojrzata nan z ukosa. Rhyme znat jednak warto$¢ flirtu: Sachs potrzebowata kogos,
kto chetnie by z nig wspotpracowal. Nie sadzit, by Lucy czy Mason byli cho¢ w potowie
réwnie pomocni jak Jesse Corn, ktory zdazyt si¢ juz w niej zadurzy¢.

- Chcg tez, by Amelia miata bron - dodat Rhyme.

Kiedy funkcjonariusze policji stanowej wyjezdzaja poza granice stanu, tracq wigkszos¢
uprawnien; miedzy innymi prawo do noszenia broni. Sachs zostawita glocka i rewolwer w
swoim mieszkaniu na Brooklynie.

- Zaden problem - zapewnit ich Bell. - Jaka brof pani lubi?

- Glock dziesiatka albo dziewiatka. Ale moze by¢ tez browning trzydziesci osiem.
-Hm... - mruknat Bell, krzywiac si¢ lekko. - To nie bedzie jednak takie proste. W okrggu
Paguenoke nie potrzebujemy zazwyczaj az tak cigzkiej broni.

- No dobrze, niech bedzie cokolwiek.

-Jesse jest naszym ekspertem od uzbrojenia - poinformowat Bell. - Moze zatatwi¢ pani
jakiegos$ przyjemnego smith & wessona.

- Jasne.

- Chciatabym tez dosta¢ kajdanki - poprosita Sachs.-Zatatwione.

Bell zauwazyl, ze Mason z ponura ming wpatruje si¢ w mapeg.

- O co chodzi? - spytat szeryf.

-Naprawdg chcesz zna¢ moje zdanie? - upewnit si¢ policjant.

- Przeciez zapytatem, prawda?

-Robisz to, co uwazasz za najlepsze, Jim - moéwil Mason przez zaci$nigte gardlo. - Ale wedtug
mnie, nie mamy juz czasu na kolejne badania. Musimy przeszuka¢ bardzo duzy teren.
Powinni$my dziala¢, i to szybko.

Odpowiedzial mu jednak nie Bell, lecz Lincoln Rhyme. Spogladajac na mapg, na kwadrat L-
10, miejsce, w ktérym po raz ostatni widziano Lydi¢ Johansson, powiedziat:

- Nie mamy dos$¢ czasu, by dziata¢ szybko.

Chcieli$my go - méwit mezczyzna ostroznie, rozgladajac si¢ po zakurzonym podworku,
ktorego centralny punkt stanowit pozbawiony koét pick-up, podparty betonowymi blokami. -
Bo styszeliSmy o nim i byto nam go zal. Ale prawd¢ méwiac, od samego poczatku mielisSmy z
nim klopoty. Inne dzieciaki jako$§ przywykty, a on nie. Robili§my wszystko, co w naszej
mocy, mowig pani, ale on chyba tak tego nie widzi. A teraz si¢ boimy. Bardzo si¢ boimy.

Stat na werandzie starego drewnianego domu w potnocnej czgsci Tanner's Corner 1 rozmawiat
z Amelia Sachs i Jesse'em Cornem. Jim Bell i jeden z jego podwladnych byli tu poprzedniego
dnia, by przeszuka¢ dom i sprawdzi¢, czy przybrani rodzice Garretta nie wiedza przypadkiem,
gdzie moze ukrywac si¢ chtopiec, nic jednak nie wskorali. Sachs przyjechata obejrze¢ tylko
jego pokdj, lecz pomimo pospiechu poswigcita kilka chwil na rozmowe z Halem Babbage'em.



Miata nadzieje, ze w ten sposob dowie si¢ czegos$ istotnego o Garretcie; Amelia Sachs nie do
konca podzielata poglad Rhyme'a, ze dowody materialne sa jedynym kluczem do zrozumienia
1 wytropienia przestgpcow.

Kilkuminutowa rozmowa przekonala ja jednak tylko, ze przybrani rodzice chtopca naprawde
si¢ boja, iz Garrett powroci i skrzywdzi ich samych albo ktére$ z ich pozostatych dzieci. Zona
Hala, ktora stata obok niego na werandzie, byta otyla kobieta o krgconych rdzawych wlosach.
Miata na sobie poplamiona koszulke z reklama jakiej$ miejscowej rozgltosni radiowe;.
Podobnie jak maz, Margaret Babbage prawie nie patrzyta na swoich gosci, zwrocona twarza
w strong podworka i pobliskich lasow, gdzie wypatrywata zapewne Garretta.

- Nigdy nie zrobili$my mu nic ztego - kontynuowatl Hal. - Nigdy go nie bitem, zreszta
panstwo juz na to nie pozwala, ale bytem stanowczy i przestrzegatem pewnych zasad. Na
przyktad zawsze jadamy positki o tej samej porze. Nalegam na to. Ale tylkoGarrett nie
pojawiat si¢ o czasie. Pomigdzy positkami zamykamjedzenie na klucz, wigc czegsto chodzit
glodny. Czasami w sobotyzabieratem go na biblijne kotko dyskusyjne. Och, tego tez bardzo
nie lubit, siedzial tam tylko i milczat jak zaklety. Oj, powiadam pani, najadtem sig przez niego
wstydu. Zmuszatem go tezdo sprzatania tego chlewu, ktory zrobi! w swoim pokoju. -
Megzczyzna przetknat z trudem $ling, targany gniewem i strachemjednocze$nie. -Takich
rzeczy po prostu trzeba od dzieci wymagaé. Ale wiem, Ze on mnie za to nienawidzi.

Zona dotaczyta swe wiasne §wiadectwo:

-Czgsto bylismy dla niego bardzo wyrozumiali. Tyle Ze on nie bedzie tego pamigtat. Bedzie
pamigtat tylko to, co najgorsze. - Glos kobiety drzat lekko.

-Ale bedziemy si¢ broni¢, méwig ci - przemowil ponownie ojczym Garretta, zwracajac si¢
tym razem do Jesse'a. Wskazat gtowa na stert¢ gwozdzi i mlotek, lezace na werandzie. -
Zabijamy okna, jesli jednak sprobuje si¢ wlamac... bedziemy si¢ broni¢. Dzieci wiedza, co
robi¢. Wiedza, gdzie jest strzelba. Wiedza, jak jej uzywac, a Garrett bedzie miat si¢ z pyszna,
jesli tu wroéci.

Zachgcat dzieci do strzelania? Sachs byta zaszokowana. Widziala te dzieciaki, wygladajace z
ciekawoscia zza okiennic. Zadne z nich nie mogto mie¢ wiecej niz dziesieé lat.

-Hal - rzekt Jesse Corn stanowczym tonem, uprzedzajac Sachs. - Nie probuj sam wymierzaé
sprawiedliwosci. Jesli zobaczysz Garretta, zadzwon do nas. I nie pozwdl dzieciakom dotykac
broni. Wiesz przeciez dobrze, ze nie powinienes$ tego robic.

- Mamy ¢wiczenia - bronit si¢ Hal. - W kazdy czwartek po kolacji. Wiedza, jak
postugiwac sig strzelba. Kupitem mniejszy kaliber, zeby mogly ja podnies¢. - Przymruzyt
oczy, kiedy dostrzegl jakis$ ruch na podwoérzu. Znieruchomiat na moment.Potem odetchnat
glgboko 1 zwrocil spojrzenie na Sachs. Chceiale$ powiedzie¢, zrozumiat jednak, Ze ona nie ma
juz ochoty dluzej z nim rozmawiac.

_ chciatabym zobaczy¢ jego pokdj - oswiadczyta policjantka.

pial wzruszyt ramionami.

-Proszg bardzo. Ale musi pani radzi¢ sobie sama. Ja tam nie wejde. Boje si¢. Pokaz im drogg,
Mags. - Podniost mtotek 1 gars¢ gwozdzi. Sachs zauwazyta rekojes¢ pistoletu wystajaca z
kieszeni jego spodni. Zaczat wbija¢ gwozdzie w futryng okna.

-Jesse, przejdz na tyl domu i zajrzyj do jego pokoju przez okno - poprosita Sachs. - Sprawdz,
czy nie zastawit przy drzwiach jakiej$ putapki.

-I tak nic tam nie zobaczycie. - Macocha Garretta pokrecita gtlowa. - Zamalowat je na czarno.
Zamalowatl?

Sachs kontynuowata:

-Wigc zabezpiecz tylko dojscie do okna. Nie chcg Zadnych niespodzianek. Uwazaj na miejsca,
z ktorych moglby cig ostrzelaé, 1 staraj si¢ pozosta¢ w ukryciu.

-Jasne. Trzymac si¢ w ukryciu. Zrobig to. - Jesse pokiwal energicznie gtowa, co tylko
umocnito ja w przekonaniu, ze mtody policjant nie ma zadnego doswiadczenia taktycznego.



Kiedy zniknat za rogiem domu, Sachs odwrocita si¢ do Margaret Babbage.

-Tedy proszg - powiedziala kobieta, wprowadzajac ja do

srodka.

Sachs szta przez mroczny korytarz, wypelniony suszacym si¢ praniem, butami i stertami
czasopism. ,,Rodzinny Krag", ,,Chrzeécijanskie Zycie", ,,Bron i Amunicja", ,,Pole i Strumien",
»Przeglad Czytelniczy". Zauwazyta, ze korytarz, w ktorym po obu stronach znajdowaly sig po
trzy wejscia do innych pomieszczen, stanowil doskonale miejsce na putapke. Jej dton
automatycznie powedrowata do pozyczonego pistoletu, starego 1 nieporgcznego smith &
wessona, ktorego jedyna zaleta byta dtuga lufa, zapewniajaca w miarg przyzwoita precyzje
strzatu. Kiedy szta przez ciemny hol, wciaz wracala mys$lami do ¢wiczen strzeleckich, ktére
nowojorska policja przeprowadzata w specjalnym budynku na Bronksie. Twarze ukazujace
si¢ nagle w drzwiach i oknach. P6t sekundy na podjecie decyzji, strzela¢ czy nie strzelacé.
Garrett wrzucil tam gniazdo szerszeni. Zostata uzadlona 137

razy...

Kiedy mijata kolejne drzwi, przechodzity ja ciarki, rozgladata si¢ nerwowo na boki, jej dlugie
palce dotykaty dgbowej rekojesci pistoletu. Drzwi do pokoju chlopca byly zamknigte.
Owadzi Krol...

Kobieta wskazata glowa na potke, gdzie staly trzy wielkie puszki §rodka owadobojczego.
-Kiedy ustyszeliSmy dzi$ rano, co sig¢ stalo z tym policjantem, Hal pojechal do sklepu i kupit
to. I wyjal swoj pistolet z szafy. -Naprawdg boicie sig, ze tu wroci? Po chwili milczenia
kobieta odpowiedziata: - Garrett to nieszczgsliwe dziecko. Ludzie go nie rozumieja. Mam dla
niego wigcej uczucia niz Hal. Nie wiem, czy Garrett tu wroci, ale jesli tak, to bedziemy mieli
ktopoty. On potrafi by¢ naprawdg przerazajacy. Kiedy$ w szkole jacy$ chlopcy ciagle
wilamywali si¢ do jego szafki i zostawiali tam ghupie listy, brudna bielizng i takie rzeczy. Nic
strasznego, ot, glupie zarty. Ale Garrett zmajstrowat taka klatke, ktora otwierata si¢ wtedy,
gdy kto$ dobieral si¢ do szatki w niewtasciwy sposob. Wtozyt do niej jadowitego pajaka.
Kiedy ci chlopcy znowu si¢ wlamali, pajak ugryzt jednego z nich w twarz. Biedak omal nie
oslept.

Zatrzymaly si¢ przed drzwiami sypialni. Na drewnie wisiala niewielka, odr¢cznie malowana
tabliczka. ,,Niebezpieczenstwo. Nie wchodzi¢". Pod tabliczka znajdowat si¢ do$¢ nieudolnie
wykonany rysunek, przedstawiajacy groznego szerszenia.

W domu nie byto klimatyzacji, Sachs czula, jak jej dtonie pokrywaja si¢ potem. Wytarta je o
dzinsy.

Wiaczyta firmowa krotkofalowke Motoroli 1 zatozyta na gtowe stuchawki pozyczone z biura
szeryfa. Przez chwilg szukala czgstotliwosci podanej przez Steve'a Farra. Odbior byt kiepski.
- Rhyme?

-Jestem, Sachs. Czekatem na ciebie. Gdzie bytas?

Nie chciata mowi¢ mu, ze poswigcita kilka minut, by dowiedziec€ si¢ czegos$ wigcej o psychice
Garretta Hanlona. Powiedziata wigc tylko:

-Dojazd zajat nam trocheg wigcej czasu, niz mys$latam.

-No dobrze, i co bedziemy teraz robi¢? - spytat kryminalistyk.

- Stoje wlasnie przed drzwiami pokoju Garretta. Zaraz wejde do srodka. - Przekrecita gatke.
Cholera. Zamknigte na klucz. Odwrocita si¢ do Margaret. - Ma pani klucz?

Kobieta zawahata si¢ na moment, potem jednak podata jej klucz. Sachs otworzyta zamek.
Wejs¢ szybko czy powoli?

Kiedy si¢ poruszasz, nie moga ci¢ dopasc...

Gestem nakazata Margaret, by ta wrocita do salonu, po czym otworzyla drzwi kopniakiem 1
odskoczyta do tytu, przywierajac plecami do $ciany. Z mrocznego pokoju nie dobiegat zaden
dzwigk.

Zostata uzadlona 137 razy...



Dobra. Pistolet do gory. Naprzdd! Weszta do srodka.

-Jezu... - Sachs btyskawicznie przyjeta niska pozycj¢ walki. Nie odrywajac palca od spustu,
wymierzylta lufe prosto w jakas$ ciemna postac, czajaca si¢ tuz obok wejscia.

- Sachs? - zawotat Rhyme. - Co sig dzieje?-Chwileczke - wyszeptala, zapalajac Swiatto.
Jej spojrzenie

spoczywato na plakacie przedstawiajacym ohydnego potwora z filmu ,,Obcy".

Lewa r¢ka otworzyta drzwi szafy.

-Wszystko w porzadku, Rhyme. Cho¢ nie powiem, zeby podobat mi si¢ wystrdj jego pokoju.
Dopiero wtedy uderzyt w jej nozdrza kwasny smrdod. Brudne ubrania, pot. I co$ jeszcze.

- Fuj - mrukneta.

- Sachs? Co tam? - niecierpliwit si¢ Rhyme.

- Okropnie tu $mierdzi.

-To dobrze. Znasz moja zasadg.

-Zawsze najpierw powachaj miejsce zbrodni. Wolatabym tego nie robi¢.

- Chciatam tu posprzata¢ - powiedziala pani Babbage, ktorapojawita si¢ nagle za
plecami Sachs. - Powinnam byta to zrobi¢przed pani przyj$ciem. Ale batam si¢ wchodzi¢.
Poza tym trudnosig pozby¢ zapachu skunksa. Trzeba pra¢ ubrania w soku pomidorowym, a
Hal méwi, Ze to wyrzucanie pienigdzy w btoto.

To bylo to. Ponad zapachem brudnych, przepoconych ubran krélowat smrod skunksowego
pizma. Sachs odwrocita gtowe 1 spojrzata na Margaret, ktora stata w korytarzu i przygladata
si¢ jej poczynaniom z przestrachem.

-Bedzie wsciekly, kiedy zobaczy, ze wtamata si¢ pani do jego pokoju.

-Chciatabym poby¢ tu przez chwilg sama - odparta Sachs i zamkngta jej drzwi przed nosem.
- Czas ucieka, Sachs - warknal Rhyme.

- Biorg si¢ do pracy - odpowiedziata.

Okrecita si¢ w miejscu, z obrzydzeniem patrzyta na szare, poplamione przescieradta, sterty
brudnych ubran, naczynia posklejane starymi resztkami jedzenia, celofanowe torebki,
wypetione zgniecionymi chipsami. To miejsce wywolywalo w niej dziwne rozdraznienie.
Mimowolnie siggneta reka do gtowy, zaczela si¢ nerwowo drapaé. Przestata na moment,
potem znow si¢ podrapata. Zastanawiata sig, dlaczego jest taka zirytowana. Moze przyczyna
byta $wiadomos¢, ze wyglad tego miejsca $wiadczy Zle nie tyle o chtopcu, ile o jego
przybranych rodzicach, o tym, ze ci w gruncie rzeczy wcale si¢ nim nie przejmowali 1 ze
moze to wlasnie ta obojetnos¢ uczynita zen morderce i porywacza. Ten chlopak potrzebowat
czego$ wigcej niz biblijnych spotkan dyskusyjnych 1 positkéw o ustalonych porach. Czy ci
ludzie w ogoble zdawali sobie z tego sprawe?

Sachs zauwazyta ciemne smugi i slady butow na parapecie. Wygladato na to, ze Garrett
czgsciej korzystal z okna niz z drzwi. Zastanawiala sig¢, czy Hal zamykat go w nocy na klucz.
Odwrdcita sig do $ciany naprzeciwko tozka. Zimny dreszcz przebiegt jej po plecach.

- Mamy tu kolekcjonera, Rhyme.

Patrzyta na kilkanascie wielkich stoikdw, terraria wypeinione koloniami owaddw sttoczonych
razem, otaczajacych zaglebienie z woda, znajdujace si¢ na dnie pojemnikéw. Koslawe napisy,
wykonane na niewielkich plakietkach, identyfikowaty kazdy z gatunkow: Wioslak...
Nartnik... Na stole lezato grube szklo powigkszajace, obok stato podniszczone krzesto
biurowe, wyciagnigte chyba z jakiego$ $mietnika.

-Teraz juz wiem, dlaczego nazywaja go Owadzim Krolem -mrukneta Sachs i powiedziata
Rhyme'owi o stoikach. Wzdrygneta si¢ z obrzydzenia, kiedy horda malenkich, wilgotnych
robakow przesuneta si¢ wzdluz krawedzi stoika niczym jakie§ potworne, zmutowane
stworzenie.

- Doskonale, to naprawdg dobra wiadomos¢.-Dlaczego?



- Bo to rzadkie hobby. Gdyby interesowat si¢ tenisem czy numizmatyka, znacznie
trudniej bytoby nam go odnalez¢. Dobra,przystepuj do ogledzin. - Rhyme méwit spokojnym,
niemal pogodnym tonem. Wyobrazal sobie teraz, ze to on sam kresli siatke

- tak okreslat proces przeszukiwania miejsca zbrodni - wykorzystujac do tego jej oczy i nogi.
Jako szef wydziatu badawczego nowojorskiej policji - jednostki zajmujacej si¢ medycyna
sadowa 1 badaniem miejsca przestepstwa - Lincoln Rhyme czgsto sam pracowal w terenie,
zwykle spedzajac na siatce wigcej czasu niz niejeden poczatkujacy policjant. Wiedziata, ze
kreslenie siatki byto tym, czego po wypadku brakowato mu najbardzie;.

-Jak tam ze sprzg¢tem? - spytat Rhyme. Jesse Corn znalazt dla niej w magazynie szeryfa
komplet narzedzi potrzebnych do badania miejsca zbrodni.

Sachs otworzyta zakurzong walizeczke, ktora nie zawierata nawet dziesiatej czesci sprzetu,
jakiego Amelia uzywala w Nowym Jorku, ale przynajmniej nie brakowato podstawowych
elementow: pesety, latarki, probowek, lateksowych rekawiczek i plastikowych torebek.

- Kiepsko, ale nie beznadziejnie.-JesteSmy tu jak ryby bez wody, Sachs.

-Doskonale ci¢ rozumiem, Rhyme. - Wlozyta rekawiczki i przystapita do ogledzin pokoju.
Miejsce takie jak sypialnia Garretta okreslane byto w terminologii policyjnej mianem
wtornego miejsca zbrodni; nie dokonano tu przestepstwa, prawdopodobnie jednak tutaj je
zaplanowano. Wtdrnym miejscem zbrodni mogla by¢ takze kryjowka przestgpcy. Rhyme juz
dawno temu nauczyt ja, ze wlasnie takie miejsca moga by¢ cenniejszym zrodtem informacji
niz pierwotna scena zbrodni; przestepcy zwykle nie zachowywali tu nalezytej ostroznosci,
zostawiali rekawice, ubrania, bron czy inne dowody.

Rozpoczeta przeszukanie, chodzita od $ciany do $ciany, pokrywajac podtoge ciasna siatka,
jakby strzygta trawnik. Potem zmienita kierunek o dziewig¢dziesiat stopni i powtdrzyta cala
procedure.

-Mow do mnie, Sachs, méw do mnie.

-To okropne miejsce, Rhyme.

- Okropne? - zachnat si¢ kryminalistyk. - Co, do diabta, znaczy ,,okropne"?

Lincoln Rhyme nie lubit tego rodzaju okreslen. Preferowat precyzyjne, konkretne
przymiotniki: ,,zimny", ,,zabtocony", ,,niebieski", ,,zielony", ,,ostry". Rhyme irytowatl si¢
nawet, kiedy mowita, ze co$ jest ,,mate" albo ,,duze". (,, MOw o calach lub milimetrach, Sachs,
albo nie méw wcale". Amelia Sachs nauczyla si¢ wigc bada¢ miejsce zbrodni z glockiem 10,
lateksowymi rekawiczkami 1 taSma miernicza).

Pomyslata: Do diabta, ja czujg si¢ tutaj okropnie. Czy to nie ma zadnego znaczenia? Potem
powiedziata:

-Ma tu pelno plakatéw ze wszystkich czgsci ,,Obcego" 1,,Star Ship Troopers", to o wielkich
robakach, atakujacych ludzi. Niektore narysowat sam. Sa przerazajace, duzo przemocy i krwi.
Wszedzie petno brudu. Tanie zarcie, duzo ksiazek, ubrania, robaki w stoikach. To prawie
wszystko.

- Ubrania sa brudne?

-Tak. Mam tutaj co§ dobrego. Spodnie, cate poplamione. Musiat je czgsto nosi¢, na pewno
jest w nich mnoéstwo sladoéw. -Wtozyta je do plastikowej torby.

-Koszule?

- Tylko bawelniane - odparla. - Nic z kieszeniami. - Krymi-nalistycy uwielbiaja
kieszenie; zawsze mozna byto w nich znalez¢ r6zne cenne substancje.

Jakis$ szelest za jej plecami. Odwrdcita si¢ na pigcie, siggajac jednoczesnie po bron. Odglos
dochodzit z terrarium. Kilkanascie brazowych, dtugonogich owadoéw chodzito po stercie
suchych lisci.

Amelia Sachs cierpiala na klaustrofobi¢. To ciemne, gorace pomieszczenie, peine
przerazajacych plakatow i pojemnikoéw z owadami, napetnialo ja panicznym strachem.
Swedziata ja skora, jakby zamknigte w stojach robaki dostaty si¢ pod jej koszulg. Ogarngta



nagle Amelig¢ straszliwa wsciekto$¢ na chlopca, kiedy wyobrazita sobie Mary Beth zakopana
w ziemi - porywacze czg¢sto tak robili. Miala ochote pochwyci¢ jedna z puszek srodka
owadobojczego 1 unicestwi¢ wszystkie robaki. Ale oczywiscie nigdy nie zrobitaby czegos, co
mogloby zatrze¢ §lady na miejscu zbrodni. (Jedna z zasad Rhyme'a brzmiata: ,,Jedyna rzecza,
jaka kryminalistyk moze pozostawi¢ po sobie w miejscu zbrodni, jest pamig¢ o bytnos$ci w
tym wlasnie miejscu"). Wzigla glgboki oddech, uspokoita si¢ nieco i kontynuowata
przeszukiwanie.

-Znalaztam kilka notatnikéw, Rhyme. Ale Jim Bell 1 inni policjanci na pewno juz je
przejrzeli.

-Nie rob zadnych zatozen, dotyczacych pracy naszych kolegdéw - odpart Rhyme cierpko. -
Dziataj tak, jakby nikt przed toba nie badat tego miejsca.

- Zrozumialam.

Zaczgta przerzucacd strony.

_ To nie sa dzienniki. Nie ma zadnych map. Ani stowa o porwaniu... Tylko rysunki owadow...
O, poczekaj. Zdjecia tych, ktore trzyma w terrarium.

- Jakie$ dziewczyny, kobiety?

-Nie.

- Zabierz notatniki ze soba. Co z ksiazkami?

-Okoto setki. Podreczniki szkolne, ksiazki o zwierzgtach, owadach... Chwila, mam co$
ciekawego. Ksigga pamiatkowa szkotly sredniej w Tanner's Corner. Sprzed pigciu lat.

Rhyme zadat pytanie komus$ w pokoju. Po chwili zwrdcit si¢ do Sachs:

- Lydia ma dwadzies$cia szes¢ lat. Skonczyta szkote wezesniejniz pigé lat temu. Ale
sprawdz strong¢ z McConnell.

Sachs odnalazta strony z literag M.

-Jest. Zdjgcie Mary Beth zostato wycigte jakim§ ostrym narz¢dziem. Chiopak idealnie pasuje
do klasycznego portretu psychologicznego przesladowcy.

-Nie interesuja nas portrety psychologiczne. Interesuja nas dowody. Sprawdz pozostate
ksiazki, te z jego potki. Ktére czyta najczescie)?

-A skad ja...

- Slady zuzycia, brud na stronach - warknat niecierpliwie. - Zacznij od tych, ktore stoja
najblizej 16zka. Znajdz cztery czy pigc.

Sachs wybrala cztery najbardziej zniszczone ksiazki. ,,Podrecznik entomologa", ,,Owady
Karoliny Pétnocnej", ,,Wodne owady Ameryki Pétnocnej", ,,Miniaturowy $wiat".

-Mam je, Rhyme. Duzo zakre$lonych fragmentow, przy niektorych gwiazdki.

-Dobrze. Zabierz je ze soba. Ale w pokoju musi by¢ co$ bardziej specyficznego.

- Nie widzg nic takiego.

-Szukaj dalej, Sachs. On ma szesnascie lat. Pamigtasz te sprawy z nieletnimi, nad ktorymi
razem pracowali$my. Pokdj nastolatka to centrum jego wszech§wiata. Zacznij mysle¢ tak,
jakby$ miata szesnascie lat. Gdzie ukrywataby$ swoje rzeczy?

Zajrzata pod materac, do szuflad biurka, do szafy, do brudnych poszewek. Potem oswietlita
waska szparg pomiedzy $ciang i tozkiem.

-Mam tu co$, Rhyme... - powiedziata. -Co?

Znalazta gruba warstwg chusteczek higienicznych i stoicze kremu wazelinowego. Przyjrzata
si¢ uwaznie jednej z chusteczek. Byta poplamiona czyms, co wygladato jak wyschnigte
nasienie.

-Petno chusteczek pod tozkiem. Zdaje sig, ze wieczorami miat petne rgce roboty.

-Chlopak ma szesnascie lat - przypomniat jej Rhyme. -Zdziwitbym sig, gdyby byto inacze;.
Schowaj jedna. Moze bedziemy potrzebowaé DNA.

Sachs znalazta pod 16zkiem co$ jeszcze; tania drewniang ramkg, pokryta nieudolnymi
rysunkami owadow; mréwek, szerszeni i chrzaszczy. W ramce umieszczona byta fotografia



Mary Beth McConnell, wycigta z ksiggi pamiatkowej. Obok lezat album z innymi zdjgciami
Mary Beth. Wigkszos$¢ zostata wykonana prawdopodobnie na terenie uczelnianego campusu,
kilka innych na ulicach miasteczka. Dwa przedstawialy Mary Beth w bikini, nad brzegiem
jeziora. Na obu pochylala si¢ nisko, a obiektyw skierowany byt na jej dekolt. Sachs
opowiedziata o tym Rhyme'owi.

-Jego wymarzona dziewczyna - mruknat Rhyme. - Szukaj dale;.

Sachs pracowata wytrwale przez kolejnych dwadziescia minut, nie znalazta jednak nic
godnego uwagi. Zadnych map, zadnych listow, przewodnikéw po parkach narodowych czy
adres6w. Niepowodzenie w poszukiwaniach powigkszato tylko niepokdj Sachs, przypominato
jej, ze z kazda uptywajaca godzing Garrett 1 Lydia oddalaja si¢ od nich o kolejna milg czy
dwie.

W przypadku porwan na tle seksualnym mamy tylko dwadziescia cztery godziny na
odszukanie ofiary; po6zniej zbrodniarz przestaje widzie¢ w niej cztowieka i zabija ja bez
najmniejszych skruputow.

-Myslg, ze powinnismy zapakowac to, co mamy, i wrdci¢ na pierwotna sceng zbrodni.

-Za chwilg, Sachs. Pamigtaj, to byt twdj pomyst, to ty chciatas bawié si¢ w dobra
samarytankg, nie ja.

Sachs zachngla sig, zirytowana.

- Czego ode mnie chcesz? - warkngta do mikrofonu. - Mam $ciera¢ kurze, zeby znalez¢ jakies§
odciski? Szuka¢ wlosoéw na podtodze?

- Oczywiscie, ze nie. Nie szukamy materialu dowodowego dlaprokuratora, wiesz o tym.
Potrzebujemy czego$, co pomoglobynam odnalez¢ te dziewczyny. Na pewno nie przywiezie
ich dodomu. Przygotowat jaka$ kryjéwke specjalnie dla nich. A zebyto zrobi¢, musiat tam
by¢ juz wezesniej. Moze jest mtody i troche stuknigty, ale na pewno nie ghupi. Nawet jesli
dziewczynynie Zyja, pewnie przygotowat im mite, przytulne groby.

Cho¢ Sachs pracowata z Rhyme'em juz od wielu lat, wciaz nie mogtla przywyknac¢ do jego
gruboskornosci. Wiedziata, Ze to nieodlaczna czgs$¢ tego zawodu, ze kryminalistyk musi
dystansowac si¢ od zbrodni, nie przychodzito jej to jednak tatwo. By¢ moze dlatego, ze
czasami znajdywata w sobie t¢ sama oboj¢tnos¢, t¢ niemal otgpiatos¢, ktora dobry policjant
musi automatycznie wlacza¢ na czas pracy; bata si¢, ze owa obojetnos¢ pozbawi ja
normalnych ludzkich odruchéw.

Mite, przytulne groby...

Jeszcze raz obejrzata uwaznie caly pokoj. Mam szesnas$cie lat, przypomniata sobie po raz
kolejny. Jestem samotnym chtopcem, sierota, dzieci w szkole $mieja si¢ ze mnie, mam
szesnascie lat, mam szesnascie lat, mam...

Jakas§ mysl przemkneta jej przez glowe. Pochwycita ja w ostatniej chwili.

-Rhyme, wiesz, co jest dziwne?

-Moéw do mnie, Sachs - odpart Rhyme tagodnie, zachgcajaco.

- On jest nastolatkiem, prawda?

- Zgadza sig.

-Pamigtam Tommy'ego Briscoe, chodzitlam z nim, kiedy ja mialam szesnascie lat. Wiesz,
czym obwieszone byly $ciany jego pokoju?

- Za moich czasow to byly plakaty Farah Fawcett.

-Oto6z to. Garrett nie ma ani jednego zdjecia, ani jednego plakatu z ,,Playboya" czy
,Penthouse'a". Zadnych Magicznych Kart, Zzadnych Pokemonéw, Zadnych zabawek. Ani
plakatow zespotéw rockowych... I, hej, postucha;j tylko: nie ma magnetowidu, telewizora,
wiezy stereo czy chocby zwyktego radia. Ani jednej gry Nintendo, mdj Boze, szesnastolatek,
ktory nie ma nawet komputera!

-Moze to kwestia pienigdzy. Wiesz, przybrani rodzice...



-Do diabta, Rhyme, gdybym ja byta w jego wieku i chciata stucha¢ muzyki, zrobitabym radio.
Nic nie powstrzyma nastolatka. Te rzeczy po prostu Garretta nie interesuja. Owady - to
wszystko, na czym mu zalezy.

- Swietnie, Sachs, trzymaj tak dale;j.
Dobrze, pomyslata, ale co z tego? Zapisywanie cennych obserwacji to tylko potowa pracy
analitycznej; druga potowa, znacznie istotniejsza, to wyciaganie odpowiednich wnioskow z
tych obserwacji.
Lincoln Rhyme, ktérego glos nigdy nie byt bardziej uwodzicielski niz wtedy, gdy wyobrazat
sobie scene zbrodni, mowit:

-Dalej, Sachs, wejdZz w niego. Stan si¢ Garrettem Hanlonem. O czym mys$lisz? Jak wyglada
twoje zycie? Co robisz, minuta po minucie, w tym paskudnym pokoju? Jakie sa twoje
najskrytsze mysli?
Zamkngela oczy. Najlepsi kryminalisci, mowit czasem Rhyme, sa niczym utalentowani
powiesciopisarze, ktorzy wcielaja si¢ w wymys$lone przez siebie postacie, ktorzy potrafia
wej$¢ w Swiat wewnetrzny jakiej$ innej osoby.

-Sachs...

-Szszsz...
Amelia probowala zapomnie¢ o osobie, ktdra byta naprawdg;

0 policjantce z Brooklynu, wielbicielce sportowych samochodow

1 motocykli, bytej modelce z agencji ,,Chantelle" przy MadisonAvenue, kobiecie, ktora
nosita dlugie wlosy i obcinata krétkopaznokcie, by nie naznaczy¢ swej perfekcyjnej skory
sladaminerwowosci 1 irytacji, czgsto kierujacej jej poczynaniami.
Probowata zniknaé w chmurze dymu i sta¢ si¢ szesnastoletnim chtopcem. Kims, kto musi lub
chce zdobywac kobiety sita. Kto musi lub chce zabijac.

Co czuje?

- Nie obchodzi mnie normalny seks - mowita bardziej do siebie niz do mikrofonu. - Nie
obchodza mnie normalne zwiazki migdzyludzkie. Ludzie sa jak owady, trzeba ich zamykac.
Wiasciwie obchodza mnie tylko owady. To moje jedyne zrodto pocieszenia. Jedyna
rozrywka. - Mowiac to, przechadzata sig przed szeregiem stoikdw z owadami. Potem
spojrzata pod nogi. - Slady krzesta!

-Co?

-Krzesto Garretta... jest na kotkach. Zwrocone ku stoikom. Przesiaduje na nim catymi dniami,
jezdzi do przodu i do tytu, przyglada si¢ tym robakom i rysuje je. Pewnie tez z nimi
rozmawia. To jest cale jego zycie. - Slady krzesta nie siegaly jednak ostatniego stoika w
rzg¢dzie, najwigkszego i ustawionego nieco

dalej od pozostatych. Do $ciany stoja przyklejone byto szare, papierowe gniazdo, wokot
ktorego krecity sig bez ustanku osy, jakby oczekujac ataku ze strony nieznanego intruza.
Sachs podeszta do stoika, przyjrzata mu si¢ uwaznie. Potem powiedziata do Rhyme'a:

-Jest tutaj stoj peten os. Mysle, Ze to jego sejf.

-Dlaczego?

-Bo stoi dalej od pozostatych stoikow. Garrett nigdy mu si¢ nie przyglada, wnioskujg to z
braku sladow krzesta. W innych pojemnikach jest woda, sa przeznaczone dla stworzen
wodnych. Tylko w tym jednym sa owady latajace. To §wietny pomyst, Rhyme, kto wlozyltby
reke do czegos$ takiego? Na dole jest gruba na kilka cali warstwa piachu. Mysle, ze co$ tam
zakopat.

- Zajrzyj do $rodka i sprawdz.

Sachs otworzyta drzwi 1 poprosila paniag Babbage o parg grubych skorzanych rgkawic. Kiedy
kobieta wrocita, zastata Sachs wpatrzona w st6j z osami.

- Nie begdzie pani tego otwiera¢, prawda? - spytala przerazonym szeptem.

- Owszem.



- Och, Garrett si¢ wscieknie. Wrzeszczy na kazdego, kto cho¢by dotknie tego stoika.
-Pani Babbage, Garrett jest przestgpca Sciganym przez policjg. To, czy na kogo$ nakrzyczy,
czy nie, nie ma teraz najmniejszego znaczenia.

-Ale jesli tu wroci 1 zobaczy, ze pani co$ ruszata... to znaczy...

- W oczach kobiety znow pojawity sig tzy.

- Znajdziemy go, zanim zdazy tu wréci¢ - zapewnila ja Sachs.

- Proszg si¢ nie martwic.

Wilozyta rekawice 1 owingla odstonigte ramig poszwa na poduszke. Powoli uniosta drobna
siatke zastepujaca wieko i siggneta do srodka. Dwie osy usiadly na rekawicy, zaraz jednak
odlecialy. Pozostale owady po prostu ignorowaty intruza. Sachs starata si¢ nie dotykac
gniazda.

Uzadlona 137 razy...

Siggneta dna i zaczela powoli rozgarnia¢ piasek. Po chwili jej palce natrafity na plastikowa
torebke.

-Mam. -Wyciagneta znaleziony przedmiot na zewnatrz. Jedna osa uciekta i znikngta we
wnetrzu domu, nim Sachs ponownie zamkngla stoik.

Sciagneta skorzane rekawice i wlozyla lateksowe. Otworzyta torebke i wysypala jej zawartosé
na t6zko. Kilkanascie starych znaczkéw pocztowych, przedstawiajacych owady. Szpulka
cienkiej zytki wedkarskiej. Trochg pienigdzy - okoto stu dolaréw w gotdwce i cztery srebrne
dolarowki z Eisenhowerem. Kolejna ramka ze zdjeciem; tym razem byta to fotografia wycigta
z gazety, przedstawiajaca Gar-retta i jego rodzing na tydzien przed wypadkiem. Na krotkim
tancuszku wisiat stary, zniszczony kluczyk - przypominat kluczyk do samochodu, cho¢ nie
byt opatrzony zadnym logo, jedynie krétkim numerem seryjnym. Sachs powiedziata o tym
Rhyme'owi. .

-Dobrze, Sachs, $wietnie. Nie wiem, co to znaczy, ale jest juz co$ konkretnego. Teraz jedZ na
pierwotna scen¢. Blackwater Landing.

Sachs zatrzymata sig jeszcze na moment i rozejrzata po pokoju. Osa, ktora uciekla przed
chwila ze stoja, wrocita i1 obijata si¢ bezskutecznie o wieko. Sachs zastanawiala sig, jaka
wiadomos$¢ chee przekazaé swym pobratymcom.

- Nie nadazam - mowita Lydia do Garretta. - Nie mogg i§¢tak szybko. - Dyszala. Pot
sptywat strumieniami po twarzy dziewczyny. Jej ubranie bylo przemoczone.

- Cicho - zganit ja ze zlo$cia. - Muszg stucha¢. Przeszkadzaszmi tym swoim gadaniem.
Stucha¢ czego? - zastanawiala si¢ w myslach.

Sprawdzit co$ na mapie i wprowadzit Lydig na inna $ciezk¢. Nadal znajdowali si¢ w ggstym,
sosnowym lesie, i cho¢ okrywat ich cien, dziewczyna miata zawroty gtowy i rozpoznawata u
siebie pierwsze objawy udaru stonecznego.

Zn6w sig obejrzal, patrzyl na jej piersi, t

Pstrykanie paznokci.

Straszliwy upat.

-Proszg - wyszeptala przez 1zy. - Ja juz nie mogg! Proszg!

- Cicho badz! Nie bgde wigcej powtarzat.

Wokot jej twarzy krazyta chmara komarow. Lydia przypadkowo wciagngta do ust jednego
czy dwa i spluneta z obrzydzeniem. Boze, jak ona nienawidzita tego miejsca - lasu. Lydia
Johansson nie lubita przebywaé na dworze. Wigkszos$¢ ludzi uwielbia las, baseny i otwarta
przestrzen. Jej zycie jednak toczylo si¢ niemal wytacznie w zamknigtych pomieszczeniach;
praca, pogaduszki z innymi samotnymi kolezankami przy margericie w ,,TGI Friday's",
wyprawy na zakupy do supermarketu, rzadkie noce, spedzane z jej htopakiem. Kruche
szczgscie, zamknigte w czterech $cianach.



podworka i ogrody przypominaty Lydii o przyjg¢ciach wydawanych przez jej zamg¢zne
kolezanki, o innych parach, o rodzinach siedzacych przy basenie i obserwujacych swe
rozbrykane dzieci, o piknikach, o szczuptych kobietach w skapych kostiumach kapielowych i
zgrabnych klapkach, o zyciu, ktérego pragneta, a ktérego nie miata.

Otwarta przestrzen przypominata Lydii o jej samotnosci.

Odmawiata modlitwe do aniofa stroza, kiedy przeszkodzit jej Garrett.

-No chodz.Tedy. Musimy sig¢ czego$ napic.

Poprowadzit ja inng $Sciezka, za las. Potgzne drzewa rozstapity si¢ nagle, ukazujac ogromny
dot. Byt to stary, opuszczony kamieniotom. Jego dno pokrywata turkusowa woda. Lydia
przypomniala sobie, ze przed wielu laty przychodzity tu ptywa¢ dzieci, nim jeszcze bagno
uczynilo teren po drugiej stronie Paguo niedostgpnym i niebezpiecznym.

-ChodZmy - powiedziat Garrett, wskazujac ruchem glowy kamieniotom.

- Nie. Nie chcg. Boje sig.

- Gowno mnie obchodzi, czego cheesz - warknal. - Chodz!Pochwycit jej skregpowane
rece 1 sprowadzit ja po strome;j

Sciezce na skalng potke. Potem zdjat koszule 1 pochylit si¢ nisko, spryskujac woda twarz i
piersi, starajac si¢ przynies¢ ulge spieczonej skorze. Podrapat kilka krost, usitowat z nich co$
wycisnaé, potem ogladal paznokcie. Obrzydliwe. Spojrzat na Lydig.

-Chcesz to zrobi¢? To bardzo przyjemne. Mozesz zdja¢ sukienke i poptywac.

Przerazona mysla, ze miataby rozebrac si¢ przed nim do naga, pokrecita energicznie gtowa.
Potem przykucneta nad woda i ochlapata twarz i ramiona.

- Tylko nie pij tego. Tu mam wodg do picia.

Wyciagnal zza skaty brudny worek konopny, ktory musiat tam niedawno ukry¢. W $rodku
byty butelki z woda 1 kilka paczek serowych krakersow z mastem orzechowym. Zjadt paczke
krakersow i wypil butelke wody. Potem podat jej taka sama porcje.

Pokrecita glowa.

-Kurwa, to nie jest trucizna. Musisz co$ pi¢.

Ignorujac butelke, Lydia pochylita si¢ nad woda 1 zaczeta ja tapczywie pi¢. Woda byta
stonawa, miata metaliczny posmak. Obrzydliwa. Dziewczyna zakrztusita si¢, omal nie
zwymiotowata.

-Jezu, méwitem ci. - Garrett ponownie pokazat jej butelke z woda. -W tym jest petno ré6znych
$mieci. Nie badz taka ghupia.

- Rzucit jej butelkg.

Dziewczyna pochwycita ja niezdarnie i oproznita do dna. Od razu poczuta si¢ orzezwiona.
Uspokoita sig i spytala:

- Gdzie jest Mary Beth? Co z nia zrobites?

- Jest w pewnym miejscu nad oceanem. W starym domu bankera.Lydia wiedziata, co
ma na mysli. Dla mieszkanca Karoliny

,banker" to kto$, kto mieszka na Outer Banks, wyspach ciagnacych si¢ wzdtuz wybrzeza
Oceanu Atlantyckiego. Wigc tam byta Mary Beth. Teraz rozumiata juz, dlaczego podrézuja
na wschdd, w strong bagien, na ktorych nie ma prawie zadnych doméw czy budynkow
nadajacych si¢ na kryjowke. Prawdopodobnie Garrett trzyma tam todke, ktéra przeptyneliby
przez bagno do Srédladowej Drogi Wodnej, potem do Elizabeth City i przez cie$ning
Albermale az do Outer Banks.

-Podoba mi si¢ tam - kontynuowal Garrett. - Lubisz ocean?

- spytat, jakby chcial zagai¢ rozmowg, 1 przez moment wydawatsi¢ niemal normalny.
Przez moment Lydia prawie zapomniata

0 strachu. Potem jednak Garrett znéw znieruchomiat 1 zaczatnastuchiwaé. Przytozyt
palec do ust, by ja uciszy¢, zmarszczylgroznie brwi, kiedy znéw wzigta w nim gorg ciemna



strona jegoduszy. Wreszcie potrzasnat glowa, kiedy uznal, ze na razie jednak nic im nie grozi.
Potarl twarz wierzchem dtoni, drapiac ktoras ze swedzacych krost.

-Chodzmy - powiedziat, wskazujac gtowa na $Sciezke, ktora zaprowadzita ich w to miejsce. -
To niedaleko.

- Do Outer Banks jest co najmniej dzien drogi. Jesli nie wigcej.-Och, do diabta, nie
pojdziemy tam dzisiaj. - Roze$smial sig

bez wesolosci, jakby wyglosita jakas$ idiotyczna uwage. - Ukryjemy si¢ gdzies w poblizu i
poczekamy, az te dupki, ktore nas szukaja, przejda dalej. Wtedy pdjdziemy do Mary Beth.
Spedzimy tutaj noc. - Nie patrzyt na nia, kiedy wypowiadat te stowa.

- Spedzimy noc? - powtdrzyta bezmyslnie oszotomiona.Garrett jednak nie powiedziat
nic wigcej. Zaczat popychac ja

w gore Sciezki, ktéra prowadzita na skraj kamieniotomu, w glab lasu ciagnacego si¢
powyzej.

co przyciaga ludzi do miejsc, w ktorych popetniono zbrodnig?

Kreslac siatke w dziesiatkach miejsc zbrodni, Amelia Sachs czgsto zadawata sobie to pytanie.
Dzi$ robita to po raz kolejny, stojac na poboczu drogi numer 112 w Blackwater Landing, nad
brzegiem rzeki Paquenoke.

Tu wlasnie zginal krwawa $miercia Billy Stail, tu zostaty porwane dwie mtode kobiety, tu za
sprawa setki szerszeni zostato odmienione na zawsze zycie policjanta - moze nawet dobiegto
kresu. W pelnym blasku stonca miejsce to rowniez wydawato si¢ posgpne i niepokojace.
Lincoln Rhyme napisat jakis$ czas temu ksiazke, ,,Sceny zbrodni"; bylo to pierwsze powazne
przedsigwzigceie, jakiego podjat sig po tragicznym w skutkach wypadku. Ksiazka opisywata
stynne miejsca przestepstw. Zostata przeceniona - nie byly to lekkie i przyjemne opowiastki,
ktore czyta si¢ do poduszki -lecz nadal cieszyla si¢ sporym powodzeniem; Sachs widziata ja
czesto na wystawach ksiegarn. Zwyktlych ludzi fascynuja miejsca, gdzie, powiedzmy, zostat
zastrzelony Paul Castellano albo gdzie dokonywat swych zbrodni seryjny zabdjca o
pseudonimie ,,Alicja w Krainie Czarow".

Jeszcze raz ogarngla spojrzeniem Blackwater Landing. Obszar o tej nazwie, potozony na
potnoc od Tanner's Corner, obejmowat kilka mil kwadratowych, otaczajacych bagnista
zatoke, gdzie kanat taczyt si¢ z rzeka Paquenoke. Zaniedbane lasy, petne gnijacych,
obumarlych drzew, bagna pokryte brudna zawiesina, brazowa trawa, tu 1 6wdzie placki
nagiej, jatowej ziemi. Miejscem zbrodni byto niewysokie wzgdrze o stromym zboczu,
prowadzacym od skraju drogi numer 112 do blotnistego brzegu rzeki. W miejscu, gdzie grunt
ponownie si¢ wyrownywat, rosty wierzby, cyprysy i kepy wysokiej trawy. Stare molo siggato
jakies$ trzydziesci stop w glab rzeki, potem znikato pod woda.

W poblizu nie byto zadnych doméw, cho¢ po drodze z Tan-ner's Corner Sachs zauwazyta
kilkanascie nowych budynkéw mieszkalnych. Domy wygladaty catkiem przyzwoicie, Sachs
spostrzegta jednak, Ze podobnie jak stolica okrggu, miejsce to wydaje si¢ opustoszate i
smutne. Dopiero po dtuzszej chwili zrozumiata dlaczego; cho¢ trwaty jeszcze letnie wakacje,
na podworkach domow nie byto dzieci. Nikt nie pluskat si¢ w nadmuchiwanym basenie, nikt
nie jezdzit na rowerze, nikt nie gral w pitke.

To przypomniato jej o pogrzebie, ktory widzieli kilka godzin wczesniej. Odsungta od siebie to
smutne wspomnienie, koncentrujac si¢ na czekajacym ja zadaniu.

Powtorne badanie miejsca zbrodni. Z6tta tasma otaczala dwa obszary. Ten blizszy wody
obejmowat wierzbe, pod ktora lezato kilka bukietow kwiatow - Sachs zaktadata, ze wiasnie tu
Gar-rett porwal Lydig. Nieco dalej znajdowata si¢ polana otoczona $ciang drzew, gdzie
chtopak zabit Billy'ego Staila 1 porwal Mary Beth. Posrodku polany widniaty ptytkie
zaglgbienia, miejsca, w ktorych Mary Beth szukata grotéw strzal i innych przedmiotow.
Dwadziescia stop dalej bialy obrys znaczyl miejsce, gdzie spoczeto ciato Billy'ego.



Farba w sprayu? - pomyslata Sachs ze zgroza. Ci ludzie naprawdg nie mieli pojecia o
prowadzeniu $ledztwa.

Na poboczu zatrzymat si¢ woz policyjny, wysiadta z niego Lucy Kerr. Sachs zastanawiata sig,
dlaczego policjantka tu przyjechata. Lucy przywitala ja ledwie dostrzegalnym skinieniem
glowy.

- Znalazla, pani co$ ciekawego w domu Hanlonow?

-Kilka drobiazgéw - odparta wymijajaco Sachs i wskazata glowa na zbocze. - Dlaczego to tez
nie zostalo wydzielone?

- Garrett niczego tutaj nie zrobit - bronila si¢ policjantka.

- Nie, ale mogl tedy schodzi¢. Drogi dojscia i wyjscia takze samiejscem zbrodni.

W stuchawkach ustyszata gtos Rhyme'a: -Jak to wyglada? Gorzej niz na zdjgciach? -Catkiem
zadeptane, jakby przeszto t¢dy stado bydta. Co najmniej ze dwadzie$cia roznych §ladow.

- Cholera - mruknat kryminalistyk.

Lucy styszata komentarz Sachs, milczala jednak, wpatrzona w ciemny zakatek, gdzie rzeka
taczyla si¢ z kanatem.

- To jest ta 16dka, na ktérej uciekt? - spytata Sachs, spogladajac na btotnisty brzeg.

- Tak, to ta - pospieszyt z odpowiedzia Jesse Corn. - Nie nalezydo niego. Ukradt ja
gdzie$s w gorze rzeki. Chcee ja pani przeszukac?

- Po6zniej. Powiedzcie mi teraz, ktoredy na pewno by tutaj nieprzyszedt. Chodzi mi o
dzien wczorajszy.

-Ktoredy by nie przyszedt? - Jesse wskazat na wschod. -Tam nic nie ma. Bagna i trzciny. Nie
mozna nawet przeptynac¢ t6dka. Wigc albo szedl wzdtuz drogi, a potem zszedt na brzeg, albo
przyptynat rzeka.

Sachs otworzyta walizke ze sprzetem. Potem zwrdcita si¢ do

Corna:

- Chcg zbada¢ glebe w tym miejscu.

- Stucham?

- Chcg pobrac¢ kilka probek.

- Probek ziemi?-Tak.

-Jasne - zgodzit sig, potem jednak zapytat: - Dlaczego?

-Bo jesli znajdziemy glebg, ktora normalnie nie wystgpuje na tym terenie, to moze ona
pochodzi¢ z miejsca, w ktorym Garrett wigzi obie dziewczyny.

- Ale moze pochodzi¢ tez z ogrodu Lydii czy Mary Beth alboz butéw dzieci, ktore kilka
dni temu towity tu ryby - zauwazyta

Lucy.

- Owszem - zgodzila si¢ obojetnie Sachs. - Ale 1 tak musimyto zrobi¢. - Wrgczyta
Cornowi plastikowa torebke. Policjant oddalit sig, zadowolony, ze moze pomdc Amelii. Sachs
zaczela schodzi¢ w dot zbocza, zatrzymata si¢ jednak na moment i zajrzatajeszcze raz do
walizki. Nie byto w niej gumowych paskow. Zauwazyta, ze Lucy Kerr ma na swym warkoczu
elastyczne przepaski.

-Mogg to pozyczy¢? - spytala. -Te gumki? Po krotkiej chwili wahania policjantka $ciagngla je
z wlosow. Sachs wlozyla je na buty.

- W ten sposob bede wiedzied, ktore $lady naleza do mnie -wyjasnita.

Jakby to miato jakie$ znaczenie, pomyslata, spogladajac na zadeptana ziemig.

Przeszta pod z6tta taSma i stangla na miejscu zbrodni.

-Sachs, co tam masz? - spytat Rhyme. Odbior byt jeszcze gorszy niz poprzednio.

- Trudno stwierdzi¢ co$ z cala pewnoscia - odparta, wpatrujac si¢ w grunt. - Za duzo
sladow. W ciagu ostatniej doby musiato przechodzi¢ tedy osiem, dziesig¢ réznych osob. Ale
domyslamsi¢ mniej wigeej, jak to wygladato; Mary Beth klgczata. JakiSme¢zczyzna nadchodzi
z zachodu, od strony kanatu. To §lady Gar-retta. Pamigtam rysunek na podeszwie buta, ktory



znalazt Jes-se. Mary Beth wstaje i cofa si¢. Z potudnia zblizaja si¢ $lady innego mezczyzny.
Billy. Zszedl z drogi. Porusza si¢ szybko,gléwnie na palcach, wigc biegnie sprintem.
Garrett podchodzido niego. Szamotanina. Pod drzewem jest zarys ciata Billy'ego.Plamy krwi
na ziemi i1 korzeniach drzewa... Dobra, zaczynam badanie.

Kreslenie siatki. Stopa po stopie. Spojrzenie na ziemig i trawe, na guzlasta kor¢ dgbow i
wierzb, na zwieszajace si¢ nisko gatgzie. (,,Scena zbrodni jest trojwymiarowa, Sachs" -
przypominatl jej czesto Rhyme).

- Te niedopatki - zwrdcita si¢ do Lucy, wskazujac glowa naziemig. - Dlaczego ich nie
pozbierano?

- Och - odpowiedziat jej Jesse. -To papierosy Nathana Groo-mera.

-Kogo?

- Jednego z naszych ludzi. Probowat z tym zerwac, ale nie daje rady.

Sachs westchngla cigzko, zdotata jednak utrzymac jezyk za zgbami i nie powiedziata im, ze
policjant, ktory pali na miejscu przestgpstwa, powinien by¢ zawieszony albo zwolniony.
Jeszcze raz nakreslila siatkg, uwaznie wpatrzona w ziemig, lecz poszukiwania byly
nadaremne. Przeszla na miejsce, w ktérym rano doszto do kolejnego porwania, i przystapita
do tej samej procedury. Krok po kroku, raz w jedna, raz w drugg strong, w straszliwym upale,
od ktorego krecito jej sig w glowie.

-Rhyme, tu nic nie ma... cho€... poczekaj. Chyba co$ znalaztam. - Dostrzegta jaki$ biaty
przedmiot tuz nad woda.

podeszta tam, przykucneta i ostroznie podniosta z ziemi chusteczke higieniczna. Jekneta
cicho, prostujac obolate kolana, ktore od lat przesladowat artretyzm. Wolatabym §cigac
najgorszego oprycha, niz robi¢ przysiady, pomyslala.

- Chusteczka higieniczna. Podobna do tych, ktére znalaztamw domu. Tyle Ze na tej jest
tez krew. Catkiem sporo.

-Mysli pani, ze to Garrett ja zgubil? - spytata Lucy.

Sachs przyjrzata si¢ uwaznie znalezisku.

-Nie wiem. Mogg tylko powiedzie¢, ze nie bylo jej tu w nocy. Jest zbyt sucha. Poranna rosa
zrobitaby z niej papke.

-Doskonale, Sachs. Gdzie si¢ tego nauczytas? Nie przypominam sobie, bym kiedykolwiek o
tym wspominat.

- Owszem, wspominate$ - odparta. - W swojej ksiazce. Rozdziat dwunasty. Papier.
Sachs zeszta nad sama wodg, przeszukata mala t6dke. Nie znalazta w §rodku nic
interesujacego. Potem spytata:

-Jesse, mozesz przewiez¢ mnie na druga strong?

Jesse Corn oczywiscie spetit jej prosbe z najwigksza ochota. Sachs zastanawiala sig, ile
jeszcze czasu minie, nim sprobuje zaprosi¢ ja na kawg. Lucy takze przylaczyta si¢ do nich i
juz po chwili wyptyngli na srodek rzeki, ktorej nurt okazat si¢ zadziwiajaco silny.
Na drugim brzegu Sachs znalazta Slady odci$nigte w blocie; buty Lydii - delikatna siateczka
podeszew pielegniarskich pantofli, 1 Garretta - bosa stopa i1 rysunek podeszwy, ktory zdazyta
juz dobrze zapamietaé. Ruszyta za nimi w gtab lasu. Slady prowadzity do chaty mysliwskiej,
w ktorej Ed Schaeffer zostal pokasany przez szerszenie.

Co sig tu stato, do diabta?

- Rhyme, wyglada na to, ze kto$ tutaj pozamiatat.Przestepcy czesto uzywali miotet czy
nawet odkurzaczy, by

zatrze¢ $lady na miejscu zbrodni.

Ale Jesse Corn wyjasnit jej spokojnie:

-Ach, to po helikopterze.

-Helikopterze? - powtoérzyta Sachs, nie wierzac wlasnym
uszom.



- No tak, ze szpitala, przylecieli nim po Eda.

- Ale w ten sposob zniszczyliScie wszystkie $lady. - Sachs pokrecita gtowa. - Wedlug
standardowej procedury, przed przylotem $miglowca nalezy rannego przenies¢ na mozliwie
najwigksza odlegtos¢ od miejsca przestepstwa.

_"V3f

-Wedlug standardowej procedury? - powtorzyta Lucy Kerr przez zaci$nigte zgby. - Przykro
mi, ale troche martwili$my si¢

0 Eda. Chcieli$my uratowa¢ mu zycie, wie pani.

Sachs nie odpowiedziata. Wsuneta si¢ do wnetrza chaty, powoli, by nie drazni¢ setek
owadow, krazacych wokot zniszczonego gniazda. Jednak to, co prawdopodobnie zobaczyt Ed
Schaef-fer, dawno juz znikngto, a wierzchnia warstwa gleby zostala tak przemieszana przez
ruch powietrza, wywotany ladujacym helikopterem, ze pobieranie probek nie miato sensu.
-Wracajmy do laboratorium - powiedziata Sachs do Lucy

1 Jesse'a.

Dochodzili juz do brzegu, kiedy za ich plecami rozlegl si¢ glosny trzask, a z gestwiny
krzakoéw otaczajacych grupe czarnych wierzb wyszedt jakis mgzczyzna.

Jesse Corn siggnat po bron, nim jednak rozpial kabure, Sachs stata juz z pistoletem gotowym
do strzatu, wymierzonym prosto w intruza. Ten zamart na moment, a potem uniost rece,
mrugajac powiekami ze zdumienia.

Kogos$ jej przypominat. Brodaty, wysoki i poteznie zbudowany, wtosy splecione w warkocz.
Dzinsy, szara koszulka, kamizelka. Buty z cholewami.

Gdzie ona go widziata?

Przypomniata sobie dopiero wtedy, gdy Jesse wymienit jego imig.

-Rich.

Jeden z trojki mezczyzn, ktorych widzieli przy wyjsciu z siedziby urz¢du okrggowego. Rich
Culbeau - zapamigtata to niezwykte nazwisko. Przypomniata sobie takze, ze Rich 1 jego
przyjaciele przygladali si¢ jej z lubieznym blyskiem w oku, na Thoma za$ patrzyli z pogarda;
mierzyta don z pistoletu o kilka sekund dtuzej, niz to byto konieczne. Powoli opuscita lufe ku
ziemi, zabezpieczyta bron i schowata ja do kabury.

- Przepraszam - powiedzial Culbeau. - Nie chciatem nikogo przestraszy¢. Czes¢, Jesse.

-To miejsce przestgpstwa - pouczyla go surowym tonem Sachs.

W stuchawce ustyszata gtos Rhyme'a:

-Kto tam jest?

Odwrdcita sig, szepczac do mikrofonu:

-Facet zywcem wyjety z ,,.Deliverance", jeden z tej trojki, ktora widzieliSmy dzis$ rano.
-Pracujemy tutaj, Rich - powiedziat Jesse Corn. - Nie mozesz nam przeszkadzac.

- Woecale nie chcg wam przeszkadzac¢ - odpart Culbeau, rozgladajac si¢ dokota. - Ale
mam takie samo prawo do tego tysiacajak kazdy inny. Nie mozecie zabroni¢ mi szukac.

- Jakiego tysiaca?

- Cholera - sykneta Sachs do mikrofonu. - Jest nagroda, Rhyme.

- O nie. Tylko tego nam brakowato.

Sposréd wszystkich czynnikoéw, ktore utrudniaja prowadzenie Sledztwa 1 zatruwaja zycie
kryminalistyka, najgorsi chyba sa towcy nagrdd i poszukiwacze pamiatek.

-Matka Mery Beth wyznaczyla nagrode - wyjasnit Culbeau. -Ta kobieta ma troche pieni¢dzy i
zatozg sig, ze jesli przed wieczorem dziewczyna nie wréci, dotozy nastgpny tysiac. A moze i
wigcej. - Potem spojrzal na Sachs. - Nie chce robi¢ wam ktopotu, prosze pani. Nie jest pani
stad 1 pewnie mysli sobie pani, Ze jestem jakims$ tajza; styszatem, jak méwita pani o
,Deliverance" do tego swojego $miesznego radyjka. Ale pozory czgsto myla. Jesse, powiedz
jej, kto uratowal w zesztym roku tg dziewczyng, ktora zagingta na Wielkim Bagnie.



-Znalezli ja Rich i Harris Tomel - przyznat Jesse. - Przez trzy dni btadzita po bagnach.
Umartaby, gdyby nie oni.

-To byta gldwnie moja robota - mruknat Culbeau. - Harris nie lubi brudzi¢ sobie butdéw.
-Nalezy si¢ panu pochwata - o§wiadczyta Sachs sucho. -Chciatabym tylko mie¢ pewnos¢, ze
nie utrudni nam pan $ledztwa.

- Na pewno tego nie zrobi¢. Nie ma powodu, Zeby si¢ pani namnie wkurzata. - Culbeau
odwrdcit si¢ 1 zniknat miedzy drzewami.

- Wkurzala? - zmarszczyta brwi Sachs.

- To znaczy, zeby si¢ pani nie zlo$cita.Sachs opowiedziata Rhyme'owi o spotkaniu.
-Nie mamy czasu, zeby zajmowac si¢ jeszcze miejscowymi opryszkami - odpart Rhyme. -
Musimy ruszy¢ w poscig. I to szybko. Przyjezdzaj z tym, co znalazta$.

Kiedy z powrotem przepltywali przez rzekg, Sachs spytata Jesse'a:

- Czy ten cztowiek moze narobi¢ nam jakichs$ ktopotdw?-Culbeau? Jest dos¢ leniwy.
Pali zielsko 1 duzo pije, ale jak

dotad nie przysparzat wigkszych problemdw, ot, jakies pijackie bitki i rozroby.
Podejrzewamy, ze ma tu gdzie§ bimbrownig i nie zostawi jej na dtugo, nawet za tysiac
dolarow.

- A co robia jego przyjaciele?

- Wigc ich tez pani widziata? - zdziwit si¢ Jesse. - Sean, tenchudy, 1 Rich nie maja
zadnego stalego zajecia. Zbieraja $mie- \cie, czasem ztapia jaka$ dorywcza prace. Harris
Tomel skonczytszkolg... a przynajmniej uczyt si¢ przez kilka lat. Stale probujerozkrecic jakis
biznes czy ubi¢ lewy interes. Nie styszatem nigdy, zeby co$ mu z tego wyszto. Ale wszyscy
trzej zawsze majajakie$ pieniadze, a to znaczy, ze pgdza bimber.

-Ksigzycowke? I nie zamkniecie ich?

Jesse milczal, odpowiedziata wigc Lucy:

-Najpierw musimy znalez¢ bimbrownig. - Potem dodata: -Czasami cztowiek woli nie robic¢
sobie ktopotow.

Sachs przyznata, ze tego rodzaju podejscie nie jest bynajmniej typowe tylko dla Potludnia.
Dobili ponownie do potudniowego brzegu rzeki, obok miejsc zbrodni. Sachs wyskoczyla z
todki, nim Jesse mogt podac jej reke, choc¢ 1 tak to zrobit.

Nagle na wodzie pojawit si¢ wielki ciemny ksztalt. Czarna, dtuga na czterdziesci stop barka
przeptyneta kanat, mineta ich 1 oddalita si¢ w dot rzeki. Sachs przeczytata napis na burcie:
,,Davett Industries".

- Co to takiego? - spytata.

- Przedsigbiorstwo z Tanner's Corner - wyjasnita Lucy. - Przewoza tadunki Srodladowa
Droga Wodna, przez kanal WielkiegoBagna, az do Norfolk. Asfalt, smota i tego rodzaju
substancje.

Rhyme ustyszat to przez radio i1 polecit Sachs:

- Spytaj, czy nikt nie ptynat tamtedy w czasie, gdy doszto domorderstwa. Zdobadz
nazwiska ludzi z zatogi.

Sachs zagadneta o to Lucy, ta jednak odrzekta:

-Juz to zrobitam. To byla jedna z pierwszych rzeczy, ktora zaj¢liSmy si¢ z Jimem. Bez
powodzenia. Jesli chece pani wiedzie¢, przepytaliSmy tez wszystkich mieszkancéw miasta,
ktorzy ptywaja czesto kanatem albo dojezdzaja gdzie$ droga numer 112. Nikt nic nie widziat.
-To byt dobry pomyst - pochwalila ja Sachs.

-Standardowa procedura - odparta Lucy chtodno i ruszyta w strong swego samochodu,
zadowolona z siebie, niczym licealistka, ktora zdotata wreszcie dopiec nielubianej prymusce.

Nie pozwolg mu nic robi¢, dopdki nie przyniesiecie tu klimatyzatora.



- Thom, nie mamy na to czasu - zto$cit si¢ Rhyme. Powiedziatrobotnikom, gdzie maja
ustawi¢ sprzg¢t sprowadzony z siedziby

policji stanowe;j.

- Steve probuje co$ znalez¢ - powiedziat Bell. -To nie jest takie proste, jak myslatem.
-Nie potrzebuj¢ zadnego klimatyzatora.

-Boje sig, ze moga wystapic¢ zaburzenia odruchéw regulujacych czynnosci zyciowe - wyjasnit
Thom cierpliwie.

-Nie styszatem nigdy, Zeby temperatura miata na to jaki$ wplyw - warknat Rhyme. - Gdzie to
wyczytate§? Moze mi pokazesz, bo ja jako$ si¢ z tym nie spotkatem.

- Daj spokoj z tym sarkazmem, Lincoln.

- Och, jestem sarkastyczny, doprawdy?

-Wysoka temperatura powoduje puchnigcie tkanki - zwrocit si¢ Thom do Bella, jakby to ten
prosit o wyjasnienie. - Opuchlizna z kolei podwyzsza ci$nienie, a to moze prowadzi¢ do
wspomnianych zaburzen. Ktére moga go zabi¢. Potrzebujemy klimatyzatora. Tylko tyle.
Thom byl jedynym sposrod tuzina pomocnikéw, ktorzy wytrzymali z Lincolnem Rhyme'em
dhuzej niz kilka miesigcy. Pozostali albo odeszli sami, albo zostali zwolnieni przez
kryminalistyka.

- Proszeg podtaczy¢ to do pradu - polecit Rhyme policjantowi, ktory ustawit wtasnie w rogu
poobijany chromatograf gazowy.

-Nie. - Thom skrzyzowat r¢ce na piersiach i stanat obok przedtuzacza, policjant za$ spojrzat
na stanowcza ming pomocnika i zawahal sig, nieprzygotowany na konfrontacj¢ z upartym
mtodym cztowiekiem. - Kiedy bedziemy juz mieli klimatyzator... wtedy to wtaczymy.

-Jezu Chryste - skrzywil si¢ Rhyme. Jednym z najbardziej frustrujacych aspektéw zycia
paralityka jest niemozno$¢ wyrzucenia z siebie gniewu. Bardzo szybko po wypadku Rhyme
zdat sobie sprawg, jak najprostsze czynnos$ci, chodzenie czy zaciskanie pigsci - nie
wspominajac o rzucaniu ci¢zkimi przedmiotami (ulubiona rozrywka bytej zony Rhyme'a,
Blaine) - pomagaja w opanowaniu ztosci. - Ale jesli si¢ wéciekng, mogg dosta¢ konwulsji
albo przykurczy - o§wiadczyt swobodnie, zwracajac si¢ do Thoma.

-Ktore nie zagrazaja twojemu zyciu. W odrdznieniu od zaburzen, o ktéorych mowitem - odpart
pomocnik rownie pogodnym tonem, co jeszcze bardziej rozsierdzito kryminalistyka.

-Dajcie mi pig¢ minut - wtracit pojednawczo Bell i zniknal w drzwiach, podczas gdy jego
pomocnicy wnosili do pokoju kolejne elementy wyposazenia. Chromatograf pozostat na razie
niewlaczony.

Lincoln Rhyme przygladat si¢ catej tej maszynerii. Zastanawiat sig, co czutby, mogac znéw
zamkna¢ dton wokot przedmiotu. Mogl dotyka¢ palcem serdecznym lewej dioni, odbierat
wtedy wrazenie lekkiego ucisku. Nie pamigtal juz jednak, jak to jest pochwyci¢ cos, uja¢ w
dlon, poczu¢ wagg i strukturg danego przedmiotu.

Terry Dobyns, terapeuta z nowojorskiej policji, ktory siedziat przy 16zku Rhyme'a, kiedy ten
przebudzil si¢ po raz pierwszy po wypadku, wyjasnit mu, jak wygladaja wszystkie typowe
etapy przygnebienia. Zapewniat Rhyme'a, ze przejdzie - 1 przetrwa - wszystkie z nich. Nie
powiedziat mu jednak, Ze niektére etapy powracaja. Ze pacjent nosi je w sobie niczym
uspione wirusy, ktore w kazdej chwili moga przebudzi¢ si¢ do zycia.

W ciagu ostatnich lat Rhyme wielokrotnie do§wiadczyt rozpaczy i rezygnacji.

Teraz zzerata go zto$¢. Dwie porwane dziewczyny 1 zabdjca na wolnos$ci. Jak bardzo chciatby
pojecha¢ na miejsce zbrodni,

nakresli¢ siatke, pobra¢ probki ziemi, obejrze¢ je pod mikroskopem, wciska¢ klawisze
komputera i innych instrumentéw, przechadzac¢ si¢ po pokoju, formutujac w myslach wnioski.
Chcialby zabra¢ si¢ do pracy, nie dbajac o to, czy umrze od upatu. Znéw pomyslat o
magicznych dtoniach doktor Weaver, o operacji.

-Milczysz. - Thom przygladat mu si¢ podejrzliwie. - Co tam znowu knujesz?



- Nic nie knuj¢. Czy zechcialby$ taskawie wtaczy¢ ten chromatograf do pradu? Musi si¢
chwilg nagrzewac.

Thom zawahat si¢ na moment, potem jednak podszedt do maszyny i wlaczyt zasilanie. Utozyt
pozostale elementy wyposazenia na blacie stotu.

Do pokoju wszedt Steve Farr, taszczac przed soba wielki klimatyzator. Policjant byt wigc nie
tylko duzy, ale i silny, lecz o wysitku, jaki musiat wlozy¢ w tg prace, Swiadczyta tylko
intensywna czerwien jego odstajacych uszu.

- Ukradlem z wydziatu urbanistyki - wydyszal. - Nie przepadamy za nimi.

Bell pomogt Farrowi zamontowa¢ klimatyzator w oknie i juz po chwili do pokoju zaczgto
wptywac Swieze, chtodne powietrze.

W drzwiach pojawita si¢ jakas postaé - wlasciwie wypetnita soba drzwi. Dwudziestokilkuletni
mezcezyzna. Potgzne ramiona, wystajace czolo. SzeS¢ stop i pigc cali wzrostu, jakie$ trzysta
funtow wagi. Przez chwilg¢ Rhyme myslal, ze moze to by¢ krewny Garret-ta, ktory przyszedt
tu, by przeszkodzi¢ im w §ledztwie i zniszczy¢ sprzet. Ten jednak powiedzial wysokim,
lekliwym glosem:

-Jestem Ben?

Trzej mezczyzni wpatrywali si¢ w niego ze zdumieniem, on za$ spogladal niepewnie na nogi i
wozek Rhyme'a.

- W czym mogg panu pomdc? - ocknat si¢ wreszcie Bell.

- Szukam pana Bella.

- To ja.

Nieznajomy wciaz nie mogl oderwac spojrzenia od no6g Rhyme”. Potem szybko odwrdécit
glowe 1 odchrzaknat.

-Hm, tak. Jestem siostrzencem Lucy Kerr? - Chtopak najwyrazniej wolat zadawac pytania, niz
wyglasza¢ twierdzenia.

-Ach, moj asystent, specjalista od medycyny sadowej - ucieszyt si¢ Rhyme. - Doskonale! W
sama pore.

Kolejne spojrzenie na nogi, na wozek.

- Ciocia Lucy nie moéwita nic o...No, o czym? - zaciekawil si¢ Rhyme.

- ...nie mowila nic o medycynie sadowej - wymamrotat Ben. -Jestem tylko studentem
uniwersytetu w Avery. Uhm... co mialpan na mysli, mowiac ,,w sama porg"? - Pytanie
skierowane bylo do Rhyme'a, ale Ben patrzyt na szeryfa.

- Powiedzialem ,,w sama porg", bo jestes mi potrzebny przystole. Zaraz dostarcza nam
probki, a tym pomozesz mi je zbadac.

-Probki... Dobrze. Co to bgdzie za ryba? - spytat Bella.

-Ryba? - zdumiat si¢ Rhyme. - Ryba?

-Chciatlbym wiedzie¢, co to za gatunek - odpart wielkolud tagodnie, nadal patrzac na Bella. -
Z checia panu pomogg, ale muszg ostrzec, ze nie mam zbyt duzego do§wiadczenia.

Specjalizuje si¢ tylko w kilku gatunkach.

-Nie rozmawiamy o rybach. Rozmawiamy o probkach z miejsca zbrodni. A co ty myslates?
-Z miejsca zbrodni? Nic o tym nie wiedzialem - zwrocil si¢ Ben do szeryfa.

-Mozesz rozmawia¢ ze mna - uswiadomit go Rhyme surowo.

Na twarzy Bena pojawit si¢ rumieniec. Zdawalo sig, ze jego gtowa drzy z wysitku, kiedy
odwracat ja w strong Rhyme'a.

-Ja tylko... to znaczy, on jest szeryfem.

-Ale Lincoln prowadzi to sledztwo - wyjasnit Bell. - To specjalista od kryminalistyki z
Nowego Jorku. Pomaga nam.

-Jasne. - Spojrzenie na wozek, spojrzenie na nogi Rhyme'a, na rurke sterownicza wozka. | z
powrotem na podtogg.



Rhyme uznat natychmiast, ze nienawidzi tego cztowieka, ktory traktuje go jak najgorsze
dziwadlo z cyrku. Znéw zapragnat wrdcic¢ do szpitala i jak najszybciej poddac sig operacji.
Po trosze nienawidzit tez Amelii Sachs - za to, ze wciagneta go w to przedsigwzigcie.
-Wigc, prosze pana...

-Méw do mnie Lincoln - poprosit Rhyme, starajac si¢ zachowaé pozory uprzejmosci.

- Chodzi o to, Ze ja niewiele wiem o fizjologii czy morfologii.Specjalizujg sig w
socjozoologii morskiej.

- Czyli? - dopytywat si¢ Rhyme niecierpliwie.

- Zasadniczo jest to nauka o zachowaniu morskich form zyciazwierze¢cego.
Cudownie, pomyslat Rhyme. Nie do$¢ ze dostaj¢ jako pomocnika faceta uprzedzonego do
inwalidow, to okazuje si¢ jeszcze, ze jest specjalista od ryb.

_ To nieistotne. Jestes naukowcem. Zasady to zasady. Protokoty to protokoty. Uzywate$
GC/MS?

-Tak.

To juz byto cos.

_ A mikroskopow sprzgzonych i porownawczych?

Skinienie gtowa, cho¢ nie tak zdecydowane, jak zyczylby sobie tego Rhyme.

- Chodzi o to... - Ben patrzyt przez chwilg na Bella, potem postusznie odwrocit sig do
kryminalistyka. - Ciocia Lucy poprositamnie, zebym tu wpadtl. Nie wiedzialem, ze chce, bym
pomagatpanu w pracy... Nie jestem pewien... To znaczy, mam zajgcia...

-Ale ty musisz nam pomoc - odpart stanowczo Rhyme.

- Garrett Hanlon - wyjasnit krétko szeryf.

Ben pozwolil, by to nazwisko dotarto do jakich$ odlegtych zakamarkoéw jego masywnej
glowy.

- Och, ten dzieciak z Blackwater Landing.

Szeryf opowiedzial mu o porwaniach i wypadku Eda Schaef-fera.

- Och, biedny Ed - zatroskat si¢ Ben. - Poznalem go kiedysu cioci Lucy i...

-Wigc jestes nam bardzo potrzebny - przerwat mu Rhyme, starajac si¢ skierowa¢ rozmowe na
wiasciwe tory.

-Nie mamy poj¢cia, dokad zabrat Lydi¢ - kontynuowat szeryf. - Zostalo nam bardzo mato
czasu na uratowanie ofiar. I, jak sam widzisz... pan Rhyme potrzebuje kogo$ do pomocy.

- No tak... - Spojrzenie w strong Rhyme'a, ale nie na niego. -Tylko ze wkrdtce bedzie
ten test. Mam wazne zajgcia. Mowitem juz.

-Prawde mowiac, nie widzimy innego wyjscia, Ben - odrzekl Rhyme z anielska cierpliwoscia.
- Garrett ma nad nami trzy godziny przewagi, w kazdej chwili moze zabi¢ swoje ofiary. Jesli
juz tego nie zrobil.

Zoolog rozejrzat si¢ po zakurzonym pokoju, szukajac jakiego$ pretekstu do rejterady, nie
znalazt jednak nic takiego.

-Hm... no tak, chyba mogg zosta¢ tu na chwilg, prosze¢ pana.

-Dzigkuje - mruknat Rhyme. Dmuchnat w rurke sterownicza 1 odwrocit si¢ do stotu, na
ktorym lezaty przybory. Przez chwilg przygladat im si¢ badawczo, potem spojrzal na Bena.

- A teraz zmienisz mi tylko cewnik i bierzemy si¢ do pracy.Ben byl zaszokowany.

- Chce pan, zebym... - wyszeptat.

- To zart - pos$pieszyt mu na ratunek Thom.

Ale Ben si¢ nie u$miechnal. Skinat tylko sztywno glowa, z wdzigkiem bizona podszedt do
chromatografu i pochylit si¢ nad panelem kontrolnym.

Sachs wbiegla pospiesznie do prowizorycznego laboratorium, Jesse Corn dzielnie
dotrzymywat jej kroku.

Lucy Kerr dotaczyta do nich po chwili. Przywitata si¢ ze swym siostrzencem i przedstawita
go Jesse'owi 1 Sachs. Ta podata mu torebki z prébkami.



-To materiat z pokoju Garretta. To z Blackwater Landing, pierwotnego miejsca zbrodni -
moéwila, wskazujac poszczegdlne woreczki.

Rhyme spogladat na nie bez wigkszego entuzjazmu. Martwit sig nie tylko tym, ze mieli
bardzo mato materialu dowodowego, ale i problemem, ktéry gnebit go juz wezesniej; musiat
analizowac $lady pochodzace z obcego mu srodowiska.

Jak ryba bez wody...

- Ben, od dawna tu mieszkasz? - spytat kryminalistyk.-Przez cale zycie, prosz¢ pana.
-Dobrze. Jak nazywany jest ogolnie obszar, na ktorym lezy ten stan?

Ben odchrzaknat niepewnie.

- Chyba Potnocna Réwnina Nadbrzezna.

- Znasz jakichs$ geologow, ktorzy interesowaliby si¢ tym terenem? Kartografow?
Przyrodnikow?

-Nie. Znam tylko specjalistow od biologii morskiej.

- Rhyme - wtracita si¢ Sachs. - Kiedy byliSmy nad kanatem,widzialam barkg.
Przewozila asfalt albo smot¢ z miejscowej fabryki.

- Firma Henry'ego Davetta - dodata Lucy.-Maja tam jakiego$ geologa? - spytala Sachs.
-Nie wiem - pokrecit glowa Bell. - Ale Davett jest inzynierem i mieszka tu od lat. Zna ten
teren lepiej niz ktokolwiek inny.

- Zadzwon do niego, dobrze?

- Jasne. - Bell zniknal w drzwiach.

Wrocit po kilku minutach.

-Dodzwonitem si¢ do niego. Nie zatrudniaja zadnego geologa, ale Davett mowi, ze on sam
moze nam pomoc. Bedzie tu za po6t godziny. - Po krétkiej pauzie szeryf zapytal: - Lincoln, jak
*wlasciwie chcesz zorganizowac ten poscig?

-Ja zostang tutaj, z toba 1 z Benem. Bedziemy badali dowody. Chceg, zeby mata grupa
poszukiwawcza pojechata teraz na Blackwater Landing, tam gdzie znikneli Lydia i1 Garrett.
Bedg prowadzit grupg na odleglo$¢, opierajac si¢ na tym, co wyczytam z materiatu
dowodowego.

- Kto ma by¢ w grupie?

- Sachs 1 Lucy - odpart Rhyme. - Sachs bedzie dowodzi¢.Bell skinal gtowa, Rhyme za$
zauwazyl, ze Lucy w zaden widoczny sposob nie zareagowata na te rozkazy.

-Chciatbym p6j$¢ z nimi, na ochotnika - zaofiarowat si¢ szybko Jesse Corn.

Bell spojrzat na Rhyme'a, ten skinat glowa. -Moze jeszcze jedna osoba - dodat.

- Czworka ludzi? To wszystko? - zmarszczyt brwi Bell. - Dodiabta, mogibym mie¢
dziesiatki ochotnikow. Setke.

-Nie. W takim wypadku im mniej, tym lepie;.

- Kto bgdzie czwarty? - spytata Lucy. - Mason Germain?Rhyme spojrzat na drzwi, nie
zobaczyt tam jednak nikogo.

Dopiero wtedy spytat $ciszonym gltosem:

-Co jest z tym Masonem? Co$ go dreczy. Nie cierpi¢ gliniarzy z problemami. Lubig czyste
tablice.

-Moéwisz o jego zachowaniu, tak? - upewnit si¢ Bell.

- Otoz to.

Szeryf wzruszyt ramionami.

-Ten facet miat cigzkie zycie. Pochodzi stad, ale dorastat po poétnocnej stronie Paguo, po tej
gorszej stronie. Jego ojciec probowat kilka razy rozkreci¢ jaki$ interes, w koncu zaczat pedzi¢
bimber. Kiedy go zlapali, zastrzelit si¢. Mason zaczynat od niczego. Mamy tu takie
powiedzenie: ,,Za biedny, zeby malowac, za dumny, zeby bieli¢". To wtasnie Mason. Zawsze
narzeka, ze go przesladujemy, ze nie dostaje tego, czego chce. To ambitny cztowiek w
miescie, w ktorym nie ceni si¢ ambicji.



-1 zawziat si¢ na Garretta - zauwazyt Rhyme.

- Zgadtes.

- Dlaczego?

-Mason niemal btagat, zeby powierzy¢ mu prowadzenie $ledztwa w tej sprawie, o ktorej ci
moéwilismy; chodzi o t¢ dziewczyng z Blackwater Landing, ktora zmarta od uzadlen. Prawde
moéwiac, podejrzewam, ze byla jako$ powiazana z Masonem. Moze ze soba chodzili, nie
wiem. Ale Mason bardzo chciat dopas¢ tego chtopaka. Tyle ze nie mogt znalez¢é
przekonujacych dowodoéw. Kiedy stary szeryf odchodzit na emeryture, rada miejska
wypomniata to Masonowi. Wigc ja zostalem nowym szeryfem, a nie on, cho¢ jest starszy i
stuzy dtuzej ode mnie. Co gorsza, gdy Garrett wyszedl na wolnos$¢, gral Masonowi na nosie,
dawal mu jakby do zrozumienia, ze to rzeczywiscie on zabit t¢ dziewczyng. Zachowywat si¢
jak ostatni gnojek.

Rhyme pokrecit glowa.

-Nie mozemy do takiej operacji zatrudnia¢ desperatow. Wybierzcie kogo$ innego.

- Ned Spoto? - zaproponowata Lucy.Bell wzruszyt ramionami.

- To dobry facet. Jasne. Potrafi nieZle strzela¢, ale robi to tylko w ostatecznosci.
-Postarajcie si¢ tylko, zeby Mason nie zajmowat si¢ bezposrednio poszukiwaniami - poprosit
Rhyme.

- Nie spodoba mu sig to.

-To nie ma znaczenia. Dajcie mu co$ innego do roboty. Cos, co wydaje si¢ bardzo wazne.

- Zrobig, co bede mogt - odpart Bell niepewnie. W drzwiach pojawil si¢ Steve Farr.
-Dzwonitem wtasnie do szpitala - oznajmit. - Ed nadal jest w stanie krytycznym.

- Powiedzial co$?

- Nie. Jest nieprzytomny.Rhyme odwroécit si¢ do Sachs.

-Dobra... Do roboty. JedZcie na Blackwater Landing, do miejsca, w ktorym urywa sig $lad, 1
czekajcie tam na wiadomo$¢ ode mnie.

Lucy spogladata niepewnie na torebki z dowodami.

- Naprawde myslicie, ze uda nam si¢ w ten sposob znalez¢ tedziewczyny?

- Ja wiem, ze si¢ nam uda - odpart Rhyme krotko.

- Trocheg za bardzo przypomina mi to czary - zauwazyta Lucysceptycznie.

Rhyme roze$miat sig.

-Bo tak wtasnie jest. Nieznaczny ruch dioni, wyciaganie krélika z kapelusza. Prosz¢ jednak
pamigtac, ze iluzja opiera si¢ na... no, na czym, Ben?

Wielkolud odchrzaknat, zaczerwienit si¢ 1 pokrecit gtowa.

-Uhm... prawde moéwiac, nie wiem, co ma pan na mysli.

-Iluzja opiera si¢ na nauce. Ot co. - Spojrzenie na Sachs. -Zadzwonig do ciebie, gdy tylko co$
znajdg.

Dwie kobiety i Jesse Corn opuscili laboratorium.

Otoczony cennym materiatem dowodowym i znajomym sprzgtem, wolny od rozgrywek
personalnych, Lincoln Rhyme opart gtowe o poduszke wozka i patrzyl na torebki
przyniesione przez Sachs; zmuszajac swoj umyst, zachgcajac go, a moze po prostu
pozwalajac, by siggal tam, gdzie nie mogly zanie$¢ go nogi, by dotykat tego, czego nie mogty
poczu¢ jego rece.

Policjanci rozmawiali ze soba.

Mason Germain skrzyzowat r¢ce na piersiach i opart si¢ o $ciang, tuz przy drzwiach
prowadzacych do pomieszczenia zastgpcoéw szeryfa. Styszatl ich glosy, oni jednak nie mogli
go widzie¢.

- Dlaczego siedzimy tu 1 nic nie robimy?-Nie, nie... Nie styszate$? Jim wystat poscig.-
Tak? Nie, nie styszalem.

Cholera, pomys$lat Mason, ktory tez o tym nie styszat.



- Lucy, Ned i Jesse. I ta babka z Waszyngtonu.-Nie, z Nowego Jorku. Widziates jej
wlosy?

-Nie obchodza mnie jej wlosy. Obchodzi mnie wylacznie to, co si¢ stanie z Mary Beth i
Lydia.

-Mnie tez. Chcialem tylko powiedzie¢...

Mason zacisnat mocniej zgby. I pomyslat o cztowieku, u ktérego pracowat po skonczeniu
szkoty $redniej - starym kierowcy cigzaro6wki. Przy pomocy chtopcow takich jak Mason kradt
on tyton z pdl przy drodze z Winston-Salem do Richmond i sprzedawal go potem na czarnym
rynku. Cztowiek ten powtarzat czgsto, ze to czy tamto jest siarczyste. Byl to regionalizm z
Potudnia, ktory znaczyl tyle co ,,nierozrzedzone", jak czysta whisky. Stary kombinator
uzywal go jednak w odniesieniu do wszystkiego, co bylo czyste i silne. Stojac w korytarzu i
podstuchujac rozmowe

kolegéw, Mason Germain myslat, ze jego nienawis¢ do Garretta Hanlona jest wlasnie
siarczysta. Byt wsciekty, ze Bell nie poinformowatl go o wystaniu poscigu za chtopcem i ze
nie wlaczyt go do grupy poszukiwawcze;j.

Ruszyt korytarzem w strong biura szeryfa i omal nie zderzyt si¢ z Bellem, kiedy ten opuscit
magazyn - gdzie rozpanoszyt si¢ dziwak na wozku, ktéry mial im niby to pomagaé w
poszukiwaniach. Bell spojrzat zaskoczony na swego zastgpcg.

-Hej, Mason... szukatem ci¢ wtasnie.

Nieszczegolnie sig starates, pomyslat Mason.

- Chcg, zebys pojechal do domu Richa Culbeau.-DoCulbeau?Poco?

-Sue McConnel wyznaczyla jaka$ nagrode za odnalezienie Mary Beth. Nie chcemy, zeby
Culbeau przeszkadzat nam w poscigu. Musisz mie¢ go na oku. Jesli nie bedzie faceta w
domu, po prostu poczekaj tam na niego.

-Wyslale$ Lucy za Garrettem. I nic mi nie powiedziates.

Bell zmierzyt swego zastepce spojrzeniem.

- Lucy pojechala z innymi na Blackwater Landing szuka¢ $ladu.-Wiedziates, ze chce
by¢ w grupie poscigowe;.

-Nie mogg wysta¢ wszystkich. Culbeau juz raz byt dzisiaj na Blackwater Landing. Nie chcg,
zeby pokrzyzowat nam szyki.

-Daj spokdj, Jim, nie opowiadaj mi takich ghupot.

Bell westchnat.

-No dobrze. Chcesz prawdy? Poniewaz jestes taki zawzigty na tego chlopaka, postanowitem
ci¢ za nim nie wysytac. Nie chce, zebys$ popehit jakis btad. Chodzi o zycie dwoch dziewczyn.
Musimy go dopasé¢, i to szybko.

- O niczym innym nie marze, Jim. I ty doskonale o tym wiesz.Scigam tego dzieciaka od
trzech lat. Nie mogg uwierzy¢, ze takpo prostu wytaczyle§ mnie z tej sprawy i oddates ja temu
cudakowi...

-Hej, dosy¢ tego.

-Gowno. Znam Blackwater dziesie¢ razy lepiej niz Lucy. Mieszkatem tam. Zapomniate$? Bell
znizyt glos.

- Chcesz go za bardzo, Mason. To mogtoby ujemnie wptynac¢na twoja oceng sytuacji.

- Ty to wymyslites? Czy on? - Mason wskazal glowa na drzwipokoju, zza ktoérego
dobiegato ciche wycie elektrycznego silnika wozka. Ten odglos dziatal mu na nerwy niczym
jazgot dentystycznego wiertta. Zaproszenie tego cudaka do wspolpracy mogto wywotaé
ktopoty, o ktérych Mason nie chciat nawet mysle¢.

-Daj spokdj, fakty to fakty. Caty §wiat wie, co czujesz do Garretta.

-1 caly $wiat si¢ ze mna zgadza.

- Coz, bedzie tak, jak powiedziatem, Mason. Musisz si¢ z tympogodzic.

Zastepca rozesmiat si¢ gorzko.



- Wigc bedg teraz nianczyt bimbrownika.

Bell spojrzat za plecy Masona, skinal gtowa na innego policjanta.

-Hej, Frank...

Podszedt do nich wysoki, nieco otyly mezczyzna. -Frank, pojedziesz z Masonem do Richa
Culbeau. -Mamy go aresztowacé? Co znowu przeskrobat?

- Nie, nic z tych rzeczy. Mason ci wszystko wyttumaczy. JesliRicha nie bedzie w domu,
poczekajcie na niego. I zadbajcie o to,zeby ani on, ani jego kolesie nie krecili sig wokot grupy
poscigowej. Zrozumiates, Mason?

Policjant nie odpowiedziat. Odwrdcit si¢ na pigcie i odszedt od swego szefa, ktory zawotat
jeszcze za nim:

- Tak bedzie lepiej dla wszystkich.Nie sadzg, pomys$lal Mason.-Mason...

Ten jednak nie zareagowal. Przeszedt do pokoju zastgpcoOw. Zignorowat grupe
umundurowanych mezczyzn, ktérzy rozmawiali teraz o Owadzim Krélu i
nieprawdopodobnym zagraniu Billy'ego Staila z zesztorocznego meczu. Wszedt do swego
biura, usiadl na krzesle 1 wyjat z kieszeni klucz. Otworzyt biurko 1 wydobyt stamtad
magazynek szybkostrzelny z szeScioma pociskami .357. Wsunat magazynek do kabury, t¢ za$
przypiat do pasa. Podszedt do wyjscia i stanal w drzwiach swego biura. Jego donosny glos
przerwal raptownie konwersacjg, kiedy Mason zwrdcit si¢ do Nathana Groomera,
trzydziestopigcioletniego blondyna:

- Groomer, mam sprawe do Culbeau. Pojedziesz ze mna.

- Chwileczkg - powiedzial powoli Frank, ktory przyszedt doswego stanowiska po
kapelusz. - Jim chcial, zebym to ja z tobajechat.

- Chcg Nathana - odparl Mason.

-Do Richa Culbeau? - skrzywit si¢ Nathan. - On i ja to jak woda i ogien. Trzy razy wsadzalem
go za kratki, a ostatnio troch¢ go przy tym poturbowatem. Na twoim miejscu wziatbym
Franka.

- Tak - skinat glowa Frank. - Kuzyn Culbeau pracuje z moimtesciem. On uwaza mnie za
swojego krewnego. Postucha mnie.

Mason spojrzat zimno na Nathana.

- Chce ciebie.

- Ale Jim powiedzial... - probowal jeszcze obstawaé przy swoim Frank.

-I to natychmiast.

-Daj spokdj, Mason - zachnat si¢ Nathan. - Nie musisz traktowa¢ mnie jak goéwniarza.

Mason spojrzat na mata figurke kaczki na biurku Nathana. Bylta bardzo tadna. Ten facet
naprawdg¢ ma talent, pomyslat. Potem spytat glosno:

- Jestes gotow?

Nathan westchnat ci¢zko i1 wstal od biurka.

- Co mam powiedzie¢ Jimowi? - dopytywat si¢ Frank.

Nie odpowiedziawszy mu ani stowem, Mason wyszed! z biura i ruszyt w strong swego
stuzbowego wozu. Nathan szedt kilka krokéw za nim. Wsiedli do nagrzanego wngtrza
samochodu. Mason natychmiast uruchomit silnik i wiaczyt klimatyzacje.

Kiedy zapigli pasy, jak nakazywat wszystkim odpowiedzialnym obywatelom slogan
umieszczony na desce rozdzielczej wozu, Mason powiedziat:

-Postuchaj mnie teraz. Mam...

-Daj spokdj,Mason, nie musisz mi niczego ttumaczy¢. Chciatem ci tylko powiedzie¢, co
bytoby rozsadniejsze. To znaczy, w zesztym roku Frank i Culbeau...

-Zamknij si¢ 1 stuchaj.

- Juz dobrze, stucham. Nie musisz zwraca¢ si¢ do mnie w tensposob... Dobra. Stucham.
Co takiego zrobit znowu Culbeau?

Zamiast jednak udzieli¢ mu odpowiedzi, Mason spytat:



- Gdzie jest twoj ruger?-Moja strzelba na jelenie? M 77?-Tak.

-W moim samochodzie. W domu.

- Masz przymocowang lunetke?

- Jasne.

-Dobrze. Jedziemy po nig.  °

Wyjechali z parkingu i gdy tylko znaleZli si¢ na ulicy Gtéwnej, Mason uruchomil migajace,
czerwono-niebieskie $wiatta na dachu. Nie wiaczat syreny. Wkrotce znalezli sig juz poza
miastem.
Nathan wlozyt do ust listek gumy do zucia, czego nie mégt robi¢ w towarzystwie Jima -
Masona to nie obchodzito.

-Ruger... Wigc to dlatego chciate$ mnie. Nie Franka.

-Zgadza sig.
Nathan Groomer byl najlepszym strzelcem w biurze szeryfa, jednym z najlepszych w catym
okregu Paguenoke. Mason widzial, jak Nathan potozyt kiedys niewielkiego kozta z odleglosci
o$miuset metrow.

-No dobrze. Wigc kiedy wezmg juz strzelbg, pojedziemy do domu Culbeau?

-Nie.

- A dokad w takim razie?

-Na polowanie.

-Ladne domy - zauwazyta Amelia Sachs.

Jechala wraz z Lucy Kerr wzdtuz Canal Road, na poludnie, z powrotem do Blackwater
Landing. Jesse Corn i Ned Spoto, krepy mgzczyzna pod czterdziestke, jechali za nimi, w
drugim wozie patrolowym.

Lucy zerkngta na budynki ciagnace si¢ wzdtuz kanatu i1 nie odpowiedziata.

Sachs znow zauwazyla dziwna pustke 1 martwot¢ w Blackwater Landing, zupetnie jak w
Tanner's Corner.

Dzieci, pomyslata znowu.

Tylko nie zaczynaj, przykazata sobie w myslach.

Lucy skrgcita w prawo, na drogg numer 112, i zatrzymata si¢ na poboczu, w miejscu, z
ktorego odjechali zaledwie pot godziny wezesniej. Woz Jesse'a Corna zatrzymat si¢ za nimi.
Wszyscy czworo zeszli na brzeg rzeki i zajeli miejsce w todce. Podobnie jak poprzednio,
Jesse chwycit za wiosta, mruczac ztowieszczym tonem:

-Na poétnoc od Paguo,Bracie.

Sachs wzigla to poczatkowo za zart, potem zauwazyta jednak, ze nikt nawet si¢ nie
usmiechnat. Wysiedli po drugiej stronie rzeki i kierujac si¢ §ladami Garretta i Lydii, przeszli
do chatki, w ktorej pokasany zostat Ed Schaeffer. Jakie$ pig¢dziesiat stop dalej, w lesie, Slady
si¢ urywaty.

Na polecenie Sachs rozeszli si¢ w roznych kierunkach 1 zataczali coraz wigksze kregi,
szukajac jakiegos znaku, ktory pomdgltby im okresli¢ kierunek ucieczki Garretta. Nie znalezli
jednak nic 1 wrocili do miejsca, w ktorym zanikaty §lady.

-Znasz tamta $ciezke? - zwrocita si¢ Lucy do Jesse'a. - Tg, ktora uciekali ci narkomani, kiedy
Lou Sturgis nakryt ich w zesztym roku?

Jesse skinal gtowa, potem powiedziat do Sachs:

-To jakie$ pigcdziesiat jardow na potnoc. Tedy - wskazal wlasciwy kierunek. - Garrett na
pewno o niej wie, a tylko ta droga mogt posuwac si¢ w miarg szybko. Inne §ciezki sa
pozarastane.

Sachs zastanawiata si¢ przez chwilg, jak poradzi¢ sobie z nieuniknionym konfliktem, i uznata,
ze jest tylko jedno wyjscie; trzymac si¢ rozkazow. Wiedziata, ze nie moze szukaé
kompromisu, nie przy stosunku trzy do jednego (Jesse Corn byt tylko sercem po jej stronie).
-Powinni$my tu zosta¢, dopoki nie dostaniemy dalszych rozkazéw od Rhyme'a.



Jesse usmiechnat sig stabo, targany sprzecznymi emocjami.

Lucy pokrecita glowa.

- Garrett musiat wybra¢ tamta $ciezke.-Nie wiemy tego na pewno - odparta Sachs.

-Tu naprawdg jest bardzo ggsto - nieSmiato podsunat Jesse.

-Petno tu wlosokwiatu, grzybow i ostrokrzewdw - odezwatl si¢ milczacy dotad Ned. - 1
réznych pnaczy. Tutaj nie ma innej drogi, ktéra mozna by si¢ w miarg szybko poruszac.
-Musimy poczeka¢ - odparta Sachs, myslac o pewnym ustgpie z podrecznika kryminalistyki
autorstwa Lincolna Rhyme'a:

W wielu przypadkach przyczyna niepowodzenia $ledztwa jest che¢ natychmiastowego
dzialania, szybkiego poscigu, podczas gdy szczegdtowe badanie dowodow zaprowadzi nas
prosto do drzwi przestgpcy i pozwoli na bezpieczniejsze i bardziej skuteczne dziatanie.

- Tak to jest, kiedy kto$ z miasta nie rozumie lasu - burkngtaLucy Kerr. - Gdyby zszedt
z tej Sciezki, poruszaltby si¢ dwa razywolniej. Musiat si¢ jej trzymac.

-Mogt wroci¢ do rzeki - zauwazyta Sachs. - Moze miat tam ukryta inng todke.

-To prawda - przytaknat Jesse. Lucy rzucita mu otowiane spojrzenie.

-Wtedy widzieliby$Smy jego $lady skierowane w druga strong - probowat zbi¢ argument
Amelii Ned.

-Nie, nie znalezliby$my ich, gdyby szedt przez te krzaki, o ktorych wspominaliscie -
odparowata Sachs.

- Nie wydaje mi si¢ to zbyt prawdopodobne. - Lucy skrzywitasig.

Dhtuga chwila milczenia, czworka ludzi stojacych nieruchomo w lesie, gdzie dokuczaly im
chmary komardw i1 niezno$ny upat.

- Poczekamy - powtorzyta wreszcie Sachs.

Dla podkreslenia swych stéw usiadta na kamieniu, ktory byt chyba najmniej wygodnym
miejscem w catym lesie, i z udawanym zainteresowaniem obserwowata dzigciola stukajacego
z zapatem w pien pobliskiego debu.

Najpierw pierwotne miejsce zbrodni! - zawotat Rhyme do Bena. - Blackwater.

Wskazat glowa na dowody utozone na stole.

- Zaczniemy od buta Garretta. Tego, ktory zgubit przy szarpaninie z Lydia.

Ben podniost plastikowa torebke 1 otworzyt ja. -Rekawice! - rozkazat Rhyme. - Zawsze no$
lateksowe rekawice, kiedy dotykasz dowodow.

- Ze wzgledu na odciski palcow? - spytat zoolog.

-To jeden powdd. Do tego dochodzi zanieczyszczenie. Nie chcemy myli¢ miejsc, w ktorych
bytes ty, z miejscami, w ktorych byt przestepca.

-Jasne. Oczywiscie. - Ben pokiwat energicznie wielka, krotko ostrzyzona gtowa, jakby bat sig,
ze zaraz zapomni o tej zasadzie. Podniost but 1 zajrzat do srodka. - Zdaje sig, ze jest tu jakis$
zuzel albo cos$ takiego.

- Cholera, nie poprositem Amelii o sterylne ptytki do badan. -Rhyme rozejrzat si¢ po
pokoju. - Widzisz tamta gazetg? ,,People"?

Ben podniost wskazane pismo. Pokrecit glowa.

- Sprzed trzech tygodni.

- Nie obchodzi mnie, jak dalece aktualne sa szczegdly z zycialL.eonarda Di Caprio -
mruknal Rhyme. - Wyrwij ze $rodka tekturke z prenumerata... Nienawidzg¢ tych druczkow, ale
teraz nam Ili

si¢ przydadza. Schodza z maszyny drukarskiej gtadkie i sterylne, wigc wykorzystamy je jako
ptytki do badan.

Ben wykonat polecenie Rhyme'a i wysypal zwir i ziemig na tekturke.

-W16z probke do mikroskopu, zaraz ja sobie obejrzymy. -Rhyme podjechat do stotu, okazato
si¢ jednak, ze okular znajduje sig o kilka cali za wysoko. - Cholera.

Ben szybko ocenit problem.



-Moze ja to potrzymam, a pan zajrzy do $rodka.

Rhyme usmiechnat si¢ krzywo.

-To wazy jakie$ trzydziesci funtow. Bedziemy musieli znalez¢...

Zoolog jednak podnidst instrument, umiescit go bezpiecznie w swych masywnych ramionach
i podsunat pod oczy Rhyme'a. Ten nie mogt oczywiscie wyregulowac ostrosci, lecz to, co
zobaczyl, wystarczylo mu w zupetnosci.

-Fragmenty wapienia i ziemi. Sprawdz probk¢ na GC/MS. Chceg zobaczy¢, co jeszcze tam
jest.

Przez chwilg Ben ustawiat odpowiednie parametry maszyny. Potem umies$cil w jej wnetrzu
probke i1 przycisnat guzik.

Chromatograf to wymarzone narzedzie pracy dla kryminalistyka. Urzadzenie wynalezione na
poczatku wieku przez rosyjskiego botanika - cho¢ powszechnie stosowane dopiero od lat
trzydziestych - analizuje sktad r6znych substancji, rozktadajac je na czynniki pierwsze.
Procesu tego mozna dokonac¢ na kilka sposobow, cho¢ w medycynie sadowe;j
najpopularniejsza metoda jest chromatografia gazowa. Chromatograf spala probke danej
substancji, a powstate podczas spalania opary pozwalaja okresli¢ sktad owej probki.
Chromatograf gazowy polaczony jest zazwyczaj ze spektrometrem masowym, ktory
identyfikuje nie tylko poszczegdlne elementy probki, ale rowniez ich ilos¢.

Chromatograf gazowy jest uzyteczny tylko w przypadku substancji, ktore ulegaja spalaniu w
stosunkowo niskiej temperaturze. Wapien oczywiscie nie nalezal do takich materiatow,
Rhyme” jednak interesowal nie tyle sam kamien, ile substancje §ladowe, ktore don
przylgnety. W ten sposob mogt okreslic w przyblizeniu miejsce, z ktorego pochodzit zwir w
bucie Garretta.

-To chwilg potrwa - powiedziat. - W tym czasie mozemy spojrze¢ na ziemi¢ z bieznika buta.
Mowig ci, Ben, uwielbiam biezniki. I butow, i opon. Sa jak gabki. Pamigtaj o tym.

- Tak jest.

- Wydhub troche, sprawdzimy, czy ziemia pochodzi z Blackwa-ter Landing, czy z
jakiego$ innego miejsca.

Ben wyraznie nie dat si¢ ponies¢ entuzjazmowi, jaki okazywal Rhyme. Bez pos$piechu
wydtubat trochg ziemi na kartonik i podsunat go kryminalistykowi. Ten przyjrzat mu si¢
uwaznie. Dobrze wiedzial, jak wazny jest brud w pracy policyjnego specjalisty od
mikro$ladéw. Przywiera do ubran, pozostawia trop rownie wyrazny jak ni¢ Ariadny, ktory nie
tylko prowadzi wprost do przestgpcy, ale taczy go ewidentnie z miejscem zbrodni. Istnieje
zbrodni jest identyczna z ta z ogrodu podejrzanego, to mozna stwierdzi¢ niemal z pewnoscia,
ze podejrzany byt na miejscu przestgpstwa. Doktadna analiza sktadu ziemi moze jeszcze
zwigkszy¢ to prawdopodobienstwo. Locard, wielki francuski kryminalistyk, sformutowat
zasadg, nazwana pdzniej od jego nazwiska, ze zawsze istnieje jaki$ trop, laczacy sprawce z
ofiara lub miejscem zbrodni. Rhyme stwierdzit juz dawno, ze substancja, ktora procz krwi
najczesciej stanowi ten wlasnie trop, jest ziemia badz tez brud.

Problemem, ktéry jednak czesto wykluczal brud jako material dowodowy, byt fakt, ze jest on
zbyt powszechny. By probka ziemi, ktdra znaleziono na ubraniu podejrzanego, mogta miec¢
istotne znaczenie w procesie, musiata r6zni¢ si¢ od ziemi wystgpujacej naturalnie na miejscu
przestgpstwa.

Pierwszym krokiem w analizie brudu czy ziemi jest sprawdzenie substancji z miejsca zbrodni
1 poréwnanie jej z ta, ktora pochodzi od podejrzanego.

Rhyme wyjasnit to wszystko Benowi, ten za§ podniost torebke z napisem: Probka gleby -
Blackwater Landing. Sachs umies$cila tu takze dat¢ i godzing, o ktorej pobrano probke. Obok
znajdowat si¢ dopisek wykonany inna r¢ka: Pobrane przez zastepce szeryfa, J. Corna. Rhyme



wyobrazal sobie, z jakim zapalem mlody policjant wypetnial polecenia Sachs. Tymczasem
Ben wysypat troch¢ ziemi na drugi formularz prenumeraty. Polozyl go obok kartonika z gleba
wydlubana z buta Garretta.

-Jak je porownamy? - spytal mtodzieniec, spogladajac na zgromadzone w pokoju instrumenty.
- Za pomoca oczu.-Ale...

-Po prostu spdjrz na nie. Zobacz, czy nieznana probka rozni si¢ barwa od tej znanej. - Jak
mam to zrobi¢? Rhyme omal nie zgrzytnat zgbami. -Po prostu popatrz na nie.

Ben spojrzat na jedna kupke ziemi, potem na druga. I znow to samo. Jeszcze raz.

I jeszcze raz.
No juz, juz... to nie jest az takie trudne. Rhyme starat si¢ zachowac cierpliwo$¢. Nigdy nie
przychodzito mu to tatwo.

-Jedna jest ciemniejsza - orzekt wreszcie Ben. - Probka z Blackwater Landing. Proszg
zobaczyc.

Podniost obie do oczu Rhyme'a. Ten skrzywit si¢ jednak.

- Czy robig cos$ zle, prosze pana?

- Nie, nie. Tylko... czy znana probka jest wilgotna?-Hm... jak miatbym to sprawdzi¢?

- W16z do niej palec.Ben wiozyt.

-Tak, prosz¢ pana. Calkiem mokra.

-Wigc najpierw bedziemy musieli ja osuszy¢. Nie mozemy porownywac probek o roznej
wilgotnos$ci. - Rhyme rozejrzat si¢ po pokoju. Suszenie ziemi na stoncu zmienitoby jej kolor,
z drugiej jednak strony nie mogli czeka¢, az wyschnie sama w klimatyzowanym
pomieszczeniu. Spojrzat na Thoma 1 przypomnial sobie, ze jego pomocnik jest zapalonym
kucharzem.

-Mikrofalowka! - wykrzyknat. - Sprawdz, czy w tym budynku jest jaka$ stoldowka. Moze maja
tam kuchenk¢ mikrofalowa.

Wysusz w niej t¢ ziemig.

Ben ruszyt do drzwi, niosac przed soba probke tak ostroznie,
jakby byt to nowo narodzony kociak.

- On umiera - powiedzial Thom, wskazujac na drzwi, kiedy wielki zoolog juz w nich zniknat.
-Rusza si¢ jak mucha w smole... 1 jest potwornie bojazliwy.

Staram si¢ by¢ cierpliwy. -Staraj si¢ bardziej. Ben wrocit po kilku minutach. Kartonik lezat na
plastikowe;j

tacce. Ziemia byla teraz znacznie lzejsza.

- Co widzisz? - spytat Rhyme. - Czy te probki wydaja ci si¢

teraz rozne?

-Hm... trudno powiedzie¢, prosz¢ pana.

- Obejrzyj je pod mikroskopem poréwnawczym.

Ben umocowat obie probki w mikroskopie i przygladat im si¢

przez chwilg.

-Nie jestem pewien. Chyba... moze jest jakas roznica.

- Pokaz mi to.

I znowu masywne ramiona przytrzymaty mikroskop w absolutnym bezruchu, a Rhyme zajrzat
do wziernika.

- Zdecydowanie rézne - orzekt kryminalistyk. - Nieznana probka jest jasniejsza. I
zawiera wigcej krysztatu. Wigcej granitu, glinyi r6znych rodzajow roslinnosci. Wigc nie
pochodzi z BlackwaterLanding... Jesli mamy szczeg$cie, to przyniost to ze swojej dziupli.

Ben u$miechnat si¢ nieSmiato, po raz pierwszy odkad przekroczyt prog tego pokoju.

- O co chodzi?



- Och, nic takiego, po prostu tak wtasnie nazywamy jaskini¢,w ktorej gniezdzi si¢
morena... - USmiech natychmiast zniknalz twarzy mtodzienca, kiedy surowe spojrzenie
Rhyme'a powiedzialo mu, ze nie jest to czas ani miejsce na anegdoty.

-Kiedy begdziesz miat juz wyniki badania zwiru z GC/MS, sprawdz ziemig z bieznika buta.
-Tak jest.

Po chwili na ekranie komputera potaczonego z chromatogra-fem-spektrometrem pojawity si¢
linie przypominajace strome gory i doliny. Potem w rogu monitora rozblysto niewielkie
okienko. Kryminalistyk ruszyl w strong¢ komputera, jego wozek uderzyt jednak w jakis$ stolik,
omal nie zrzucajac Rhyme'a na podtogg.

- Cholera.

Ben otworzyt szeroko oczy, zaniepokojony. -Nic panu nie jest?

-Nie, nie - mruknal Rhyme. - Co tutaj robi ten cholerny stolik? Nie jest nam do niczego
potrzebny.

- Juz go zabieram. - Ben podskoczyt do stolika, pochwycit go jedna rgka i cisnat w rog
pokoju, jakby byt to kawatek papieru, a niecigzki mebel. - Przepraszam, powinienem byt o
tym pomyslec.

Rhyme zignorowat thumaczenia zoologa i skupit si¢ na tym, co pokazywat ekran komputera.
- Duze ilo$ci azotanow, fosforanéw 1 amoniaku.

Byto to bardzo niepokojace, na razie jednak Rhyme nie mowit o tym gto$no. Chciatl zobaczy¢,
jakie substancje znajduja si¢ V ziemi wydlubanej z butow Garretta. Kryminalistyk polecit
Benowi wlozy¢ probkeg do GC/MS. Juz po chwili mogli obejrze¢ wyniki na ekranie
komputera.

Rhyme westchnat.

-Znow azotany 1 amoniak, jeszcze wigcej niz poprzednio. Duza koncentracja. I znéw sporo
fosforanow. Do tego jakis$ detergent. I co$ jeszcze... Co to jest, do diabta?

- Gdzie? - spytat Ben, pochylajac si¢ nad monitorem.

-Na dole. Baza danych zidentyfikowala to jako kamfen. Styszale$ kiedys o czyms$ takim? -
Nie, proszeg pana.

- Cokolwiek to byto, Garrett musial po tym chodzi¢. - Rhymespojrzat na torebke z
materiatami dowodowymi. - Co my tu jeszcze mamy? Biata chusteczke, ktora znalazta
Sachs...

Ben podniost torebke na wysokos¢ oczu kryminalistyka. Chustka byta poplamiona krwia.
Spojrzat na druga chustke, te, ktéra Sachs znalazta w pokoju Garretta.

- Sa takie same?

- Chyba tak - odpart Ben. - Obie biate, ta sama wielko$¢.-Zanie$ je do Jima Bella -
polecit Rhyme. - Powiedz, ze

cheg, by zrobit analizg DNA, wersj¢ uproszczona.

-Wers;je... co takiego, prosz¢ pana?

-Wersja uproszczona analizy DNA, reakcja tancuchowa poli-merazy. Nie mamy czasu na
RELP, doktadne okreslenie rodzaju DNA. Chcg tylko wiedzie¢, czyja to krew. Niech kto$
dostarczy probki Billy'ego Staila, Mary Beth i Lydii.

-Prébki? Czego?

Rhyme po raz kolejny zmusil si¢ do zachowania spokoju.

-Materiatu genetycznego. Jakakolwiek tkanka z ciata Bil-ly'ego. Co do kobiet, najtatwiej
bedzie znalez¢ ich wlosy, wazne, zeby byly z cebulka. Niech ktory$ z zastgpcow pojedzie po
grzebienie lub szczotki z pokojow Mary Beth i Lydii 1 dostarczy je do tego samego
laboratorium, ktore bedzie bada¢ chusteczki.

Zoolog zabral obie torebki i wyszedt z pokoju. Wrocit po kilku minutach.

-Wyniki bgda za godzing. Przesla probki do Centrum Medycznego w Avery, a nie do policji
stanowej. Pan Bell, to jest szeryf Bell, uwaza, ze tak bgdzie proscie;.



- Godzina? - mruknat Rhyme, krzywiac si¢. - O wiele za dlugo.Zastanawiatl sig, czy ta
godzina moze zadecydowac o losie Lydii lub Mary Beth.

Ben stat nieruchomo przy drzwiach.

-Hm... mogg to jeszcze odwotaé. Powiedziatem im, Ze to bardzo wazne, ale... Chce pan,
zebym tak zrobil?

-W porzadku, Ben. Bedziemy pracowac tutaj. Thom, czas na nasza liste.

Pomocnik pisat na tablicy to, co dyktowat mu Rhyme.

Znalezione na pierwotnym miejscu przestepstwa - Blackwater Landing

Chusteczka z krwia

Fragmenty wapienia

Azotany

Fosforany

Detergent

Kamfen

Rhyme wpatrywat si¢ przez chwilg w te krotka listg. Wigcej pytan niz odpowiedzi.

Jak ryba bez wody...

Jego spojrzenie padto na kupke ziemi, ktora Ben wydtubat z buta chlopca. Nagle przyszia mu
do glowy pewna mysl:

- Jim! - wrzasnal, podrywajac z miejsca Bena i Thoma. - Jim!Gdzie on jest, do diabta?
Jim!

- Co? - Szeryf wpadt biegiem do pokoju, przestraszony. - Cossig stato?

-Ilu ludzi pracuje w tym budynku?

- Nie wiem. Okoto dwudziestu.-Wszyscy mieszkaja na terenie okrggu?
-Nawet jeszcze dalej. Niektorzy dojezdzaja z Paguotank, Al-bermale 1 Chowan.

- Chcg, zeby wszyscy jak najszybciej tu przyszli.-Co?

-Wszyscy, ktorzy sa w budynku. Chce pobra¢ probki ziemi z ich butow... czekaj; 1 z
dywanikow w ich samochodach.

-Ziemig...

-Ziemig! Btoto! Brud! Przeciez wiesz. Natychmiast!

Bell wyszedt z pokoju. Rhyme zwrdcit si¢ do Bena:

-Tamto urzadzenie, na stole.

Zoolog podszedt do dtugiego stojaka, podtrzymujacego rzad proboéwek.

-To urzadzenie do badania stopnia ggstosci. Okresla profil ggstosci wzglgdnej materiatow
takich jak ziemia. Ben skinal gtowa.

- Styszatem o tym. Ale nigdy nie uzywatem.

- To proste. Masz tu te butelki... - Rhyme patrzyt na dwie butelki z ciemnego szkta.
Jedna opisana byta jako ,.tetra", drugajako ,,etanol". -Wymieszasz ich zawarto§¢ w
odpowiednich proporcjach 1 wypelnisz te probowki.

-Dobrze. Jak to dziata?

- Zacznij miesza¢. Potem wszystko ci wytlumaczg.

Kierujac sig instrukcjami Rhyme'a, Ben wymieszat chemikalia i wypetnil nimi dwadzie$cia
probowek, tworzac zmieniajace si¢ na przemian pasma roznobarwnych plynow - etanolu i
czte-robromoetanu.

-Wsyp odrobing ziemi z buta Garretta do probowki po lewej. Gleba si¢ rozdzieli, a to pozwoli
nam okresli¢ jej profil. Pobierzemy probki od ludzi, ktorzy mieszkaja w réznych czgsciach
okregu. Jesli ktorakolwiek z nich bedzie pasowac do tej pierwszej, dowiemy sig, gdzie bywat
ostatnio Garrett i gdzie moze ukrywaé dziewczyny.

Po chwili do pokoju wrdcit Bell z pierwszymi pracownikami, a Rhyme wyjas$nil mu, co
zamierza zrobi¢. Szeryf pokiwal glowa z podziwem.

-Fantastyczny pomyst, Lincoln. Kuzyn Roland wiedziat, co mowi, kiedy cig chwalit.



Jednak pot godziny spgdzone na poréwnywaniu probek nie przyniosto zadnego skutku; zadna
z nich nie pasowata do ziemi z buta Garretta. Rhyme skrzywit si¢ ze zloécia, kiedy okruchy
ziemi pobrane od ostatniego z pracownikow opadly na dno probowki.

- Cholera.

- Ale warto byto sprobowac - powiedziat Bell.Strata cennego czasu.

- Mam to wyrzuci¢? - spytal Ben.

-Nie. Nigdy nie wyrzucaj probek - pouczyt go Rhyme surowym tonem. Potem przypomniat
sobie, ze powinien by¢ bardziej wyrozumiaty. Wielki zoolog pomagal mu tylko ze wzgledu
na wigzy rodzinne i trosk¢ o ofiary.

-Thom, jeste$ nam potrzebny. Sachs prosita o dostarczenie polaroidu, powinien gdzie$ tu by¢.
Znajdz go i zrob zdjecia wszyst-

kich probowek. Podpisz kazde nazwiskiem pracownika, do ktérego nalezata probka,

Thom odszukat aparat fotograficzny i zabrat si¢ do pracy.

-Teraz zajmiemy sig rzeczami, ktore Sachs znalazta w domu przybranych rodzicow Garretta.
Spodnie w tamtej torebce; sprawdz, czy nie ma czego$ w mankietach.

Ben ostroznie otworzyt plastikowa torbe i zajrzat do srodka.

-Tak, prosze¢ pana, igly sosnowe. Cata gars¢.

-Dobrze. Wygladaja tak, jakby spadty z drzewa czy jakby zostaly ucigte?

-Raczej jak ucigte.

: -Doskonale. To znaczy, ze co$ z nimi robit. Ciat je celowo. A ten cel moze miec¢ co$
wspodlnego z przestgpstwem. Nie wiemy, do czego mogtly stuzy¢, ale przypuszczam, ze to
kamuflaz.

Rhyme ponownie oparl gtowe na poduszce przymocowanej do oparcia wozka. Spojrzal na
zegar. Garrett uciekat juz od niemal czterech godzin. Do$¢ czasu, by dosta¢ si¢ do jakiej$
kryjowki, zgwalci¢ 1 zamordowac swoje ofiary. Dos¢ czasu, by zatrze¢ $lady lub zastawié
putapki w terenie, ktory chiopak znat jak wtasna kieszen i ktéry byt zupeknie obcy
Rhyme'owi.

- Czuj¢ skunksa - powiedziat Ben, wachajac ubranie.

- Tez to zauwazylem - pokiwat glowa Rhyme. - Ale to namsi¢ do niczego nie przyda.
Przynajmniej na razie.

- Czemu nie? - zainteresowatl si¢ zoolog.

-Bo nie da si¢ potaczy¢ dzikiego zwierzecia z jakim$ konkretnym miejscem. Sprawdzmy
slady na spodniach. Wytnij kilka kawatkow materiatu i wt6z je do GC/MS.

Kiedy czekali na rezultat badania, Rhyme przejrzat reszt¢ dowodow.

- Pokaz mi ten notes, Thom.

Pomocnik powoli przerzucat kartki. Notes zawierat tylko niezdarne rysunki owadow. Rhyme
pokrecit gtowa. Nic pozytecznego.

-Inne ksiazki? - Kryminalistyk wskazat gtlowa na cztery ksiazki w twardej oprawie, ktore
Sachs znalazta w pokoju Garretta. Jedna z nich, ,,Miniaturowy §wiat", byla uzywana tak
czesto, ze rozpadata si¢ na kawatki. Rhyme zauwazyl, ze niektore fragmenty sa zakre§lone
lub oznaczone gwiazdka. Wszystkie dotyczyly jednak wytacznie zycia owadoéw i1 nie mogty
by¢ pomocne w odszukaniu kryjowki chtopca. Rhyme kazat je odlozy¢ na bok.

Potem obejrzal przedmioty, ktore Garrett ukrywat w stoju z osami; pieniadze, zdjgcia Mary
Beth i rodziny chtopca. Stary klucz. Zytka wedkarska.

Najpierw Rhyme zajat si¢ pienigdzmi; pomigta masa pigcio-i dziesigciodolarowych
banknotow i garscia srebrnych jedno-dolaréwek. Zauwazyt, ze na marginesie banknotow nie
ma zadnych napisow czy znaczkOw (przestepcy czegsto umieszczaja tam jakies wiadomosci
czy plany - potem moga si¢ fatwo pozby¢ takiego dowodu, kupujac co$ i wysylajac pieniadz
w czarng dziurg obiegu). Kazal Benowi wlaczy¢ PoliLight - alternatywne zrodio swiatta -



przekonat si¢ jednak, ze pieniadze poznaczone sa co najmniej setka réznych odciskow
palcow; bylo ich zbyt wiele, by mogly si¢ do czego$ przyda¢. Ani na ramce, ani tez na Zylce
wedkarskiej nie byto naklejek z cena, ktore pozwolityby okresli¢, w jakich sklepach robit
zakupy Garrett.

-Trzyfuntowa zytka wedkarska - skomentowal Rhyme, patrzac na szpulke. - Dosy¢ staba,
prawda, Ben?

- Nie ztapaltby na to nawet bassa, prosz¢ pana.

Na ekranie komputera pojawily si¢ wyniki analizy spodni. Rhyme odczytat je glos$no:

- Nafta, amoniak, azotany i zné6w ten kamf en. Thom, nastgpna lista, proszg.
Dyktowat:

Znalezione na wtérnym miejscu przestgpstwa - pokoj Garretta

Pizmo skunksa

Ucigte igly sosnowe

Rysunki owadow

Zdjecia Mary Beth i rodziny

Ksiazki o owadach

Zytka wedkarska

Pieniadze

Klucz niewiadomego przeznaczenia

Nafta

Amoniak

Azotany

Kamfen

Rhyme wpatrywat si¢ przez chwilg w liste. Wreszcie powiedziat:

- Thom, zadzwon do Mela Coopera.

Pomocnik podnidst stuchawke i wybrat numer.

Cooper, ktory czgsto wspotpracowal z Rhyme'em, wazyl zapewne potowe tego, co Ben.
Wygladat jak niesmiaty urzednik, byt jednak jednym z najlepszych w kraju specjalista od
badan sadowych.

- Mozesz wlaczy¢ zewnetrzny gtosnik, Thom?

Thom postusznie weisnat odpowiedni guzik i juz po chwili w pokoju rozbrzmial tagodny
tenor Coopera:

- Cze$¢, Lincoln, co§ mi méwi, ze nie jeste§ w szpitalu.

- Jak do tego doszedtes, Mel?

-Nie bylo to szczegdlnie trudne. Potaczyta mnie telefonistka z urzedu okregowego Paguenoke.
Przetozyte$ operacje?

-Nie, pomagam tu tylko w rozwiazaniu pewnej sprawy. Postuchaj, Mel, mam malo czasu, a
potrzebuj¢ informacji o substancji zwanej kamfenem. Styszate$ kiedys$ o tym?

-Nie, ale poczekaj. Zajrz¢ do bazy danych.

Rhyme styszal gwaltowne stukanie; nie spotkat jeszcze nikogo, kto pisalby na klawiaturze
szybciej niz Mel Cooper.

-Dobra, juz mam... interesujace...

-Nie potrzebuj¢ komentarzy, Mel. Potrzebujg faktow.

- To terpen; wegiel 1 wodor. Uzyskiwany z roslin. Byt sktadnikiem pestycydow, ale
zakazano jego stosowania na poczatku latosiemdziesiatych. Uzywany powszechnie pod
koniec dziewigtnastego wieku jako paliwo do lamp, rownie popularny jak terazgaz ziemny.
Probujesz ustali¢ tozsamos¢ sprawcy?

-Nie, nie, sprawca jest znany az za dobrze. Po prostu nie mozemy go znalez¢.

-Przyjemne masz wakacje, Lincoln, nie ma co.



-To wcale nie mialy by¢ wakacje. - Rhyme zastanawiat sig, czy jest jedyna osoba na swiecie,
ktora nie lubi pogaduszek o niczym. - Skoro wigc znalaztem $lady kamfenu na jego butach,
znaczytoby to, ze ukrywa si¢ w jakims$ starym budynku.

- Prawdopodobnie. Ale istnieje tez inna mozliwos$¢. Obecniekamfen uzywany jest
jeszcze w przemysle chemicznym.

- Jakiego rodzaju?

-Produkcja kosmetykdw, perfum, wod toaletowych. Rhyme zastanawiat si¢ nad tym przez
moment.

- Jakie ilo$ci kamfenu zawiera produkt koncowy?

- Sladowe. Kilka tysigcznych.Niewiele.

Rhyme zawsze powtarzal swoim wspdlpracownikom, by analizujac materiat dowodowy, nie
bali si¢ wysuwac $miatych hipotez. Byt jednak bole$nie §wiadom, jak niewiele czasu ma na
ocalenie dwoch porwanych kobiet i jak niewiele srodkow, ktore pomogltyby mu je odnalez¢.
- Bedziemy musieli zaryzykowac - oswiadczyt glo$no. - Zatozymy, ze kamfen pochodzi
z lamp, a nie z kosmetykdw, 1 tym sigbedziemy kierowac. Postuchaj, Mel, wysle ci jeszcze
fotokopigklucza. Chciatbym, zebys$ go zidentyfikowal.

- Latwa sprawa. Od samochodu?

- Nie wiem.

- Od domu?-Nie wiem.

- Stary, nowy?-Nie mam pojgcia.

- Wigc jednak nie bedzie to takie tatwe - zasgpit si¢ Coope- Ale przeslij mi to zdjecie,
zobaczymy, co si¢ da zrobi€.

Po zakonczeniu rozmowy Rhyme poprosit Bena, by ten sporzadzit odbitki obu stron klucza i
przestat je faksem do Coope-ra. Potem sprobowal polaczy¢ si¢ z Sachs przez krotkofalowke.
Nie dziatata. Zadzwonit na telefon komoérkowy.

- Stucham?-Sachs, to ja.

- Co sig stato z radiem? - spytata.

- Nie ma odbioru.

-W ktora strong mamy i$¢, Rhyme? Jestesmy po drugiej stronie rzeki, ale zgubilismy $lad. I
prawde mowiac... - znizyta glos do szeptu - ...miejscowi si¢ niecierpliwia. Lucy chce mnie
ugotowac na kolacjg.

- Skonczytem juz podstawowe badania, ale nie wiem, co zrobi¢ z wynikami. Czekam na
tego cztowieka z fabryki w Blackwa-ter Landing, Henry'ego Davetta. Powinien si¢ tu zjawi¢
ladamoment. Postuchaj, Sachs, jest co$ jeszcze, o czym muszg ci powiedzie¢. Znalaztem
wyrazne $lady amoniaku i azotanow naubraniu Garretta i w jego bucie.

-Bomba? - spytata Sachs, powaznie zaniepokojona.

-Na to wyglada. A ta zytka wedkarska, ktora znalazta§ w jego pokoju, praktycznie nie nadaje
si¢ do fowienia, jest za staba. Podejrzewam, ze uzywat jej do robienia putapek. IdZ powoli i
rozgladaj si¢ uwaznie. Nie dotykaj niczego, co wyda ci si¢ podejrzane. No dobra, Sachs,
posiedZcie tam jeszcze przez chwilg, nadziejg, ze wkrotce bedg miat dla was jakie$
wskazowki.

Garrett 1 Lydia przeszli kolejne trzy lub cztery mile. Stonce stato juz wysoko na niebie.
Dochodzito potudnie, nawet w lesie panowat okropny upal. Woda, ktéra Lydia wypita w
kamieniotomie, dawno juz wyparowata z jej organizmu; dziewczyna znéw czula si¢ bardzo
ostabiona.

-Niedtugo bgdziemy na miejscu - powiedzial Garrett, jakby wyczuwajac, ze jego ofiara jest
bliska kresu sit. - Tam jest chtodniej. I mam tam wigcej wody.



Wyszli na otwarta przestrzen. Obumarle lasy, bagna. Zadnych drog, budynkéw, tylko
mnostwo Sciezek rozchodzacych si¢ w roznych kierunkach. Nikt nie bylby w stanie odnalez¢
tutaj ich §ladow - §ciezki tworzyly prawdziwy labirynt.

Garrett wskazat jedna z nich. Po lewej rece mieli skaty, po drugiej strome urwisko wysokosci
dwudziestu stop. Przeszli ta droga jakie$ pot mili, potem Garrett kazat si¢ Lydii zatrzymac.
Obejrzal sig¢ za siebie.

Wyczerpana i zrezygnowana, Lydia oparla si¢ o drzewo i patrzyta na chudego chiopca, na
jego brudne nogi i rece, wystajace brwi i szalone oczy. Dopadna cig, ty gnoju, myslata.
Wyrwa ci

to popieprzone serce.

Kiedy Garrett upewnit si¢ juz, ze nikt ich nie obserwuje, wszedt migdzy krzaki i wrocit z
nylonowa zytka, ktora przeciagnal w poprzek $ciezki, tuz nad ziemia. Z gory zytka byta
praktycznie niewidoczna. Potem przywiazat ja do patyka, ktory podpierat szklana butle o
pojemnosci trzech, czterech galondw, wypelniona jaka$ biata ciecza. Na wierzchu pozostato
kilka rozlanych kropel ptynu, i Lydia poczuta jego zapach - amoniak. Byta przerazona; jako
pielegniarka miata juz do czynienia z poparzeniami alkalicznymi. Taka ilo§¢ amoniaku mogta
powaznie poparzy¢ nawet kilkanascie osob.

-Nie mozesz tego zrobi¢ - wyszeptata.

- Zamknij sig, o nic cig nie pytalem. - Zndéw pstrykanie paznokciami. - Skonczg¢ z tym i
idziemy do domu.

Do domu?

Lydia wpatrywata si¢ w wielka butle, ktoéra Garrett okrywat teraz gat¢ziami. Wyobrazata
sobie ludzi oblanych amoniakiem. O$lepionych, poparzonych, moze nawet martwych.

Przed wielu laty Lydia nalezata do skautow, nie cierpiala jednak idiotycznych zadan, ktére
dziewczyny musiaty wykonywac dla uzyskania sprawnosci. Zazdro$cita chtopakom, ktorzy
uczyli si¢ naprawd¢ pozytecznych rzeczy; jak sporzadza¢ kompas, jak zbudowac szatas w
lesie, jak wycisna¢ wodg z roslin, ktére jagody sa jadalne, a ktére nie. Nie umiata poruszaé si¢
w terenie, miata jednak dobry zmyst orientacji; wedlug jej obliczen, zawgdrowali jakies$ piec¢
mil na pénocny wschod od Black-water Landing, cho¢ Outer Banks Karoliny, bedace celem
ich podrdzy, znajdowaty si¢ na wschod od Tanner's Corner. Najwy razniej Garrettowi
zalezalo nie tyle na szybkim dotarciu d miejsca, gdzie przetrzymywat Mary Beth, ile na
zmyleniu pogo ni 1 wciagnigeiu jej jak najgiebiej w niebezpieczne tereny na pdinoc od Paguo.
Czy mogta jako$ ostrzec Jima Bella i jego towarzyszy? Nie miala pojgcia, jak to zrobi¢ ze
zwiazanymi rekami 1 pod ciagla obserwacja Garretta. Poprzestata wigc na modlitwie; prosita
swego aniofa strdza, by czuwat nad tymi, ktorzy szli jej z pomoca.

Cho¢ potudniowe stonce prazyto ich niemitosiernie, Garrett zwigkszyt jeszcze tempo marszu,
a Lydia musiata dotrzyma¢ mu kroku. Miala wrazenie, ze jej przesladowca z kazda minuta
staje sig coraz brudniejszy, ze okrywa go coraz grubsza warstwa kurzu i suchych lisci, jakby z
kazdym krokiem, ktory oddala go od cywilizacji, upodabniat si¢ coraz bardziej do wielkiego
owada. Przypominato jej to jakie§ opowiadanie, ktore miata przeczyta¢ w szkole, lecz ktorego
nigdy nie dokonczyta.

- Tam, na gorze. - Garrett wskazatl gtowa na szczyt wzgorza. -Tam si¢ zatrzymamy. Rano
po6jdziemy nad ocean.

Jej ubranie przesiaknigte byto potem. Dwa gorne guziki uniformu rozpigly si¢ po drodze,
odstaniajac bialy stanik. Chtopak wciaz zerkat na kragtosci jej piersi. Teraz jednak wcale jej
to nie obchodzito; pragneta tylko uciec ze stonca, ukry¢ si¢ w jakim$ chtodnym miejscu, do
ktérego zabierat ja Garrett.

Pigtnascie minut po6zniej wyszli na niewielka polang. Przed nimi wznosit si¢ stary miyn,
otoczony trzcing i wysoka trawa. Obok mtyna ptynat strumien, teraz w duzej mierze
pochlonigty przez bagno. Jedno skrzydto budynku sptongto w pozarze. Wsrod ruin stat



samotnie okopcony komin - Lydia przypomniata sobie, ze takie wtasnie miejsca nazywano
»pomnikami Sher-mana", od nazwiska generala unionistow, ktory podczas marszu

do morza palit wszystkie budynki, zostawiajac za soba jedynie zgliszcza i osmolone kominy.
Garrett zaprowadzit ja do frontowej, niezniszczonej czg¢sci mtyna. Wepchnat ja do $rodka,
zatrzasnatl za soba ci¢zkie drzwi i zamknat je na zasuwe. Przez dluzsza chwilg stat przy
wybitym oknie, nastuchujac. Kiedy upewnit sig juz, ze nikt ich nie §ciga, podat jej butelke z
woda. Miata ochotg wypi¢ od razu cata zawarto$¢, oparta si¢ jednak pokusie. Napetnita usta,
przez chwilg trzymala tam wodg, pozwalajac, by ta obmyta jej wyschnigta §luzowke, wreszcie
przetkneta powoli.

Kiedy skonczyta pi¢, Garrett wziat od niej butelke, rozwiazat jej rgce 1 ponownie obwiazat je
tasma, tym razem za plecami. -Musisz to robic¢? - spytata.

Przewrdcit oczami, zirytowany jej naiwnos$cia, i nie odpowiedzial. Potem posadzit ja na
podtodze. - Siedz tutaj i trzymaj gebe na ktdédke. Sam usiadt pod przeciwlegla $ciana i
zamknat oczy. Siedzieli tak przez pét godziny w kompletnym milczeniu, a Lydia doszla w
tym czasie do przekonania, ze nie tylko jej aniot str6z, ale i cala populacja okregu Paguenoke
porzucita ja na pastwe losu.

Do pokoju wszedt Jim Bell, prowadzac przed soba jakiegos$ cztowieka.

Byt to mezczyzna po pigédziesiatce o rzadkich wlosach i okraglej twarzy o regularnych
rysach. Niost przewieszona przez rami¢ niebieska marynarke, a jego biata koszula byta
idealnie wyprasowana i mocno nakrochmalona, cho¢ pod pachami pojawily si¢ ciemne plamy
potu. Prazkowany krawat przymocowany byt spinka do koszuli.

Rhyme pomyslat najpierw, ze to Henry Davett, lecz oczy kryminalistyka byly jedna z
niewielu czegsci jego ciala, ktore wyszly z wypadku nienaruszone - a mial doskonaty wzrok -
dzigki czemu mogt z odleglosci dziesigciu stop przeczytac napis na spince od krawata:
WWID.

William? Walter? Wayne? Rhyme nie miat pojgcia, kim jest 6w cztowiek. Nieznajomy
obrzucit go taksujacym spojrzeniem i skinat glowa. Wtedy Jim Bell powiedzial:

-Henry, chcialbym ci przedstawi¢ Lincolna Rhyme'a. Wige jednak Davett. Rhyme
odpowiedziat mu takze skinieniem gtowy. Spinka nalezata zapewne do jego ojca. William
Ward Jonathan Davett. Pewno$¢ siebie, z jaka zachowywat sig ten cztowiek, wskazywata, ze
postugiwanie si¢ czterema imionami nie sprawia mu wigkszego ktopotu, czego nauczyt si¢
zapewne od swego ojca.

Wszedt dalej do pokoju. Ogarnal spojrzeniem wyposazenie prowizorycznego laboratorium.
-A, widzg, ze zna pan chromatograf? - powiedziat Rhyme, widzac btysk w oku Davetta.

-W dziale badawczo-rozwojowym mamy ich kilka. Ale ten model... - Pokrecit krytycznie
glowa. - Nawet go juz nie produkuja. Dlaczego go uzywacie?

- Policyjny budzet, Henry - westchnat Bell.-Przysle tu jakis lepszy.

- Nie trzeba.

- To gruchot - parsknat Davett. - Za dwadzie$cia minut przywioze¢ nowy model.
-Analiza dowodow nie jest naszym najwigkszym problemem - wyjasnit Rhyme. - Problemem
jest ich interpretacja. Dlatego wtasnie poprositem pana o pomoc. To Ben Kerr, moj asystent.
Mgzczyzni uscisngli sobie dtonie. Ben byl ogromnie zadowolony, ze w pokoju znalazta si¢
kolejna ,,normalna" osoba.

- Usiadz, Henry - powiedzial Bell, podsuwajac mu krzesto.

Mgzczyzna skorzystal z zaproszenia, a potem pochylit si¢ lekko 1 wygtadzit ostroznie krawat.
Ten gest, jego postawa, taksujace, pewne siebie spojrzenia pozwolily Rhyme'owi
sformutowac oceng tego cztowieka: czarujacy, przyzwoity... 1 kawat twardego biznesmena.



Rhyme ponownie spojrzat na monogram. Nie byl pewien, czy prawidlowo rozwiazal zagadke.
- Chodzi o te porwane kobiety, prawda?Bell skinat gtowa.

- Nikt nie méwi o tym glosno, wszyscy jednak boimy sig, ze...

- spojrzat na Rhyme'a i Bena

- ... ze on mégl juz zgwalci¢ i zabi¢Mary Beth.

Dwadziescia cztery godziny... Szeryf kontynuowat:

- Nadal jednak mozemy ocali¢ Lydig, przynajmniej taka mamy nadziejg. Musimy tez
powstrzymac Garretta, nim zaatakujenastgpna ofiarg.

Biznesmen dodat z gniewem:

- do tego Billy, ogromna szkoda. Styszatem, Ze zginal, bo chciat zachowac si¢ jak prawdziwy
chrzescijanin i ratowa¢ Mary Beth.

- Garrett rozwalil mu glowg topata. To byto naprawdg okropne.-Rozumiem wigc, ze
zalezy nam na czasie. Co mogg zrobi¢? Zwrocit si¢ do Rhyme'a.

- Mowit pan co$ o interpretacji?

-Mamy pewne wskazowki, ktore by¢ moze pomoga nam ustali¢ miejsce pobytu Garretta.
Wiem, Ze zna pan dobrze ten teren, i chcialbym wykorzysta¢ panska wiedzg.

Davett skinat glowa.

- Owszem, znam tutejszy uklad gleb. Studiowatem geologigi inzynieri¢ chemiczng. Od
urodzenia mieszkam w Tanner's Cor-ner, wigc znam okrgg Paquenoke jak wlasna kieszen.
Rhyme wskazat glowa na listy wypisane przez Thoma na tablicy.

-Moéglby pan na to spojrze¢? Moze te substancje skojarza si¢ panu z jakas konkretna
lokalizacja.

Bell dodat:

- Prawdopodobnie bgdzie to miejsce, do ktorego moga doj$éna piechotg. Garrett nie
prowadzi. Nie lubi samochodow.

Davett wlozyt okulary i odchylit gtowe do tytu, by objac tablicg spojrzeniem.

Znalezione na pierwotnym miejscu przestgpstwa - Blackwater Landing

Chusteczka z krwia

Fragmenty wapienia

Azotany

Fosforany

Detergent

Kamfen

Znalezione na wtornym miejscu przestepstwa - pokoj Garretta

Pizmo skunksa

Ucigte igly sosnowe

Rysunki owadéw

Zdjecia Mary Beth i rodziny

Ksiazki o owadach

Zytka wedkarska

Pieniadze

Klucz niewiadomego przeznaczenia

Nafta

Amoniak Azotany Kamfen

Davett przejrzat listg od gory do dotu i z powrotem, kilka razy przymruzyl oczy. Lekko
zmarszczyt brwi.

- Azotany i amoniak? Wie pan, co to moze by¢?

Rhyme przytaknat.

-Myslg, ze zostawit jakie§ materiaty wybuchowe, by powstrzymac poscig. Powiedzialem im o
tym.



Krzywiac sig, Davett powrdcit spojrzeniem do tablicy.

-Kamfen... zdaje sig, ze uzywano tego dawniej w lampkach.

Jak nafty.

-Zgadza si¢. Dlatego podejrzewamy, ze miejsce, w ktérym przetrzymuje Mary Beth, jest
stare. Dziewigtnasty wiek.

-Dokota sa tysiace starych domow 1 szop... Co jeszcze? Okru-chy wapienia... To tez w niczym
nam nie pomoze. Przez caly okreg Paguenoke biegnie wielki wapienny grzbiet. Kiedy$ ludzie
zbijali na tym fortuny.

- Davett wstat i nakreslit palcem ukos$na lini¢ na mapie, od potudniowego kranca Wielkiego
Ponurego Bagna na potudniowy zachod, od kwadratu L-4 do C-14. -Wszgdzie tu mozna
znalez¢ wapien. Mozemy wigc odrzuci¢ ten §lad. Ale... - Cofnat si¢ o krok i skrzyzowat rgce
na piersiach. -Fosforany to co innego. Karolina Potnocna to jeden z najwigkszych
producentéw fosforanu, ale nie wydobywa si¢ go tutaj. Bardziej na potludnie. Laczac to z
detergentem, mozemy powiedzie¢, ze przebywal gdzie§ w poblizu zanieczyszczonej wody.

- Cholera - mruknat Jim Bell. - To znaczy tylko tyle, ze byt

w Paguenoke.

- Nie - pokrecit glowa Davett. - Paquo jest czysta. Jej wodysa ciemne, ale to ze wzgledu
na Wielkie Bagno i jezioro Drum-

mond.

- Ach, ta magiczna woda - powiedzial szeryf.

- Co to takiego? - spytat Rhyme.

-Niektorzy sposrod starszych mieszkancoOw okregu nazywaja wode z Wielkiego Bagna
magiczna woda - wyjasnil Davett. -Pelno w niej kwasu taninowego z gnijacych cyprysow i
jatlowcow. Kwas zabija bakterie, wigc woda pozostaje Swieza przez dtugi czas. Zanim
wynaleziono lodoéwki, zabierano ja na statki wyptywajace w dlugie rejsy. Ludzie uwazali, ze
ta woda ma magiczne wlasciwosci.

-Wigc na co wskazywatyby te fosforany? - spytal Rhyme, ktéry nie interesowat si¢ nigdy
lokalnymi legendami, jesli te nie byly przydatne w jego pracy.

Davett spojrzat na Bella.

- Gdzie porwat t¢ druga dziewczyng?

-W tym samym miejscu co Mary Beth. Blackwater Landing. - Bell dotknat mapy i przesunat
palec na pétnoc, na kwadrat H-9. - Przeptynat rzeke, poszedt do chatki mysliwskiej, mniej
wigcej tutaj, a potem przebyt jakie$ p6t mili na poétnoc. Tutaj nasza grupa zgubita $lad.
Czekaja teraz na wskazowki.

-Och, w takim razie sprawa jest prosta - o§wiadczyt Davett z obiecujaca pewnoscia siebie.
Przesunat palec na wschod. -Przekroczyt Stone Creek. Widzicie? Niektore z tamtejszych
wodospadow wygladaja jak piana na piwie. W tym miescie nie maja pojecia o urbanistyce i
ochronie srodowiska.

-Dobrze - skinat gtowa Rhyme. - Wiemy juz, ze przekroczyt ten strumien. Gdzie mogl pojs¢
potem?

Davett znow spojrzat na listg.

-Znalezliscie igly sosnowe, przypuszczam wigc, ze poszedt tedy. - Biznesmen postukat
palcem w kwadraty 1-5 i1 J-8. - W Karolinie Pétnocne;j jest bardzo duzo laséw sosnowych, ale
w tej okolicy mamy gtownie stare deby, cedry, cyprysy 1 tupelo. Jedyny duzy las sosnowy jest
na péinocnym wschodzie. Tutaj. Po drodze do Wielkiego Bagna. - Davett wpatrywat si¢
jeszcze przez chwilg w obie listy, potem pokrecit gtowa. - Obawiam sig, ze nie moge
powiedzie¢ nic wigcej. Ile zespotéw wystaliscie w poscig?

- Jeden - odpart Rhyme.

- Co? - Davett odwrdcit si¢ do niego. -Tylko jeden? Nie przeczesujecie terenu?

- Nie - odpart Bell, zbity z tropu nagtym atakiem biznesmena.



-Ilu ludzi?

- Czworo.

Davett parsknat gtosno.

- To szalenstwo. - Machnat r¢ka w strong mapy. - Macie tutajsetki mil kwadratowych.
To jest Garrett Hanlon... Owadzi Krél.On praktycznie mieszka na potnoc od Paquo. W ten
sposob nigdy go nie znajdziecie.

Szeryf odchrzaknat niepewnie.

-Detektyw Rhyme uwaza, ze lepiej nie angazowac do tego zbyt wielu ludzi.

-W takiej sytuacji ludzi nigdy nie jest zbyt wielu - zwrocit si¢ Davett do Rhyme'a. - Powinien
pan wziaé pigédziesigciu mgzczyzn, da¢ im bron i przeczesywacé teren kawalek po kawatku.
Zle si¢ pan do tego zabrat.

Rhyme zauwazyl, ze Ben stucha wyktadu Davetta z umgczona mina. Zoolog zaktadat
zapewne, ze w sporze z inwalida po prostu musi si¢ stosowaé metodeg twardej reki.
Kryminalistyk odpart spokojnie:

-Wielkie polowanie tylko przys$pieszytoby ucieczk¢ Garretta

1 narazito ofiary.

- Nie. - Davett pokrecil gwaltownie glowa. - Raczej przestraszytby sig¢ i wypuscit dziewczyny.
W tej chwili w mojej fabryce pracuje jakies czterdziesci pig¢ osob. Okoto dziesigciu z nich to
kobiety. Nie mozemy ich naraza¢. Ale m¢zczyzni... Zaraz ich tu sprowadzg¢. Znajdziemy jakas
bron. Rozstawimy ich w okolicy Stone Creek i tam zaczniemy poszukiwania.

Rhyme wolal sobie nie wyobrazaé, co zrobiloby pigédziesigciu amatorow w takiej sytuacji.
Pokrecit glowa.

- Nie, potrzebujemy tylko jednego matego zespotu. To musiby¢ chirurgiczne cigcie.
Znajdziemy go.

Davett odwrdcit si¢ od mapy i o$wiadczyt z moca:

- Uwazam, zZe si¢ pan myli.

- Henry - wtracit Bell. - Powierzytem panu Rhyme'owi prowadzenie tych poszukiwan.
Jestesmy mu bardzo wdzigczni za

pomoc.

Cze¢s¢ tego oswiadczenia skierowana byta do Rhyme'a - szeryf przepraszat go w ten sposob za
zachowanie Davetta.

Kryminalistyk jednak ogromnie si¢ cieszyl z przybycia tego cztowieka. Cho¢ byto to dlan
szokujace odkrycie, Rhyme - ktory nigdy nie wierzyt we wrdzby czy przepowiednie -
odbierat obecnos¢ Davetta jako dobry znak, zapowiedz tego, ze operacja si¢ powiedzie i ze
jego stan ulegnie znacznej poprawie. Takim optymizmem napawata go wtasnie ta krotka,
ostra wymiana zdan, podczas ktorej biznesmen spojrzat mu prosto w oczy i powiedziat, ze si¢
myli. Davett w ogdle nie zwracal uwagi na jego stan; widziat tylko czyny Rhyme'a, jego
decyzje 1 jego podejscie. Kryminalistyk mial nadzieje, ze magiczne dtonie doktor Weaver
przybliza go o krok do miejsca, gdzie wszyscy traktowaliby go w ten sposob.

Oczywiscie byt wdzigczny Davettowi za wskazanie prawdopodobnej drogi ucieczki Garretta.
Jednak réwnie istotna byta dlan bezposrednios¢, z jaka wyrazat si¢ biznesmen. Zrozumial, ze
wlasnie tego potrzebuje, by umocni¢ si¢ w swej decyzji 1 poddac operacji, bo - cho¢ nigdy nie
przyznat si¢ do tego przed Sachs - nie byl do konca przekonany, czy jest to stuszny krok.
Teraz, dzigki tej rozmowie, pragnat operacji bardziej niz kiedykolwiek.

-Doceniam panskie uwagi - powiedziat spokojnie. - Ale myslg, ze bedziemy prowadzi¢ to
dalej tak, jak zaczelisSmy.

Biznesmen wcale nie czut si¢ urazony odmowa.

-Coz, to twdj wybor - powiedzial do Bella. - Ja zrobitbym inaczej, ale na tym wiasnie polega
urok wyscigdéw koni. Bedg si¢ modlit za te dziewczyny. - Potem spojrzat na Rhyme'a. - Bedg



si¢ tez modlit za pana. - Spojrzenie trwalo nieco dluzej niz przy zwyktym pozegnaniu, a
Rhyme zrozumial, Ze ostatnia obietnica byta zupelnie szczera - i dostowna.

Zrozumial tez co$ jeszcze, a kiedy Davett wyszedt z pokoju i zniknal w korytarzu, zwrdcit sig
do Bella:

- Jego spinka do krawata. ,, J" znaczy Jezus?Bell rozesmial si¢ gtosno.

-Zgadte$. Och, Henry bez najmniejszych skrupuléw doprowadzitby konkurencj¢ do
bankructwa, ale jest diakonem w miejscowym kosciele. Chodzi na mszg co najmniej trzy razy
w tygodniu. Chcialby wysta¢ za Garrettem calg armig, bo uwaza, ze chtopak jest poganinem.
Rhyme nadal nie mogt rozszyfrowac reszty skrotu.

-Poddajg sig. Co znacza pozostale litery?

- »What Would Jesus Do?"*. Wszyscy miejscowi chrzeécijaniezadaja sobie to pytanie,
kiedy musza podjac jakas wazna decyzjg.Ja osobiscie nie mam pojgcia, co zrobitby Jezus,
gdyby siedzial tuteraz z nami. Wiem tylko, ze powinni§my natychmiast zadzwoni¢do Lucy i
panskiej przyjaciotki i poda¢ im wlasciwy kurs.

-Stone Creek? - powtorzyt Jesse Corn, kiedy Sachs zdata swym towarzyszom relacjg z tego,
co powiedziat jej Rhyme. -To p6t mili stad.

Wszedt w gestwing krzewdw. Za nim szly Lucy i Amelia, pochod zas zamykat Ned Spoto,
ktory rozgladat si¢ czujnie dokota.

Po pigciu minutach wyszli na dobrze udeptana $ciezkg. Jesse wskazat im kierunek - na prawo,
na wschod.

* Co zrobilby Jezus?

- To jest wlasnie ta $ciezka? - zwrdcita si¢ do Lucy Sachs. -Ta, o ktorej mowiliscie
wczesniej?

- Zgadza si¢ - odparta Lucy.

-Wigc mieliscie racjg - powiedziata Sachs cicho, tylko dla jej uszu. - Ale mimo to musielismy
poczekac.

-Nie, to ty musiata$ pokazaé, kto tu rozkazuje - sprostowata Lucy spokojnie.

Zgadza sig, przyznata w duchu Sachs. Potem dodata:

-Ale teraz wiemy, Ze na trasie jest prawdopodobnie bomba. Przedtem tego nie wiedzielismy.
-1 tak bym uwazata - wzruszyta ramionami Lucy i w milczeniu kontynuowata marsz. Lekko
pochylona, nie odrywata spojrzenia od $ciezki, udowadniajac w ten sposob, ze zauwazylaby
jedynie wyjatkowo prymitywne putapki.

Po dziesigciu minutach doszli do Stone Creek, szerokiego strumienia o biatej wodzie,
pokrytej piana zanieczyszczen. Na brzegu znalezli slady dwoch oséb; niewielkie, lecz
gleboko odcisnigte slady tenisowek, pozostawione przez cigzka kobietg - bez watpienia byta
nia Lydia. Obok widniaty odciski bosych stop. Garrett najwyrazniej pozbyt si¢ drugiego buta.
- PrzejdZmy tutaj - zaproponowat Jesse. - Znam te lasy, o ktorych mowit pan Rhyme.
Tedy dotrzemy do nich najszybcie;.

Sachs ruszyla w strong wody.

- Poczekaj! - krzyknat za nig Jesse.

Sachs przykucngla raptownie, si¢gajac jednoczesnie po bron.

- O co chodzi? - spytata.

Lucy i Ned, ktorzy skwitowali jej reakcje drwiacymi u§mieszkami, siedzieli na kamieniach i
zdejmowali buty 1 skarpetki.

- Jesli przemoczysz buty i skarpetki - wyjasniata Lucy - nimujdziesz sto jardow,
bedziesz potrzebowata catego zwoju bandazy. Mowig o pecherzach.

- Nieczgsto chodzi pani na wycieczki w gory, co? - spytat Ned.Jesse Corn skwitowat te
uwage glosnym $miechem.-Przeciez ona mieszka w miescie, Ned. Ty wiedziatbys tyle

samo o metrze i drapaczach chmur.



Sachs zignorowata obie te uwagi. Sciagneta buty i krotkie, czarne skarpetki, potem podwingta
nogawki dzinsow. Weszli do strumienia. Woda byta cudownie chtodna i orzezwiajaca. Kiedy
dotarli do drugiego brzegu, zalowala, ze nie moze zosta¢ dtuzej w tym miejscu. Poczekali
kilka minut, az obeschna im nogi, po-tem z powrotem wtozyli skarpetki i buty. Po krétkich
poszukiwaniach ponownie odnalezli $lady Garretta i Lydii. Weszli za nimi w las, kiedy
jednak ziemia stala si¢ twardsza, a potem znikne¢ta pod gruba warstwa krzewow, znéw zgubili
trop.

-Las sosnowy ciagnie si¢ w tg strong - powiedziat Jesse, wskazujac na pétnocny wschod. - Na
pewno poszli wlasnie tam. Kierujac si¢ ta wskazowka, szli przez kolejnych dwadziescia
minut, jeden za drugim, wypatrujac uwaznie jakichkolwiek sladéw na ziemi. Potem dgby,
ostrokrzewy i turzyca ustapity miejsca jatowcom i cykucie. Przed nimi, jakie$ ¢wier¢ mili
dalej, ciagnela si¢ potgzna $ciana sosen. Nadal jednak nie znaleZli tropu porywacza i jego
ofiary - nie mieli pojgcia, w ktorym miejscu ci weszli do lasu.

- Cholernie wielkie - mrukngla Lucy. - Jak my ich tutaj znajdziemy?

-Rozejdzmy si¢ - zaproponowat Ned. Potem spojrzat z niesmakiem na warstwg roslinno$ci
pod ich nogami. - Jesli zostawil tutaj bombg, to 1 tak sam diabet by jej nie zauwazyt.

Juz mieli si¢ rozsypa¢ w szereg, kiedy Sachs uniosta glowe.

- Poczekajcie. Zostancie tutaj na chwilg.

Powoli weszta migedzy krzewy, pochylajac nisko glowe, wypatrujac putapki. Zaledwie
pigcdziesiat stop dalej, obok drzewa, ktorego przekwitle paki zascielaty ziemig¢ warstwa
gnijacego kompostu, odnalazta §lady dwoch osoéb odcisnigte w migkkiej ziemi. Prowadzily na
sciezke, zmierzajaca prosto do sosnowego lasu.

-Poszli tedy! - zawotala. - IdZcie po moich §ladach, sprawdzitam, czy nie ma putapek.

Po chwili wszyscy troje stali obok Sachs.

-Jak to znalazta$? - spytatl Jesse Corn, spogladajac na nia z podziwem.

-A co czujesz? - odpowiedziata pytaniem Sachs.

- Skunksa - rzekt Ned.

-W pokoju Garretta znalaztam spodnie przesycone zapa chem skunksa - wyjasnita Sachs. -
Przypuszczatam, ze przechodzit tedy juz wezesdniej. Kierowalam si¢ wigc zapachem.
-Niezle jak na dziewczyng z miasta, co? - powiedziat Jesse, spogladajac triumfalnie na Neda.
Ten przewroécit tylko oczami 1 wszyscy ruszyli w gorg $ciezki, w strong linii sosnowych
drzew.

Kilkakrotnie przechodzili po drodze przez wielkie, ogolocone z roslinnosci obszary. Sachs
czula si¢ na nich bardzo nieswojo; grupa byta odstonigta ze wszystkich stron. W razie ataku
zostaliby wystrzelani jak kaczki. Kiedy mijali trzecig taka polang, a w martwych resztkach
krzaka zaszele$cit jaki$ ptak, Sachs nie wytrzymata i siggngla po telefon komorkowy.
-Rhyme, jestes$ tam?

- O co chodzi? ZnalezliScie co$?

- Mamy trop, ale chodzi mi o co$ innego. Czy z dowodéw wynika, ze Garrett zajmowat
sie strzelaniem?

- Nie - odpart Rhyme. - Dlaczego?

-W lesie sa wielkie, nagie polany. Kwasne deszcze albo jakie$ inne zanieczyszczenia
zniszczyly tu cala roslinno$¢. Nie mamy zadnej ostony. To idealne miejsce na zasadzke.

- Nie znalaztem zadnych $ladow, zwiazanych z bronia. Mamyazotany, ale gdyby
pochodzily z amunicji, znalezliby$my tez drobinki prochu, ttuszcz, kordyt, piorunian rtgci.
Nie ma zadnejz tych substancji.

- Co znaczy tylko tyle, ze nie strzelat ostatnio.

- To prawda.Zakonczyta rozmowg.
Rozgladajac sig bezustannie dokota, przeszli kolejnych kilka mil. Ukotysani goracym,
aromatycznym powietrzem i brzgczeniem owadow, nadal trzymali si¢ Sciezki, na ktorej



znalezli §lady Garretta i Lydii, cho¢ te nie byly juz widoczne. Sachs zastanawiala sig, czy nie
przegapili...

- Stac¢! - krzykneta Lucy Kerr. Opadta na kolana.

Ned 1 Jesse zamarli w bezruchu. Sachs blyskawicznie wyciagngta bron. Potem zobaczyla, co
przestraszyto Lucy; cienki stalowy drucik nad $ciezka.

- A niech to... - szepnat Ned. - Jak to wypatrzytas?

Lucy nie odpowiedziata. Podeszta na klgczkach do skraju $ciezki, delikatnie rozsungta na
boki galgzie krzewow. Gorace, kruche liscie szelescity cicho, kiedy podnosita je jeden po
drugim.

- Moze wezwiemy saperow z Elizabeth City? - zaproponowatJesse.

- Szszs... - Lucy przylozyta palec do ust.Kolejne liscie, bardzo powoli.

Sachs wstrzymata oddech. Niedawno zostata ofiarag bomby. Nie odniosta powazniejsku
sekundy napart na nia oghuszajacy huk, zar, fala ci$nienia i cata chmura odtamkow. Nie
chciata przezy¢ tego jeszcze raz. I Wiedziata, Ze czgsto bomby sporzadzane przez terrorystow
czy porywaczy wypetione sa fragmentami metalu lub drobnymi monetami, ktére w
momencie wybuchu zamieniaja si¢ w $miercionosne szrapnele. Czy Garrett tez by to zrobit?
Przypomniata sobie jego zdjecie; mgtne, zapadnigte oczy. Przypomniata sobie stoje z
owadami i $§mier¢ tamtej kobiety z Blackwater Landing -uzadlona sto trzydziesci siedem razy.
Przypomniata sobie Eda Schaeffera pokasanego przez rozwscieczone szerszenie. Tak, uznata
wreszcie, Garrett nie cofnalby si¢ przed niczym.

Skulita sig, kiedy Lucy odgarngla ostatnie liscie.

Policjantka odetchneta gleboko i1 usiadta na pigtach.

-To tylko cholerny pajak - mrukngta.

Sachs takze to zobaczyta. Nad $ciezka przeciagnigta byta dtuga, gruba pajgczyna, a nie drut
czy zytka wedkarska.

Wszyscy si¢ podniesli.

- Pajak - parsknat §miechem Ned.

Jesse takze chichotat.

Ich $miech wcale jednak nie byt radosny. Sachs zauwazyta, ze kiedy ponownie ruszyli w
droge, wszyscy jeszcze baczniej obserwuja $ciezke 1 miejsca, w ktorych stawiaja stopy.

Lincoln Rhyme siedziat z gtlowa odchylona do tytu, wpatrzony w tablice.

Znalezione na wtdornym miejscu przestgpstwa - pokoj Garretta

Pizmo skunksa

Ucigte igly sosnowe

Rysunki owadow

Zdjgcia Mary Beth i rodziny

Ksiazki o owadach

Zylka wedkarska

Pieniadze

Klucz niewiadomego przeznaczenia

Nafta Amoniak Azotany Kamfen.

Westchnat gniewnie. Czut si¢ catkowicie bezradny. Dowody niczego nie wyjasniaty. Jak ryba
bez wody... Jeszcze raz przebiegt wzrokiem catq liste 1 zatrzymatl si¢ na pozycji Ksiazki o
owadach. Spojrzat na Bena. -Wigc jeste$ studentem, tak?

- Zgadza sig.

-Na pewno duzo czytasz.

-Tak spedzam wigkszos$¢ czasu - jesli nie jestem w polu. Rhyme wpatrywal si¢ w grzbiety
ksigzek, ktore Amelia przyniosta z pokoju Garretta, i rozmyslal glosno:



- Co méwia o cztowieku jego ulubione ksiazki? Procz rzeczyoczywistej, to znaczy, ze
interesuje si¢ on danym tematem.

- Jak to?

- Coz, jesli kto$ czyta glownie poradniki, to jest zapewne osoba dos$¢ rdézna od tej, ktdra
czyta gtdéwnie powiesci. Ksiazki Garretta to publikacje popularnonaukowe. Co o tym sadzisz?
-Nie wiem, prosz¢ pana. -Wielkolud znéw mimowolnie zerknat na nogi Rhyme'a, potem
skierowat uwage na list na tablicy. -Wtasciwie to ja si¢ nie znam na ludziach - wymamrotat. -
Wolg zwierzg¢ta. Sa bardziej przewidywalne, bardziej spoteczne 1 bardziej konsekwentne niz
ludzie. I znacznie inteligentniejsze.

- Zrozumial, Ze mowi nie na temat, 1 umilkl raptownie, czerwieniac si¢ az po korzonki
wlosow.

Rhyme raz jeszcze spojrzal na ksiazki.

- Thom, mogltbys$ mi przynies¢ ramke do odwracania kartek?

- Urzadzenie podtaczone do JS - Jednostki Sterowania - reagowalo na ruch jedynego
palca, ktorym mogt poruszaé Rhyme, i zapomoca specjalnej gumowej wypustki przewracato
stroniceksiazek. - Jest w furgonetce, prawda?

- Tak mysle.

-Mam nadziejg, ze ja zabrate$. Kazatem ci ja zabrac.

- Powiedzialem, Ze tak myslg - odpart spokojnie mtody cztowiek. - P6jde sprawdzié. -
Wyszedt z pokoju.

I znacznie inteligentniejsze... Thom wrocil po chwili z ramka. -Ben! - zawotat Rhyme. -
Pierwsza ksiazka z gory. -Ta? - spytal zoolog, patrzac na tytut ksigzki. Byta to ,,Encyklopedia
owadow Karoliny Péinocnej".

-W16z ja do tej ramki. - Rhyme przypomniat sobie o dobrym wychowaniu i dodat
tagodniejszym juz tonem: - Gdyby$ byt tak uprzejmy...

Pomocnik pokazat Benowi, jak umocowac¢ ksiazke¢ w ramce, a potem wilaczyl kolejna wiazke
kabli do JS pod lewa rgka Rhyme”.

Kryminalistyk przeczytat pierwsza strong, nie znalazt nic ciekawego. Potem jego umyst
rozkazat palcowi serdecznemu poruszy¢ si¢. Z mozgu wyptynat impuls, ktory przemknat
przez malenki, jedyny zywy posrod miliona martwych akson w jego kregostupie, wreszcie
dotart do dtoni Rhyme'a i jego palca.

Palec przesunat si¢ o utamek cala.

Gumowa wypustka przewrdcita strong.

Szli §ciezka przez las, otoczeni oleistym zapachem sosen i stodkim aromatem jakiej$ ro$liny,
ktora mijali po drodze. Lucy Kerr rozpoznata ja jako lisia winorosl.

Whpatrujac si¢ w $ciezke, szukajac drutéw czy zyltki ostrzegajacej przed putapka, Lucy zdata
sobie nagle sprawg, ze juz od dawna nie widzieli $ladow Garretta ani Lydii. Uderzyta si¢
otwarta dlonia w szyje, przekonana, ze chodzi po niej jaki$ owad, okazalo si¢ jednak, ze byta
to tylko kropla potu sptywajaca po jej skorze. Lucy czula si¢ dzi$ brudna, nieSwieza. Przy
innych okazjach -wieczorami czy podczas wolnych dni - uwielbiata przebywac¢ na dworze, w
swoim ogrodzie. Gdy tylko wracata z pracy, zamieniata mundur na wyblakte szorty z K-
Martu, koszulke i granatowe roz-cztapane tenisowki i natychmiast zabierala si¢ do pracy w
jednej z trzech czgsci ogrodu otaczajacego jasnozielony dom, ktory Bud bez wahania oddat
jej podczas rozwodu, chcac w ten sposob uciszy¢ wyrzuty sumienia. Tam Lucy pielggnowata
swoje fiotki, zotte obuwiki, postrzepione orchidee i pomaranczowe lilie. Petta chwasty,
podwiazywala co slabsze rosliny, podlewala je i szeptata do nich czute stowa, jakby byty
dzie¢mi, ktorych nie doczekata si¢ w matzenstwie z Buddym.

Czasami, kiedy musiata wyjezdza¢ w teren, by sprawdzac, dlaczego w czyim$ garazu stoi
honda czy toyota nalezaca do kogo$ innego, Lucy znajdywata rosliny, ktérych nie miata dotad



w swojej kolekcji. Uporawszy si¢ wtedy z wyznaczonym zadaniem, wykopywata rosling i
zabierala ja ze soba do domu niczym bezdomnego kociaka. W ten sposob zdobyta kokoryczke
i pickny krzew indygowca, ktory pod jej troskliwa opieka wyrdst na szes¢ stop w gore.

Jej spojrzenie przeslizgiwato si¢ teraz po roslinach, ktére mijali w drodze przez las; czarny
bez, ostrokrzew gorski, wltoso-kwiat rawenski. Przeszli obok krzewu jatowca i dzikiego ryzu -
wyzszego co najmniej o kilka cali od przecigtnego czlowieka, z li§¢mi ostrymi jak brzytwa.
Dalej rost krzak squaw, pasozytnicze zioto, ktory Lucy znata takze pod inna nazwa -
tredowniko-wiec. Zerkneta nan z zaciekawieniem, potem jednak znéw zaczgta bacznie
obserwowac ziemi¢ pod nogami.

Sciezka prowadzita do stromego, kamienistego zbocza o wysokosci jakichs dwudziestu stop.
Lucy Kerr bez trudu pokonata t¢ przeszkodg, zatrzymata si¢ jednak na szczycie. Nie, co$ tu
jest nie tak, pomys$lata.

Obok niej stangta Amelia Sachs, rozejrzala si¢ dokota. Wkrotce pojawili sig takze Jesse 1 Ned.
Jesse dyszat cigzko, ale Ned, zapalony ptywak 1 turysta, byt wrgcz zadowolony z tej drobnej
odmiany w monotonnej wedrowce.

- O co chodzi? - spytata Amelia, patrzac na $ciagnigte brwilLucy.

- To nie ma sensu.

- Co nie ma sensu?

- Garrett na pewno tedy nie szedl.

- Szlismy $ciezka, tak jak powiedziat nam pan Rhyme - odezwat si¢ Jesse. - To jedyny
fragment lasu sosnowego, jaki spotkaliémy po drodze. Slady Garretta prowadzity w te strone.
-Owszem, prowadzity, ale nie widzieliSmy ich juz od kilku mil.

- Dlaczego myslisz, ze tedy nie szedt? - spytala Amelia.

-Spojrz tylko, co tutaj ro$nie. Coraz wigcej roslin bagiennych. Stoimy teraz na wzgorzu, wigc
mozemy obejrze¢ okolicg. Popatrz, ziemia jest coraz bardziej podmokta. Pomysl chwilg,
Jesse. Dokad zaszediby tedy Garrett? Przeciez kierujemy si¢ prosto na Wielkie Ponure.

- Co to takiego? - dopytywata si¢ Sachs. -To Wielkie Ponure?

- Ogromne bagno, jedno z najwigkszych na Wschodnim Wybrzezu - wyjasnit Ned.

-Nie znajdzie tu zadnych doméw, drég, zadnego schronienia - kontynuowata Lucy. - Mogtby
jedynie przedostac si¢ tedy do Wirginii, ale to zajetoby mu co najmniej kilka dni.

Ned Spoto dodat:

-A o tej porze roku owady zjedza tu cztowieka zywcem, chocby wysmarowat si¢ caly
najlepszym nawet §rodkiem. Nie wspominajac juz o we¢zach.

-Nie ma zadnych miejsc, w ktorych moglby si¢ ukry¢? Jaskin? Opuszczonych domow? -
Sachs jeszcze raz rozejrzata si¢

wokot.

-Zadnych jaskin - pokrecil glowa Ned. - Moze kilka starych budynkéw. Ale ten teren zmienia
si¢ z roku na rok. Bagno podchodzi coraz dalej, wiele starych doméw 1 chat jest juz pod
woda. Lucy ma racjg. To $lepa uliczka, a Garrett wie o tym rownie

dobrze jak my.

- Myslg, ze powinni§my zawroci¢ - powiedziata Lucy.

Spodziewata si¢ wybuchu gniewu ze strony Amelii, ta jednak wyjeta telefon komorkowy i
zadzwonita.

-Jestesmy w lesie sosnowym, Rhyme - powiedziata do stuchawki. - Jest tu $ciezka, ale nic nie
wskazuje na to, zeby Garrett t¢dy szedl. Lucy mowi, Ze to by nie miato sensu, Ze na poinoc sa
tylko bagna. Nie miatby dokad uciec.

-Myslg, ze poszedt prosto na zachod - powiedziata Lucy. -Albo na potudnie, z powrotem
przez rzekg.

-Mogt tez p6j$¢ do Millerton - zasugerowat Jesse.

Lucy skingta gtowa.



-Jest tam sporo opustoszatych fabryk, ktorych wtasciciele przeniesli interesy do Meksyku.
Banki zajely wigkszo$¢ z nich. Nie brakuje tez pustych doméw, w ktorych mozna si¢ ukry¢.
Amelia powtdrzyta to wszystko Rhyme'owi.

A Lucy Kerr pomyslata: jaki to dziwny cztowiek.

Policjantka z Nowego Jorku wystuchata polecen i skonczyta rozmowg.

- Lincoln moéwi, zeby$my szli dalej tedy. Dowody nie wskazuja, by szedt na potudnie.
- Na potudniu i zachodzie tez trafiaja si¢ sosny - warknela Lucy.

Ale rudowlosa krecita tylko glowa.

- By¢ moze to logiczne, ale dowody mowia co innego. Idziemy dale;.

Ned i1 Jesse patrzyli raz na jedna, raz na druga kobietg. Lucy zerkngla na twarz Jesse'a i
zrozumiala, ze nie moze oczekiwac od niego zadnego wsparcia. Potem o$wiadczyta glosno:
-Nie. Uwazam, ze powinniSmy wroci¢ i znalez¢ miejsce w ktérym zeszli ze $ciezki.

Amelia pochylita glowe, spojrzata prosto w oczy Lucy.

-Wiesz co... Jesli chcesz, mozemy zadzwoni¢ do Jima Bella.

Przypominata jej w ten sposob, ze - zgodnie z poleceniem Ji-ma - to Lincoln Rhyme kieruje
operacja i ze on wlasnie powierzyt Amelii przywodztwo nad cata grupa. To bylo szalone -
mezezyzna i kobieta, ktorzy nigdy nie byli w Karolinie Potnocnej, ktorzy nie znali terenu ani
ludzi z tych okolic, méwili ich dlugoletnim mieszkancom, co maja robic.

Lucy Kerr wiedziata jednak, Zze podjeta pracg, w ktdrej podobnie jak w wojsku, nalezy
bezwzglednie poddac si¢ rozkazom przetozonego.

-Dobrze - mrukngta. - Ale powtarzam przy swiadkach, ze moim zdaniem, nie ma to sensu.
Odwrdcita sig 1 ruszyta w gore Sciezki, zostawiajac innych za soba. Jej kroki ucichty nagle,
kiedy weszta na gruby dywan sosnowych igiet, pokrywajacych $ciezke.

Zadzwonit telefon Amelii, ta zwolnita, by odebrac.

Lucy kroczyta szybko przez migkka warstwg igiel, starajac si¢ pohamowac gniew. Byta
pewna, ze Garrett nie szedt ta droga. Tracili tylko czas. Powinni mie¢ psy. Powinni
zadzwoni¢ do Elizabeth City i wezwac policyjne helikoptery. Powinni...

Swiat zawirowat jej nagle przed oczami, rungta gwattownie do przodu, rozktadajac szeroko
rece, by wyhamowac upadek.

-Jezu! - zdazyla jeszcze krzykna¢, nim uderzyta bolesnie o ziemig i stracita oddech.

-Nie ruszaj si¢ - powiedziata Amelia Sachs, podnoszac si¢ z ziemi. To wtasnie ona
przewrocita Lucy.

- Dlaczego to zrobitas? - wykrztusita Lucy. Piekty ja dtonie, otarte podczas upadku.

-Nie ruszaj si¢! Ned i Jesse, wy tez.

Ned i Jesse zamarli w miejscu. Trzymajac r¢ce na broni, rozgladali si¢ dokota niepewnie.
Amelia, ktora takze ucierpiata podczas upadku, ostroznie zeszta z sosnowych igiet 1 odszukata
w lesie dtugi patyk. Potem ruszyta naprzdd, powoli, krok po kroku, delikatnie wsuwajac patyk
miedzy igly.

Dwie stopy przed Lucy, w miejscu gdzie zamierzata wtasnie postawi¢ krok, patyk zniknat
pomiedzy sosnowymi gateziami.

-To putapka.

- Ale tu nie ma zadnego drutu - odparta Lucy. - Patrzytam.Amelia ostroznie uniosta
galezie 1 igly, odstaniajac gesta sie¢

utkana z zytki wedkarskiej. Pod spodem znajdowat si¢ dot o gtebokosci dwoch stop.

- Zylka nie byta rozciagnieta nad $ciezka. To wilczy dot - powiedzial Ned. - Omal do
niego nie wpadtas, Lucy.

-A co jest w srodku? Bomba? - pytal Jesse. -Podaj mi swoja latarke - poprosita go Amelia.
Kiedy Jesse spehit jej prosbe, oswietlita na moment wnetrze dotu 1 szybko si¢ wycofata.

- Co tam jest? - spytata Lucy.

- Nie bomba - pokrecita glowa Amelia. - Gniazdo szerszeni.Ned takze zajrzat do srodka.



- Chryste, co za gnojek...

Amelia ostroznie uniosta pozostate galezie, odstaniajac wilczy dot i gniazdo wielkosci pitki
futbolowe;j.

-Boze - mruknat Ned i zamknat oczy, wyobrazajac sobie zapewne, co mogloby sig sta¢ z
cztowiekiem oblepionym od pasa w do6t rojem rozwscieczonych szerszeni.

Lucy potarta dlonie - wciaz piekty ja po upadku. Powoli podniosta si¢ z ziemi. - Skad
wiedziata$?

-Ja nic nie wiedziatam. To Lincoln do mnie zadzwonit. Przegladal ksiazki Garretta. W jednej
z nich znalazt podkreslony opis owada zwanego mrowkolwem. Mrowkolew wykopuje dot i
zadli wroga, ktory do niego wpadnie. Garrett zakreslil ten opis, a tusz miat dopiero kilka dni.
Rhyme skojarzyt to z ucigtymi iglami sosny i zytka. Pomyslal, ze chtopak mogt wykopaé dot i
wtozy¢ do niego bombeg, a cato$¢ nakry¢ sosnowymi gal¢ziami.

- Spalmy to gniazdo - zaproponowat Jesse.

- Nie - sprzeciwila si¢ Amelia.

- Ale ono jest niebezpieczne.

Lucy zgodzita si¢ z nowojorska policjantka.

-Dym zdradzitby nasza pozycje¢. Zostawmy to odkryte, zeby nikt nie wpadt do §rodka. Potem
tu wrocimy 1 zajmiemy si¢ gniazdem. Zreszta i tak prawie nikt tedy nie chodzi.

Amelia skingta glowa. Potem ponownie siggneta po telefon komorkowy.

- Znalezlismy to, Rhyme. Nikomu nic si¢ nie stato. To nie byta bomba, wtozyt do dotu
gniazdo szerszeni... Dobrze, bedziemyostrozni... Czytaj dalej t¢ ksiazke. Daj nam zna¢, jak
znoéw znajdziesz co$ ciekawego.

Ruszyli w dalsza drogg. Przeszli dobre ¢wier¢ mili, nim Lucy znalazta w sobie dos¢ sit, by
powiedziec:

- Dzigkujg. Tym razem to ty mialas racjg, a ja si¢ mylitam. -Zamilkta na dtuzsza chwilg,
wreszcie dodata: - Jim mial jednakdobry pomyst, kiedy postanowit §ciagna¢ was z Nowego
Jorku.Przyznam, Ze poczatkowo nie bytam zachwycona, ale trudnospiera¢ si¢ z faktami.
Amelia zmarszczyta brwi.

- Sciagnaé nas z Nowego Jorku?

- Do pomocy.

- Jim wecale tego nie zrobit.

- Co? - Tym razem to Lucy mocno si¢ zdziwila.

- Bylismy w Centrum Medycznym w Avery. Lincoln czeka naoperacjg¢. Jim dowiedziat
si¢, ze tutaj jestesmy, przyjechal wigc rano i spytal, czy nie zechcieliby$my rzuci¢ okiem na
kilka dowodow.

Dluga pauza. Wreszcie Lucy roze$§miata si¢, wyraznie odprezona.

-A ja myslatam, ze wydal nasze pieniadze, zeby sprowadzi¢ was tutaj po wczorajszym
porwaniu.

Amelia pokrgcita glowa.

-Operacja ma si¢ odby¢ dopiero pojutrze. MieliSmy troche wolnego czasu. To wszystko.
- Och, ten Jim. Nie wspomniat o tym ani stowem. Czasami naprawdg potrafi by¢
tajemniczy.

-Martwilas sig, ze jego zdaniem, nie potraficie sobie sami poradzi¢ z ta sprawa?

- Chyba tak, tak wtasnie myslatam.

-Kuzyn Jima pracuje z nami w Nowym Jorku. Powiedziat mu, Ze przyjedziemy tu na kilka
tygodni.

- Zaraz, masz na mysli Rolanda? - upewnita si¢ Lucy. - Przeciez ja go znam. Znatam tez
jego zong, zanim umarta. Rolandma fantastycznych synow.

- Przyprowadzit ich do nas niedawno na ognisko - powiedziala Amelia.

Lucy znow sig rozesmiata.



-Wychodzi na to, ze zachowatam sig jak idiotka... Wigc byliscie w Avery? W Centrum
Medycznym? -Zgadza sig. -Tam wlasnie pracuje Lydia Johansson, wiesz?

- Nie wiedziatam.

Lucy zamyslita si¢ na moment, powracajac do wydarzen z przesztosci. Niektore wspominata
z mitym rozrzewnieniem, innych wolataby unikac¢ jak gniazda szerszeni, w ktore omal nie
wpadta. Nie wiedziata sama, czy chce mowi¢ o tym Amelii Sachs, czy tez nie. Wreszcie
zdecydowata si¢ jedynie na ogolnikowe stwierdzenie:

-Dlatego wtasnie tak bardzo zalezy mi na tym, Zeby ja uratowacé. Kilka lat temu miatam
pewne problemy ze zdrowiem, a Lydia byta jedna z moich pielggniarek. To naprawde bardzo
dobry

cztowiek. Najlepszy.

-Znajdziemy ja - powiedziala Amelia tonem, ktory Lucy styszata czasem - niezbyt czgsto, ale
jednak - we wlasnym glosie. Tonem niepozostawiajacym zadnych watpliwosci.

Szli teraz nieco wolniej. Pulapka wystraszyta ich wszystkich, a upat byl naprawdg nie do
wytrzymania. Jesse puscit w obieg wode. Nikt nie wytart szyjki butelki, kiedy podawat ja
dale;.

-Ta operacja, na ktora czeka twdj przyjaciel - wrocita do rozmowy Lucy. - Czy to dotyczy
jego... sytuacji?

-Tak.

- O co chodzi? - spytata Lucy, widzac ponury grymas na twarzy swej towarzyszki.
-Prawdopodobnie ta operacja nic nie da.

-Wigc czemu jej chce?

-Istnieje niewielka szansa, ze jednak co$ si¢ zmieni na lepsze - wyjasnita Sachs. - Bardzo
niewielka szansa. To eksperymentalny zabieg. Nikt z tego rodzaju urazem - z tak powaznym
urazem - nawet czg¢§ciowo nie wyzdrowial.

- A ty nie chcesz, zeby on byt operowany?

-Nie.

- Dlaczego nie?

Amelia zawahata si¢ na moment. -Bo to go moze zabi¢. Albo pogorszy¢ jego stan. -A moze
by¢ jeszcze gorszy?

-Rhyme moze zapas$¢ w $piaczke. Albo straci¢ zdolno$¢ oddychania. Albo komunikowania
sig.

-Rozmawiata$ z nim o tym? -Tak.

- Ale to nic nie dato - domyslita si¢ Lucy.-Nic.

Lucy skingla glowa.

- Wyglada na upartego cztowieka.-Nie mogtas okresli¢ tego tagodnie;.

W pobliskich krzakach rozlegt si¢ nagle jakis$ trzask. Nim dion Lucy odszukata pistolet,
Amelia mierzyta juz w pier$ dorodnego dzikiego indyka. Wszyscy czworo usmiechneli sig,
lecz rozbawienie nie trwato dlugo, zastapione przez niepokdj i irytacjg, ktore niosta ze soba
adrenalina pompowana do ich serc.

Wiozywszy bron do kabur, policjanci znéw ruszyli naprzod, wpatrzeni w $ciezke 1 milczacy.
Sposob, w jaki ludzie reagowali na wyglad Rhyme'a, pozwalal podzieli¢ ich na kilka réznych
kategorii.

Niektorzy przyjmowali postawe cynicznych, bezposrednich twardzieli. Czarny humor,
zadnych ustgpstw.

Niektorzy, jak Henry Davett, catkowicie ignorowali jego stan.

Jeszcze inni zachowywali sig jak Ben - probowali udawac, ze Rhyme nie istnieje, i chcieli
uciec od niego przy najblizszej nadarzajacej si¢ okazji.

Wiasnie tego rodzaju podejscia Rhyme nie cierpiat najbardziej - przypominato mu w
najokrutniejszy sposob, jak bardzo rézni si¢ od innych. Nie miat jednak czasu, by analizowa¢



zachowanie swego zastepczego asystenta. Garrett prowadzit Lydi¢ coraz glebiej 1 glgbiej w
dzika gluszg. A Mary Beth McConnell by¢ moze umierata wiasnie z braku powietrza,
odwodnienia czy odniesionych ran.

Do pokoju wszedl Jim Bell.

-Mam dobre wiadomosci ze szpitala. Ed Schaeffer powiedziat co$ do jednej z pielggniarek.
Potem znéw stracit przytomno$¢, ale biorg to za dobry znak.

- Co powiedzial? - zainteresowal si¢ Rhyme. - Co$ o mapie, ktora widziat w tamtej chacie?
-Pielggniarka powiedziata, ze brzmiato to jak ,,wazne", a potem ,,oliwka".

- Bell podszedt do mapy. Dotknat .miejsca na wschod od Tanner's Corner. - Tutaj jest nowe
osiedle. Ulice nazywane sa od roznych roslin i owocow. Jest tam tez ulica Oliwek."je to
daleko na potudnie od Stone Creek. Mam powiedzie¢ Lucy 1 Amelii, zeby to sprawdzity?
Ach, odwieczny konflikt, pomys$lal Rhyme: wierzy¢ §wiadkom czy dowodom. Dla niego
odpowiedz byta jednoznaczna.

- Powinny zosta¢ tam, gdzie sa, na pdinoc od rzeki.

- Jest pan pewny?

-Tak.

- No dobrze - zgodzit si¢ niechgtnie Bell.

Zadzwonit telefon. Rhyme odebrat go, poruszajac serdecznym palcem lewej reki.

W shuchawkach rozlegt si¢ gtos Sachs.

-Utknglismy, Rhyme. Tutaj jest kilka $ciezek odchodzacych w r6znych kierunkach. Nie
mamy pojegcia, ktorgdy mogl pdjs¢ Garrett.

-Na razie nie mam dla ciebie nic nowego, Sachs. Prébujemy

zidentyfikowa¢ wigcej dowodow.

- Nie znalazte$ niczego w ksiazkach?

-Zadnych konkretéw. Ale to fascynujace - te ksiazki to bardzo powazna lektura jak na
szesnastolatka. Jest inteligentniejszy, niz myslatem. Dokad doszliscie? Okresl doktadna
pozycje. -Rhyme podnidst wzrok. - Ben! Podejdz do mapy, prosze.

Zoolog przemiescit swe wielkie ciato i zajat pozycje obok mapy.

Sachs skonsultowala si¢ z ktoryms$ ze swoich towarzyszy. Potem powiedziata:

- Jakie$ cztery mile na polnocny wschod od miejsca, w ktorym przekroczylismy Stone
Creek, praktycznie w proste;j linii.

Rhyme powtorzyt to Benowi, ktéry przytozyt palec do wskazanego miejsca. Kwadrat L-7.
Tuz obok znajdowat si¢ regularny prostokatny ksztatt.

-Ben, wiesz moze, co oznacza ten prostokat?

- Chyba stary kamieniotom.

- O Jezu - mruknat Rhyme sfrustrowany, potrzasajac gtowa.

- Co takiego? - spytat Ben, znéw wystraszony.-Dlaczego, do cholery jasnej, nikt nie
powiedziat mi, ze

w poblizu jest kamieniotom?

Ben przerazit si¢ jeszcze bardziej; oczywiscie wziat t¢ uwage

do siebie.

-Ja naprawde...

Ale Rhyme nawet go nie stuchal. Mdgl wini¢ tylko siebie. Kto$ przeciez wspominat przy nim
o kamieniotomie - Henry Davett, ktoéry powiedziat, ze kiedy$ ludzie zbijali tu fortuny na
wydobyciu wapienia. Jak inaczej mogli to robi¢? Rhyme powinien byt wtedy od razu zapytac
o kamieniotom. A azotany nie pochodzity z bomb, lecz z materiatow wybuchowych, ktorymi
rozsadzano skaly - tego rodzaju pozostato$ci utrzymuja si¢ przez dziesigciolecia.

-Jakie$ ¢wier¢ mili na zachdd od miejsca, w ktorym stoicie, jest kamieniotom, Sachs -
powiedziat do mikrofonu.

Pauza. Jaka$ rozmowa w tle.



- Jesse wie, gdzie to jest - poinformowata go Sachs.

-Garrett tam byt. Nie wiem, czy wciaz jeszcze nie jest, wigc zachowajcie ostroznos¢. I
pamigtajcie, ze cho¢ nie robit bomb, zostawia jednak putapki. Zadzwon, kiedy co$
znajdziecie.

Teraz, kiedy Lydia uciekta juz z Zewnatrz, kiedy nie umierata z goraca i wyczerpania,
zrozumiala, ze musi poradzi¢ sobie jakos$ z wngtrzem. A to wydawato si¢ rownie
przerazajace.

Jej przesladowca przechadzat si¢ od czasu do czasu po pomieszczeniu, wygladat przez okno,
potem przysiadal na pigtach, pstrykat paznokciami, mruczat co$ do siebie, patrzyt na jej ciato,
potem zndéw zaczynat spacerowac. W pewnym momencie spojrzat na podtogg, zatrzymat si¢ i
podnidst cos. Wsunat to do ust, parg razy poruszyl szczgkami i przetknat tapczywie. Lydia
zastanawiala sig, czy to jaki$ owad, 1 ta mysl niemal przyprawita ja o mdtosci.

Siedziata oparta o $ciang, z r¢kami skrgpowanymi tasma. Znajdowali si¢ w pokoju, ktory
prawdopodobnie stuzyt kiedys za biuro. Widziata stad korytarz, czgsciowo spalony,
prowadzacy do innego budynku - zapewne spichlerza i pomieszczenia z kamieniem
mitynskim. Jasne popotudniowe §wiatto wlewato si¢ do srodka przez otwory w nadpalonych
Scianach 1 suficie. Wyobrazala sobie, jak jej aniot str6z zstgpuje do mtyna na jednym z takich
stupéw stonecznego blasku.

Katem oka dostrzegta jakis pomaranczowy przedmiot. Odwrocita si¢. W rogu pokoju lezata
paczka Doritos, obok niej ziemniaczane chipsy Cape Cod i pojemnik z mastem orzechowym.
Zauwazyta takze krakersy z serem i mastem orzechowym, ktore Garrett jadt w
kamieniotomie. Napoje w puszkach i wod¢ w butelkach. Nie widziala tego, kiedy weszli do
mtyna.

Po co mu to wszystko? Jak dlugo tu zostana? Garrett powiedziat, Ze tylko jeden dzien, ale
przy takiej ilosci zapasoOw mogliby przebywac tu i miesiac. Czyzby ja oktamat?

- Czy Mary Beth jest cata i zdrowa? - spytata. - Nie zrobile$

jej krzywdy?

-O pewnie, zaraz miatbym jej zrobi¢ krzywdg! - oburzyt sig.

- Nie, nic jej nie zrobitem.

Lydia miata jednak wrazenie, ze powiedzial to za szybko, jakby juz wczes$niej cwiczyt
odpowiedz na podobne pytanie. Odwrdcila si¢ 1 spojrzata na smugi $wiatta przecinajace
pozostatosci korytarza. Z dala dobiegato jakie$ skrzypienie, zapewne obracajacego sig
kamienia mtynskiego.

Tymczasem Garrett mowil do niej:

-Zabratem ja tylko dlatego, zeby jej si¢ nic nie stato. Chciata si¢ wyrwac z Tanner's Corner.
Lubi plazg. A kto by, kurwa, nie lubil? Wszg¢dzie jest lepiej niz w tym zasranym Tanner's
Corner.

- Strzelat teraz paznokciami glo$niej i szybciej, jakby si¢ czym$denerwowal. Otworzyt
swymi wielkimi dlonmi paczke chipséw.Zjadt kilka garsci, pakujac je prosto do ust i
mlaszczac gtosno.Podat jej torebke. - Cheesz trochg? Zwiazg ci rece z przodu.

Pokrecita glowa przeczaco, walczac z mdtosciami. Wypit duszkiem catq puszke coli 1 odtozyt
ja z powrotem do pudta. Zjadt jeszcze trochg chipsow.

-Ten mtyn zostatl spalony dwa lata temu - powiedzial, pochwyciwszy jej spojrzenie. - Nie
wiem, kto to zrobit. Podoba ci si¢ ten dzwigk? Koto mtynskie? Przyjemny, nie? Koto kreci sig
1 kreei, bez przerwy. Przypomina mi to piosenke, ktora $piewat moj tata: ,,Wielkie koto kreci
sig...". -Wepchnat do ust kolejna gar$¢ chipsow i zaczal mowic.

Nie rozumiata go przez chwilg. Przetknat. - ...tu czg¢sto. Siedz¢ sobie w nocy, stucham cykad i
zab, no wiesz, tych wielkich ropuch. Kiedy wybieram si¢ nad ocean, tak jak teraz, zostaj¢ na
noc.



Zamilkl nagle i pochylit si¢ w jej strong. Zbyt wystraszona, by patrze¢ mu w twarz, trzymata
oczy spuszczone ku ziemi, wiedziata jednak, ze intensywnie si¢ w niag wpatruje. Potem
raptownie doskoczyt do niej i przykucnat obok.

Lydia skrzywita sig, czujac odor bijacy od jego ciata. Czekata, az jego dlonie dotkna jej piersi,
przesuna si¢ mi¢dzy nogi.

Okazato si¢ jednak, Ze to nie ona byla przedmiotem jego zainteresowania. Garrett odsunat na
bok kamien i wyjat co$ spod spodu. - Stonoga. - USmiechnat si¢. Stworzenie byto dtugie,
z6Mtozielone. Ujrzawszy je, Lydia poczula jeszcze silniejsze mdtosci niz poprzednio. Miata
straszliwe przeczucie, ze Garrett zamierza zjes$¢ tego robaka - albo zmusi¢ ja, by to zrobita.

- Lubig, jak po mnie chodza, to fajne uczucie. - Pozwolil, by stonoga pelzta po jego rece. -
Nie sa owadami - zaczat jej thumaczy¢. -To co$ jak kuzynki owadow. Moga by¢
niebezpieczne, jesli sprobujesz je skrzywdzi¢. Miejscowi Indianie rozgniatali je na miazgg i
robili z nich trucizng do strzal. Kiedy stonoga si¢ przestraszy, jakby sra trucizna, a potem
ucieka. Drapieznik przechodzi przez gaz i umiera. Niezle, co? - Obserwowat stonogg przez
chwilg, potem popadl w zamyslenie i oswiadczyt nagle: -Wtasnie o to chodzi w tych filmach
z Obcym, wiesz? Widziata$ je? Naprawdg mnie wkurzaty. To bylo takie niesprawiedliwe.
Pomysl tylko, to my$smy je porwali, prawda? One nie zrobity nic ztego! -uniost si¢ nagle
gniewem. - Kurwa, byly po prostu gtodne i chciaty jes¢. Jak mozna wini¢ je za to, Ze zabily
tych ludzi ze statku? Jak mozna wini¢ kogos$ za to, ze jest wierny swojej naturze?

Garrett uspokajat si¢ powoli, obserwujac stonoge, ktora su- ) ng¢ta powoli w strong jego
tokcia. Patrzyt na nig tak, jak Lydia zwykta patrze¢ na swego siostrzenca i siostrzenicg - z
czuloscia, rozbawieniem, niemal mitoScia.

Lydia czula, jak ogarnia ja coraz wigksza groza. Wiedziala, ze powinna zachowac spokoj, nie
zraza¢ do siebie Garretta, udawac zainteresowanie tym, co chtopak mowi. Styszac jednak
pstrykanie jego paznokci, patrzac na obrzydliwe stworzenie, pelznace po jego regce, na jego
brudna skore, na wilgotne, czerwone oczy i resztki jedzenia na brodzie, zadygotata z
przerazenia.

Obrzydzenie i strach wypehnity ja bez reszty, kazaty Lydii przetoczy¢ si¢ na plecy, dalej od
tego odrazajacego czlowieka. Garrett podniost glowe, spogladajac ze zdumieniem na jej
poczynania. A Lydia kopneta go obiema stopami, najmocniej jak tylko mogta. Miata silne
nogi, ktdre nosily jej cigzkie ciato przez cata oSmiogodzinng zmiang w szpitalu. Kopniak trafit
g0 prosto w piers.

Garrett polecial do tytu, uderzyt gtowa o $ciang i osunat si¢ na podtoge, oszotomiony. Potem
wrzasnal przerazliwie i chwycit si¢ za ramig; stonoga musiata go ukasic.

Tak! - pomyslata Lydia triumfalnie, podnoszac si¢ z podtogi. Jej aniot wrdcit! Stangta na
roOwne nogi 1 pobiegta w strong pokoju na koncu korytarza.

Wedlug Jesse'a Corna, byli juz prawie w kamieniotomie.

- Jeszcze jakie$ pie¢ minut - powiedzial Amelii Sachs. Potem zerknal na nia ukradkiem i
odwazyt si¢ powiedzie¢: - Wiesz, chciatem ci¢ zapytac... Kiedy wyciagngtas bron, wiesz,
kiedy ten indyk wyszedl z krzakow. Przedtem tez, w Blackwater Landing, kiedy zaskoczyt
nas Rich Culbeau... To byto... no, to bylto cos.

Sachs wzruszyta tylko ramionami.

-Wyglada na to, ze wiesz, jak wbija¢ gwozdzie - dodat.

Wiedziala od Rolanda Bella, Ze na Poludniu to wyrazenie

oznacza ,,strzelac".

-To jedno z moich hobby - odparta.

-Nie zartuj

- Latwiejsze od biegania i tansze niz karnet do fitness clubu.

- Startujesz w zawodach?Sachs przytakneta.



-Klub Strzelecki Potnocnego Wybrzeza na Long Island.

- A co z zawodami Towarzystwa Strzeleckiego? - spytat rozentuzjazmowany.

- Owszem.

-Ja tez to uwielbiam! Najbardziej rzutki, oczywiscie. Ale

moja specjalnos¢ to pistolety.

Byta to takze specjalnos¢ Sachs, wolata jednak nie mie¢ zbyt

wiele wspolnego ze swym adoratorem.

-Ladujesz swoja wlasng amunicja? - spytal.

- Mhm. To znaczy trzydziestki 6semki i czterdziestki piatki.Najtrudniej pozby¢ sig
pecherzykow powietrza.

- Nie moéw, ze sama odlewasz pociski?

-Odlewam - przytakngta, przypominajac sobie, ze kiedy w niedzielne poranki wszystkie
mieszkania w jej budynku pachniaty bekonem i waflami, w jej apartamencie unosit si¢
niepowtarzalny aromat topionego otowiu.

- Ja tego nie robig - przyznat Jesse ze skrucha. - Kupuje gotowe.Przez kolejnych kilka
minut szli w milczeniu, wpatrzeni w ziemig, wypatrujac 1$niacej zytki wedkarskie;.

-Wigc... - zaczal Jesse, uSmiechajac si¢ nieSmiato i odgarniajac z czota wilgotne od potu
wlosy - ...pokazg ci moje... - Kiedy Sachs spojrzata naf ze zdumieniem, dodat szybko: -To
znaczy... jaki jest twoj najlepszy wynik? W strzelaniu do tarczy? - Kiedy si¢ zawahata,
zapewnit ja: - Daj spokdj, mozesz mi powiedzie€. To tylko sport... Poza tym ja startuj¢ juz od
dziesigciu lat. Mam nad toba przewagg.

- Dwa tysiace siedemset - powiedziala Sachs.Jesse skinat glowa.

- Zgadza sig, o tym wlasnie mowig. Trzy pistolety, maksymalnie dziewigcéset punktéw
na kazdy. Jaki jest twdj rekord?

- Nie, to byt wlasnie moj rekord - powiedziala, krzywiac sig,kiedy znéw dat zna¢ o
sobie jej artretyzm. - Dwa tysiace siedemset.

Jesse odwrocit sig do niej, sprawdzajac, czy nie zartuje. Kiedy jednak nie ujrzat na twarzy
Sachs najmniejszych §ladow rozbawienia, rozesmiat si¢ krotko.

- Przeciez to maksymalny wynik.

- Och, nie mowig, ze zawsze mi si¢ to udaje. Pytales o moj rekord.

-Ale... - Jesse szeroko otworzyt oczy. - Nigdy nie spotkatem

kogos, kto strzelatby dwa siedemset.

-Teraz juz spotkates - zauwazyl Ned, $miejac si¢ gtosno. -Nie martw sig, Jesse, to tylko sport.
-Dwa siedemset... - Mtody policjant krecit glowa z niedowierzaniem.

Sachs pomyslata, ze powinna byta sktamaé. Poznawszy prawdg o jej niezwyktych
zdolnosciach strzeleckich, Jesse Corn na pewno juz zakocha si¢ w niej po uszy.

-Wiesz co - zaczat nie§miato. - Kiedy juz z tym skonczymy i bgdziesz mie¢ wolna chwilg,
moze wybierzemy si¢ razem na strzelnicg pomarnowac troch¢ amunicji.

Sachs pomyslata: Lepsza strzelnica i winchester . niz kawa w McDonaldzie i rozmowa o tym,
jak trudno pozna¢ ciekawa kobiet¢ w Tanner's Corner.

-Zobaczymy, co si¢ da zrobié. -Wigc jesteSmy umowieni? - upewnial si¢ Jesse. Szczesliwie
dla Sachs w tym momencie przerwata im Lucy. -Hej! - zawotata. - Patrzcie tam. - Stali na
skraju lasu, przed nimi za$ roztaczat si¢ widok na kamieniotom.

Sachs nakazata im gestem, by przykucngli. Cholera, to bolato. Zazywata codziennie
kondrotoing i glukozaming, ale to wilgotne, gorace powietrze Karoliny po prostu zabijato jej
biedne

stawy.

-Rhyme powiedziat, ze Garrett moze tam jeszcze by¢ -

o$wiadczyla. - A to, Ze nie wiemy nic o tym, czy jest uzbrojony, nie znaczy jeszcze, ze nie
jest.



Spojrzata na ogromny dot - dwiescie jardow szerokos$ci i co najmniej trzydziesci gigbokosci.
Sciany byty zotte jak stare kosci, opadaty stromo do zielonej wody o kwasnym zapachu. Cata
ros$linnos¢ w odleglosci dwudziestu jardow od brzegu zmarta paskudna $Smiercia.

-Trzymajcie si¢ z dala od wody - ostrzegta Lucy szeptem. -Jest mocno zanieczyszczona.
Kiedys kapaly si¢ w niej dzieci, ale to bylo bardzo dawno temu, zaraz po zamknigciu
kamieniotomu. M6j siostrzeniec kiedys$ to zrobit, mtodszy brat Bena. Ojciec chciat ztoi¢ mu
skore. Ale ja pokazatam mu tylko zdjecie ciata Kevina Dobbsa, ktéry tu utonat i przez tydzien
lezat w wodzie. Dzieciak nigdy juz tu nie przyszedt.

-Zdaje sig, ze doktor Spock poleca takie metody - powiedziata Sachs.

Lucy roze$miata sig cicho. Sachs znéw pomyslata o dzieciach. Nie teraz, nie teraz...

Telefon zawibrowal w jej kieszeni. Kiedy zblizali si¢ do kamieniotlomu, wylaczyta dzwonek.
Odebrata. Glos Rhyme'a:

- Sachs, gdzie jestescie?

-Na brzegu kamieniotomu - wyszeptata.

- Znalezliscie jakie$ $lady?

-Dopiero tu przyszlismy. Na razie nic. Zaraz zaczniemy szuka¢. Wszystkie budynki juz
dawno zostaty rozebrane, nie wiem, gdzie mialby si¢ tutaj ukry¢. Mogt za to zastawic¢ putapki.
-Sachs...

- O co chodzi, Rhyme? - Jego powazny ton zmrozil jej kreww zytach.

-Muszg ci co$ powiedzie¢. Odebralem wiasnie wyniki badan serologicznych i DNA z
Centrum Medycznego. Chodzi o te chusteczki, ktére znalazta§ dzis$ rano.

-1?

- To bylo nasienie Garretta, zgadza si¢. Ale krew... krew nalezala do Mary Beth.
-Zgwalcit ja - wyszeptata Sachs.

-Uwazajcie, Sachs, dzialajcie jednak szybko. Obawiam sig, ze Lydii zostato juz niewiele
czasu.

Ukrywata si¢ w ciemnej, brudnej komorze, ktora niegdy$ stuzyta do przechowywania ziarna.
Ze zwiazanymi r¢gkami, ostabiona upatem i odwodniona, Lydia Johansson pobiegta
korytarzem, jak najdalej od pokoju, w ktorym zwijat si¢ z bolu Garrett, 1 znalazta to miejsce
na poziomie ponizej. Kiedy wslizngta si¢ do $rodka i zamkngla za soba drzwi, po jej stopach
przebieglo kilkanascie myszy. Musiata wytezy¢ calq site woli, by nie krzykna¢ z przerazenia.
Teraz nastuchiwata krokow Garretta, cho¢ przeszkadzato jej w tym monotonne skrzypienie
kota, ukrytego gdzie§s w mtynie.

Ogarniat ja coraz wigkszy strach, zaczeta zalowac swej $miatej ucieczki. Uznata jednak, ze
nie ma juz drogi odwrotu. Nie mogta si¢ teraz poddac. Zranita go, a on na pewno chce si¢ na
niej zem$cié. Skrzywdzi¢ ja w jaki$ okropny sposob. Nie pozostato jej wigc nic innego jak
probowac ucieczki.

Nie, nie powinna tak mysle¢. Jedna z jej ksiazek o aniotach mowila, ze nie powinno si¢ nigdy
,»probowac". Albo sig cos robi, albo nie. Ona nie bedzie probowata ucieka¢. Ucieknie. Musi
tylko wierzy¢.

Lydia wyjrzala na zewnatrz przez szpar¢ w drzwiach, nastuchiwata uwaznie. Styszata go w
jednym z pobliskich pokojow, mruczat cos do siebie, otwieral komorki i schowki. Miata
nadzieje, ze bedzie jej szukat na zewnatrz, najwyrazniej jednak wie-

dzial, ze wciaz jest w srodku. Uznata, Ze nie moze juz dluzej ukrywac si¢ w tej komorze.
Weczesniej czy pdzniej znajdzie ja tutaj. Wyjrzata jeszcze raz przez szparg. Korytarz byt
pusty, wymknela si¢ wigc z komory 1 przebiegla do sasiedniego pokoju, poruszajac si¢
bezszelestnie w swych lekkich biatych pantoflach. Jedynym wyj$ciem z tego pomieszczenia
byly schody prowadzace na pigtro. Wspigta si¢ na nie, dyszac cigzko. Skrgpowane rece



przeszkadzaty jej w utrzymaniu rownowagi, obijata si¢ wigc o §ciang i gruba zelazna porgcz.
Styszata jego glos w korytarzu.

- Ugryzta mnie przez ciebie! - krzyczat. - To boli, to boli!Szkoda, ze nie ugryzta ci¢ w
oko albo w krocze, pomyslata,

i dalej wspinata si¢ na schody. Niech cig szlag trafi!

Styszata, ze si¢ zbliza, przebiega przez pokdj na dole, szuka jej. Styszata jego gardtowe jeki.
Wydawalo jej sig, ze styszy nawet pstrykanie jego paznokci.

Znoéw dreszcz przerazenia. Wzbierajace mdlos$ci.

Pokoj na gorze byt obszerny, miat kilka okien wychodzacych na spalone czgsci mtyna. Byty
tam takze lekko uchylone, masywne drzwi. Lydia otworzyla je 1 weszta do kolejnego
pomieszczenia, posrodku ktorego znajdowaty si¢ dwa wielkie kamienie mtynskie. Drewniany
mechanizm byt przegnily; Zrédtem monotonnego skrzypienia nie byly wigc kamienie, lecz
koto wodne, obracane przez strumien. Rdzawa woda zlewala si¢ z niego do waskiego otworu,
przypominajacego studni¢. Lydia nie widziata dna. Woda musiata wraca¢ do strumienia,
wyciekajac w miejscu ukrytym gdzies$ gigboko pod powierzchnia.

- Stgj! - zawotat Garrett.

Podskoczyta, przerazona tym gniewnym okrzykiem. Garrett stat w drzwiach. Jego oczy byty
czerwone i szeroko otwarte, trzymat si¢ za ramig, na ktérym rést wielki, czarno-zotty siniak.
-Przez ciebie mnie ugryzta - mruknat, wpatrujac si¢ w nia z nienawiscia. - Nie zyje. Przez
ciebie musiatem ja zabi¢! Nie chcialem, ale ty mnie zmusitas! Wracaj do pokoju. Teraz musze
ci jeszcze zwiazac nogi.

Ruszyt w jej strong.

Spojrzata na jego koScista twarz, na $ciagnigte brwi, wielkie dionie i rozwscieczone oczy.
Przez gtowe przemknely jej nagle dziesiatki obrazow; pacjenci umierajacy powoli na raka.
Mary Beth uwieziona gdzie$ daleko stad. Garrett opychajacy sie chipsami. Zéttozielona
stonoga. Brudne paznokcie. Niezno$ny upat las i mokradta. Dtugie samotne noce, wypetnione
oczekiwaniem - zwykle daremnym - na krotki telefon od jej chlopaka. Wyprawa z kwiatami
do Blackwater Landing, cho¢ wlasciwie wcale tego nie chciata...

To wszystko byto ponad jej sity.

Lydia spokojnie odwrdécita si¢ od Garretta, mingta kamienie mtynskie i skoczyta glowa w dot
prosto do waskiego, ciemnego otworu, wypelnionego woda.

Krzyzyk teleskopowej lunetki spoczywat doktadnie na gtowie rudowtosej policjantki.
Niezte wlosy, pomyslat Mason Germain.

Mason i Nathan Groomer stali na wzgorzu wznoszacym si¢ obok starego kamieniolomu
Anderson Rock Products. Jakie$ sto jardow od grupy poscigowe;.

Nathan zwerbalizowal wreszcie konkluzjg, do ktérej musial dojs$¢ jakie§ pot godziny
wczesniej.

- To nie ma nic wspdlnego z Richem Culbeau.

- Nie, nie ma. Niezupelnie.-Jak to ,,niezupetnie"?

- Culbeau kreci sig¢ gdzie§ w poblizu. Z Seanem O'Sarianem...

- Ten facet jest gorszy niz dwdch Culbeau.

-Bez dwoch zdan - zgodzit si¢ z nim Mason. -1 Harris Tomel tez. Ale to nie o nich nam
chodzi.

Nathan spojrzat na swoich kolegdéw i na rudowtosa.

- Tak przypuszczatem. Dlaczego gapisz si¢ przez moja lunetk¢ na Lucy Kerr?

Po chwili Mason oddat mu rugera M77 i powiedzial: -Bo nie wziatem swojej cholernej
lornetki. I nie gapitem si¢ wcale na Lucy.

Ruszyli w drogg wzdluz grzbietu. Mason myslal o rudowlosej. Myslat o $licznej Mary Beth
McConnell 1 Lydii. Myslat o tym, jak zycie czasami nie daje czlowiekowi tego, czego by



chcial. Mason Germain wiedziat na przyktad, ze dawno juz powinien by¢ szeryfem. Wiedzial,
ze powinien byt zabiega¢ o awans w inny sposob, niz to robit. Tak jak wiedziat, ze powinien
byl zachowa¢ si¢ inaczej, kiedy Kelly zostawila go przed pigciu laty dla tego kierowcy, i ze w
ogole powinien byt traktowa¢ matzenstwo inaczej, nim jeszcze od niego odeszla.
powinien tez byl inaczej rozwiazac pierwsza sprawe Garretta

ganiona.

Teraz ptacit za zte wybory. Jego zycie stanowito tylko ciag samotnych dni, ktore spedzal,
siedzac na werandzie 1 upijajac si¢ powoli. Nie miat nawet do$¢ energii, by spakowac todke i
wybra¢ si¢ na bassy. Myslal wciaz o tym, jak naprawi¢ to, czego by¢ moze nie dalo si¢ juz
naprawic...

- Powiesz mi, co zamierzamy robi¢? - spytat go Nathan.

- Szukamy Culbeau.

-Ale powiedziate$ przed chwila... - Gtos Nathana ucichl. Kiedy Mason nadal milczatl, Nathan
westchnat cigzko. - Dom Culbeau, w ktorym powinnismy teraz by¢, jest jakie$ szes¢ czy
siedem mil stad, a my krecimy si¢ po potnocnej stronie Paquo z moja strzelba i ta twoja
naburmuszong mina.

-Mowig, ze jesli Jim zapyta, to szukamy Culbeau - odezwat si¢ wreszcie Mason.

-A naprawdg robimy... no co?
Nathan Groomer mogt ze swojej strzelby trafi¢ w monetg z odlegtosci pigciuset jardow.
Rzezbit figurki, ktore moglby sprzedal-wac kolekcjonerom po piecset dolaréw za sztuke,
gdyby tylko chciato mu si¢ podjac ten trud. Ale jego talenty i inteligencja nie wykraczaty
daleko poza ten obszar.

- Chcemy zatatwi¢ tego chtopaka - powiedziat Mason.

- Garretta.

- Tak, Garretta. A kogo by innego? Oni go do nas doprowadza. - Wskazat glowa na
rudowtosa 1 jej grupg. - A my go zatatwimy.

- Co znaczy ,,zatatwimy" go?

- Zastrzelisz go, Nathan. Bedzie martwy jak kamien.-Mam go zastrzeli¢?

-Tak jest.

-Poczekaj no. Nie ztamiesz mi kariery tylko dlatego, ze

uwziales si¢ na tego chtopaka.

-Ty nie masz kariery - odparowat Mason. - Ty masz pracg. I jesli nie chcesz jej stracic,
zrobisz to, co ci kazg. Postuchaj. Rozmawiatem z nim, z Garrettem. Wtedy gdy zabit tamtych
innych ludzi.

-Tak, rozmawiate$ z nim? No cdz, pracowates$ przy Sledztwie.

- wiesz, co on mi powiedziat? -Nie. Co?

Mason prébowat wymysli¢ napredce jakas wiarygodna historyjke. Przypominajac sobie
zaci¢ta ming Nathana, kiedy ten pochtonigty bez reszty praca, spedzat cate godziny na
rzezbie-niu poszczego6lnych pior drewnianej kaczki, starszy zastgpca kontynuowat:
-Powiedzial, ze jesli bedzie trzeba, zabije kazdego policjanta, ktory stanie mu na drodze. -Tak
powiedziat? Ten chtopak?

- Tak. I patrzyt mi przy tym prosto w oczy. Powiedziat tez, zezrobi to z przyjemnoscia.
Miat nadziejg, ze trafi na mnie, ale gotow byl wzia¢ na cel kogokolwiek.

-A to sukinsyn. Mowites$ o tym Jimowi?

- Oczywiscie. Myslisz, ze bym tego nie zrobit? Ale on nawetmnie nie stuchat. Lubig
Jima Bella. Wiesz, ze go lubig. Ale prawda jest taka, ze bardziej niz na czymkolwiek innym
zalezy muna utrzymaniu swojej cieplej posadki.

Nathan kiwat glowa, Mason za$ dziwil si¢ w duchu, ze ten do-1 §wiadczony policjant tak
tatwo przetknat t¢ historyjke i ze na- j wet nie domysla sig, jaki moze by¢ inny powod, dla
ktorego on I tak uwziat si¢ na tego chtopaka.



Nathan zamyslit si¢ na moment.

- Czy Garrett ma bron?

- Nie wiem, Nathan. Ale powiedz mi, czy trudno jest zdoby¢ jbron w Karolinie
Potnocnej? Chyba nie trudniej niz zabi¢ cztowieka, co?

- To prawda.

- Widzisz, Lucy 1 Jesse, nawet Jim, nie doceniaja tego dziciaka tak jak ja.
-Doceniaja?

-Nie doceniaja niebezpieczenstwa - wyjasnit Mason. -Aha.

-Jak dotad, zabit czworo ludzi, prawdopodobnie powiesit tez Todda Wilkesa. Albo
przynajmniej nastraszyl go tak, ze ten sam sig zabil. Co tez jest zabojstwem. A ta pokasana
dziewczyna; widziale$ zdjgcia jej twarzy po tym, co zrobily z nig szerszenie. A Ed? W
zeszlym tygodniu pili$my razem piwo. Teraz lezy w szpitalu i by¢ moze nigdy si¢ juz nie
obudzi.

-Ja nie jestem snajperem, Masg.

Mason, niezrazony, kontynuowat:

-Wiesz, co zrobi z nim sad. Chtopak ma szesnascie lat. Powiedza: ,,Biedne dziecko, sierota".
Oddadza go do jakiego$ cholernego poprawczaka. Wyjdzie po roku i bgdzie robit to samo.
Zabije jakiego$ innego futboliste, jakas inna dziewczyne, ktora nigdy w Zyciu nie zrobita
nikomu krzywdy.

-Ale...

-Nie martw sig¢, Nathan. Wy$wiadczasz naszemu miastu przystuge.

- Chciatem powiedzie¢ cos$ innego. Chodzi o to, ze jesli go zabijemy, nigdy nie uda nam si¢
znalez¢ Mary Beth.

Mason roze$smiat si¢ ponuro.

-Mary Beth? Myslisz, Ze ona zyje? Nie ma mowy. Garrett ja zgwalcil, zabit 1 zakopat w
jakims$ ptytkim grobie. Nie musimy si¢ juz o nig martwic¢. Teraz trzeba tylko zadbac o to, zeby
nie spotkato to nikogo innego. Jeste$ ze mna?

Nathan milczat, ale trzask tadowanej broni byl wystarczajaca odpowiedzia.

Biala lania

Za oknem wisiato wielkie gniazdo szerszeni.

Mary Beth oparta glowg o brudna szybg i wpatrywata si¢ w nie tgpo.

To gniazdo, szare, wilgotne i obrzydliwe, przygngbialo ja bardziej niz cokolwiek innego w
tym miejscu.

Bardziej niz kraty, ktore Garrett umocowat na zewnatrz okna. Bardziej niz grube dgbowe
drzwi, zabezpieczone trzema wielkimi zamkami. Bardziej niz wspomnienie straszliwe;j
podrozy z Blackwater Landing w towarzystwie Owadziego Kroéla.

Gniazdo miato ksztalt stozka, skierowanego czubkiem ku ziemi. Spoczywalo na rozgatezionej
gatezi, ktora Garrett ustawil obok okna. Mieszkato w nim zapewne kilkaset blyszczacych zo6t-
to-czarnych owadow, ktore wlatywaty do niego i wylatywaty przez niewielki otwor obok
zaostrzonego konca.

Garretta nie bylo w domu, kiedy obudzita si¢ tego ranka. Przelezata godzing w 16zku,
ostabiona dtuga podr6za i obolata od ciosu w glowe, ktory otrzymata poprzedniego dnia,
wreszcie wstala i chwiejnym krokiem podeszta do okna. Pierwsza rzecza, ktora zobaczyla,
byto gniazdo.

Garrett sam je tam umiescil, i poczatkowo nie miata pojgcia dlaczego. P6zniej jednak pojeta
tg ponura prawde: Garrett Han-lon, jej oprawca, zostawit je jako flagg swego
zwycigstwa.Mary Beth McConnell znata dobrze historig. Wiedziala sporo



0 wojnach, podbojach i bitwach wielkich armii. Zadaniem flagi  sztandaroéw byla nie
tylko identyfikacja wtasnych sit; mialytakze przypomina¢ pokonanym, kto teraz nimi rzadzi.
Garrett byl zwycigzca.

No tak, ale wygral jedynie bitwe; wojna nie zostala jeszcze rozstrzygnigta.

Mary Beth dotkneta okrwawionej rany na glowie. To byto potgzne uderzenie, ktore zdarto z
jej skroni spory kawat skory. Bala sig, ze moze dojs$¢ do zakazenia.

Odszukata w plecaku gumke i $ciagneta dlugie ciemne wlosy w konski ogon. Pot $ciekat
struzkami po jej szyi, coraz mocniej dokuczato pragnienie. W zamknigtym pokoju panowata
straszliwa duchota, ktora pozbawiata ja niemal oddechu. Zastanawiata sig, czy nie zdjaé
grubej dzinsowej koszuli; zawsze nosila ubrania z dtugimi r¢kawami, gdy pracowata w
wysokiej trawie czy krzewach (weze 1 pajaki). W koncu jednak postanowita tego nie robié.
Nie wiedziata, kiedy wrodci jej oprawca, a pod koszula miata tylko lekki stanik z ro6zowej
koronki - Garrett Hanlon z pewno$cia nie potrzebowat zadnej dodatkowej zachgty w tej
kwestii.

Mary Beth znow spojrzata na gniazdo i odsungla si¢ od okna. Potem obeszta raz jeszcze cala
trzypokojowa chate, bezskutecznie szukajac jakiej$ drogi ucieczki. Byt to bardzo stary, ale
solidny budynek. Grube $ciany zbudowano z bali i obito cigzkimi deskami. Frontowe okno
wychodzilo na wielkie pole wysokiej trawy, ciagnace si¢ az po lini¢ drzew odlegla o jakie$
sto jardow. Sama chata stata wérdd kolejnej grupy starych, poteznych drzew. Wygladajac
przez okno na tytach domu - to, przy ktorym Garrett umocowatl gniazdo - Mary Beth widziata
tylko grube pnie i fragmenty stawu, przez ktdry przeszli wczora;.

Pokoje byly mate, lecz zaskakujaco czyste. W saloniku stata dluga, ztotobrazowa sofa, kilka
starych krzeset, wsunigtych pod tani stot kuchenny, i drugi stolik, na ktorym stato kilkanascie
stoikéw po sokach, przykrytych siatka i wypelnionych owadami. Drugi pokoj zawierat tylko
materac i pusta komodg. Trzeci byt pusty. W rogu stato kilka puszek wypetionych do
potowy brazowa farba; wygladato na to, ze Garrett, albo kto$§ inny, pomalowal niedawno
chatg z zewnatrz. Kolor byt ciemny i przygngbiajacy -Mary Beth nie mogta zrozumie¢,
dlaczego wybral wlasnie taki,

dopoki nie zauwazyta, ze ten odcien brazu pasuje idealnie do kory drzew otaczajacych chatg.
Kamuflaz. Po raz kolejny pomyslata, ze Garrett jest znacznie sprytniejszy 1 znacznie bardziej
niebezpieczny, niz ktokolwiek moglby przypuszczac.

W salonie staly opakowania z tanim jedzeniem, ale takze mndstwo puszek z owocami i
warzywami z wytworni ,,Farmer John", o ktorej Mary Beth nigdy dotad nie styszata. Z
plakietki usmiechat si¢ do niej sympatyczny, korpulentny wiesniak - obrazek rownie
staromodny jak Betty Crocker z lat pig¢dziesiatych. Przejrzata doktadnie wszystkie
opakowania, szukajac wody lub jakichs napojoéw, czegokolwiek do picia, nic jednak nie
znalazta. Puszkowane warzywa na pewno zanurzone byty w soku, nie miala jednak
otwieracza ani zadnego narzedzia, ktore mogloby si¢ nadawac¢ do tego samego celu. Miata co
prawda swoj plecak, ale wszystkie przybory archeologiczne zostawila w Blackwater Lan-
ding. Kilkakrotnie uderzyta puszka o kant stotu, probujac ja rozbi¢, lecz gruby metal tylko
nieznacznie si¢ wgial.

Na dole znajdowata si¢ piwnica, do ktorej prowadzity drzwi umieszczone w podtodze
glownego pokoju. Mary Beth spojrzata na nie i wzdrygngla si¢ z odraza. Zesztego wieczoru,
kiedy Garrett zniknal na chwile, zebrala si¢ na odwagge i zeszta po chwiejnych schodach do
nisko sklepionej piwnicy, by poszukaé¢ w niej wyjscia z tej okropnej chaty. Nie znalazta
jednak nic, procz dziesiatkow starych pudet, stoikdw 1 toreb.

Nie styszata, kiedy Garrett wrocil do domu, omal wigc nie umarla z przerazenia, gdy ten
zbieglt jak burza po schodach. Krzykngla i probowata ucieka¢, potem nagle ogarneta ja
ciemnos$¢. Kiedy si¢ ockneta, lezata na podtodze, krew splywata po jej wlosach i szyi. Garrett
podszedt do niej powoli 1 wziat ja na rece, wpatrujac si¢ bez przerwy w jej piersi. Czuta jego



twardy cztonek, kiedy wynosit ja na gore, ghuchy na wszelkie protesty... Nie! - przykazata
sobie stanowczo. Nie mys$l o tym. Ani o bolu. I o strachu. A gdzie podziewa si¢ Garrett?

Jego obecno$¢ napelniata ja strachem, teraz jednak Mary Beth byta niemal réwnie przerazona,
ze o niej zapomniat. Albo ze zginal w wypadku czy zostatl zastrzelony przez policjg.
Umarlaby tu wtedy z pragnienia. Nagle przypomniala sobie zadanie, w ktorym brat udziat jej
promotor i ona sama: Towarzystwo Historyczne Karoliny Potnocnej sponsorowato
ekshumacj¢ ciata spoczywajacego w dziewigtnastowiecznym grobie, by za pomoca testow
DNA sprawdzié, czy rzeczywiscie nalezalo ono do potomka sir Francisa Drake'a, jak glosita
miejscowa legenda. Kiedy uniesiono wieko trumny, Mary Beth stwierdzita ze zgroza, ze ko$ci
szkieletu byly uniesione, a wewngtrzna strona pokrywy podrapana. Ten czlowiek zostat
pogrzebany zywcem. Ta chata mogta sta¢ si¢ jej trumna. I nikt... Nagle, kiedy spojrzata za
okno, wydato jej sig, ze dostrzega jakis$ ruch na skraju odleglego lasu, jakas posta¢ w
kapeluszu o szerokim rondzie. Poniewaz ubrania tego cztowieka byty ciemne, a jego ruchy i
postawa powolne 1 swobodne, pomyslata: Wyglada jak misjonarz.

Chwileczkg... Czy naprawdg kto$ tam byl? Czy to tylko $wiatto odbite od drzew? Nie byta
pewna.

-Tutaj! - krzykngta. Okno bylo jednak szczelnie zamknigte, a nawet gdyby mogta je otworzy¢,
z takiej odlegtosci nikt zapewne nie ustyszatby jej zachrypnigtego, stabego glosu.

Pochwycita swdj plecak, przejrzata szybko jego zawarto$¢, szukajac gwizdka, ktory mogta
tam wtozy¢ jej strachliwa matka. Mary Beth $miata si¢ z tego pomystu - gwizdek alarmowy w
Tan-ner's Corner? Kto jej tutaj zagrazal? - 1 wrzucita go do komody, obok porcelanowej
figurki baletnicy. Kiedy ostatnio zagladata do tej szuflady, gwizdka nie byto: teraz Mary Beth
miata nadzieje, ze mama jednak wsuneta go do jej plecaka.

Nie znalazta go tam jednak. Moze znalazt go Garrett i zabrat ze soba, kiedy lezata
nieprzytomna na okrwawionym materacu. C6z, 1 tak wotataby o pomoc, krzyczataby
najgtosniej, jak pozwalato jej na to wyschnigte, obolate gardto. Pochwycita jeden ze stoikow z
owadami, chcac rozbi¢ nim okno. Odwiodta ramig¢ do tytu, biorac szeroki zamach, potem
jednak opuscita je z rezygnacja. Nie! Misjonarz zniknat. Tam gdzie go widziata, byt teraz
tylko ciemny pien wierzby, trawa 1 wawrzyn, kolysane goracym

wiatrem.

Moze widziata tylko to.

Moze wcale go tam nie bylo.

W glowie Mary Beth McConnell - obolalej, przerazonej i wyczerpanej - prawda i fikcja
zmieszaly sig teraz ze soba, wszystkie znane jej legendy opisujace t¢ dzika, niesamowita
okolicg staty si¢ rzeczywistos$cia. Moze 6w Misjonarz byt jeszcze jedna postacia z opowiesci,
jak Pani Jeziora Drummond.

Jak inne duchy Wielkiego Ponurego Bagna.

Jak legenda o Bialej Lani, ktora teraz niepokojaco przypominata jej wiasna historig.

Walczac z bolem glowy 1 zawrotami, wywotanymi przez niezno$na duchote, Mary Beth
poltozyta si¢ na starej sofie 1 zamkngta oczy, by nie patrze¢ na szerszenie krazace wokot
gniazda, sztandaru zwycigstwa jej oprawcy.

Lydia poczuta pod stopami dno strumienia i odepchneta si¢

od niego mocno.

Na wpot zywa, parskajac woda, z rekami wciaz skrgpowanymi na plecach, dotarta do
bagnistego stawu, potozonego o jakies pigcdziesiat stop od mtyna. Machata energicznie
nogami, krzywiac si¢ jednoczesnie z bolu. Ztamata albo skrecita noge w kostce na drewniane;j



ptytce kota wodnego, kiedy skakata do studni. Jednak woda miata tutaj gtebokos¢ szesciu czy
siedmiu stop 1 gdyby Lydia nie machala nogami, utongtaby.

Bol w kostce byt okropny, udato jej si¢ jednak dotrze¢ do powierzchni. Szybko zrozumiata, ze
napetniajac pluca powietrzem i lezac na plecach, moze utrzymac twarz nad woda i ptynac
powoli do brzegu.

Przeptyneta jakie$ pigc stop, kiedy poczuta zimny, $liski dotyk na karku, potem na gltowie i
uszach, zblizajacy si¢ do jej twarzy. Waz! - poje¢la z przerazeniem. Natychmiast przypomniat
jej si¢ nagly przypadek z zesztego miesiaca; do szpitala przywieziono mezczyzng ukaszonego
przez jadowitego weza wodnego. Jego ramig pokrywala ogromna, rozlegta opuchlizna,
pacjent szalat z bolu. Lydia przekrgcita si¢ na bok, a muskularny szary waz przesunat si¢
przez jej usta. Krzykneta odruchowo. Pozbawiona powietrza w ptucach, znikngta pod
powierzchnia wody 1 zaczgla sig krztusié. Stracita weza z oczu. Gdzie on jest, gdzie? -
mys$lata w panice. Ukaszenie w twarz mogto ja oslepi¢, gdyby za$ opuchlizna ogarngta szyje,
udusitaby sig.

Gdzie? Czy byt nad nia? Szykowat si¢ do uderzenia? Proszg, proszeg, pomo6z mi, blagata
swego aniota stroza. I moze aniot jej wystuchal. Kiedy ponownie wynurzyta si¢ nad
powierzchnig, w poblizu nie bylo juz §ladu weza, a jej bose stopy - zgubita buty podczas
skoku do wody - dotknety wreszcie btotnistego dna. Przystangta na chwilg, by odetchna¢,
uspokoi¢ si¢. Powoli ruszyla w strong brzegu, w gore¢ stromego wzniesienia pokrytego
btotem, $liskimi patykami 1 warstwa zgnitych lisci. Przy kazdym kroku do przodu osuwata si¢
nieco z powrotem do tytu, powoli jednak zmierzata we wlasciwym kierunku. Uwazaj na
karolinska gling, przypomniata sobie w myslach. Wciagnie cig jak ruchome piaski.

W chwili gdy dochodzita juz do brzegu, tuz obok rozlegt si¢ krétki, suchy huk.

Jezu, Garrett ma bron! Strzela!

Ponownie wskoczyta do wody 1 zanurzyla si¢ pod powierzchnig. Pozostata tam tak dlugo, jak
tylko mogta, w koncu jednak musiata zaczerpnaé powietrza. Wynurzyta gtowe doktadnie w
momencie, kiedy bobr ponownie uderzyt ogonem w taflg wody, czemu towarzyszyt trzask
przypominajacy wystrzal. Zwierz¢ odptyneto w strong swojej tamy - duzej, dlugiej na
dwiescie stop. Lydia czuta, jak wzbiera w niej histeryczny §miech.

Potem wygramolita si¢ na brzeg, opadta na btoto i turzyce, tapczywie tapiac powietrze i
wypluwajac wode. Po pigciu minutach uspokoita si¢ nieco, usiadta i rozejrzata si¢ wokot.

Ani $ladu Garretta. Powoli podniosta si¢ na rowne nogi. Proébowata uwolni¢ rece, lecz taSma,
cho¢ przemoczona, trzymata mocno. Widziala stad spalony komin mtyna. Nie musiata si¢
zastanawia¢, w ktora strong 18¢; wiedziata doktadnie, gdzie jest $ciezka. Musiata tylko zebrac¢
dos¢ sit - 1 odwagi - by ruszy¢ w droge. Zastanawiata sig, czy nie powinna poczeka¢ do
zmierzchu, ukryta w jakich$ krzakach, wiedziata jednak, ze ze skrepowanymi rgkami nie
bedzie mogta opgdzac si¢ od komarow, ktdrych ukaszenia mogly ja powaznie ostabi¢, a nawet
zabic.

Wigce w drogg, przykazata sobie w myslach. Naprzdd, naprzod!

Nie mogta. Czuta si¢ sparalizowana strachem i poczuciem beznadziejnos$ci.

Wtedy pomyslata o swoim ulubionym serialu telewizyjnym -,,Dotyku aniota" - ta mys$l za$
przywotlata inne wspomnienie, zwiazane z dniem, kiedy ogladata ten film po raz ostatni. W
chwili gdy kolejny odcinek dobiegl konca, a w telewizji ukazaty si¢ reklamy, kto§ zadzwonit
do drzwi. Na zewnatrz stat jej chtopak z sze§ciopakiem piwa w rece. Prawie nigdy nie sktadat
jej niezapowiedzianych wizyt, wtedy za$ spedzili razem cudowne dwie godziny. Wiedziata,
ze wilasnie aniot podsunat jej to

wspomnienie, by zrozumiata, ze nawet w najgorszych chwilach nie wolno traci¢ nadziei.
Powracajac wciaz do tej mysli, Lydia podniosta si¢ niezdarnie z ziemi i ruszyta w drogg.
Gdzie$ w poblizu rozlegt si¢ gardtowy dzwigk. Grozny pomruk. Wiedziata, ze w tej czgsci
okregu zyja rysie, niedzwiedzie 1 dziki. Cho¢ jednak utykata mocno na zraniona noge, Lydia



szta przed siebie z taka pewnoscia, jakby rozpocze¢ta wtasnie swoja zmiang na oddziale
onkologii i obchodzita t6zka powierzonych jej opiece pacjentow.

Jesse Corn znalazt worek.
- Hej, patrzcie tu. Mam cos. Worek jutowy.

Sachs ruszyla w dot stromego, skalistego zbocza kamieniotomu, zmierzajac do miejsca, gdzie
stat Jesse Corn. Policjant wskazywat palcem na jaki$ przedmiot, utozony na poziome;j skalnej
polce. Sachs widziata otwory znaczace miejsca, w ktorych umieszczano tadunki wybuchowe.
Nic dziwnego, ze Rhyme znalazt takie iloSci azotandow; swego czasu zuzywano tu zapewne
ogromne ilo$ci dynamitu.

Podeszta do Jesse'a. Stat obok starego ptdciennego worka.

- Rhyme, styszysz mnie? - powiedziata Sachs do swego telefonu.

-Moéw. Trochg trzeszczy, ale jakos cig styszg.

- ZnalezliSmy worek. Jak go nazwales§? - zwrocita si¢ do Jesse'a.-Worek jutowy.

- To stary worek konopny - powiedziata Rhyme'owi. - Zdajesig, ze co§ w nim jest.

- Garrett go zostawil? - spytat Rhyme.

Spojrzata pod nogi, na potke pokryta skalnym pytem.

- To na pewno $lady Garretta i Lydii. Prowadza w goérg zbocza, na skraj kamieniotomu.

- Chodzmy za nimi - powiedzial Jesse.

-Jeszcze nie - pokrecita glowa Sachs. - Najpierw musimy obejrze¢ worek.

- Opisz go - poprosit kryminalistyk.

-Konopny. Stary. Jakie§ dwadziescia cztery na trzydziesci sze$¢ cali. Prawie pusty. Jest
zamknigty. Niezawigzany, po prostu zakrgcony.

- Otworz go. Ostroznie, pamigtaj o szerszeniach.Sachs powoli odchylita brzeg worka,
zajrzata do $rodka.

- W porzadku, Rhyme. Zadnych putapek.

Lucy i Ned dotaczyli do nich i wszyscy czworo stali wokét worka, jakby byto to ciato
cztowieka wylowionego z dna kamieniotomu.

- Co jest w srodku?

Sachs wtozyta lateksowe rekawice, ktore w upale staty si¢ bardzo migkkie. Jej dlonie
natychmiast okryly si¢ cienka warstwa potu.

-Puste butelki po wodzie. Deer Park. Nie ma na nich naklejek z cena ani nazwy sklepu.
Opakowania po dwodch paczkach masta orzechowego i krakerséw serowych. Tu tez nie ma
zadnych plakietek. Chcesz numery kodow, zeby odszukac sklepy?

- Gdyby$my mieli tydzien, moze - mruknatl Rhyme. - Nie, zostaw to. Powiedz mi co$
wigcej o samym worku.

- Stary konopny materiat. Zatgchly, poplamiony. Jest na nimjaki$ nadruk, ale bardzo
wytarty, nie mogg go odczyta¢. Kto§ widzi, co tu jest napisane? - zwrdcita si¢ do pozostatych
policjantow.

Nikt nie mogt odcyfrowac napisu.

-Nie wiesz, co moglo by¢ w nim wcze$niej przechowywane?

Podniosta worek 1 powachata go.

-Plesn. Musiat przez dluzszy czas leze¢ w zamknigtym pomieszczeniu. Nie wiem, co bylo w
srodku. - Sachs przewrdcita worek na druga strong 1 uderzyta wen otwarta dtonia. Na ziemig
wypadto kilka starych, pomarszczonych ziaren kukurydzy.

- Kukurydza, Rhyme.

- Sa tam w poblizu jakie$ farmy? - spytat kryminalistyk.Sachs przekazata pytanie swym
towarzyszom.

-Raczej mleczarnie - odparta Lucy, spogladajac na Neda i Jesse'a.
Ci pokiwali gtowami.



- Ale krowy karmi si¢ tez kukurydza - zauwazyt Jesse.-Jasne - przytaknat Ned. - Mysle,
ze to pochodzi z jakiego$

gospodarstwa hodowlanego. Albo z magazynu.

- Styszysz, Rhyme?

-Tak. Zaraz spytam o to Bena i Jima Bella. Co$ jeszcze, Sachs?

Spojrzata na swoje dlonie. Byly czarne. Znéw przewrocila worek na wlasciwa strong.

-Tu jest jakas spalenizna, Rhyme. Sam worek si¢ nie palil, ale lezat na czyms$ spalonym.

-Co to moglo by¢?

-Widze tu kawatki wegla drzewnego, wige pewnie drewno. -Spojrzata na $lady Garretta i
Lydii. - Idziemy dalej - powiedziata Rtiyme'owi.

- Zadzwonig, kiedy co§ wymys$limy.

-Wracamy na gorg - oswiadczyta Sachs swej grupie. Czujac przeszywajacy bol w kolanach,
spojrzata na zbocze kamieniotomu i mrukngta: - Kiedy schodzitam, nie wydawato mi sig, ze
to tak daleko.

-Och, jest taka zasada; przy wchodzeniu géry wydaja si¢ zawsze dwa razy wyzsze niz przy
schodzeniu - powiedziat Jesse Corn, skarbnica aforyzmow, i jako prawdziwy dzentelmen
pozwolil, by ruszyla przodem.

Ignorujac brzgczenie wielkiej czarnozielonej muchy, ktora krazyta uparcie wokoét jego glowy,
Rhyme wpatrywat si¢ w najnowsza listg.

Znalezione na wtornym miejscu przestepstwa - kamieniotom Stary worek konopny z
nieczytelnym napisem Kukurydza - gospodarstwo hodowlane? Slady spalenizny na worku
Woda Deer Park Krakersy serowe

Najlepsze dowody to dowody niezwykte, dziwaczne. Rhyme byt szczgsliwy, kiedy na miejscu
zbrodni znajdywat co$, czego nie dalo si¢ tatwo zidentyfikowaé. To bowiem oznaczato, ze
jesli w koncu zidentyfikuje dany przedmiot, sprawa bgdzie praktycznie rozwiazana.

Jednakze te dowody - przedmioty znalezione przez Sachs w kamieniotomie - byty catkiem
zwyczajne. Gdyby napis na worku byt czytelny, mogliby powiaza¢ go z konkretnym
miejscem. Ale nie byl. Gdyby na butelkach i pustych opakowaniach byty nalepki z cena,
mogliby odszuka¢ sklep, w ktorym Garrett je kupil, i by¢ moze dowiedzieliby sig, gdzie
ostatnio bywal. Ale nie mogli tego zrobi¢. A spalone drewno? To prowadzito ich do
wszystkich ognisk, ktore palono niedawno w okrggu Paguenoke. Bezuzyteczne.

Kukurydza mogta okazac si¢ obiecujacym sladem - Jim Bell 1 Steve Farr dzwonili wlasnie do
r6znych gospodarstw hodowlanych - Rhyme watpit jednak, by ich wiasciciele powiedzieli co$
ponad: ,,Tak, sprowadzamy kukurydze. W starych workach konopnych. Jak wszyscy".
Cholera! W ogole nie wyczuwat tego miejsca. Potrzebowat tygodni - miesigey - by cho¢
troche sie tu zadomowic.

Ale oczywi$cie nie miat tygodni ani miesigcy.

Jego spojrzenie wedrowato od listy do listy szybciej niz mucha.

Znalezione na pierwotnym miejscu przestgpstwa - Blackwater Landing

Chusteczka z krwia

Fragmenty wapienia

Azotany

Fosforany

Detergent

Kamfen

Z tego nie mogt juz chyba wyciagnaé nic wigce;.

Trzeba wroci¢ do ksiazek o owadach, pomyslat.

- Ben, tamta ksiazka, ,,Miniaturowy §wiat". Chciatbym ja przejrzec.

-Tak jest - odpart mlody cztowiek-w roztargnieniu, nie odrywajac spojrzenia od tablicy.
Podnidst ksiazke 1 wyciagnat ja w strong Rhyme'a.



Przez dluzsza chwilg trzymat ja w powietrzu, na wysoko$ci gtowy kryminalistyka, zajgty
wiasnymi my$lami. Rhyme rzucit mu cierpkie spojrzenie, Ben takze zerknat na niego, po
sekundzie drgnat nagle i cofnat reke, zrozumiawszy, ze podaje ksiazke komus, kto
potrzebowat boskiej interwencji, by mogt ja odebrac.

-O mdj Boze, panie Rhyme... - mamrotal Ben, czerwony jak burak. - Bardzo pana
przepraszam. Nie pomyS$latem. Boze, to byto takie ghupie. Naprawdg...

-Ben - przerwal mu spokojnie Rhyme. - Zamknij sig, do cholery.

Wielkolud zatrzepotat gwattownie powiekami, zaszokowany. Przetknat cigzko. Opuscit reke,
w ktorej trzymal cigzka ksiazke.

- To byt przypadek, proszg¢ pana. Powiedzialem... -Zamknij. Sig.

Ben ustuchat. Zacisnal mocno usta i rozejrzat sig¢ po pokoju szukajac pomocy, nikt jednak nie
biegl mu na ratunek. Thom stat oparty o §ciang, milczacy, z regkami skrzyzowanymi na pier-
siach. Nie mial najmniejszej ochoty odgrywac roli rozjemcy z ONZ.

Rhyme kontynuowat niskim, groznym tonem:

-Obchodzisz si¢ ze mna jak z jajkiem, a ja mam juz tego

dos¢. Przestan sig wreszcie tak plaszczy¢, do cigzkiej cholery. -Plaszczy¢? Probowatem tylko
by¢ mity dla kogos, kto... To

Znaczy...

-Nie. Probowates wymysli¢ jaki$ sposob, zeby jak najszybciej si¢ stad wynies¢ i nie patrzed
juz wigcej na mnie, zeby przypadkiem nie nadwergzy¢ swojej delikatnej psychiki.

Ben zesztywniat.

- Céz, prosz¢ pana. Wydaje mi sig, ze jest pan niesprawiedliwy.

- Gowno prawda. Czas juz $ciagnac rekawiczki... - Rhyme roze$miat si¢ jadowicie. -
Jak podoba ci si¢ ta metafora? Ja miatbym $ciagnaé rekawiczki, co? Co$, czego nie potrafie
zrobi¢ specjalnie szybko, prawda?... No, jak ci si¢ podoba ten zart?

Ben chciat uciec, dopas¢ jak najszybciej drzwi, ale jego masywne nogi jakby wrosty w
podtogge.

-Moja choroba nie jest zarazliwa, Ben - warknal Rhyme. -Boisz si¢, ze co$ ode mnie ztapiesz,
prawda? Chodzisz tutaj, wdychasz to samo powietrze i za chwilg to ciebie wywioza na
wozku. Do diabfta, boisz si¢, ze od samego patrzenia na mnie moze ci si¢ co$ stac!
-Nieprawda!

-Czyzby? Powiedzialbym co innego... Dlaczego ja cig tak przerazam?

- Wecale mnie nie przerazasz! - warknal Ben. - Ani troch¢!Rhyme rozpedzat si¢ coraz
bardzie;j.

- O tak, przerazam. Boisz si¢ przebywaé¢ w tym samym pokoju co ja. Jeste$ pieprzonym
tchorzem.

Wielkolud pochylit si¢ do przodu i rozedrganymi ustami, na ktorych pojawily si¢ kropelki
sliny, wrzasnat przerazliwie:

- Pieprzy¢ cig, Rhyme! - Na chwilg zaniemowil z wiciektos$ci.Potem kontynuowat: -
Przyszedtem tu, bo poprosita mnie o tociotka. Mam rozwalony caty dzien i nie dostaje za to
ani centa!

Stucham, jak przestawiasz ludzi dokota, jakbys$ byt jakas pieczona primadonna. Nie wiem,
skad si¢ pan tu wziat, ale... -Umilk}, zbity z tropu gtosnym §miechem Rhyme'a.

_No co? - warknat po chwili. - Z czego si¢ pan $mieje, do

diabta?

-Widzisz, jakie to tatwe? - spytat kryminalistyk, chichoczac.

Thom tez nie mégt ukry¢ usmiechu.

Dyszac cigzko, Ben wyprostowat si¢ i otart usta. Zty, znuzony.

potrzasnat glowa.

- O czym pan mowi? Co jest tatwe?



- Spojrzenie mi prosto w oczy 1 powiedzenie, ze jestem skurwielem - odpart Rhyme
spokojnie. - Ben, jestem taki sam jakwszyscy. Nie lubig, kiedy ludzie traktuja mnie niczym
porcelanowa lalke.

-Nabrat mnie pan. Powiedzial pan to wszystko, zeby mnie

zdenerwowac.

-Powiedzmy raczej: Zeby cie troche wyprostowaé. - Rhyme nie byl pewien, czy Ben stanie
si¢ kiedykolwiek drugim Henrym Davettem; twardym czlowiekiem, ktory patrzy na wnetrze,
na duszg czlowieka, a nie na jego opakowanie. Udato mu si¢ jednak przynajmniej popchnac
zoologa o kilka krokéw dalej w tym kierunku.

- Powinienem wyj$¢ teraz przez te drzwi i nigdy tu nie wrocic.

-Wielu ludzi by tak zrobito, Ben. Ale ja cig potrzebuje. Jestes dobry. Masz zadatki na
naukowca. No dobra, przetamali$my wreszcie pierwsze lody, a teraz bierzmy si¢ do roboty.
Ben zaczat wktada¢ ,,Miniaturowy $wiat" do ramki. Jednocze$nie zerknal na Rhyme'a i
spytat:

- Wigc naprawde wielu ludzi patrzy panu prosto w oczy i méwi, ze jest pan
sukinsynem?

Rhyme, ktory ogladat oktadke ksiazki, zdat si¢ na Thoma, ten
za$ odpowiedziat:
- No jasne. Oczywiscie robia to dopiero wtedy, kiedy dobrze go poznaja.

Lydia wciaz byla tylko o sto stop od mtyna.

Szta najszybciej, jak tylko mogta, w strong $ciezki, ktora miata poprowadzi¢ ja ku wolnosci,
lecz skrgcona kostka bolata ja okropnie i spowalniata tempo marszu. Wtasciwie Lydia
powinna byta poruszac si¢ powoli; cicha wedrowka przez krzewy wymaga uzycia rak.
Jednak, podobnie jak niektdrzy jej pacjenci z usz dzeniem mozgu, miata ograniczona
rownowage 1 mogta tyl kustykac ciezko od polany do polany, czyniac przy tym znacz wigcej
hatasu, nizby sobie zyczyla.

Okrazata mtyn szerokim tukiem. Przystawala co jaki$ czas. Ani §ladu Garretta. Zadnych
dzwigkow procz chlupotu strumienia wpadajacego do stawu. Kolejne pigé stop, dziesiec.
Proszg cig, aniele, my$lata. Zostan ze mna jeszcze przez chwilg. Pomo6z mi przez to przejs¢.
Proszg, proszg, prosze. Jeszcze kilka minut i bed¢ wolna.

Och, Boze, ale to boli. Zastanawiata sig, czy kos¢ jest ztamana. Kostka byta mocno
opuchnigta; Lydia wiedziata, Ze jesli doszto do pgknigcia, nie powinna jej obciazac, bo to
moze znacznie pogorszyc¢ jej stan. Skora wokot uszkodzonego miejsca wyraznie pociemniata;
pod spodem tworzyl si¢ krwiak. Moglo dojs¢ do zatrucia krwi. Pomys$lata o gangrenie.
Amputacja. Co powiedziatby wtedy jej chtopak? Pewnie w koncu by ja zostawil. Pracujac na
oddziale onkologii, widziata, jak ludzie znikaja z Zycia pacjentow, kiedy ci zaczynaja traci¢
rozne czesci ciala.

Zatrzymala sig 1 nastuchiwala przez chwilg. Rozejrzata si¢ wokol. Czy Garrett uciekt? Czy
postanowit ja jednak zostawic 1 ruszyt w dalsza droge do Outer Banks, do Mary Beth?

Nadal szta w strong $ciezki prowadzacej do kamieniolomu. Wiedziata, ze kiedy ja juz
odnajdzie, bgdzie musiata poruszac sig jeszcze ostroznie;.

- nie pamigtata doktadnie, gdzie Garrett zastawit putapk¢ z amoniakiem. Wyobrazita sobie,
jak st¢j rozbija si¢ na skale obok jej gtowy, jak wylewa si¢ na nia zracy ptyn. Pracowata
kiedy$ na ostrym dyzurze, kiedy do szpitala przywieziono trzech robotnikéw z fabryki pana
Davetta. Doszlo tam do wypadku, przewrdcit si¢ na nich pojemnik z jakas$ zraca substancja.
Pamigtata, jak jeden z nich umieral w straszliwych mgczarniach. Lekarzom udalo sig
uratowac¢ dwoch pozostatych, ale chemiczne poparzenia na ich twarzach i piersiach wygladaty
przerazajaco.

Jeszcze trzydziesci stop... 1 wreszcie jest §ciezka!



Zatrzymata si¢ ponownie, nastuchiwata przez chwilg. Nic. Na starym cedrowym pienku lezat
jaki$ ciemny waz i wygrzewat si¢ w stoncu.

Ruszyta naprzod.

I wtedy spod roztozystego wawrzynu wystrzelita re¢ka Owadziego Kroéla, ktora pochwycita ja
za zdrowa kostke. Lydia, ktora i tak ledwie utrzymywata rownowage, a w dodatku miata
zwiazane rece, mogta jedynie obrocic sig, tak by cala site uderzenia przejely roztozyste
posladki. Obudzony jej krzykiem waz zesliznat si¢ z pienika i zniknat w trawie.

Garrett podnidst si¢ na klgczki 1 rzucit na Lydig, przyciskajac ja ci¢zarem swego ciata do
ziemi. Musiat leze¢ w ukryciu od dobrych pigtnastu minut. W catkowitym bezruchu i ciszy
czekal, az ofiara znajdzie si¢ w zasiggu uderzenia. Niczym modliszka

czekajaca na swa zdobycz.

- Proszg - mamrotata Lydia, pozbawiona oddechu i przerazona, ze zostata zdradzona
przez swego aniofa. - Nie rob...

- Cicho - przerwal jej chrapliwym szeptem. - Nie bedg juz

z toba wigcej gadat.

Patrzyl na nia, jakby zastanawiajac si¢, czy nie powinien jej od razu zgwalci¢ 1 zabi¢. Potem
brutalnie poderwatl dziewczyng z ziemi. Mogl wzia€ ja za ramiona albo przetoczy¢ na plecy i
podciagnaé w gorg. On jednak objat ja od tylu, polozyt dlonie na jej piersiach i dopiero wtedy
podnidst. Czuta, jak jego naprezone ciato ociera si¢ o jej plecy i posladki. Wreszcie, po
chwili, ktéra wydawata si¢ Lydii wiecznoscia, zwolnit uscisk. Potem chwycit ja za ramig i nie
zwazajac na jej rozpaczliwe szlochanie, pociagnat za soba w strong mtyna.

Z odgtosem, ktéry zawsze przypominal Rhyme'owi zgrzyt nozy ostrzonych przez rzeznika,
mechaniczny palec przewrocit kolejna strong ,,Miniaturowego §wiata". Sadzac po zniszczonej
oktadce i wyswiechtanych stronach, byta to ulubiona ksiazka

Garretta Hanlona.

Owady posiadaja zdumiewajace zdolnosci przystosowawcze. Motyl brzozowy, na przyktad,
jest naturalnie biaty, lecz na obszarach otaczajacych przemystowe dzielnice Manchesteru
owady te przybraty kolor czarny, by dopasowac¢ si¢ barwa do pokrytych sadza pni drzew i w
ten sposob stac si¢ mniej widocznymi dla swych wrogow.

Rhyme ogladal nastgpne strony, jego palec poruszal miarowo

sterownik ECU 1 przewracat kolejne kartki, zgrzyt, zgrzyt, stal o stal. Czytal fragmenty
zakre$lone przez Garretta. Informacja o mrowkolwie pozwolita policjantom uniknaé jednej z
putapek chtopca. Jak powiedzial Rhyme'owi psycholog ryb, Ben, zwierzece zachowania
stanowia czgsto dobry wzor dla ludzi - szczeg6t-nie jesli chodzi o przetrwanie.

Polujace modliszki pocieraja odwlokiem o skrzydia, wytwarza-jac w ten sposob niezwyktly
dzwigk, ktory dezorientuje ich wrogéw. Modliszki zjadaja wszelkie stworzenia mniejsze od
nich samych, tacznie z ptakami 1 ssakami...

Podobno zuki gnojaki podsungty starozytnym ludom ideg porzytecznego wykorzystania
kota...

Przyrodnik nazwiskiem Reamur odkryt w osiemnastym wieku, ze osy buduja papierowe
gniazda z wtokna drzewnego i $liny. Odkrycie to podsungto mu pomyst produkcji papieru z
masy drzewnej, a nie z tkaniny, jak robili to do tej pory wytworcy papieru...

Ktoéra z tych informacji mogta dotyczy¢ bezposrednio ich sprawy? Czy cokolwiek mogto
pomdc Rhyme'owi w odnalezieniu dwdch oséb, ukrytych gdzies na przestrzeni stu mil
kwadratowych lasow 1 bagien?

Owady wykorzystuja w znacznej mierze zmyst powonienia. Dla nich jest to zmyst
wielowymiarowy. W pewnym sensie ,,dotykaja zapachow" i wykorzystuja je do wielu rzeczy.
Do nauki, do doskonalenia inteligencji, do porozumiewania si¢. Kiedy mréwka znajdzie
jedzenie, wraca do mrowiska, pozostawiajac za soba slad zapachowy, od czasu do czasu



dotykajac ziemi odwlokiem. Kiedy inne mrowki natrafia na ten $lad, kieruja si¢ wprost do
jedzenia. Wiedza, w ktora strong maja i§¢, bo zapach jest ,,uksztaltowany"; jego wezszy
koniec wskazuje na jedzenie niczym strzatka. Owady wyko rzystuja takze zapach do
ostrzegania przed zblizajacym si¢ wrogiem. Poniewaz owad moze wyczué pojedyncza
molekule¢ danego zapachu z odlegtosci kilku mil, rzadko daje si¢ zaskoczy¢ swym wrogom...
Do pokoju szybkim krokiem wszedt Bell.

- Wilasnie dzwonili do mnie ze szpitala - os§wiadczyt z rozpromieniona twarza. - Mamy nowe
wiadomosci o Edzie. Wyglada na to, Ze budzi sig ze $piaczki i co$ powiedzial. Lekarz znow
zadzwoni za kilka minut.

Rhyme uznat, Ze teraz chetnie skorzystatby z pomocy $wiadka. Poczucie niemocy 1 zupetny
brak znajomos$ci miejscowych realiow coraz bardziej go nuzyly.

Bell przechadzat si¢ powoli po laboratorium, zerkat na drzwi za kazdym razem, kiedy styszat
zblizajace sig kroki.

Lincoln Rhyme wyprostowal glowg, opart ja o poduszkeg wozka. Spojrzenie na listg,
spojrzenie na mapg i znéw na ksiazke. Przez caty czas po pokoju krazyta wielka,
zielonoczarna mucha, réwnie zdesperowana jak on sam.

Jakie$ zwierzg przeskoczylo nad $ciezka i znikngto migdzy drzewami.

- Co to bylo? - spytata Sachs, wskazujac glowa na kolyszace si¢ jeszcze gatgzie krzewu.
Dla niej wygladato to na skrzyzowanie psa i wielkiego kocura.

- Szary lis - odpart Jesse. - Nie widujemy ich zbyt czgsto. Alenieczgsto tez chodzimy na
spacery po drugiej stronie Paquo.

Szli powoli, probujac kierowac¢ si¢ zapachem pozostawionym przez Garretta. Jednoczes$nie
rozgladali si¢ uwaznie dokota, sprawdzajac, czy wsrdd drzew i krzewow nie ma kolejnych
putapek.

Sachs znéw ogarngto to dziwne przeczucie, ktore przesladowato ja od chwili, gdy rankiem
mingli pogrzeb dziecka. Rozejrzala si¢ wokot. Zostawili juz za soba potgzne sosny i weszli do
innego rodzaju lasu. Drzewa przypominaly takie, jakie mozna znalez¢ w tropikalnej dzungli.
Kiedy spytata o to Lucy, ta wyjasnita jej, Ze sa to drzewa tupelo, stare cyprysy i cedry. Pnie
drzew powiazane byty ze soba gestym mchem i pnaczami, ktére pochtaniaty dzwigk niczym
gabka, co poglebiato tylko klaustro-fobiczne lgki Amelii. Wszgdzie dokota rosty grzyby i
plesnie. W powietrzu unosit si¢ zapach rozktadu.

Sachs spojrzala na ubita ziemig pod jej stopami.

- Jestesmy wiele mil od miasta - zwrocita si¢ do Jesse'a. -Kto wydeptuje te §ciezki?
Jesse wzruszyt ramionami.

- Glownie tajzy.

-Kto to taki? - spytala, przypominajac sobie, ze Rich Cul-

beau takze uzyt tego okreslenia.

-No wiesz, kto$, kto nie ptaci dlugéw. Wyrzutki, biedota. Bimbrownicy, dzieciaki, ludzie
bagien, producenci narkotykow.

Ned spoto opart si¢ o pien drzewa, tyknat wody i powiedziat:

- Czasami dostajemy wezwania: kto$ styszat strzaly, krzyki, wotania o pomoc, widziat
jakies$ tajemnicze btyski w lesie. Tyle zezanim tu dotrzemy, nic juz si¢ nie dzieje... Nie ma
ciata, nie masprawcy, nie ma §wiadkow. Czasem znajdziemy krew, jakie$ slady,ale one nie
prowadza donikad. Zawsze przyjezdzamy na wezwanie, musimy, nikt jednak nie wybiera si¢
tutaj w pojedynke.

- Cztowiek czuje sig tu inaczej - dodat Jesse. - Wiem, Ze tobrzmi dziwnie, ale wydaje
si¢, ze w tych okolicach zycie jest inne, tansze. Wolalbym raczej aresztowac¢ uzbrojone
dzieciaki,ktore nafaszerowaty sig anielskim pylem i rozrabiaja w sklepie,niz przyjezdzac tutaj.



Tam istnieja przynajmniej jakie$ zasady.Wiesz, czego mozesz si¢ spodziewac. A tutaj... -
Wzruszyl ramionami.

Lucy skingta glowa.

- To prawda. Normalne zasady nie dotycza nikogo po pdinocnej stronie Paguo. Ani nas, ani
ich. Czlowiek strzela, zanim zdazy odczyta¢ komus jego prawa, i nikogo co$ takiego nie
dziwi. Trudno to wyttumaczy¢.

Sachs nie lubita takich ponurych opowiesci. Gdyby nie fakt ze jej towarzysze sami byli
zaniepokojeni i niepewni siebie, po my$lataby, ze chca nastraszy¢ dziewczyng z miasta.

Po jakims$ czasie dotarli do miejsca, gdzie $ciezka rozgatgzia ta si¢ w trzech kierunkach.
Przeszli jakie$ pigédziesiat krokéw w kazda strong, nigdzie jednak nie znalezli §ladow
Garretta i Lydii. Powrdcili na rozstaje.

Sachs przypomniata sobie stowa Rhyme'a. Uwazajcie, Sachs, dziatajcie jednak szybko.

Obawiam sig, ze Lydii zostato juz niewiele czasu.

Dziatajcie szybko...

Nie mieli wszakze poj¢cia, dokad i$¢. Patrzac na waskie, przyttoczone gesta ro§linnoscia
sciezki, Sachs miata wrazenie, Ze nikt, nawet Lincoln Rhyme, nie moze odgadna¢, dokad
udali si¢ zbiegowie.

Zadzwonit telefon Sachs. Lucy i Jesse Corn usSmiechngli sig, liczac - jak ona sama - Zze Rhyme
wpadt na jaki$ nowy pomyst i wskaze im kierunek marszu.

Sachs stuchata w milczeniu, kiwata glowa. Wreszcie skonczyta rozmowe, wzigta gleboki
oddech i spojrzala na trojke policjantow.

- Co? - spytat Jesse Corn.

- Lincoln i Jim rozmawiali wlasnie z lekarzem. Wyglada nato, ze Ed Schaeffer ocknat
si¢ tylko po to, by powiedzie¢: ,,Kocham swoje dzieci", a potem umart. Wczesniej mysleli, ze
moéwilcos$ o Garretcie, ale on probowat po prostu powiedzie¢ ,, kocham". To wszystko.
Przykro mi.

- O Jezu - wyszeptat Ned.

Lucy pochylita gtowe, a Jesse objat policjantke mocno ramieniem.
-1 co teraz zrobimy? - spytal.
Lucy podniosta gtowe. Sachs dostrzegla 1zy w jej oczach.

- Dopadniemy tego chtopaka - odparta z ponura determinacja. - Wybierzemy
najbardziej prawdopodobna droge i bedziemy szli w tym kierunku, dopdki go nie znajdziemy.
Zgadzaszsig? - spytata Sachs.

- Zgadzam.

Lydia Johansson juz setki razy widziala to w oczach mezczyzn.

Pragnienie. Pozadanie.

Czasami bezmyslny odruch. Czasami niezdarne wyznanie mito$ci.

Ta wielka dziewczyna o strakowatych wlosach 1 twarzy poznaczonej bliznami po tradziku
uwazala, ze nie ma zbyt wiele do zaoferowania mezczyznom. Wiedziata jednak takze, ze ci
beda przynajmniej przez najblizszych kilka lat prosi¢ ja zawsze o jedna rzecz, i postanowita
juz dawno temu, ze aby zdoby¢ sobie odpowiednie miejsce w §wiecie, bedzie do maksimum
wykorzystywac t¢ odrobing wiladzy, jaka obdarzyt ja los.

Wrocili do mlyna, do mrocznego biura. Garrett stat nad nia, jego twarz btyszczata od potu.
Naprezony cztonek wypychat jego ptocienne spodnie.

Przemoczone, biate ubranie Lydii rozerwato si¢ podczas jej skoku w dot strumienia (a moze
rozerwat je Garrett, kiedy pochwycit ja na $ciezce?), rozerwat si¢ takze jej stanik (a moze
zrobil to on?). Teraz wida¢ byto wyrazZnie piers, a Garrett wpatrywat si¢ jak urzeczony w
duzy, ptaski sutek.



Lydia odsung¢la si¢ od niego, cho¢ kazdy ruch sprawiat jej okropny bol. Siedziata teraz oparta
plecami o $ciang, z rozsunigtymi nogami. Czuta zimne, oslizte obrzydzenie.

A jednak wciaz myslata: Powinnam mu pozwoli¢?

Byl mtody, prawdopodobnie nigdy jeszcze nie mial kobiety. Skonczytby w ciagu kilku
sekund, a ona wreszcie przestataby si¢ ba¢. Moze potem zasnatby na chwilg, ona za$
znalaztaby jego no6z i przecigla wigzy. Potem pozbawitaby go przytomnosci i skrgpowata.
Ale te jego czerwone, kosSciste dtonie, twarz cala w krostach, obrzydliwy oddech i odor
brudnego ciata... Jak moglaby to znie$¢? I co powiedzialby jej chtopak, gdyby si¢ dowiedziat,
co zrobifa?

Lydia zamkngta na moment oczy. Odmowita modlitwe rdwnie nieokreslong jak jej cien do
powiek o nazwie Blekitny Zachod Stonca.

Tym razem jednak aniot nie pomogt dziewczynie podjac decyzji.

Tak czy nie?

Wystarczyto tylko, by si¢ do niego usmiechnela. Bylby w niej po kilkunastu sekundach.
Mogta go tez wzia¢ do ust... To by nic nie znaczyto.

Przele¢ mnie szybko, a potem obejrzymy film... To byt ich zart, Lydii i jej chtopaka. Witata
go przy drzwiach, ubrana w tania czerwona halke, ktéra zamowita w sprzedazy wysytkowej
Sear-sa. Zarzucala mu rgce na szyjg i szeptata do ucha te wiasnie stowa.

Zrobisz to, méwila sobie w myslach, i moze uda ci si¢ uciec...

Ale nie mogg!

Garrett nie odrywal od niej spojrzenia. Obmacywat Lydi¢ wzrokiem. Jego cztonek nie mogt
splugawi¢ jej bardziej, niz robity to teraz te jego czerwone oczy. Jezu, on nie byt owadem -byt
istota rodem z ulubionych ksiazek grozy Lydii, postacia, ktora mogiby wymysli¢ Dean
Koontz czy Stephen King.

Strzelanie paznokci.

Patrzyt teraz na nogi Lydii, kragte 1 gtadkie - jej najwigkszy atut.

-Dlaczego ptaczesz? - spytat. - Sama jeste$ sobie winna. Nie powinna$ byta uciekaé. Daj,
obejrze to. - Wskazat glowa na jej spuchnigta kostke.

- Nic mi nie jest - odparta Lydia szybko, lecz mimo to, niemal mimowolnie, wyciagngta do
niego noge.

-Paru dupkow ze szkoty zepchngto mnie z gorki przy stacji Mobil - mowil Garrett. -
Skrecitem sobie kostke. Wygladata tak samo. I cholernie bolata.

Zrdb to, przykazywata sobie w myslach. Bedziesz o tyle blizej

domu.

Przele¢ mnie szybko...

Nie!

Nie odsuneta sig jednak, kiedy Garrett usiadt obok niej. Wziat jej noge. Jego dtugie palce -
Boze, jakie one byly wielkie - obejmowaty tydke, potem zsungly si¢ ku kostce. Drzat.
Spogladat na dziury w jej biatych rajstopach, przez ktére wyzierata r6zowa skora. Potem
przyjrzat sig stopie.

-Nie jest rozcieta. Ale cata czarna. Co to znaczy? - Ze moze by¢ ztamana.

Nie odpowiedzial, nie okazywatl wspotczucia, jakby jej bol nie miat dlan zadnego znaczenia.
Jakby nie mogt zrozumieé, ze kto§ inny moze cierpie¢. Po prostu wpatrywat si¢ w jej tydke.
Potem w udo.

Wyciagngla nogg jeszcze dalej, jej migsnie drzaty z wysitku.

Stopa dotkneta ciata Garretta, w poblizu jego krocza.

Opuscit powieki. Oddychat szybko, ptytko.

Lydia przetkngta $ling. .

Poruszyta stopa. Musngta jego napr¢zony cztonek. Byt twardy jak drewniana plytka kota
wodnego, o ktore uderzyta przy skoku do strumienia.



Garrett przesunat dlon wyzej, na jej udo. Czuta, jak jego paznokcie przebijaja rajstopy.

Nie...

Tak...

Potem nagle znieruchomiat.

Odchylit gtowe, poruszyt nozdrzami. Wceiagnal gieboko powietrze. Jeszcze raz.

Lydia takze poczuta jaki§ nowy, kwasny zapach. Rozpoznata

go dopiero po chwili. Amoniak.

-Cholera - wyszeptat, spogladajac na nig oczyma petnymi strachu. - Jak oni trafili tu tak
szybko?

- Co? - spytata Lydia.

Garrett zerwat si¢ na rowne nogi.

-Pulapka! Poruszyli putapke! Beda tutaj za dziesi¢¢ minut! Kurwa, jak oni tu trafili? -
Doskoczyt do niej, pochylit si¢ nisko nad jej twarza. Nigdy jeszcze nie widziata w czyich$
oczach tyle gniewu i1 nienawi$ci. - Zostawila$ cos na Sciezce? Jaka$ wiadomos¢? - Kropelki
sliny na jej twarzy.

Skulita sig, pewna, ze chce ja zabi¢. Wydawalo sig, Ze zupelnie nie panuje nad soba. -Nie!
Przysiggam!

Garrett podniost si¢ gwattownie. Lydia zastygla z przerazenia, on jednak odszedt od niej,
zrywajac z siebie ubranie, spodnie, bielizng, skarpetki. Patrzyla na jego szczuple ciato, na
wciaz nabrzmialy cztonek. Nagi pobiegt w kat pokoju. Byty tam jakie$ inne ubrania, lezaty
ztozone na podtodze. Wlozyl je, potem buty. Lydia podniosta glowg i wyjrzata przez okno.
Nie widziata nikogo. Musiata to by¢ grupa poscigowa - Jim 1 Jesse, moze Lucy Kerr. Czy
amoniak poparzyl kogo$ z nich, czy oslepit kogo$, moze zabit...

Garrett mowit szeptem, bardzitej do siebie niz do niej:

-Muszg dosta¢ si¢ do Mary Beth. -Nie mogg i8¢ - chlipata Lydia. - Co ze mna zrobisz?
Chtopiec wyciagnat z kieszeni sktadany n6z. Otworzyt go z glo§nym trzaskiem. Odwrocit si¢
do niej. -Nie, nie, proszg... - Jeste$ ranna. Nie nadazysz za mna.

Lydia wpatrywata si¢ w ostrze noza. Byto zardzewiale i wyszczerbione. Czuta, ze traci
oddech z przerazenia. Garrett podszedt blizej. Lydia zaczgta ptakaé. Jak dotarli tutaj tak
szybko? - zastanawiat si¢ po raz kolejny Garrett Hanlon, biegnac w strong strumienia. Strach,
ktory towarzyszyl mu tak czgsto, znow przenikat jego serce bolesnym ktuciem.

Jego nieprzyjaciele pokonali odlegtos$¢ z Blackwater Lan-ding do mtyna zaledwie w ciagu
kilku godzin. Byt zdumiony; przypuszczal, ze minie najmniej dzief lub dwa, nim odnajda
jego slad. Spojrzat w strong $ciezki prowadzacej do kamieniotomu. Nikogo. Odwrocit si¢ w
druga strong i ruszyt inna droga,

biegnaca w dot strumienia.

Pstrykajac paznokciami, pytal sam siebie: Jak, jak, jak? Spokojnie, przykazat sobie w duchu.
Mial mnoéstwo czasu. Po rozbiciu butli z amoniakiem policjanci beda posuwali si¢ bardzo
powoli, beda uwazali na kazdy krok, baczac, by nie wpas¢ w inne putapki. Prawdopodobnie
miat nad nimi jakie$ pot godziny przewagi.

Za kilka minut bgdzie juz na bagnach, a wtedy nigdy go nie znajda. Nawet z psami. Za osiem
godzin dotrze do Mary Beth. Wtedy...

Garrett zatrzymatl si¢ raptownie.

Na skraju $ciezki lezata otwarta butelka po wodzie, pusta. Wygladata tak, jakby kto$ wtasnie
ja tam rzucit. Ale przeciez nikt t¢dy nie chodzi. Garrett podnidst butelke, przytknat nos do
szyjki, powachat. Amoniak!

W jego umysle pojawit si¢ nagle znajomy obraz; mucha schwytana w pajgcza sie¢. Pomyslat:
Och, nie!

Jaki$ kobiecy glos rozkazat ostro:



- Nie ruszaj si¢, Garrett. - Z krzakow wyszta tadna rudowlosakobieta w dzinsach i
czarne]j koszulce. Trzymata pistolet wymierzony prosto w jego piersS. Spojrzata na n6z w dioni
chlopaka,potem ponownie na twarz.

-Jest tutaj! - zawotata. - Mam go. - Nastgpnie popatrzyta mu prosto w oczy i ciszej juz
powiedziata: - Rob, co kazg, a nie stanie ci si¢ zadna krzywda. Chceg, zeby$ odrzucit néz i
polozyt si¢ twarza do ziemi.

Ale chlopiec nie wykonat jej polecenia.

Po prostu stat w bezruchu, pstrykajac nerwowo paznokciami palca wskazujacego i kciuka
lewej reki. Wydawat si¢ przerazony i zdesperowany.

Amelia Sachs ponownie spojrzala na ndz, ktéry trzymat kurczowo w dtoni. Czy ta plama na
ostrzu jest krwia Mary Beth? - zastanawiata si¢. Wciaz trzymata pistolet wycelowany w pier$
Garretta.

Oczy piekly ja od amoniaku i potu. Otarta twarz regkawem.

-Garrett... - przemawiata fagodnie. - Poloz sig. Nikt cig nie skrzywdzi, jesli bedziesz robit to,
co ci kaze.

Z dala dobieglo ja wotanie.

-Znalaztem Lydig! - krzyczat Ned Spoto. - Nic jej nie jest. Mary Beth tu nie ma.

Gtos Lucy wotal:

- Gdzie, Amelio?

- Na $ciezce przy strumyku! - odkrzykneta Sachs. - Rzu¢ n6z,Garrett. Na ziemig. A
potem si¢ poloz.

Przypatrywat si¢ jej nieutnie. Czerwone plamy na jego skoérze, wilgotne oczy.

-No, dalej, Garrett. Jest nas tu czworo. Nie uciekniesz.

- Jak? - spytat. - Jak mnie znalezli§cie? Miat dziecinny glos, wydat jej si¢ nagle znacznie
mtodszy od przecigtnego szesnastolatka.

Nie zamierzata opowiada¢ mu o tym, w jaki sposob Lincoln Rhyme rozszyfrowat wszystkie
jego pomysty. Tuz po tym, jak ruszyli najszersza sposrdd trzech $ciezek na rozstajach,
kryminalistyk zadzwonit do niej i powiedziat:

-Jeden z wlascicieli gospodarstw, z ktorymi rozmawiat Jim Bell, powiedzial mu, ze teraz nie
uzywa si¢ juz kukurydzy do karmienia bydta i ze stara kukurydza moze pochodzi¢ z jakiego$
mtyna. Jim skojarzyt to z pewnym starym mtynem, ktory sptonat w zesztym roku. To
wyjasnialoby te §lady spalenizny.

Bell przejat na moment telefon 1 wytlumaczyt im, jak dosta¢ si¢ do mtyna. Potem ponownie
przeméwit Rhyme: -Mam tez pewne podejrzenia co do amoniaku. Kryminalistyk czytat
ksiazki Garretta i znalazt zakreslony fragment, mowiacy o tym, jak owady postuguja si¢
wechem, by przekazywac sobie ostrzezenia. Uznat, ze poniewaz amoniak nie wchodzi w
sktad materiatow wybuchowych, uzywanych w kamieniotomie, Garrett prawdopodobnie
przymocowat jaki$ zbiornik z ta substancja na drodze do swej kryjowki. Zapach rozlanego
amoniaku miat go ostrzec przed zblizajaca si¢ pogonia i pozwoli¢ na ucieczkg.

Kiedy juz odnalezli putapke, Sachs wpadta na pomyst, by napehic jedna z pustych butelek
Neda amoniakiem, rozla¢ go przed mtynem i w ten sposéb wywabi¢ chtopca na dwor.

I udalo sie.

Tyle ze Garrett wcale nie chciat wykonywac jej polecen. Rozgladat sig tylko dokota i patrzyt
na jej twarz, jakby zastanawiajac sig, czy naprawd¢ gotowa jest go zastrzelic.

Podrapat krostg na twarzy, otarl pot i poprawit chwyt na rekojesci noza. Potem zndéw rozejrzat
si¢ na boki, oczyma pelnymi rozpaczy 1 strachu.

Nie chcac prowokowa¢ go do ucieczki - czy ataku - Sachs przemawiata don jak matka,
naktaniajaca dziecko do snu.

- Garrett, zrob to, o co cig proszg. Wszystko bedzie dobrze. Tylko to zréb. Proszg.



-Masz go? No, strzelaj - szeptat Mason Germain. Mason i Nathan Groomer znajdowali si¢ na
szczycie lysego wzgorza, jakie$ sto jardow od miejsca, w ktorym Sachs spotkata Garretta.

Mason stat, Nathan lezat ptasko na rozpalonym gruncie. Opart rugera na skalnym wystgpie i
staral si¢ zapanowac¢ nad oddechem, jak powinni to robi¢ przed strzatem wszyscy, ktorzy
poluja na tosie, ge¢si 1 innych ludzi.

- No juz - poganiat go Mason. - Nie ma wiatru. Wida¢ wszystko jak na dioni. Strzela;!
- Mason, ten chtopak nic nie robi.

Zobaczyli, jak na polang wchodza Lucy Kerr i Jesse Corn. Oboje takze mierzyli do chtopca ze
swych pistoletow. Nathan kontynuowat:

-Jest tam troje uzbrojonych ludzi, a chtopak ma tylko noéz, jakis géwniany scyzoryk. Wyglada
na to, ze zaraz si¢ podda.

- Woeale sig nie podda - warknat Mason Germain, przest¢pu-jac niecierpliwie z nogi na
nogg. - Powiedziatem ci juz, on tylkoudaje. Zabije kogo$ z nich, gdy tylko opuszcza bron.
Smier¢ EdaSchaeffera nic dla ciebie nie znaczy?

-Daj spokdj, Mason, wiesz, ze tak nie jest. Ale to nie ma nic wspolnego z ta sytuacja. Poza
tym, spojrz tylko, Lucy i Jesse stoja o sze$¢ stop od tego chlopaka.

-Boisz sig, ze mozesz ich postrzeli¢? Cholera, Nathan, z tej odleglosci trafitby$ do
dziesigciocentowki. Nikt nie strzela lepiej od ciebie. No juz, wal.

-Ja...

Mason obserwowat dziwna sceng, jaka rozgrywata si¢ na polanie. Rudowtosa opuscita bron i
zrobita krok w strong chlopaka. Garrett nadal trzymat n6z. Rozgladat si¢ nerwowo na boki.
Kobieta zrobita nastepny krok.

Cholera, zejdz stamtad, ghupia suko...

- Stoi na linii strzalu?

-Nie. Ale... - Nathan zawahat si¢ na moment - w ogole nie powinno nas tu by¢.

-To nie ma znaczenia - mruknat Mason. -Jestesmy tutaj. Postanowitem udzieli¢ wsparcia
grupie poscigowe] i teraz rozkazujg ci strzela¢. Odbezpieczytes?

-Tak.

-No to strzelaj.

Spokojny, réwny oddech...

Oko przy lunetce.

Mason obserwowal, jak lufa rugera zastyga w bezruchu, jak Nathan wrasta w swoja bron.
Widziat to juz wielokrotnie, kiedy

polowat ze swymi przyjacioimi, strzelcami znacznie lepszymi od niego. Byta to rzecz dziwna,
rzecz, ktorej nigdy nie mogl zrozumiec€. Tuz przed strzalem bron staje si¢ czgscia strzelca,
niemal sama z siebie.

Mason czekat na ogluszajacy huk wystrzatu.

Zadnego powiewu wiatru. Czysty cel. Dobre tlo.

Strzelaj, strzelaj, strzelaj! - poganial go w myslach.

Jednak zamiast strzatu ustyszat tylko westchnienie. Nathan pochylit gtowg.

- Nie mogg.

-Daj mi t¢ cholerna strzelbg.

- Nie, Mason, uspokoj sig.

Jednak to, co ujrzat w oczach starszego zastgpcy, kazato snajperowi umilkna¢ i odda¢ mu
natychmiast bron. Podnidst si¢ z ziemi.

- Ile w magazynku? - warknat Mason.-Ja...

-Ile pociskow w magazynku? - powtorzyl pytanie Mason, opadajac na kolana i uktadajac si¢
w takiej samej pozycji, w jakiej przed chwila lezal Nathan.



- Pig¢. Bez urazy, Mason, ale nie jestes$ najlepszym strzelcemna $wiecie, a oprocz
chlopaka stoja tam trzy niewinne osoby,wigc jesli... - Nathan umilkt. Konkluzja byta
oczywista, nie chciatjej jednak wypowiada¢ gtosno.

To prawda, Mason wiedziat, Ze nie jest najlepszym strzelcem na $wiecie. Ustrzelil juz jednak
setke jeleni. Miat dobre wyniki na strzelnicy policyjnej w Raleigh. Poza tym, bez wzgledu na
to, jakie byty jego umiejgtnosci - wiedziat, ze Owadzi Krél musi umrze¢, i to musi umrze¢
teraz.

On tez uspokoit oddech, potozyl palec na spuscie. I odkryl, ze Nathan ktamal; w ogoéle nie
odbezpieczyl broni. Mason nacisnat ze zto$cia odpowiedni guzik i znoéw zaczal koncentrowac
si¢ na oddechu.

Wdech. Wydech.

Ustawit krzyzyk na twarzy chtopca.

Rudowtosa podeszta blizej, przez moment jej ramig znalazlo si¢ na linii strzatu.

Jezu, po co tam leziesz, kobieto. Na chwilg znikngta z pola widzenia. Potem znow pojawita
si¢ na samym $rodku. Przesuneta si¢ na lewo, nadal jed  nak stata blisko celu.

- Wdech, wydech.

Ignorujac fakt, Ze jego rece trzesa sie znacznie mocniej, niz powinny, Mason ponownie
wymierzyl w twarz chiopaka.

Potem przesunal krzyzyk na jego piers.

Rudowlosa znow na moment weszla na lini¢ strzalu. Zndéw zniknela.

Wiedzial, ze powinien pociagnac za spust powoli, tagodnie. Lecz, jak zdarzalo sig to juz
niejednokrotnie w jego zyciu, to gniew zawladnat jego umystem i podjat decyzje za niego.
Pociagnat metalowy jgzyczek z wyraznym szarpnigciem.

Tuz za Garrettem w powietrze wystrzelita fontanna ziemi. Chlopak zakryt dtonia ucho,
ustyszawszy, podobnie jak Sachs, §wist przelatujacej kuli.

Utamek sekundy p6zniej polang wypenit huk wystrzatu.

Sachs obrdcita sig¢ na pigcie. Dzigki opdznieniu pomig¢dzy uderzeniem pocisku a hukiem
wiedziala, ze strzat zostat oddany z odleglosci jakichs$ stu jardow, moze wigkszej, nie mogt
wigc pochodzi¢ od Jesse'a ani Lucy. Ci takze rozgladali si¢ dokota, zaskoczeni, wypatrujac
tajemniczego snajpera.

Sachs przykucngla i spojrzata na Garretta. Zobaczyta w jego oczach przerazenie i
dezorientacj¢ - przez krotki moment nie byt zabojca, ktory roztrzaskat glowe niewinnego
dziecka, ani gwalcicielem, ktory skrzywdzit Mary Beth. Byt wystraszonym, matym chlopcem,
pojekujacym z cicha:

- Nie, nie!

- Kto to jest? - zawotata Lucy Kerr. - Culbeau? - Wraz z Jes-se'em schowata si¢ w
krzakach.

-Amelio, wycofaj si¢! - krzyczat Jesse. - Nie wiemy, do kogo oni strzelaja. Moze to jacys
przyjaciele Garretta.

Sachs nie wierzyta w taka ewentualnos$¢. Kula przeznaczona byta dla Garretta. Ogarngla
spojrzeniem okoliczne wzgorza, wypatrujac snajpera.

Kolejny strzat, jeszcze bardziej chybiony.

-Matko $wigta... - Jesse Corn zmeht w ustach jakie$§ plugawe przeklenstwo. - Spojrzcie tylko
tam na gor¢. To Mason. I Nathan Groomer. Na tamtym wzgorzu.

- To Germain? - spytata Lucy, krzywiac si¢ z niesmakiem. - Co on tam robi, do diabta? -
Wiciekta, weisngla guzik swej krotkofalowki 1 krzykneta: - Mason, co ty wyprawiasz, do
jasnej cholery? Jeste$ tam? Styszysz mnie?... Centrala, halo, centrala. Cholera, nie ma
odbioru.

Sachs wyciagneta telefon komérkowy 1 zadzwonita do Rhyme'a. Odebral po chwili.

W glosniku jego glos wydawat si¢ suchy, ptaski.



- Sachs, znalezliscie?...

-Mamy go, Rhyme. Ale ten zast¢pca, Mason Germain, schowat si¢ na wzgorzu 1 strzela do
chlopaka. Nie mozemy skontaktowac si¢ z nim przez radio.

-Nie, nie, nie! Sachs! On nie moze go zabi¢. Ta krew na chusteczce, krew Mary Beth; wczoraj
wieczorem na pewno jeszcze zyta! Jesli Garrett umrze, nigdy jej nie znajdziemy.

Sachs powtdrzyta to Lucy, ta jednak nadal nie mogta nawigzac¢ facznoséci z Masonem.
Kolejny strzat. Odprysk rozbitej skaty uderzyt Sachs w ramig.

-Przestan! - krzyczal Garrett. - Nie, nie...

Chryste...

Sachs powiedziata do Rhyme'a:

- Spytaj Bella, czy Mason ma komorkeg. Jesli tak, niech Bell

zadzwoni do niego i1 kaze mu natychmiast wstrzymac ogien.

-Dobrze, Sachs...

Rhyme wylaczyt telefon.

Jesli Garrett umrze, nigdy jej nie znajdziemy...

Sachs podjeta szybka decyzjg. Rzucita bron na ziemig obok siebie i zrobila krok w strong
Garretta, stajac doktadnie pomi¢dzy nim i bronia Masona. Jednocze$nie myslata: Mason moze
w tym czasie pociagna¢ za spust, kula uderzy, nim ustysz¢ huk.

Wstrzymata na moment oddech. Czekala na rozdzierajacy bol.

Mingta kolejna chwila. Nikt nie strzelat.

- Garrett, musisz odtozy¢ ten n6z.

- Probowaliscie mnie zabi¢! Kurwa, oszukaliScie mnie!

Zastanawiala sig, czy wbije w nig n6z - powodowany gniewem lub strachem.

-Nie! Nie mieliSmy z tym nic wspolnego. Patrz, stoje¢ przed toba. Ostaniam cig. On nie bedzie
juz wigcej strzelat.

Garrett przygladat si¢ jej badawczo.

Zastanawiala sig, czy Garrett probuje wymierzy¢ w waska szczeling pomigdzy jej glowa 1
ramieniem. Bez watpienia byt raczej kiepskim strzelcem, Sachs wyobrazita sobie wigc, jak
pocisk roztrzaskuje jej kregostup.

Ach, Rhyme, pomyslata, przyjechales tu na operacje, by stac si¢ bardziej podobnym do mnie;
moze dzi$ ja upodobnig si¢ do ciebie...

Jesse Corn pedzit w gorg zbocza, machajac rekami i krzyczac:

-Nie strzelaj, Mason, nie strzelaj!

Garrett wciaz patrzyl na Sachs. Wreszcie odrzucit n6z i zaczal konwulsyjnie pstrykac
paznokciami.

Kiedy Lucy dobiegta do nich i zakuta Garretta w kajdanki, Sachs odwrocita si¢ ku wzgorzu, z
ktorego strzelat Mason. Widziala, jak stoi tam i rozmawia przez telefon. Wydawato jej sig, ze
spojrzal prosto na nia, potem schowat komorke do kieszeni 1 ruszyt w dot zbocza.

- Czlowieku, co ty wyprawiasz, do cigzkiej cholery? - rzucita

si¢ na niego Sachs.

-Probujg uratowac twoj tytek, damulko - odpart Mason chrapliwie. - Nie zauwazylas, Zze on
miat bron?

- Mason - Jesse Corn usitowat zatagodzi¢ spor - ona chciata go tylko uspokoié.
Namowita go, zeby si¢ poddat.

Amelia Sachs nie potrzebowata jednak niczyjego wsparcia. Podeszta prosto do Masona. Stali
zaledwie o stope od siebie, Sachs byta wyzsza od niego o cal.

- Robig to od wielu lat - powiedziata.

- Wiem, ze nie zrobitby mi krzywdy. Jedynym zagrozeniem bytes$ ty. Mogte$ zabi¢ nas oboje.
- Goéwno prawda. - Mason pochylit si¢ w jej strong, czula zapach taniej wody po
goleniu, ktora musiat si¢ chyba caty oblac.



Wycofata si¢ poza obtok natr¢tnego zapachu i1 burkneta:

- Gdybys zabit Garretta, Mary Beth prawdopodobnie udusilaby si¢ albo umarta z glodu.
-Mary Beth nie zyje - warknatl Mason. - Lezy pewnie w jakim$ dobrze ukrytym grobie i nigdy
nie znajdziemy jej ciala.

-Lincoln dostal wyniki badania jej krwi - odparta Sachs. Na pewno zyla jeszcze wezoraj
wieczorem.

To na moment zbito Masona z tropu.

-Wczoraj wieczorem to nie teraz - mruknat wreszcie.

-Daj spokdj, Mason - rzucit Jesse. - Wszystko si¢ dobrze skonczyto.

Zastgpca szeryfa wceale jednak nie zamierzat si¢ uspokoi¢. Podnidst rece 1 uderzyt nimi o uda.
Spojrzat Sachs prosto w oczy i powiedziat:

- Nie rozumiem w ogole, po jaka cholerg jeste$cie nam tu potrzebni.

-Mason - wtracita si¢ Lucy Kerr. - To juz skonczone. Nie znalezliby$my Lydii, gdyby nie pan
Rhyme i Amelia. Powinni$my by¢ im wdzigczni. Przestan si¢ ztoscic.

- To ona si¢ ztosci.

- Kiedy kto$ stawia mnie na linii ognia, to lepiej, by miat po temu wazne powody -
odparta spokojnie Sachs. - A to, ze strzelasz do chlopca, bo nie potrafites postawi¢ go
wczesniej przed sadem, nie jest zadnym powodem.

-Nie bedziesz mi méwié, jak mam wykonywac swoja pracg. Ja...

-Dobra, musimy si¢ stad wynosi¢ 1 wraca¢ do biura - przerwala mu Lucy. - Nadal pracujemy z
zatozeniem, ze Mary Beth jednak Zyje i Ze musimy ja odnalez¢.

- Hej! - zawotat Jesse Corn. - Jest Smiglowiec.

Na polanie obok mtyna wyladowat helikopter medyczny; sanitariusze wniesli do niego Lydig;
miata udar stoneczny i paskudnie skrecona kostke. Poczatkowo trudno byto si¢ z nia
porozumie¢; wpadta w histerig, kiedy Garrett podszedt do niej z nozem, i cho¢ pdzniej
okazalo sig, ze chciat nim tylko ucia¢ kawalek tasmy i zaklei¢ jej usta, nadal nie mogta
otrzasnac¢ si¢ z przerazenia. W koncu zdotata si¢ uspokoi¢ na tyle, by powiedzie¢ im, ze Mary
Beth nie jest uwigziona w mtynie ani w najblizszej okolicy. Garrett ukryt ja gdzie$ nad
oceanem, na Outer Banks. Nie wiedziata, gdzie doktadnie. Lucy i Mason probowali
wyciagnac to od Garretta, ten jednak milczatl, siedzial ze skutymi rekami i wpatrywat si¢
uparcie w ziemig.

Lucy zwrocita si¢ do Masona:

- Ty, Nathan i Jesse odprowadzicie Garretta do Easdale Road.

Powiem Jimowi, zeby wystat tam samochod. Zjazd do Possum

Creek. Amelia chce przeszuka¢ mtyn. Pomogg jej. Przyslijcie nastgpny woz do Easdale za
jakie$ pot godziny.

Sachs gotowa byta ktéci¢ si¢ z Masonem tak dlugo, jak ten by tylko zechciatl, zastgpca szeryfa
jednak przenidst swa uwage na Garretta. Zmierzyt chtopca zimnym, przerazajacym
spojrzeniem, potem skinal gtowa do Nathana.

-Idziemy.Te kajdanki trzymaja mocno, Jesse?

- Jasne.

Sachs cieszyla sig, ze Jesse pojedzie z nimi i1 bedzie miat oko na Masona. Styszata juz wiele
opowiesci o wigzniach, pobitych przez eskortujacych ich policjantow ,,podczas proby
ucieczki". Czasami konczyto si¢ to nawet $miercia pobitego.

Mason podszedt cigzkim krokiem do Garretta, chwycit go za ramig i poderwal brutalnie z
ziemi. Chtopiec rzucit jeszcze Sachs btagalne spojrzenie, potem jednak musiat odejs¢,
prowadzony przez Masona w dot $ciezki.

Sachs zwrocila sie do Jesse'a:



-Miej Masona na oku. By¢ moze bedziecie potrzebowali wspotpracy Garretta, by odnalez¢
Mary Beth. A jesli bedzie zbyt wystraszony albo zdenerwowany, nic od niego nie
wyciagniecie.

-Bedg na niego uwazatl - zapewnit ja Jesse. Spojrzenie w jej strong. - To, co zrobitas, bylo
naprawd¢ niesamowite. Kiedy go soba zastonitas. Ja bym si¢ na to nie zdobyt.

-Céz... - Wzruszyta ramionami. Nie miata juz ochoty wystuchiwa¢ kolejnych wyrazow
uwielbienia: - Czasami czlowiek szybciej dziata, niz mysli.

Jesse skinat glowa.

- O wlasnie, miatem jeszcze zapytaé... Masz jakas$ ksywke, jakie$ przezwisko?

-Nie.

- Dobrze. Amelia to bardzo tadne imie.

Przez moment przerazila sig, ze zechce przypieczgtowac pocatunkiem tg Swiezo zawarta
znajomos¢. Potem ruszyl za Masonem, Nathanem i Garrettem.

Bracie, pomyslata zirytowana, obserwujac Jesse'a, ktory pomachat jej jeszcze na pozegnanie.
Jeden z zastgpcow chce mnie zastrzeli¢, a drugi che¢tnie zaprowadzitby mnie przed oftarz i
wyprawit wesele.

Sachs nakreslita siatk¢ wewnetrzu miyna, koncentrujac si¢ szczegolnie na pomieszczeniu, w
ktorym Garrett przetrzymywal Lydig. Przejscie do przodu 1 do tytu, krok po kroku.
Wiedziala, Ze sa tu jakie§ dowody, ktére pomoglyby im okresli¢ miejsce pobytu Mary Beth
McConnell. Jednak czasami zwiazek pomig¢dzy sprawca a miejscem przestepstwa byt tak
subtelny, ze mozna go byto odkry¢ jedynie pod mikroskopem. Jak dotad, Sachs nie znalazta
nic ciekawego - tylko brud, fragmenty starych urzadzen i kawatki spalonego drewna oraz
rzeczy przyniesione przez Garretta; jedzenie, wodg, puste opakowania i taSme (wszystko bez
firmowych nalepek). Znalazta tez mapg, ktora widziat biedny Ed Schaeffer. Zaznaczona byta
na niej trasa prowadzaca do mtyna, ale nic poza tym.

Mimo to przeszukata pokdj dwukrotnie. A potem jeszcze raz. Czg§ciowo wynikato to z zasad
wpajanych jej przez Rhyme'a, cz¢§ciowo z jej wlasnej natury. (A moze jest to takze gra na
zwloke? - myslata. Moze ona sama chce w ten sposob op6zni¢ umowione spotkanie Rhyme'a
z doktor Weaver?).

Kiedy gotowa byta juz da¢ za wygrana, ustyszata wotanie Lucy:

- Chyba mam co$ ciekawego.

Sachs zaproponowata, by Lucy przeszukata pomieszczenie z kamieniem mtynskim. Lydia
powiedziata im, ze wtasnie stamtad probowata uciec Garrettowi; Sachs pomyslata, Ze jesli
doszto migdzy nimi do szamotaniny, co$ mogto wypas¢ chtopakowi z kieszeni. Pouczyta
szybko swa towarzyszke, jak kresli¢ siatkg, powiedziata jej tez, czego powinna szukac i jak
obchodzi¢ si¢ z dowodami.

-Patrz - powiedziata rozentuzjazmowana Lucy, przynoszac jej kartonowe pudto. - Znalaztam
to za kamieniem miynskim.

W pudetku byta para starych butow, kurtka przeciwdeszczowa, kompas i mapa potnocnego
wybrzeza Karoliny. Sachs zauwazyta takze drobiny biatego piasku w butach i1 zagigciach
mapy.

Lucy zaczgta rozktada¢ mape.

-Nie - powstrzymata ja Sachs. - W $rodku moga by¢ jakies$ §lady. Poczekajmy, az wrécimy do
Lincolna.

-Ale moze zaznaczyl tam miejsce, gdzie przetrzymuje Mary Beth.

- Moze. Ale znaczek nie zniknie, kiedy zawieziemy mapg do laboratorium, a jesli
stracimy teraz jakis$ §lad, stracimy go na zawsze. - Potem dodata: - Przeszukuj dalej mtyn. Ja
sprawdzg

Sciezke, na ktorej go zatrzymali§my. Prowadzi do wody. Moze miat tam ukryta jakas todke, a
Ww niej jeszcze jedna mapg czy cos innego.



Sachs opuscita mtyn i ruszyta w strong strumienia. Mingta wzgorze, z ktorego strzelat do niej
Mason, potem skrecita ostro w prawo 1 stangta nagle twarza w twarz z dwojka mezczyzn.
Obaj trzymali w dloniach stare strzelby.

O nie, tylko nie oni.

-Witam - powiedziat Rich Culbeau. Odgonit muchg, ktéra usiadta na jego opalonym czole.
Potrzasnal gtowa, a jego gruby, I$niacy warkocz zakotysat si¢ jak konski ogon.

-Pigknie pani dzigkujemy - przywitat ja drugi sarkastycznym tonem.

Sachs przypomniata sobie jego nazwisko: Harris Tomel. Ten, ktéry byt podobny do
konserwatywnego biznesmena z Potudnia.

Zadnej nagrody - kontynuowat Tomel. - A caty dzien uga

nialiSmy si¢ po lesie, w tym okropnym stoncu.

Chtopak zdradzit wam, gdzie jest Mary Beth? - spytat Cul

beau.

Bedziecie musieli spyta¢ o to szeryfa Bella - odparta Sachs.

Pani tez mogtaby nam powiedzie¢.

Jak oni trafili do mtyna? - pomyslata nagle Sachs. Mogli i§¢ za grupa poscigowa, ale mogli
takze otrzymac od kogo$ informacjg - na przyktad od Masona Germaina. Moze ten liczyl na
ich pomoc przy realizacji swojego chorego planu.

-Miatem racjg - kontynuowat Culbeau.

- To znaczy? - spytala ostroznie Sachs.

-Sue McConnell podniosta nagrodg do dwdch tysigcy. -Wzruszyt ramionami. - Tak blisko, a
jednak tak daleko.

-Wybaczcie, ale mam co$ do zrobienia. - Sachs wymingta ich, zamys$lona. A gdzie jest trzeci
ptaszek? Ten chudy...

Uslyszata jaki$ szmer za jej plecami i poczuta, jak kto§ wyciaga jej pistolet z kabury.
Odwrdcita sig na pigcie, przykucajac jednoczesnie, 1 zobaczyta, jak bron znika w dtoni
chudego, piegowatego Seana O'Sariana. Ten odsunal si¢ od niej tanecznym krokiem,
szczerzac zeby w szelmowskim usmiechu.

Culbeau pokrecit glowa.

-Sean, daj spokd;.

Sachs wyciagneta do niego rekg.

- Chciatabym dosta¢ to z powrotem.

-Ogladam tylko. Ladny gnat. Harris kolekcjonuje bron. Przyjemna sztuka, nie uwazasz,
Harris?

Tomel nie odpowiedziat. Westchnat tylko i otart pot z czota.
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-Narobisz sobie klopotow - ostrzegla Sachs. Culbeau powiedziat:

- Oddaj jej to, Sean. Za goraco na twoje wyghupy.

O’Sarian udat, Ze oddaje jej pistolet, w ostatniej chwili jednak cofnat reke 1 znow wyszczerzyt
zeby w u$miechu.

-Hej, mata, skad jestes? Podobno z Nowego Jorku. -Przestan si¢ bawi¢ tym cholernym
pistoletem - mruknat Culbeau. - Nie mamy pieni¢dzy. Zostawmy to i wracajmy domiasta.
- Oddaj mi bron - powtoérzyta Sachs.

O'Sarian jednak tanczyl wokot $ciezki, mierzyt do drzew, niczym dziesigcioletni chtopiec
bawiacy si¢ w policjantow 1 ztodziei.

-Pif-paf...



-Dobra, zostawig go wam - wzruszyla ramionami Sachs. -I tak nie jest moj. Kiedy juz
skonczycie si¢ bawi¢, odniescie go do biura szeryfa. - Odwrocila sig, by przej$¢ obok
O'Sariana.

- Hej - powiedziat ten, zawiedziony, ze zabawa tak szybko dobiegta konca. - Nie
chcesz...

Sachs zanurkowata nagle na prawo i1 natychmiast znalazta si¢ za jego plecami. W jednej
chwili wyciagneta z kieszeni ndz sprezynowy i przystawila czubek wysunigtego ostrza do
podbrodka

O'Sariana.

- O Jezu, co ty robisz? - wybuchnal ten, nim zdat sobie sprawg, ze méwiac, wbija sobie
ostrze coraz glebiej w skore.

- Juz dobrze, dobrze - westchnal Culbeau, unoszac rece. -

Nie robmy...

Rzuécie bron na ziemig - polecita Sachs. - Wszyscy.

Ja nic nie zrobitem - zaprotestowat Culbeau.

- Niech pani postucha - zaczal Tomel, odgrywajac rolg rozsadnego obywatela. - Nie
chcieli$my robi¢ pani ktopotow. Nasz przyjaciel jest...

Ostrze naciska mocniej 1 mocnie;j...

- Aghh, zrobcie to! - wycedzit O'Sarian przez zaci$nigte zgby.

- Rzucécie te cholerne pukawki.

Culbeau wypuscit strzelbg z dtoni. Tomel takze.

Starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na smrod bijacy od O'Saria-na, Sachs przesungta dtonia po
jego ramieniu i pochwycita swoja bron. O'Sarian natychmiast ja wypuscit. Cofnela si¢ o krok
1 odepchngla go od siebie, jednocze$nie mierzac don z pistoletu.
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Zartowatem tylko - powiedziat O'Sarian. - Czesto tak robie.

Wygtupiam sig. To nic ztego. Powiedzcie jej, ze si¢ wyghupiam...

Co si¢ tu dzieje? - Sciezka nadchodzita w ich strong Lucy

Kerr. Dton trzymata na rekojesci pistoletu.

Culbeau pokrecit glowa.

Sean robit z siebie durnia.

Co kiedy$ go zabije - dodata Lucy.

Sachs zamkneta n6z sprezynowy 1 schowata go do kieszeni. -Patrzcie, jestem ranny.
Spdjrzcie, krew! - O'Sarian podniost okrwawiony palec.

- Cholera - powiedziat Tomel z szacunkiem, cho¢ Sachs nie miata pojecia, do czego si¢
on odnosi.

Lucy spojrzata na Sachs.

- Chcesz co$ od niego?

- Zeby wziat prysznic - mrukneta Sachs.

Culbeau roze$miat si¢.

-Nie mamy czasu do stracenia, musimy si¢ zaja¢ swoimi sprawami - dodata Sachs.
Lucy skingla glowa na trojke mezczyzn.

-To jest miejsce przestgpstwa. Mozecie sig juz pozegnac ze swoja nagroda, chtopcy. -
Wskazata na strzelby. - Chcecie polowac, to idzcie gdzie indzie;.

-Taa, jakby teraz byt sezon na cokolwiek - parsknat z sarkazmem O'Sarian, uznajac widocznie
komentarz Lucy za wyjatkowo ghupi. -To znaczy... och... do diabta.

-Wigc wracajcie do miasta, zanim jeszcze bardziej nabruz-dzicie sobie w zyciorysach.



Megzczyzni podniesli swoje strzelby. Culbeau pochylit si¢ do O'Sariana i szepnat mu cos do
ucha, wyraznie rozgniewany. Ten wzruszyl ramionami i wyszczerzyt zeby. Przez chwilg
wydawato sig, ze Culbeau go uderzy, zaraz jednak uspokoit si¢ i spytat Lucy:

- Znalezliscie Mary Beth?

Jeszcze nie. Skoro jednak mamy Garretta, on nam wszystko

powie. Szkoda, Ze nie dostaniemy nagrody, ale cieszg sig, ze ztapaliscie tego chlopaka -
oswiadczyt Culbeau. - To naprawdg kawat drania.

Dzigki, Rich.

Kiedy juz odeszli, Sachs spytata:

- Znalazta$ co$ jeszcze we mtynie?

- Nie. Pomyslatam, ze przyjde tutaj i pomogg ci szukaé todzi.

Kiedy szty razem w dot $ciezki, Sachs powiedziala:

- Zapomnialam jeszcze o jednym. Powinnismy wysta¢ kogo$ do tej putapki z gniazdem
szerszeni. Zabi¢ je 1 zasypac dot.

- Och, Jim wystat Treya Williamsa, mlodszego zastepce, z puszka $rodka owadobojczego i
topata. Ale tam nie bylo zadnych szerszeni. To stare gniazdo.

-Puste?

-Tak.

Wigc jednak nie byta to pulapka, lecz sztuczka, ktdra miata op6zni¢ poscig. Sachs
przypomniala sobie, ze butla z amoniakiem takze nie miata nikomu wyrzadzi¢ krzywdy.
Garrett mogt umocowac ja tak, by zawarto$¢ wylala si¢ na jego przesladowcow, oparzyla ich 1
oslepita. On jednak ustawit ja na skraju niewielkiego urwiska. Gdyby nie znalezli wcze$niej
zylki 1 stracili butle, ta spadtaby na skaty dziesig¢ stop nizej, ostrzegajac Gar-retta, ale nie
czyniac nikomu krzywdy.

Znow przypomniala sobie szeroko otwarte, przerazone oczy

chtopaka.

Ockneta si¢ 1 zrozumiata, ze Lucy co$ do niej mowi.

-Przepraszam?...

-Gdzie nauczylas si¢ tak wymachiwa¢ tym swoim scyzorykiem?

- Trenowatam w dzungli.

-W dzungli? Gdzie?

-W miejscu zwanym Brooklyn - odparta Sachs.

Czekanie.

Mary Beth McConnell stata przy brudnym oknie. Byta poirytowana i ostabiona - z braku
wody 1 niezno$nej duchoty, jaka panowata w jej wigzieniu. W calym domu nie znalazta ani
kropli cieczy, ktéra nadawalaby si¢ do picia. Wygladajac przez okno, za szare gniazdo
szerszeni, mogla zobaczy¢ puste butelki po wodzie, lezace na stercie $§mieci. Wydawato sig,
ze te martwe przedmioty drwia sobie z niej, a ich widok budzit w niej jeszcze wigksze
pragnienie. Wiedziala, ze bez picia nie przetrwa w tym upale dtuzej niz dwa dni.

Gdzie jestes? Gdzie? - przemawiala bezglosnie do Misjonarza. Jesli rzeczywiscie byt tam
jakis cztowiek - a nie wytwor jej zrozpaczonej, zdesperowanej wyobrazni.

Oparla si¢ o rozgrzana $ciang chaty. Zastanawiata sig, czy zemdleje. Probowata przetknaé
sling, ale w jej ustach nie byto juz ani grama wilgoci. Powietrze otulato twarz, ggste i duszne
niczym goraca wetna.

Potem pomyslata z gniewem: Och, Garrett... wiedzialam, ze beda z toba ktopoty.
Przypomniata sobie stare porzekadlo, ze zaden dobry uczynek nie pozostaje bez kary.

Nie powinnam byla mu pomoc... Ale nie mogtam nie pomdc. Jak miatabym nie uratowac go
przed tymi chtopakami? Przypomniata sobie tamten dzien, czterech chtopcow, ktorzy patrzyli
na zemdlonego Garretta, na jego ciato lezace nieruchomo na Mapie Street. Jeden z nich,



wysoki, z szyderczym usmieszkiem na ustach, kolega Billy'ego Staila z druzyny futbolowe;j,
rozpial dzinsy, wyjal cztonek i chciat si¢ wysika¢ na Garretta. Musiatam ich powstrzymac.
Ale kiedy ci¢ juz uratowatam... od tej chwili, bytam twoja... Poczatkowo Mary Beth byta
rozbawiona, kiedy Garrett $ledzit ja z dala, niczym nieSmiaty wielbiciel. Machat do niej,
wpadat do jej domu, by opowiedzie¢ o czyms, co styszal w wiadomosciach, zostawiat
prezenty (ale jakie prezenty - 1$niacego zielonego zuka w malenkiej klatce, niezdarne rysunki
pajakow i gasienic,

wazke na nitce, zywa!).

Pozniej jednak zaczela widywaé go w poblizu siebie zbyt czesto. Styszata kroki Garretta,
kiedy p6zna noca szta od samochodu do domu. Widywatla jego sylwetke miedzy drzewami, w
poblizu jej domu w Blackwater Landing. Styszata wysoki, dziwny gtos mamroczacy jakie$
stowa, ktorych nie mogta zrozumie¢. Kiedy chlopak spotykat ja na ulicy Gtowne;j, krazyt
wokot niej niczym mucha, mowit do niej, zabieral jej cenny czas, wprawial w coraz wigksze
zaklopotanie. Spogladat na piersi, nogi 1 wlosy.

Mary Beth. Mary Beth... wiedziata$, ze jakby rozwina¢ sie¢ pajecza... jakby owinaé nia caly
Swiat, wazytaby mniej niz uncj¢?... Hej, Mary Beth, wiesz, ze sie¢ pajecza jest pigé razy
mocniejsza od stali? I bardziej elastyczna niz nylon? Niektore sieci sa naprawdg niesamowite
- jak hamaki. Mucha ktadzie si¢ na nich 1 juz nigdy nie wstaje... (Powinna byta zauwazy¢,
pomyslata teraz, ze tak wiele sposrdd jego opowiesci dotyczy pajakéw i1 owadow polujacych
na

inne owady).

Zmienita w znacznym stopniu swoje zycie, by unikna¢ spotkan z natrg¢tem, zaczeta robic
zakupy w innych sklepach, wracata do domu inna droga, jezdzita w inne okolice na swym
rowerze gorskim.

Potem jednak wydarzyto si¢ cos, co polaczylo ja z Garrett"m znacznie mocniej, niz mogta
kiedykolwiek przypuszcza¢. Maj-y Beth McConnell dokonata odkrycia na brzegu rzeki
Paquenoke w Blackwater Landing - odkrycia tak waznego, ze nawet bimbrownikow, nie
wspominajac o Garretcie Hanlonie, moglby przegoni¢ jej z tego miejsca.

Sama nie wiedziata, dlaczego historia tak bardzo ja ekscytuje. Ale zawsze ekscytowata.
Pamigtata doskonale wycieczki do Colonial Williamsburg. Miasteczko to lezato tylko o dwie
godziny drogi od Tanner's Corner, a kiedy Mary Beth byla jeszcze dzieckiem, czgsto
wybierali si¢ tam cata rodzina. Gdy zblizyli si¢ do miasta, Mary Beth zamykata oczy, a gdy
tata zaparkowat juz buicka, prosita mame, by ta wzigta ja za reke i zaprowadzita do parku.
Dopiero tam otwierata oczy 1 udawata, ze naprawdg przeniosta si¢ w czasy kolonizacji
Ameryki.

Poczuta ten sam dreszcz podniecenia - tylko sto razy mocniejszy - kiedy w zesztym tygodniu
spacerowata brzegiem J>a. quo w Blackwater Landing i zauwazyta jaki$ przedmiot, zakopany
do polowy w blotnistej glebie. Opadta na kolana i zacze¢ta odgarnia¢ ziemig, bardzo ostroznie,
niczym lekarz odstaniajacy chore serce. Tak, byty tam; stare kosci - dowody, ktorych
dwudziestotrzyletnia Mary Beth McConnell szukata od dawna, ktore staty si¢ niemal jej
obsesja. Dowody, ktére mogly potwierdzi¢ jej teori¢ i zmieni¢ histori¢ Ameryki.

Podobnie jak wszyscy mieszkancy Karoliny Potnocnej 1 wigkszo$¢ dzieci w Ameryce
Potnocnej - Mary Beth McConnell musiata zaznajomi¢ sig z historia Zaginionej Kolonii
Roanoke.

Pod koniec szesnastego wieku grupa angielskich kolonistow w. ladowata na Roanoke Island,
wyspie polozonej miedzy kontynentem i Outer Banks. Poczatkowo stosunki pomig¢dzy
przybyszami a rodzimymi mieszkancami Ameryki ukladaly si¢ bardzo dobrze p6zniej jednak
ulegly pogorszeniu. W obliczu nadchodzacej zimy 1 braku zapasow gubernator i1 zatozyciel
kolonii, John White, poptynat do Anglii po pomoc. Kiedy jednak wrécit na Roanoke, cata
kolonia - ponad setka mezczyzn, kobiet i dzieci - znikngla bez $ladu.



Jedyna wskazdwka, ktéra mogta pomo6c w rozwiazaniu tej zagadki, byto stowo ,,Croatoan"
wyryte na pniach kilku drzew w poblizu portu. Byta to indianska nazwa przyladka Hatteras,
Oddalonego o mniej wigcej pigcdziesiat mil na potudnie od Roanoke. Wigkszo$¢ historykow
uwaza, ze koloni$ci zgingli w drodze do Hatteras lub zostali zamordowani po przybyciu na
miejsce -cho¢ nic nie §wiadczylo o tym, by kiedykolwiek tam dotarli.

Mary Beth kilkakrotnie odwiedzata wyspg Roanoke i widziata przedstawienie miejscowego
teatru, ukazujace tragiczne losy kolonii. Byla glgboko poruszona ta sztuka. Nigdy jednak nie
zajmowala si¢ powazniej opowiescia, dopdki nie rozpoczgta studidw na Uniwersytecie
Karoliny Péinocnej w Avery. Wtedy tez zwrécila szczegdlna uwage na jeden z epizodow
niewyjasnionej historii kolonistow, to jest los dziewczyny nazwiskiem Virginia Dare i
legendg o Biatej Lani.

Byta to opowies¢, ktora Mary Beth - jedynaczka, nieco buntownicza, prostolinijna natura -
rozumiata doskonale. Virginia Dare byta pierwszym angielskim dzieckiem, urodzonym w
Ameryce, wnuczka gubernatora Smitha i jedna z grupy zaginionych kolonistow.
Prawdopodobnie, jak twierdzili historycy, zgingta wraz z innymi na Hatteras albo w drodze
do tego miejsca. Drazac temat, Mary Beth dowiedziata si¢ jednak, ze wkroétce po zniknigciu
kolonistow, kiedy na Wschodnim Wybrzezu wyrosty nowe osady angielskie, zaczely wsrod
nich krazy¢ legendy dotyczace Zaginionej Kolonii.

Jedna z nich mowita, ze kolonisci wcale nie zgingli, przetrwali zimg 1 zyli razem z
miejscowymi szczepami Indian. Yirginia Dare wyrosta na pigkna kobiet¢ o jasnej skorze i
blond wtosach, silng i niezalezna. Zakochat si¢ w niej indianski szaman, ona jednak odrzucita
jego zaloty, a wkrétce potem znikngta. Szaman twierdzil, ze jej nie skrzywdzil, poniewaz
jednak nie przyjela jego mitosci, zamienit ja w bialg tanig.

Oczywis$cie nikt mu nie wierzyt, wkrotce jednak ludzie zaczeli widywa¢ w okolicznych lasach
pigkna, biala tanig, ktora przewodzita wszystkich innym zwierzgtom. Plemig, przerazone
niezwykla moca tani, postanowito urzadzi¢ na nia polowanie.

Pewien mlody $miatek zdotat ja wytropi¢ i ustrzeli€ strzata o srebrnym grocie. Kiedy pocisk
przeszyt piers tani, umierajace zwierzg spojrzato na mysliwego prawdziwie ludzkimi oczyma.
-Kim jestes$? - wyjakal ten, przerazony. - Jestem Virginia Dare - wyszeptata tania i zmarta.
Mary Beth postanowita zajac si¢ historia Biatej Lani powaznie. Spgdzata cate dnie 1 wieczory
w uniwersyteckich archiwach, czytala stare pamigtniki i dzienniki z XVI 1 XVII wieku.
Znalazta w nich liczne odniesienia do ,,biatej tani" i tajemniczych ,,biatych zwierzat" z
péinocno-wschodniego wybrzeza Karoliny Potnocnej. Zwierzat tych nie widywano jednak ani
na Roanoke, ani na Hatteras, lecz wzdluz ,,brzegow Blackwater, gdzie We¢zowa Rzeka
wyptywa na zach6d z Wielkiego Bagna".

Mary Beth znata mnostwo legend 1 wiedziata, ze nawet w najbardziej fantastycznych
opowiesciach kryje si¢ zwykle ziarno prawdy. Przypuszczata, ze w obawie przed atakiem
miejscowych plemion kolonisci zostawili na drzewach stowo ,,Croatoan", by zmyli¢
napastnikéw, sami za$ udali si¢ nie na potudnie, lecz na zachdd, gdzie osiedlili si¢ wzdhuz
brzegéw Wezowej Rzeki - czyli Paguenoke, w poblizu dzisiejszego Tanner's Corner, w
miejscu zwanym Blackwater Landing. Tutaj kolonia rosta w sitg, a miejscowi Indianie, bojac
si¢ zagrozenia ze strony kolonistoéw, napadli na nich i wymordowali ich. Virginia Dare,
spekulowata Mary Beth, opierajac si¢ na legendzie o Biatej Lani, mogta by¢ jedna z ostatnich
0s0b z grupy osadnikdéw pozostatych przy zyciu, by¢ moze walczyta dzielnie az do $mierci.
Coz, byla to nie najgorsza teoria, Mary Beth nigdy jednak nie znalazta dowodoéw na jej
poparcie. Spedzata cate dnie na wycieczkach po Blackwater Landing, maszerowata z mapa w
rece, starajac si¢ odgadnac, gdzie mogli wyladowac kolonisci 1 zatozy¢ swoja osadg. Wreszcie
w zesztym tygodniu, podczas spaceru brzegiem Paquo, dokonata tego niezwyktego odkrycia;
znalazta co$, co - jej zdaniem - mogto stanowi¢ pozostatosci Zaginionej Kolonii.



Jej matka byta przerazona, kiedy Mary Beth o§wiadczyla jej, ze chce prowadzié prace
archeologiczne w Blackwater Landing.

- Tylko nie tam - powiedziata ze zgroza, jakby to ona sama

znalazta si¢ w niebezpieczenstwie. - Tam przeciez Owadzi Krol

zabija ludzi. Znajdzie cig i skrzywdzi.

-Mamo - mrukngta Mary Beth. - Mowisz jak te gnojki ze szkoty, ktore ciagle mu dokuczaja.

- Znow uzywasz brzydkich stow. Prositam cig, zeby$ tego nierobita.

-Mamo, daj spokdj, zachowujesz sig jak zatwardzialy baptysta ze §wigtej tawki.

Mary Beth mowita o pierwszym rzgdzie taw w kosciele, gdzie siadywali parafianie zatroskani
gleboko o swoja - a czesciej czyjas - postawe moralna.

-Nawet nazwa jest przerazajaca - mrukneta Sue McConnell. - Blackwater. Czarna Woda.
Mary Beth wyjasnila matce, ze w Karolinie Péinocnej jest wiele miejsc o takiej samej nazwie.
Kazda rzeka wyptywajaca z bagien nazywana byta kiedy$ Czarna Woda, niosta bowiem ze
soba resztki gnijacej roslinno$ci. Paquenoke wyptywatla z Wielkiego Ponurego Bagna, a po
drodze mijata jeszcze wiele pomniejszych trzgsawisk.

Ta informacja jednak wcale nie uspokoita jej matki.

-Proszg cig, nie idz tam, kochanie. Gdyby cokolwiek ci sig¢ stato, nie bed¢ miata nikogo...
zostang sama. Nie wiem, co bym wtedy zrobita. Chyba tego nie chcesz, prawda?

Lecz Mary Beth, rozpalona tym samym ogniem, ktéry od wiekéw pchat do czynu badaczy i
naukowcow, spakowata swoje miotetki, stoiki 1 torebki na eksponaty, zabrata topate i
wyruszyta wczorajszego ranka, by kontynuowaé prace archeologiczne.

I co si¢ stato? Jej matka miata racje. Mary Beth zostata porwana przez Garretta Hanlona,
Owadziego Krola, ktory okazat si¢ znacznie bardziej niebezpieczny, niz przypuszczata.
Teraz, siedzac w tej goracej, ohydnej chacie, samotna i chora z pragnienia, my$lata o swej
matce. Sue McConnell powtarzata wiele razy, ze po $mierci mg¢za corka jest jedyna radoscia
jej zycia. Nie miata zadnych przyjaciét ani bliskich krewnych. Kiedy ojciec zmart na raka, to
Mary Beth przejgta rolg rodzica, podczas gdy jej matka zamkngla si¢ w §wiecie seriali
telewizyjnych i niezdrowego jedzenia. Otyla, rozkapryszona i zapatrzona w siebie nie byta
niczym wigcej niz zatosnym starym dzieckiem.

Jednak zar6wno poprzez swe zycie, jak 1 dluga, powolna $mier¢, ojciec nauczyt Mary Beth
jednego - ze zawsze powinna robi¢ to, do czego jest przeznaczona, i nie rezygnowac ze swych
marzen ze wzgledu na innych. Mary Beth nie porzucita studiow, cho¢ matka niemal blagata ja
o to, 1 znalazta sobie posadg blisko domu. Rownowazyla potrzeby matki z wtasnymi - chciata
ukonczy¢ studia i znalez¢ jaka$ powazna pracg w dziedzinie amerykanskiej antropologii.
Wolataby zosta¢ w rodzinnych stronach, gdyby jednak okazalo sig, Zze ma prowadzi¢
wykopaliska w Santa Fe czy na Alasce, pojechataby tam bez wahania. Zawsze gotowa byla
pomaga¢ matce, musiata jednak troszczy¢ si¢ takze o wtasne plany Zyciowe.

Tyle ze teraz, zamiast zbiera¢ kolejne dowody w Blackwater Landing, konsultowac si¢ ze
swym promotorem i opisywac¢ wykopaliska, siedziata zamknig¢ta w mitosnym gniazdku
psychopatycznego nastolatka.

Ogarnglo ja nagle poczucie catkowitej bezradnosci.

Czuta, jak do oczu naplywaja jej tzy.

Pozniej jednak zacisngta zgby i pohamowata placz.

No juz... Badz silna. Badz jak twdj ojciec, ktory walczyt z choroba kazdego dnia, kazde;j
minuty, ktory nie dawal za wygrana do samego konca. Nie rozklejaj si¢ jak twoja matka.
Badz Virginia Dare, ktéra prowadzita kolonistow do walki.

Badz Biata Lania, krolowa wszystkich zwierzat w lesie...

I wiasnie wtedy, gdy odtwarzata w mys$lach obraz majestatycznego zwierzecia, ktory znalazta
zesztego roku w jednej z ksiazek historycznych, zndw dostrzegta na skraju lasu jaki$ ruch.
Sposrdd drzew wyszedt Misjonarz, nidst ze soba wedke 1 pudetko na przynety.



Wigc jednak istniat!

Mary Beth pochwycita jeden ze stoikow Garretta, wigzacy ogromnego zuka o wygladzie
dinozaura, i rzucita nim w okno. Stoik przebit si¢ przez szybg i roztrzaskat na zelaznej kracie
za oknem.

-Pomocy! - krzykneta, cho¢ jej glos byl ledwie styszalny. -Pomocy!

Mezczyzna zatrzymat sig, rozejrzat dokota.

-Proszg! Pom6z mi! - Gtosny jek.

Obejrzal sig za siebie. Potem spojrzat na las.

Wzigta gleboki oddech i probowata krzyknac jeszcze raz, lecz jej wysuszone gardto Scisnglto
si¢ bolesnie. Zaczeta kaszle¢, wypluta kilka kropel krwi.

Misjonarz po drugiej stronie pola szedt w strong lasu. Po chwili zniknat jej z oczu.

Mary Beth usiadla na sofie i plakata przez pig¢ minut - z rozpaczy i bolu, ktéry palit jej
gardlo. Nagle podniosta wzrok; katem oka dojrzala jaki$ ruch we wnetrzu chaty. Zuk -
miniaturowy dinozaur - przezyt jakos utratg domu i gwaltowny upadek. Mary Beth
obserwowala, jak przedziera si¢ przez gory lodowe rozbitego szkta, wchodzi pomigdzy kraty i
znika na zewnatrz, odzyskujac dawno utracona wolnos$¢.

-Ztapalismy go - powiedzial Rhyme do Jima Bella i jego szwagra, Steve'a Farra. - Amelia i ja.
Taka byta umowa. Teraz muszg wraca¢ do Avery.

- Hm... - chrzaknat Bell z zaktopotaniem. - Chodzi o to, ze on

nie chce mowic¢. Nie chce nam powiedzie¢, gdzie jest Mary Beth.

Ben Kerr stal obok ekranu komputera podtaczonego do GC/MS i przygladat si¢ niepewnie
obu mgzczyznom. Teraz, kiedy pozbyt si¢ poczatkowych obaw, zatowal nawet, ze jego praca
dobiega juz konca. W laboratorium byta takze Amelia Sachs. Nie byto za to Masona
Germaina - 1 dobrze, bo Rhyme byl na niego wsciekty. Bell kazat swemu zastgpcy trzymac si¢
od tej sprawy z daleka.

- Rozumiem to. - Rhyme skinat glowa. - Ale Mary Beth nie

zagraza w tej chwili zadne bezposrednie niebezpieczenstwo.

Lydia powiedziata im, ze Mary Beth Zyje, i1 okreslita obszar, na ktorym znajduje sig jej
wigzienie. Sprawnie przeprowadzona akcja poszukiwawcza pozwolitaby odnalez¢ ja w ciagu
kilku dni.

W rzeczywistosci jednak Rhyme chciat opusci¢ Tanner's Cor-ner z catkiem innego powodu;
schwytawszy porywacza, zapragnat jeszcze mocniej powroci¢ do szpitala i przygotowac sig
do operacji. Wciaz powracal pamigcia do sporu z Henrym Davet-tem, przypominal sobie, jak
biznesmen patrzyt mu prosto w oczy, w ogdle nie zwracajac uwagi na jego nieruchome ciato.
To wspomnienie byto jak dobry omen, ktory napetnial go chgcia powrotu do szpitala,
poddania si¢ badaniom i poloZenia na stole operacyjnym. Spojrzat na Bena i kiedy juz miat
poinstruowac go, jak pakowac sprzet badawczy, Sachs nieoczekiwanie poparta Bella:

- ZnalezliSmy w mtynie kolejne dowody, Rhyme. Wiasciwie

Lucy je znalazta. Dobre dowody.

-Skoro sa takie dobre, to kto inny moze je zbadac¢ i znalez¢ Mary Beth - odpart Rhyme
cierpko.

-Postuchaj, Lincoln - zaczat Bell tagodnym, proszacym tonem. - Nie chcialbym by¢ natrgtny,
ale jestes tutaj jedynym cztowiekiem, ktory ma doswiadczenie w tak powaznych sprawach.
Gdyby nie ty, nadal byliby$Smy w lesie, nie mieliby$my pojecia, co moze pokaza¢ nam na
przyktad to. - Wskazat glowa na GC/MS. - Albo ze odrobina ziemi cokolwiek znaczy.
Pocierajac gtowa o poduszke wozka, Rhyme spojrzat na btagalna ming Sachs. Wreszcie
westchnal cigzko 1 spytat:

Garrett w ogole nie chce mowic?



Nie, co$ tam mowi - odpart Farr, ciagnac si¢ za swe imponujace ucho. - Ale twierdzi, ze nie
zabit Billy'ego i1 ze zabral Mary Beth z Blackwater Landing dla jej dobra. To wszystko. Nie
wspomina natomiast ani stowem o tym, gdzie ja ukryt.

- Jest goraco, Rhyme, ona moze umrze¢ z pragnienia - powie

dziata Sachs.

- Albo z gtodu - dodat Farr.

Och, na mitos¢ boska...

-Thom - burknat Rhyme - zadzwon do doktor Weaver. Powiedz jej, ze zostang tu jeszcze
przez chwilg.

- Nie prosimy o nic wigcej - zapewnit go Bell, nie kryjac ulgi.

- Godzina, co najwyzej dwie. - JesteSmy ci bardzo wdzigczni.

Zostaniesz honorowym obywatelem Tanner's Corner — Zartowat szeryf. - Damy ci klucze do
miasta.

Zebym mogl szybciej otworzyé drzwi i uciec stad, pomys$lat Rhyme cynicznie. Potem spytat
Bella:

Gdzie jest Lydia?

W szpitalu.

Nic jej nie jest?

-Nic powaznego. Zatrzymali ja tylko na jeden dzien, na obserwacjg.

-Powtorzcie mi jeszcze raz doktadnie, co powiedziata - zazadal Rhyme.

Tylko tyle, ze Garrett byt kompletnie zaskoczony - poinformowata Sachs. - Nie przypuszczal,
ze dotrzemy do mtyna tak szybko. Kiedy poczut amoniak, wpadt w panike, przebrat si¢, za
kneblowat ja i wybiegt na zewnatrz.

Powiedziala jeszcze, ze przybyliscie tam w sama porg - dodal Bell. - Wiasnie zamierzat ja
zgwalcic.

-Dobra... Ben, mamy kilka rzeczy do obejrzenia.

Zoolog skinal glowa i ponownie wtozyt lateksowe regkawiczki, o czym nikt nie musiat mu juz
przypominac i co nie uszto uwadze kryminalistyka.

Rhyme poprosit o wodg i jedzenie znalezione we mtynie. Ben podnidst je na wysokos¢ jego
oczu.

- Brak nalepek ze sklepu - zauwazyt kryminalistyk. - Jak na poprzednich. Nic nam z tego nie
przyjdzie. Sprawdzcie, czy co$ ciekawego nie przykleito si¢ do tasmy.

Sachs 1 Ben pochylili si¢ nad rolka tasmy i przyjrzeli si¢ jej uwaznie przez szkto
powigkszajace. Sachs $ciagngla z niej drobne kawatki drewna, po badaniu pod mikroskopem
okazalo sig jednak, ze drewno to pochodzi ze §cian mtyna.

- Nic - orzekla wreszcie.

Ben podniost mapg okrggu Paguenoke. Czarne krzyzyki i strzatki znaczyly droge prowadzaca
do mtyna. Na mapie takze nie bylo zadnych nalepek.

-Macie tu ESDA? - spytal Bella Rhyme.

Nawet nie wiem, co to jest.

Urzadzenie, ktore odczytuje napisy odcis$nigte na papierze.

Jesli Garrett pisal co$ na kartce potozonej na mapie, jakis adres

czy nazwg miasta, mogliby$my ja zobaczy¢.

-Na pewno nie mamy takiego urzadzenia. Zadzwoni¢ do policji stanowe;j?

-Nie. Ben, poswie¢ no tu latarka, ustaw ja pod ostrym katem w stosunku do mapy.
Zobaczymy, czy sa jakie$ zagli¢bienia.

Ben wykonat jego polecenie. Przez kolejnych dziesig¢ minut ogladali uwaznie mapg cal po
calu, nie znalezli jednak zadnych obiecujacych sladow.

- To pudlo, o ktorym wspominatas, Sachs. Gdzie je znalezliscie?

Ben postawil karton na stole obok Rhyme'a. Ten zajrzat do srodka.



- To Lucy je znalazta - sprostowata Sachs. - Byto ukryte za kamieniem mtynskim.

Rhyme kazal Benowi obejrze¢ druga mape.

- Sprawdzimy, czy w ztozeniach nie ma jakich$ §ladow. Poczekaj, ten kartonik bedzie za
maly. Otworz ja nad gazeta.

Ze $rodka wysypaty sig ziarenka piasku. Rhyme zauwazyt od razu, ze jest to piasek
nadmorski, taki, jaki mozna znalez¢ na Outer Banks - ziarna byly jasne i czyste, a nie ciemne,
jak w przypadku piasku z wngtrza kontynentu.

-W16z probke do GC/MS. Sprawdzimy, czy nie ma tam jakich$ innych ciekawych sladow.
Ben uruchomit hatasliwa maszyng. Obstugiwat ja juz z podziwu godna wprawa.

Kiedy czekali na wyniki, Ben roztozyt mapg na stole. Bell, Ben i Rhyme przyjrzeli sig jej
uwaznie. Przedstawiata wschodnie wybrzeze Karoliny Potnocnej - od Norfolk w Wirginii az
po Karoling Poludniowa. Sprawdzili doktadnie kazdy cal, Garrett jednak nie naniost tu
zadnych znaczkow.

Oczywiscie, ze nie, pomyS$lal Rhyme. To nigdy nie jest takie Proste. P6Zniej o$§wietlili mapg
latarka, lecz i tutaj nie znalezli zadnych zagl¢bien.

Na ekranie pojawily si¢ wyniki badania GC/MS. Rhyme przejrzat je szybko.

-Niewiele. Chlorek sodowy - s6l - jod, substancje organiczne... Czyli wszystko, co mozna
znalez¢ w wodzie morskiej. I nic poza tym. To z pewnos$cia w niczym nam nie pomoze. Co z
butami? Widzisz tam jakie$ $lady? - zwrdcit si¢ do Bena.

Mtody zoolog obejrzat je uwaznie, nawet rozsznurowat - nim jeszcze Rhyme zdazyt go o to
poprosi¢. Ten chlopak ma zadatki na dobrego kryminalistyka, pomys$lat Rhyme. Nie powinien
marnowac talentu dla jakich§ neurotycznych ryb.

Sprawdzili takze marke butow - byly to stare tenisowki Nike, tak popularne, ze odszukanie
konkretnego sklepu, w ktorym mogt je kupi¢ Garrett, byto niemozliwe.

-Kawatki suchych lisci. Chyba klon i dab.

Rhyme skinat glowa.

-W pudetku nie ma nic wigcej?

-Nie.

Rhyme spojrzat jeszcze raz na listy dowodow. Zatrzymat wzrok na kamfenie.

Sachs, czy w tym mtynie byly jakies$ stare lampy olejowe?

Albo latarnie?

Nie. - Sachs pokrecila gtowa. - Zadnych.

Jeste§ pewna? - dopytywat si¢ Rhyme. - Czy tylko nie zwrdcita$ na to uwagi?

Amelia skrzyzowata r¢ce na piersiach 1 rozpoczeta monotonna recytacje:

- Podtoga utozona z desek kasztanowych szerokosci dziesigciu cali, §ciany pokryte tynkiem i
cienkimi listewkami. Na jednej ze §cian napis wykonany niebieska farba w sprayu: ,,Josh
kocha

Brittany". W pokoju, gdzie znalezlismy Lydig, byt jeden stot, peknigty na srodku i
pomalowany na czarno, trzy butelki wody Deer

Park, dwie paczki Doritos, trzy paczki Cheetos, sze$¢ puszek pepsi, cztery puszki Mountain
Dew, osiem paczek krakersow serowych z mastem orzechowym. Poko6j miat dwa okna, jedno
zastonigte deskami. W tym drugim tylko jedna szyba pozostata cata,

reszt¢ wybito. W catym mtynie nie bylo tez ani jednej klamki czy zasuwki, prawdopodobnie
wszystko rozkradziono. Na $cianach zo staty dwa kontakty elektryczne starego typu.
Owszem, jestem pewna, ze nie byto tam Zzadnych lamp olejowych ani latarni.

- Dotozyta panu, panie Rhyme, nie ma co! - Ben si¢ rozesmiat.

Teraz, kiedy stat si¢ juz jednym z nich, mogt zosta¢ nagrodzony gniewnym spojrzeniejp ze
strony Rhyme'a.

Kryminalistyk patrzyt jeszcze przez chwilg na listy dowodow, potem pokregcil glowa 1 zwrécit
sie do Bella:



-Przykro mi, Jim. Mogg ci jedynie powiedzie¢, ze dziewczyna jest prawdopodobnie
przetrzymywana w poblizu oceanu, ale - jesli te liScie pochodza wlasnie stamtad - nie nad
sama woda, bo degby i klony nie rosna na piasku. To musi by¢ jaki$ stary dom, sadzac po
sladach kamfenu. Dziewigtnasty wiek. Obawiam sig, Ze to juz wszystko, co mogg dla ciebie
zrobic.

Rhyme stwierdzit z zaskoczeniem, ze rados¢ z zakonczonej pracy zostala zmacona
niemozno$cia ostatecznego rozwiazania zagadki i odnalezienia Mary Beth McConnell.
Jednak, jak zwykta mawia¢ don jego eks Zona, kiedy wychodzil z mieszkania o drugiej w
nocy, by zbada¢ miejsce jakiego$ przestepstwa, nie moglt sam zbawié catego swiata. Pomyslat
jeszcze raz o Henrym Davetcie i uznal, ze czas jednak wraca¢ do szpitala.

- Zycze ci powodzenia, Jim.

Bell patrzyt na mapg wybrzeza i krecit glowa.

- Coz, porozmawiam jeszcze raz z Garrettem, moze uda mi si¢ co$ z niego wyciagnaé. Jesli
nie, zadzwonig do prokuratora i spytam, czy zgodzi si¢ na ztagodzenie kary w zamian za
informacje.

W najgorszym wypadku skrzykng chetnychi przeszukamy

Outer Banks. Lincoln, jeste$ prawdziwym czarodziejem.

Nie wiem, jak ci dzigkowaé. Zostaniesz tu jeszcze na moment?

- Pokazg tylko Benowi, jak pakowac sprzet.

-Moge pojs¢ z toba? - zwrdcila si¢ do Bella Sachs.

-Oczywiscie - odpart szeryf. Wydawato sig, ze chce jeszcze co$ dodaé - moze komentarz, ze
kobiecy czar z pewnoscia pozwoli im wyciagna¢ z Garretta jakie§ informacje. Potem jednak
zmienit zdanie - bardzo rozsadnie, jak pomyslat Rhyme - i bez stowa ruszyt do drzwi.
Bierzmy si¢ do pracy, Ben - powiedziat Rhyme. Podjechatl do

stolika, na ktérym stato urzadzenie do badania ggstosci. - Postuchaj mnie teraz uwaznie.
Narze¢dzia kryminalistyka sg jak bron oficera taktycznego. Musza by¢ wtasciwie zapakowane
i przechowywane. Traktuj je tak, jakby zalezato od nich czyje$ Zycie, bo wezedniej czy
pozniej bedzie zalezatlo. Stuchasz mnie, Ben?

Stucham.

Areszt tymczasowy w Tanner's Corner miescit si¢ w niewielkim budynku, oddalonym o dwie
przecznice od biura szeryfa.

Sachs i1 Bell szli po rozpalonym chodniku. Znéw uderzyta ja dziwna martwota tego
miasteczka. Pijaczkowie, ktorych zauwazyli, wjezdzajac do Tanner's Corner, nadal tu byli,
siedzieli w milczeniu na faweczce. Jakas elegancka kobieta zaparkowata swego mercedesa w
rzedzie pustych miejsc parkingowych, wysiadta z samochodu 1 przeszta do salonu manikiuru.
Lsniacy, drogi samochod zupehnie nie pasowal do tego cichego miasteczka. Poza tym ulice
byty caltkiem puste. Sachs zauwazyta kilka zamknigtych sklepéw i lokali. W jednym z nich
sprzedawano zabawki. Na wystawie lezal manekin dziecka ubrany w wyblakly sweter. Gdzie
sa wszystkie dzieci? - pomyslata po raz kolejny tego dnia.

Potem spojrzata na druga strong ulicy i dostrzegla twarz obserwujaca ja z wngtrza baru ,,U
Eddiego". Skrzywita si¢ odruchowo.

Ci trzej faceci - powiedziala, wskazujac gtowa na bar.

Bell spojrzat w te strong.

Culbeau i jego kolesie?

-Mhm. Rozrabiaki.

-Zawsze tacy byli.

-Zabrali mi bron - powiedziata Sachs. - Wtasciwie jede z nich. Ten glupawy. O'Sarian.
Szeryf zmarszczyt brwi. -1 co sig stalo?

Odebratam mu ja - odparta krotko.



Chcesz, zebym go wsadzit?

-Nie. Ale pomys$latam”ze powiniene$ to wiedzie¢: sa wkurzeni, bo nagroda przeszta im koto
nosa. Moim zdaniem, chodzi tu o co$ jeszcze. Oni chca zabi¢ tego chtopaka.

Oni 1 cata reszta miasta.

Ale cala reszta miasta nie nosi ze soba natadowanej broni -

zauwazyla Sachs.

Bell zachichotat i odpowiedziat:

- No, przynajmniej nie wszyscy.

-Jestem tez ciekawa, jak ci trzej trafili do mtyna.

Szeryf zamyslit si¢ na moment.

-Myslisz, ze to Mason? Ze do nich zadzwonil?

Tak - przyznala Sachs.

Szkoda, Ze nie wzial sobie tygodnia urlopu. Coz, trudno, ja ko§ muszg sobie z nim radzi¢. No
1 jesteS§my na miejscu. Nic wielkiego, ale spetnia swoje zadanie.

Weszli do parterowego budynku z pustakow. Pojekujacy wentylator utrzymywat we wnetrzu
aresztu w miarg¢ przyzwoita temperaturg. Bell poprosit Amelig, by zostawita bron w
depozycie. Potem zrobit to samo i razem weszli do pokoju przestuchan. Zamknat drzwi.

Garrett Hanlon, ubrany w niebieski dres - dar policji z Tan-ner's Corner - siedziat za
pilséniowym stotem, naprzeciwko Jes-se'a Corna. Zastepca szeryfa usmiechnat si¢ promiennie
do Sachs, ta odpowiedziata mu znacznie mniej entuzjastycznym usmieszkiem. Potem
spojrzata na chtopca. Wydat jej si¢ niezwykle smutny 1 przybity. Niemal zatosny.
Zauwazyta na jego twarzy i ramionach krosty, ktorych nie byto tam przedtem. Spytala:

- Co sig stato z twoja skora?

Spojrzat na swe ramig i podrapat si¢ odruchowo.

- Sumak jadowity - mruknat.

-Znasz swoje prawa, tak? - zaczal Bell tagodnym tonem. -Ktos$ ci je odczytal? -Tak. -1
rozumiesz je?

- Chyba tak.

-Jedzie tu prawnik, pan Fredericks. Wraca ze spotkania w Elizabeth City 1 wkrotce dotrze na
miejsce. Nie musisz z nami rozmawiaé, dopoki nie przyjedzie. Rozumiesz to?

Garrett skinat glowa.

Sachs zauwazyta lustro weneckie. Zastanawiata sig, kto stoi po drugiej stronie i obstuguje
kamere.

-Ale mamy nadziejg, ze jednak zechcesz z nami porozmawiac - ciagnat Bell. - Mamy do
ciebie kilka bardzo waznych pytan. Po pierwsze, czy to prawda? Czy Mary Beth zyje?
-Pewnie, ze zyje.

- Zgwalcites ja?

-Ja? Ja nigdy bym tego nie zrobit. - Rezygnacja na momen ustapita miejsca oburzeniu.

-Ale porwates ja - powiedziat Bell.

-Niezupetnie.

-Niezupetnie?

-Ona... ona nie rozumie, ze w Blackwater jest niebezpiecznie. Musiatem ja stamtad zabrac,
zanim staloby si¢ jej co$ ztego. To wszystko. Uratowatem ja. No, czasami trzeba kogo$
zmusi¢ do czego$, czego ten kto$ nie lubi. Dla jego wlasnego dobra. P6zniej on to zrozumie.
-Jest gdzie$ nad morzem, prawda? Na Outer Banks, tak?

Zamrugal powiekami, rzucit im zagadkowe spojrzenie. Domyslit si¢ zapewne, ze znalezli
mapeg 1 rozmawiali z Lydia. Potem opuscil wzrok. Milczat.



Gdzie ona jest, Garrett?

Nie mogg wam powiedziec.

Garrett, masz powazne klopoty, synu. Zostaniesz oskarzony

o morderstwo.

Ja nie zabitem Billy'ego.

- Skad wiesz, ze mowig wtasnie o Billym? - spytat szybko Bell.

Jesse Corn spojrzat porozumiewawczo na Sachs, dumny ze

sprytu swego szefa.

Garrett zaczal nerwowo pstryka¢ paznokciami.

Caly $wiat wie, ze zabili Billy'ego - odpowiedziat. Jego oczy

szybko ogarngly caty pokéj. W koncu zatrzymaty si¢ na Amelii

Sachs. Mogta wytrzymac to tylko przez chwilg, potem odwrécita

wzrok.

Na topacie, ktora go zabito, sa twoje odciski palcow.

Na topacie? Zabili go topata?

-Tak.

Garrett zamyslit si¢ na moment, jakby wracat pamigcia do przesztosci.

-Pamigtam, ze na ziemi lezata jaka$ lopata. Moze wzialem ja do reki.

- Dlaczego?

-Nie wiem. Nie mys$latem. To byto takie dziwne... Billy lezal caly we krwi i w ogole...

Skoro ty tego nie zrobites, to kto mogt to zrobic?

Ten cztowiek. Mary Beth powiedziata mi, ze przygotowywata tam jaki$ projekt na uczelnig,
nad rzeka, a Billy zatrzymat sig, Zeby z nia pogada¢. Wtedy przyszedt ten facet. Zaczal si¢
ktoci¢ z Billym, potem on ztapat topate 1 zabil go. Potem ja tam przyszedtem, a on uciekd.
Widziate$ go?

-Tak.

O co sig ktocili? - spytal Bell sceptycznie.

-Mary Beth moéwila, ze o narkotyki czy co$ takiego. Ze wygladato na to, ze Billy sprzedawal
co$ chtopakom z druzyny. Jakie$ sterydy czy cos$ takiego.

-Jezu... - Jesse Corn rozesmiatl si¢ gorzko.

-Garrett - westchnat Bell. - Billy nie sprzedawat narkotykow. Znatem go. Nigdy tez nie
styszelismy, zeby kto$ ze szkoty $redniej zazywat sterydy.

-Billy Stail na pewno bardzo ci dokuczat - powiedziat Jesse. - Billy i jeszcze kilku chlopakéw
z druzyny futbolowe;j.

Garrett spuscit wzrok.

Sachs pomyslata, ze to nieuczciwe; dwdch dorostych mezczyzn przeciwko jednemu
zastraszonemu chtopcu.

-Nabijali si¢ z ciebie. Nazywali ci¢ robaczym kréolem. Kiedy$ uderzyles$ Billy'ego, a wtedy on
1 jego koledzy spuscili ci porzadne lanie.

- Nie pamigtam.

-Powiedzial nam o tym dyrektor Gilmore - przejat inicjatywe Bell. - Musieli wezwa¢ ochrong.
-Moze. Ale ja go nie zabitem.

-Ed Schaeffer umart, wiesz o tym. Umart od uzadlen tych szerszeni z chaty mys$liwskie;j.
-Przykro mi, ale to nie byta moja wina. Ja nie zostawilem tam tego gniazda.

- Nie chodzi o putapke?

-Nie, to gniazdo byto w chacie od dawna. Chodzitem tam czg¢sto, nawet spalem, ale one nie
robily mi krzywdy. Zadla tylko wtedy, kiedy boja sie, ze kto$ skrzywdzi ich rodzine.
-Dobrze, powiedz nam co$ wigcej o tym mezczyznie, ktory zabit Billy'ego - poprosit szeryf. -
Widywate$ go tu kiedy$ wczesniej?

Tak. Dwa albo trzy razy w ciagu ostatnich kilku lat. Chodzit



po lasach w Blackwater Landing. Potem widzialem go przy szkole.

Biatly, czarny?

-Biaty. Wysoki. Mial moze tyle lat co pan Babbage...

- Okoto czterdziestki?

-Tak, chyba tak. Blond wtosy. Nosit ogrodniczki. Brazowe. I biata koszulg.

- Ale na topacie byly tylko odciski palcow Billy'ego 1 twoje -

zauwazyt Bell. - Nikogo wigce;.

-Zdaje sig, ze on nosit rgkawiczki - powiedziat Garrett.

Dlaczego mialby nosi¢ rekawiczki o tej porze roku? - spytat

Jesse.

Pewnie po to, zeby nie zostawia¢ odciskéw palcow - odparowat chlopak.

Sachs powrocita mysla do odciskow palcow, ktére znaleziono na topacie. Pomyslata, ze
powinni byli zbada¢ ja sami, ona i Rhyme. Czasami mozna odnalez¢ $lady skorzanych
rekawic. Rgkawice welniane czy bawetniane praktycznie nie zostawiaja odciskow, ale na
malenkich drzazgach mogly si¢ osadzi¢ fragmenty materiatu.

- Coz, to wszystko mogto si¢ wydarzy¢, Garrett. Ale nikt w to nie uwierzy.

-Billy juz nie zyl! Ja tylko podniostem topatg i popatrzytem na nia. Nie powinienem byt tego
robi¢. Ale zrobitlem. To wszystko. Wiedziatem, ze Mary Beth jest w niebezpieczenstwie, wigc
ja stamtad zabratem. - Skierowal te stowa do Amelii, patrzac na nig blagalnym wzrokiem.

- No wiasnie, wro¢my do Mary Beth - podchwycit Bell. — Dla czego, twoim zdaniem, cos$ jej
grozito?

-Bo byta w Blackwater Landing. - Garrett znow pstryknat paznokciami. Przeciwienstwo
mojego nawyku, pomy$lala Sachs. On pstryka paznokciem o paznokiec¢, ja wbijam je sobie w
skoreg. Ktory jest gorszy? - zastanawiala sie. M6j, uznata, jest bardziej destrukcyjny.

Garrett znéw zwrécil na nig swe wilgotne, zaczerwienione oczy. Przestan! Nie znios¢ tego
spojrzenia! Odwroécita glowe. -AToddWilkes?

Todd? - zdziwil si¢ Garrett.

Ten chtopak, ktory si¢ powiesit. Grozite§ mu?

-Nie!

-Jego brat widziat, jak krzyczate$ na niego w zesztym tygodniu.

-Bo podpalatl ognisko. To podte i glupie, kazatem mu przestac.

-A co z Lydia? - spytat Bell. - Dlaczego ja porwates?

O nia tez si¢ batem.

Bo byta w Blackwater Landing?

-Tak.

Chciales ja zgwatcié, prawda?

-Nie! - Garrett zaczat ptakac. - Nie chciatem zrobi¢ jej krzywdy. Ani nikomu! I nie zabilem
Billy'ego! Wszyscy kaza mi méwié, ze zrobilem cos, czego nie zrobitem!

Bell wyjal chusteczke higieniczna 1 podat ja chtopcu.

Nagle otworzyly si¢ drzwi pokoju i do srodka wszedt Mason Germain. Zapewne to on wtasnie
obserwowal przestuchanie zza lustra weneckiego i, sadzac po wyrazie twarzy, stracit
cierpliwos$¢. Sachs nie mogta juz znie$¢ zapachu jego wody kolonskie;.

-Mason... - zaczal Bell.

-Postuchaj mnie, chtopaku, powiesz nam, gdzie jest dziewczyna, i to zaraz. Bo jak tego nie
zrobisz, pojedziesz do Lanca-ster i zostaniesz tam, dopdki nie zabiora ci¢ na proces...
Styszale$ o Lancaster, co? Gdybys$ nie styszat, powiem ci...

-Dobra, do$¢ tego - rozkazat czyj$ piskliwy glos.

Do pokoju wkroczyt niski me¢zczyzna o rdwno przycigtych, perfekcyjnie utozonych wtosach.
Szary garnitur, wszystkie guziki zapigte, biekitna koszula i prazkowany krawat. Nosit buty na
trzycalowym obcasie.



-Nie mow ani stowa wigcej - zwrdcit si¢ do Garretta.

- Cze$¢, Cal - przywital go Bell, niezbyt uradowany z tej wizyty. Szeryf przedstawil Amelii
Calvina Fredericksa, prawnika

Garretta.

-Dlaczego przestuchujecie klienta pod moja nieobecno$¢? -Skinat gtowa na Masona. - I co to
za historia z tym Lancaster? Za takie gadanie powinienem wsadzi¢ ciebie, a nie jego.

- On wie, gdzie jest dziewczyna, Cal - mruknal Mason. — Nie chce nam powiedziec.
OdczytaliSmy mu jego prawa. On...

-Szesnastoletni chtopak? Mam ochote od razu wyrzucié tg sprawe i zasia$¢ do wezesnej
kolacji. - Prawnik odwrocil si¢ do Garretta. - Hej, mtody cztowieku, jak si¢ czujesz?
Swedzi mnie twarz.

-Bili cig?

Nie, prosze pana, to przypadek.

-Dobra, zajmiemy si¢ tym. Przyniesiemy ci jaki$§ krem albo co$. Bede twoim prawnikiem.
Wyznaczonym przez panstwo. Nie musisz za to ptaci¢. Odczytali ci twoje prawa?
Powiedzieli, ze nie musisz nic moéwic?

-Tak, prosz¢ pana. Zgodzitem si¢ porozmawia¢ z szeryfem Bellem.

Cal zgromit Bella spojrzeniem.

- Cudownie, Jim. Co ty sobie myslate$s? Czwoérka policjantow

na jednego dzieciaka?

-Myslelismy o Mary Beth McConnell - odpowiedziat za niego Mason. - Ktdra on porwat.

- Rzekomo.

-1 zgwalcil - mruknat Mason.

-Nieprawda! - krzyknat Garrett.

-Mamy zakrwawiong chusteczke z jego sperma - warknat Mason.

-Nie, nie! - krzyczat chtopak, czerwieniac si¢ jak burak. -Mary Beth si¢ skaleczyta. Uderzyta
si¢ w glowg, a ja wytarlem jej krew chusteczka, ktora mialem w kieszeni. A to drugie...
czasami, no... czasami robig takie rzeczy... Wiem, ze nie powinienem. Wiem, ze to zte, ale nie
mogg si¢ powstrzymac...

- Szszsz, Garrett - przerwal mu Fredericks. - Nie musisz si¢

przed nikim tlumaczy¢. - Potem zwrocil si¢ do Bella. - To przestuchanie jest skonczone.
Zaprowadzcie go z powrotem do celi.

Kiedy Jesse Corn wyprowadzat Garretta na zewnatrz, ten zatrzymat si¢ nagle i spojrzat na
Amelie.

-Proszg, musi pani co$ dla mnie zrobi¢. Proszg! Mdj pokdj w domu. Stoja tam stoiki.
-Dalej, Jesse - zakomenderowat Bell. - Zabierz go stad.

Sachs powstrzymata go jednak.

- Poczekaj. - Potem spytata Garretta. - Stoiki? Z twoimi owadami?

Chtopiec skinat glowa.

-Naleje pani do nich wody? Albo przynajmniej niech pani wypusci owady, moze jako$
przezyja. Pan i pani Babbage nie zrobia nic, Zeby je uratowac. Proszg...

Zawahata si¢, czujac na sobie spojrzenia wszystkich obecnych. Wreszcie skingta gtowa.
-Zrobig to. Obiecujg.

Garrett usmiechnat si¢ do niej stabo.

Bell obdarzyt Sachs zagadkowym spojrzeniem, potem wskazat gtowa na dr*vi, a Jesse
wyprowadzit chtopca z pokoju. Prawnik ruszyt jego sladem, Bell jednak wbit mu palec w
piers.

- Ty nigdzie nie idziesz, Cal. Bedziemy tu siedzie¢, dopoki nie przyjedzie McGuire.

Nie dotykaj mnie, Bell - mruknat prawnik, ale postusznie usiadl na krzesle. - Jezu Chryste, co
si¢ tu dzieje, rozmawiacie



z szesnastolatkiem bez...

Zamknij sig, do diabta, Cal. Nie chcialem wyciagnaé od nie go zeznaf, a nawet gdyby
zechcial je ztozy¢, i1 tak bym ich nie wykorzystat. Mamy do$¢ dowodow, zeby wsadzi¢ go za
kratki na resztg zycia. Chcg tylko znalez¢ Mary Beth. Wiemy jedynie, Ze jest gdzie$ na Outer
Banks. Jesli chtopak nam nie pomoze, bedziemy szukaé igly w stogu siana.

-Nie ma mowy. Nie powie wam juZ nic wigce;j.

- Ona moze umrze¢ z pragnienia, Cal, z glodu. Moze dosta¢ udaru, zachorowac...

Kiedy prawnik milczat uparcie, szeryf westchnal i dodat:

- Cal, ten chlopak jest grozny. Ma na sumieniu sporo innych grzechow...

-Wiem o wszystkim, sekretarka przeczytata mi jego kartoteke po drodze. Do diabta, to tylko
jakie$ drobnostki. Podgladanie, phi. To zabawne, ale on nie byt nawet na terenie posiadtosci
tych ludzi, chodzit sobie tylko po chodniku.

- Gniazdo szerszeni kilka lat temu - wycedzit Mason przez

zaci$nigte zgby.

- Sam go wypuscites$ - zauwazyt pogodnie prawnik. — Nawet nie byt oskarzony.
-Molestowanie seksualne w zeszlym roku - nie dawat za wygrana policjant.

- O tak, rzeczywis$cie - odpart Fredericks z sarkazmem. - Poklepat po tytku jaka$ dziewczyng,
co kazdy futbolista robi setki razy, tyle ze nikt nie zwraca na to uwagi. A sianie zgorszenia?
Przypuszczam, ze znalaztoby sig jeszcze kilku nastolatkow, ktorzy publicznie walili konia...
O, przepraszam, panno Sachs.

- Ale tutaj chodzi o co$ zupelnie innego, Cal. - Bell pokrecit gtowa. - Mamy §wiadkow, mamy
niezbite dowody, jeden z moich ludzi nie zyje. Mozemy zrobi¢ z tym chlopakiem, co chcemy.
Do pokoju przestuchan wszedt szczupty mgzczyzna w pomigtym garniturze. Rzednace wlosy,
pociagta twarz pigédziesigcio-latka. Przywitat Ameli¢ ledwie dostrzegalnym skinieniem
glowy, potem za$ spojrzat ponuro na Fredericksa.

- Styszatem juz dos¢, by przekonac sig, ze to jeden z najbardziej oczywistych przypadkoéw
morderstwa, porwania i napasci seksualnej, jaki miatem od lat. |

Bell przedstawit Sachs Bryana McGuire'a, prokuratora okreg-1 gu Paauenoke.

- On ma szesnascie lat - przypomniat Fredericks.

Prokurator odpart niezmienionym glosem:

-Kazdy sad w tym stanie bedzie sadzit go jak dorostego i wsadzi na co najmniej dwiescie lat.
- Bzdury, McGuire - zachnat si¢ Fredericks, zniecierpliwiony.

- Szukasz okazji. Znam ten ton.

McGuire skinat na Bella, a Sachs domyslita si¢, ze obaj mezczyzni omawiali juz wcezesniej
ten temat.

- Oczywiscie, ze szukamy okazji - kontynuowat Bell. - Istnieje duze prawdopodobienstwo,
ze dziewczyna jeszcze zyje, i chcemy ja znalez¢, nim to si¢ zmieni.

-Mamy na niego tyle paragrafow - dodal McGuire - ze bgdziesz zadziwiony, jak dalece
gotowi jestesmy ustapic.

- Zadziw mnie - poprosil czupurny adwokat.

-Mogg oskarzy¢ go o podwdjne porwanie i podwojne morderstwo pierwszego stopnia:
Billy'ego Staila i policjanta, ktory umart od uzadlen. Ale mogg tez co$ odpusci¢. Pod
warunkiem, ze znajdziemy dziewczyng zywa.

-Smier¢ Eda Schaeffera byta przypadkowa - odparowat prawnik.

- Ten gnojek zastawil na niego putapke - wsciekt si¢ Mason.

-Morderstwo pierwszego stopnia za Billy'ego 1 nieumyslne spowodowanie $§mierci policjanta -
zaoferowal McGuire.

Fredericks zastanawiat si¢ nad tym przez chwile.



-Zobaczg, co si¢ da zrobié. - Stukajac gtosno obcasami, prawnik przeszedt do celi, by
skonsultowac¢ si¢ ze swoim klientem. Kiedy wrdcit po pigciu minutach, nie wygladat na
zadowolonego.

-O co chodzi? - spytal Bell, domyslajac sig, jaka byta odpowiedz chiopca.

Bez powodzenia.

-Nic?

Zupehie.

Bell mruknat:

Jesli co$ wiesz 1 nie checesz nam powiedzieé, Cal, to pamigtaj, ze gowno mnie obchodza
przywileje...

Nie, nie, Jim, naprawdg. On twierdzi, ze chroni t¢ dziewczyng. Mowi, Ze jest szczgsliwa tam,
gdzie ja zostawil, i ze powinniscie szuka¢ wysokiego me¢zczyzny w brazowych ogrodniczkach
1 bialej koszuli.

-Nie podat nam nawet przyzwoitego rysopisu, a cho¢by to zrobit, jutro i tak wszystko by
pomieszal, bo go wymysla -o$wiadczyt Bell.

McGuire przygtadzit rzadkie wlosy. Adwokat uzywat Aqua Net, stwierdzita Sachs.
Prokurator Bylcreme.

-Postuchaj, Cal, to twoj problem. Oferujg ci to, co mogg oferowac¢. Podasz nam miejsce
pobytu dziewczyny, ztagodze oskarzenie. Jesli nie, bede walit z najwigkszych dzial. Ten
chlopak juz nigdy nie zobaczy §wiata poza wigzieniem. Obaj o tym wiemy.

Na chwil¢ w pokoju zapadta cisza.

-Mam pewna mys$l - powiedziat w koncu Fredericks.

- Mhm - mruknat McGuire sceptycznie.

-Nie, postuchaj... Miatem taka sprawg w Albermarle, kobieta twierdzila, ze jej chtopak uciekt
z domu. Ale nie byta przekonujaca.

Sprawa Williams? - upewnit si¢ McGuire. -Tej czarnej kobiety?

Tak jest.

Styszatem o tym. Ty jej broniles? - spytat Bell.

-Tak. Opowiadata nam jakie$ dziwne historie, wczeéniej leczyta sig u psychiatry. Sciagnatem
psychologa z Avery, mialem nadziejg, ze uzna ja za niepoczytalna. Przeprowadzil jakies testy.
Podczas jednego z nich otworzyta si¢ zupetie 1 powiedziala nam cata prawdg.

Hipnoza - te bzdury o odzyskanej pamigci? - skrzywit si¢

McGuire.

Nie, to co$ innego. Ten psycholog nazywat to terapia pustego krzesta. Nie wiem dokladnie,
jak to dziata, ale naprawde zaczeta mowié. Jakby potrzebowata tylko lekkiego impulsu.
Pozwoélcie, ze zadzwonig¢ do tego faceta i poproszg go, zeby pogadat z Garrettem. Moze
chtopak si¢ otworzy 1 zrozumie... Ale... - tym razem to adwokat dzgnal Bella palcem w piers -
...wszystko, o czym bgda mowic, pozostanie w tajemnicy, chyba ze ja zadecyduj¢ inaczej.
Bell spojrzat na McGuire'a 1 skinat glowa.

- Dzwon do niego - polecit prokurator.

-Dobra. - Fredericks podszedt do telefonu zawieszonego w rogu pokoju przestuchan.
-Przepraszam... - zaczgta Sachs. Prawnik odwroécit si¢ do nie;j.

- Ta sprawa, w ktorej pomodgt panu psycholog, sprawa pani

Williams...

-Tak?

- Co sig stato z chtopcem? Rzeczywiscie uciekt?

-Nie, matka go zabita. Okrecita go drutem, przywiazata do niego cegly i wrzucita do stawu
obok domu. Hej, Jim, jak dodzwoni¢ si¢ stad poza miasto?



Krzyk byt tak glosny, ze rozpalil gardtlo Mary Beth jak ogien i - przynajmniej zdaniem
dziewczyny - chyba trwale uszkodzit jej struny gltosowe.

Misjonarz spacerujacy wzdhuz lasu, z wedka w rece, przystanat jeszcze raz. Rozejrzat sig
dokota.

Proszg, proszg, proszg, myslata Mary Beth. Ignorujac bol, sprobowala raz jeszcze:

-Tutaj! Pomocy!

Spojrzat na chatg. Zaczat si¢ oddalac.

Wzigta gleboki oddech, pomyslata o pstrykajacych paznokciach Garretta, o jego wilgotnych
oczach i twardej erekcji, o odwaznej $mierci swego ojca, o Virginii Dare... I wydata chyba
najglosniejszy okrzyk w swym zyciu.

Tym razem Misjonarz zatrzymat sig, spojrzal w strong chaty. Zdjal kapelusz, potozyt wedke,
pudetko z przyneta i koszyk na ziemi, po czym biegiem ruszyt w jej strong.

Dzigkuje... Zaczeta glosno szlocha¢. Och, dzigkuje!

Byt szczuptly 1 mocno opalony, mial jakie$ pigédziesiat lat, doskonale si¢ trzymat.
Prawdopodobnie spedzat wigkszo$¢ czasu na powietrzu.

- Co sig stato? - zawolal, dyszac, kiedy byt w odleglosci jakichs pigédziesigciu stop od chaty.
Zwolnit do truchtu. - Nic pani nie jest?

-Proszg! - wychrypiata. Bol w gardle byt nie do zniesienia. Zndéw splungta krwia.

Podszed! ostroznie do wybitego okna, spojrzal na kawatki szkta lezace na ziemi.
-Potrzebuje pani pomocy?

-Nie mogg si¢ stad wydosta¢. Kto$ mnie porwat...

- Porwat?

Mary Beth otarta twarz wilgotna od potu i tez ulgi.

- Pewien chiopak z Tanner's Corner.

-Zftraz... Styszatem o tym. Mowili w wiadomos$ciach. Wigc to pani jest ta porwana
dziewczyna? -Tak.

- Gdzie on teraz jest?

Probowata mu odpowiedzie¢, ale za bardzo bolalto ja gardlo. Wzigta gieboki oddech 1
wreszcie zdotata wykrztusi¢:

-Nie wiem. Wyszedt wczoraj w nocy. Proszg... ma pan wodg?

- Manierkg, przy moim sprzgcie wedkarskim. Zaraz przyniosg.

-Prosze tez zadzwoni¢ po policj¢. Ma pan telefon?

Pokrecit glowa.

- Tylko w domu, nie mam komorki. Jest pani ranna? - Spojrzal na zakrzepta krew na jej
glowie.

- Nie, to nic takiego. Ale... woda. Potrzebuj¢ wody.

Pobiegt z powrotem do lasu. Przerazita si¢ na moment, ze

ucieknie 1 juz do niej nie wroci, on jednak podnidst oliwkowa manierke i przyszedt z nia.
Pochwycita pojemnik drzacymi r¢koma i zmusita si¢ do powolnego przelykania. Woda byta
goraca 1 lekko zatgchta, Mary Beth nigdy jednak nie czuta si¢ rownie cudownie jak w tej
chwili.

-Sprobuje pania stad wydostac - powiedziat me¢zczyzna 1 przeszedt do frontowych drzwi. Po
chwili ustyszata gluchy huk, kiedy probowat je otworzy¢ kopniakiem, a moze wypchnaé
ramieniem. Jeszcze raz. | jeszcze. Podniost jaki§ kamien i rzucit nim w drzwi. Bez skutku.
Powrocit do okna.

- Ani drgnie. - Otart pot z czota i1 przyjrzat si¢ kratom. - Kurcze¢, wybudowat tu prawdziwe
wigzienie. Pitka do metalu cialbym to kilka godzin. Dobra, sprowadz¢ pomoc. Jak si¢ pani
nazywa?

-Mary Beth McConnell. Jestem zTanner's Corner.

- Zadzwonig po policje, a potem wroce i jeszcze raz sprobuje jakos to otworzyc.



-Proszg si¢ pospieszyc¢.

-Mieszkam jakie$ pie¢ mil stad, ale mam tu niedaleko przyjaciela. Zadzwonig po policjg i
wrocimy razem. Ten chlopak... czy on ma bron?

- Nie wiem. Nie widziatam, Zeby mial. Ale nie wiem.

-Proszg spokojnie czeka¢, Mary Beth. Wszystko bedzie dobrze. Zwykle nie uprawiam
joggingu, ale dzisiaj sobie trochg pobiegam. - Odwroécit sig 1 ruszyl biegiem przez pole.
-Proszg pana... Dzigkuj¢ panu.

On jednak nie styszat jej podzigkowan. Sprintem pokonat pole turzycy i trawy, po czym
zniknat w lesie, nie przystajac nawet, by zabra¢ swoj sprzet wedkarski.

Wedy Sachs wyszla z aresztu, dostrzegta Lucy Kerr siedzaca po drugiej stronie ulicy na tawce
przed delikatesami i popijajaca mrozona herbatg. Przeszta przez jezdnig. Obie kobiety
przywitaly si¢ skinieniem gltowy.

Sachs zauwazyta w oknie delikatesOw napis: ,,Zimne piwo". Spytata Lucy:

-Macie tu prawo otwartych pojemnikow?

-Tak - odparta policjantka. -1 traktujemy je bardzo powaznie. Prawo mowi, ze jesli checesz pi¢
z pojemnika, to ten musi by¢ otwarty.

Dowcip dotart do Sachs z sekundowym opo6znieniem. Roze$miata sig.

Chcesz co$ mocniejszego? - spytala.

Lucy pokrecita glowa.

Nie, to mi wystarczy.

Sachs wrdcita po minucie ze spienionym piwem Sam Adams w styropianowym kubku.
Usiadta obok Lucy. Opowiedziata jej o dyskusji pomigdzy McGuire'em 1 Fredericksem i o
psychologu, ktérego chcial wezwaé adwokat.

-Mam nadziejg, ze to zadziala - westchneta Lucy. - Jim twierdzi, ze na Outer Banks jest kilka
tysigcy starych domow. Musimy jako$ zawezi¢ obszar poszukiwan.

Przez kilka minut obie milczaly, wreszcie Sachs wspomniata o braku dzieci w miescie.
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-To prawda - przyznata Lucy. - Nie zastanawiatam si¢ nad tym, ale rzeczywiscie nie ma tu
wielu dzieciakow. Wigkszos¢ mtodych par wyprowadzita si¢ chyba gdzies blizej autostrady
migdzystanowej albo do wigkszych miast. Tanner's Corner nie jest dobrym miejscem dla
kogos, kto chce sig wybic.

-A ty masz dzieci? - spytata Sachs.

Nie. Nie udato nam sig, kiedy bylam z Buddym. Potem si¢

rozeszliSmy, a ja nie poznatam nikogo nowego. Muszg przyznaé,

ze bardzo tego zatuje. Nie mam dzieci.

Od kiedy jeste$ rozwiedziona?

Od trzech lat.

Sachs byta zaskoczona, Ze Lucy nie wyszla powtdrnie za maz. Byta bardzo atrakcyjna, miata
niezwykle pigkne oczy. Kiedy Sachs byta jeszcze profesjonalna modelka w Nowym Jorku,
nim zdecydowata sig p6j§¢ w $lady ojca i podja¢ pracg w policji, spotykata wielu pigknych
ludzi. Jednak ich spojrzenia czgsto byly catkiem puste: Amelia Sachs doszta do wniosku, ze
jesli oczy cztowieka nie sa pigkne, to i on sam nie moze by¢ pigkny.

- Och, na pewno kogo$ poznasz, zatozysz rodzing — zwroécita si¢ do Lucy.

-Mam swoja pracg - odrzekta ta szybko. - Nie mozna robi¢ w zyciu wszystkiego, sama
rozumiesz.

Sachs wyczuwata, ze Lucy nie mowi jej catej prawdy, ze chcialaby si¢ z niag czyms$ podzielié.
Zastanawiata si¢, czy bedzie umiata to od niej wyciagna¢. Sprobowata okreznej drogi:

-W okreggu sa chyba tysiace m¢zczyzn, ktorzy chcieliby sig z toba spotykac.

Po chwili milczenia Lucy odparta:



Prawde moéwiac, rzadko spotykam sig¢ z facetami.

Naprawdg?

Kolejna pauza. Sachs podniosta wzrok na pusta, zakurzona ulicg. Lucy wzigta gleboki
oddech, jakby chciata co$ wyzna¢, potem jednak pociagneta tylko kolejny tyk herbaty.
Wreszcie, jakby kierowana impulsem, spytata:

- Wiesz, co to byt za problem medyczny, o ktorym ci wspominatam?

Sachs pokrecita glowa.

-Rak piersi. Nie bardzo zaawansowany, ale lekarz powiedziat, ze powinni zrobi¢ podwdjna
amputacje. I zrobili.

-Przykro mi - powiedziata Sachs, spogladajac na nia ze wspotczuciem. - Chodzila$ na
zabiegi?

-Tak. Przez jaki$ czas bytam tysa. Interesujace do§wiadczenie. - Lucy pociagneta kolejny tyk.
- Od tej pory mingly cztery lata. Na razie nie jest zle - kontynuowata. - To bylo naprawde
wielkie zaskoczenie. Pierwszy przypadek w mojej rodzinie. Babcia jest zdrowa jak ryba.
Mama nadal pracuje pi¢¢ dni w tygodniu w rezerwacie przyrody Mattamuskeet. Razem z
ojcem wybieraja si¢ dwa, trzy razy do roku na piesze wycieczki po Appalachach.

-Nie mozesz mie¢ dzieci ze wzgledu na promieniowanie? -spytata Sachs.

-Ochjjiie, uzywali tarczy. Tylko... po prostu nie mam ochoty na randki. Wiesz, gdzie kazdy
mezezyzna wktada rekg po pierwszym powaznym pocatunku...

Sachs nie mogta zaprzeczy¢.

-Czasami spotykam jakiego$ milego faceta, idziemy razem na kawg, ale po dziesigciu
minutach zaczynam si¢ martwi¢, co on sobie pomysli. I konczy si¢ na tym, ze nie
odpowiadam na jego telefony.

-Wigc zrezygnowatas z rodziny?

-Moze kiedy bedg starsza, poznam jakiego$ wdowca z dwojka dzieci. To by bylo mite.
Mowita swobodnym tonem, Sachs miata jednak wrazenie, ze Lucy powtarza te stowa zbyt
czesto - moze do same;j siebie. Ze robi to codziennie.

- Zawsze pragnetas mie¢ dzieci? - spytata.

Lucy pochylita glowg.

-Bez wahania oddatabym odznak¢ za dwojke dzieciakow. Ale c6z, zycie nie zawsze uktada
sig tak, jak by$my tego chcieli.

-A twoj byly zostawil ci¢ po operacji? Zapomniatam juz, jak miat na imig.

- Bud. Nie, nie zaraz po. Ale dos¢ szybko. Do diabta, nie mogg go za to wini¢.

Dlaczego tak mowisz?

-Jak?

Ze nie mozesz go wini¢?

-Po prostu nie mogg. Zmienilam sig, statam sig¢ inng kobieta. Statam sig kims$, kim nie bylam
przed $lubem.

Sachs milczata przez chwilg, wreszcie oswiadczyla:

- Rhyme tez jest inny. Chyba nie moglby juz by¢ bardziej odmienny od tego kogo$, kim byt.
Lucy zastanawiata si¢ nad tym przez chwilg. -Wigc wy dwoje nie jestescie tylko zwyklymi,
powiedzmy, kolegami?

Zgadza sig.

Tak przypuszczalam. - Lucy roze$miata si¢ nagle. - Hej, jeste$ twardym gliniarzem z
wielkiego miasta... Co ty sadzisz

o dzieciach?

-Chciatabym je mie¢. Pop, moj ojciec, chcial mie¢ wnuczki. On tez byl gliniarzem. Podobat
mu si¢ ten pomyst, trzy pokolenia w stuzbie prawa. Myslat, ze moze napisaliby o nas w
magazynie ,,People". Uwielbiat ,,People".

Czas przeszty?



Zmart kilka lat temu.

Zginat w akcji?

Sachs zawahata si¢ na sekundg, potem jednak odpowiedziata: -Rak.

Znow milczaly przez chwilg. Lucy spojrzala na profil Sachs, potem na budynek aresztu.

- Czy on moze mie¢ dzieci? Lincoln?

Na dnie kubka zostato jeszcze trochg piwa. Sachs wypila je jednym haustem.

-Teoretycznie tak.

Postanowita jednak nie mowi¢ Lucy, Ze tego ranka, kiedy byli w Centrum Badan w Avery,
wymkngla si¢ z pokoju, by spyta¢ doktor Weaver, czy operacja pozwoli Rhyme'owi mie¢
dzieci. Doktor Weaver zaprzeczyta i zaczgla jej thumaczy¢, jaki zabieg bytby konieczny, aby
Sachs zaszta w ciaze. Ale wlasnie wtedy pojawil si¢ Jim Bell ze swoja prosba o pomoc.

Nie powiedziata tez Lucy, ze Rhyme unikat rozméw na temat dzieci jak ognia 1 ze sama
musiata spekulowac, dlaczego odnosi si¢ do tej kwestii z taka niechg¢cia. Przychodzito jej do
glowy wiele powoddéw; migdzy innymi obawa, ze rodzina moze przeszkodzi¢ mu w pracy
kryminalistyka, ktorej Rhyme potrzebuje, by utrzymac si¢ przy zdrowych zmystach. Albo
swiadomos¢, ze paralitycy, przynajmniej statystycznie, zyja krocej od zdrowych ludzi. A
moze chcial mie¢ swobodg w podejmowaniu decyzji, pewnos¢, ze jesli obudzi sig ktdéregos
dnia i stwierdzi, ze nie chce juz dluzej zy¢, bedzie mogt ze soba skonczy¢. Niewykluczone
tez, ze byly to wszystkie te przyczyny naraz, potaczone jeszcze z przekonaniem, ze trudno
bytoby nazwac jego i Sachs nor-'malnymi rodzicami {cho¢ tu Sachs na pewno by mu si¢
sprzeciwila - co wlasciwie znaczy dzisiaj stowo ,,normalni"?).

-Zawsze si¢ zastanawialam, czy pracowatabym nadal, gdybym miata dzieci - rozmy$lata
glosno Lucy. - A ty?

-Noszg bron, ale zajmuje¢ si¢ gtownie badaniem miejsca zbrodni. Zrezygnowatabym z
ryzykownych akcji. Musialabym tez wolniej jezdzi¢. W moim garazu na Brooklynie stoi
terazca- mero z trzystu sze$¢dziesiecioma konmi pod maska. Nie bardzo wiem, jak bym tam
wstawita fotelik dla dziecka. — Roze$miala sig.

- Pewnie musiatabym si¢ nauczy¢ jezdzi¢ kombiakiem volvo z automatyczna skrzynia
biegow. Moze wzigtabym parg lekcji.

-Juz sobie wyobrazam, jak zdzierasz gume z parkingu przy Food Lion.

Znow zapadta migdzy nimi cisza, to dziwne milczenie dwu nieznajomych osob, ktére
odstonily przed soba skomplikowane sekrety 1 rozumieja, ze nie moga juz posunac si¢ dalej.
Lucy spojrzata na zegarek.

-Musze wréci¢ do biura. Pomoc Jimowi obdzwania¢ Outer Banks, - Wrzucita pusta butelke
do kosza na $mieci. Pokrgcila glowa. - Ciagle myslg o Mary Beth. Zastanawiam sig, czy nic
jej nie jest, czy bardzo si¢ boi.

Kiedy jednak wypowiadata te stowa, Sachs mys$lata nie o dziewczynie, lecz o Garretcie
Hanlonie. Poniewaz rozmawiaty przed chwila o dzieciach, Amelia probowata sobie
wyobrazié, co by czuta, gdyby to jej syn zostal oskarzony o porwanie i morderstwo. Gdyby
czekata go noc spedzona w wigzieniu. Moze setki nocy, moze tysiace.

Lucy zatrzymatla si¢ na moment.

-Wracacie do Avery?

- Za chwilg.

-Mam nadziejg, ze zobaczymy si¢ przed waszym wyjazdem.

-Na pewno jeszcze tu wpadng. Lincoln ma operacj¢ pojutrze, a potem bgdziemy musieli
poczekac z tydzien lub dwa, az dojdzie do siebie.

Policjantka ruszyta w gorg ulicy.

Kilka minut p6zniej otworzyty si¢ drzwi aresztu. Ze srodka wyszedt Mason Germain. Sachs
nigdy nie widziata go usmiechnigtego, teraz takze si¢ nie usSmiechat. Omiott spojrzeniem uli-



CC, ale jej nie zauwazyl. Przeszedt kilkadziesiat jardow po spgkanym chodniku i zniknat we
wnetrzu budynku - sklepie czy barze - pomigdzy aresztem i urzgdem okrggowym.

Pozniej po drugiej stronie ulicy zatrzymat sig jaki§ samochdd. Ze srodka wysiadto dwoch
mezezyzn; prawnik Garretta, Cal Fredericks, 1 jakis$ krepy, ocigzaty czterdziestolatek. Miat na
sobie koszulg i krawat - goérne guziki koszuli byty rozpigte, a niedbalty wezet prazkowanego
krawata $ciagnigty kilka cali w dot. Regkawy koszuli podwinat, granatowa marynarke
przewiesit sobie przez ramig. Catosci dopetnialy jasnobrazowe, mocno pomigte spodnie.
Mezczyzna miat tagodna, mita twarz nauczyciela ze szkoly podstawowej. Weszli do budynku.
Sachs wrzucita kubek do kosza przed delikatesami. Przeszta przez ulicg i znikngla w drzwiach
aresztu.

Val Fredericks przedstawit Amelii doktora Elliotta Penny'ego.

Och, to pani pracuje z Lincolnem Rhyme'em? - spytat doktor.

Zgadza si¢ - odparta Sachs zaskoczona.

-Cal powiedzial mi, Ze to gtownie dzigki wam schwytano Garretta. Czy on jest tutaj? Mam na
mysli Lincolna.

- Jest w urzegdzie okrggowym. Prawdopodobnie nie zostanie tam dtugo.

-Mamy wspolnego przyjaciela. Chciatbym si¢ z nim przywita¢. Moze wpadng tam, jesli czas
pozwoli.

-Powinien tu by¢ jeszcze przez jakas godzing. - Sachs odwrocita si¢ do Cala Fredericksa. -
Moge pana o co$ zapytac?

- Oczywiscie - odpart prawnik ostroznie; teoretycznie Sachs

pracowata dla jego przeciwnika.

-Mason Germain rozmawiat tu wcze$niej z Garrettem. Wymienil nazwe Lancaster. Co to
takiego?

-Wigzienie dla szczegdlnie niebezpiecznych przestgpcow. Garrett zostanie tam przewieziony
po postawieniu go w stan oskarzenia i pozostanie az do procesu.

To wigzienie dla mlodocianych?

Nie, nie. Dla dorostych.

Ale on ma szesnascie lat - przypomniata Sachs.

Och, McGuire bedzie go sadzit jak dorostego. Jesli nie dojdziemy do porozumienia.

- Jak to wyglada?

- Co, Lancaster? - Prawnik wzruszyl swymi waskimi ramionami. - Na pewno zrobia mu tam
krzywdg. Nie da si¢ tego uniknaé. Nie wiem, jak bardzo, ale na pewno go skrzywdza.
Chtopak taki jak on bedzie w Lancaster na samym koncu tancucha pokarmowego.

Nie mozna go izolowac?

-Nie tam. To jeden wielki kombinat. Mozemy tylko mie¢ nadziejg, ze zatroszcza si¢ o niego
straznicy.

-A co z kaucja?

Fredericks rozesmiat sig.

-Nie ma na $wiecie s¢dziego, ktory wyznaczylby kaucj¢ w takiej sprawie.

-Moze udatoby si¢ go przenies¢ do innego wigzienia? Lincoln ma wielu przyjaciot w Nowym
Jorku.

-W Nowym Jorku? - Prawnik obdarzyt ja fagodnym, lecz cierpkim usmiechem poludniowca.
- Nie sadze, zeby miato to jakie$ znaczenie na potudnie od linii Masona-Dixona, a nawet na
zachod od Hudsonu. - Wskazat glowa na doktora Penny'ego. - Nie, nasza jedyna szansa to
namowi¢ Garretta do wspotpracy 1 pdj$¢ na ugode z McGuire'em.

-Czy nie powinni by¢ przy tym obecni przybrani rodzice

chtopca?



-Powinni, jasne. Dzwonitem do nich, Hal jednak powiedzial, ze chtopak moze liczy¢ tylko na
siebie. Nie pozwolil mi nawet rozmawia¢ z Maggie, macocha Garretta.

-Ale Garrett nie moze sam o sobie decydowac - zauwazyla Sachs. - Jest jeszcze dzieckiem.

- Zanim zostanie postawiony w stan oskarzenia albo nim zawrzemy ugodg z prokuratorem,
sad wyznaczy mu opiekuna ad litem

- wyjasnit Fredericks. - Proszg si¢ nie martwié, zatroszczymy si¢ 0 niego.

Sachs odwrocita sie do doktora.

- Co pan zamierza z nim robi¢? Na czym polega ten test pustego krzesta?

Doktor Penny zerknat na prawnika, ten za$ skinat gtowa, pozwalajac mu wytlumaczy¢
wszystko Sachs.

- To nie jest test. To rodzaj terapii opartej na psychologii postaci, techniki behawioralnej,ktéra
pozwala bardzo szybko zrozumie¢ pewne typy zachowan. Poprosz¢ Garretta, by wyobrazit
sobie, ze Mary Beth siedzi na krzesle naprzeciwko niego, a potem kazg mu z niag rozmawiaé,
wyjasnic jej, dlaczego zrobit to, co zrobil. Mam nadziejg, ze dzigki temu zrozumie, ze
dziewczyna jest wystraszona i zrozpaczona, ze postapit zle. Ze bedzie lepiej dla niej, jesli
powie nam, gdzie ja uwigzil.

-1 to si¢ uda?

-Wtasciwie technika ta nie jest przeznaczona do tego rodzaju sytuacji, ale mysle, ze moze
przynies¢ jakie$ rezultaty. Prawnik spojrzat na zegarek.

Jest pan gotowy, doktorze?

Penny skinat glowa.

No to chodzmy.

Obaj mezczyzni znikngli w drzwiach pokoju przestuchan. Sachs zostata na zewnatrz, nalata
sobie zimnej wody z automatu. Popijata ja powoli. Kiedy policjant siedzacy za biurkiem przy
wejsciu przestal zwraca¢ na nig uwagg 1 pochylil si¢ nad gazeta, Sachs szybko weszta do
sasiedniego pomieszczenia, gdzie stata kamera uzywana do nagrywania przestuchan. Pokoj
byt pusty. Zamkneta drzwi 1 usiadta za weneckim lustrem, obserwujac wngtrze pokoju
przestuchan. Garrett siedziat na krzesle posrodku pokoju. Doktor zajat miejsce za stotem. Cal
Fredericks usiadt w rogu, ztozyl rece na piersiach i opart kostke na kolanie, odstaniajac
wysokie, grube obcasy butow. Czwarte, puste krzesto stato naprzeciwko Garretta. Sachs
styszala ich glosy przez tani, trzeszczacy glosnik,

umieszczony nad lustrem.

-Witaj, Garrett, jestem doktor Penny. Jak si¢ czujesz?

Milczenie.

- Trochg tu goraco, prawda?

Garrett nadal nic nie mowil. Opuscit wzrok. Pstrykal paznokciami palca wskazujacego 1
kciuka. Sachs nie styszata tego dzwigku. Zorientowala sig, ze sama wbija paznokie¢ kciuka w
opuszke palca wskazujacego. Poczuta wilgo¢, zobaczyta krew. Przestan, przestan, myslata, i
zmusita si¢ do opuszczenia rak.

-Garrett, przyszedtem tu, zeby ci pomdc. Pracuje z twoim prawnikiem, panem Fredericksem,
chcemy, by$ otrzymat jak najnizszy wyrok za to, co zrobites. Mozemy ci pomoc, ale
potrzebujemy twojej wspOtpracy.

- Pan doktor chce z toba porozmawiaé, Garrett - powiedzial Fredericks. - Sprobujemy
dowiedzie¢ sig kilku rzeczy. Ale wszystko, co tu powiemy, zostanie miedzy nami. Nie
przekazemy tego nikomu bez twojego wyraznego pozwolenia. Rozumiesz to?

Chtopiec skinat glowa.

-Pamigtaj, Garrett - mowit doktor. - Chcemy twego dobra, jesteSmy po twojej stronie...
Chcialbym, zebys teraz sprobowat cos$ dla mnie zrobi¢. Zgadzasz sig?

Sachs patrzyta na twarz chtopca. Ten podrapat si¢ po policzku.

-Chyba tak.



-Widzisz to krzesto? ; :;

Penny wskazal gtowa na puste krzesto. , [

-Widzg - odpart Garrett.

To bedzie swego rodzaju gra. Bedziesz udawat, ze na tym krzesle siedzi kto$ naprawde
wazny.

Jak prezydent?

-Nie, kto§ wazny dla ciebie. Bedziesz udawat, ze ta osoba siedzi tu przed toba. Chce, bys z nia
porozmawial. I by$ byt naprawdg szczery. Powiedziat jej wszystko, co chcesz jej powiedziec.
Podzielit si¢ z nia swoimi sekretami. Jesli jestes na nia zty, powiedz jej to. Jesli ja kochasz,
tez jej to powiedz. Jesli jej cheesz - tak jak chcialby$ dziewczyny - powiedz jej to $miato.
Pamigtaj, ze mozesz moéwi¢ wszystko, co tylko zechcesz. Nikt nie bedzie si¢ na ciebie ztoscit.
-Mam rozmawia¢ z krzestem? - spytat Garrett doktora.

- Dlaczego?

- Choc¢by dlatego, ze tatwiej si¢ pogodzisz ze ztymi rzeczami, 1 ktdre si¢ dzisiaj wydarzyty.

- To znaczy z tym, ze datem si¢ ztapac?

Sachs usmiechngla si¢ do siebie.

Penny zdotat zapanowa¢ nad u§miechem i przysunat krzesk blizej Garretta.

-Teraz wyobraz sobie, ze siedzi tu kto§ wazny dla ciebie. Powiedzmy, Mary Beth McConnell.
I Ze masz teraz okazj¢ powiedzie¢ dziewczynie co$, co chciates powiedzie€ jej juz wczesdnie;.
Cos$, o czym bates$ si¢ mowic, bo bylo zbyt przerazajace albo za bardzo si¢ tego wstydzites.
Co$ naprawdg waznego. Nie jakie$ bzdury.

Garrett rozejrzal si¢ nerwowo po pokoju, zerknal na prawnika, ktéry skinal zachgcajaco
glowa. Wreszcie wziat gigboki oddech 1 powoli wypuscit powietrze.

- Dobra. Chyba jestem juz gotowy.

- Swietnie. Teraz wyobraz sobie, ze siedzi tu Mary Beth...

Ale ja nie chce nic mowi¢ do Mary Beth - przerwat mu Garrett.

-Nie?

Garrett pokrecit gtowa.

-Powiedziatem jej wszystko, co chciatem powiedzie€.

-Nie ma juz nic wigcej?

Zawahat si¢.

-Nie wiem... Moze. Tylko... chodzi o to, ze wolalbym wyobrazi¢ sobie kogos$ innego.

- Na razie trzymajmy si¢ Mary Beth. Wspomniate$, ze moze jednak jest cos$, co chcialbys jej
powiedzie¢. Pomysl o tym. Moze chcesz jej powiedzied, jak cig¢ zawiodta albo skrzywdzita.
Albo jak cig rozgniewata. Jak zamierzasz jej za to odptaci¢. Cokolwiek tylko zechcesz,
Garrett. Mozesz powiedzie¢ wszystko. Garrett wzruszyt ramionami. -Nie wiem... To
naprawdg musi by¢ ona? Nie moze by¢ kto$ inny?

- W tej chwili tak, to musi by¢ Mary Beth. Chtopiec odwrocit si¢ nagle do lustra weneckiego i
spojrzat prosto na miejsce, w ktorym siedziata Sachs. Ta cofngta si¢ odruchowo, jakby Garrett
wiedzial, ze ona tam jest, cho¢ przeciez nie mogt jej widzie¢. Spojrzata w jego zdesperowane
oczy 1 odwrdcita wzrok.

Chtopiec odwrocit si¢ ponownie do doktora Penny'ego. -Dobra. Powiedziatbym jej chyba, ze
cieszg sig, ze jest bezpieczna.

Doktor rozpromienit sig.

-Swietnie, Garrett. Zacznijmy od tego. Powiedz jej, ze ja

uratowates. Powiedz jej dlaczego.

Garrett spojrzal niepewnie na puste krzesto. Potem zaczat

mowic:

-Mary Beth byta w Blackwater Landing i...

-Nie, pamigtaj, ze mowisz do niej. Udawaj, ze siedzi na tym krzesle.



Garrett odchrzaknat.

-Bytas§ w Blackwater Landing. Tam jest bardzo, bardzo niebezpiecznie. W Blackwater
Landing ging ludzie. Martwitem si¢ o ciebie. Nie chcialem, zeby ciebie tez skrzywdzit ten
cztowiek

w ogrodniczkach,

- Czlowiek w ogrodniczkach? - spytat doktor.

- Ten, ktory zabit Billy'ego.

Penny zerknal na prawnika. Ten pokrecit lekko gtowa.

-Wiesz, Garrett, nawet jesli naprawde uratowates Mary Beth, ona moze mysle¢, ze zrobita
co$, czym cig rozgniewata -powiedzial doktor.

-Rozgniewata? Nie, nie zrobita nic takiego.

- Zabrales$ ja z domu, od rodziny.

-Zabratem ja, zeby byla bezpieczna. - Przypomnial sobie o zasadach gry i spojrzal na puste
krzesto. - Zabralem cig, zeby$ byla bezpieczna.

-Ciagle mi si¢ wydaje - kontynuowal Penny tagodnym tonem - ze jest co$ jeszcze, co
chcialtbys jej powiedzie¢. Wyczuwalem to juz wcezesniej. Masz jej co$ bardzo waznego do
powiedzenia, ale nie chcesz tego zrobid.

Sachs takze widziata to w twarzy chtopca. Wydawat si¢ zaniepokojony, ale jednoczes$nie
zaintrygowany gra doktora. Co dziato si¢ teraz w jego umysle? Co wiedzial? Rzeczywiscie,
byto cos, co cheiatby powiedzie¢. Co takiego?

Garrett spojrzat na swe dtugie, brudne paznokcie.

No tak, moze jest co$ takiego.

Smiato.

-To... to bardzo trudne.

Cal Fredericks pochylit si¢ do przodu, przystawit piéro do kartki papieru.

Doktor Penny mowit cichym, zachgcajacym gltosem. -Wyobrazmy to sobie... Mary Beth jest
tutaj. Czeka. Chce, zeby$ to powiedzial.

-Naprawdg? - spytat Garrett. -Tak pan mysli?

-Oczywiscie - zapewnit go Penny. - Checesz powiedzie¢ jej co$ o tym, gdzie jest teraz? Dokad
ja zabrates? Jak tam jest? A moze dlaczego zabrates$ ja wlasnie do tamtego miejsca?

Nie - odpart Garrett. - Nie chcg o tym mowic.

Wigc co chcialbys$ powiedzie¢?

-Ja... - umilkl, zawstydzony.

Wiem, ze to trudne.

Sachs takze pochylita si¢ do przodu. No juz, myslata, dalej, Garrett. Chcemy ci pomoc.
WyjdZz nam naprzeciw.

Doktor Penny kontynuowat swym hipnotycznym glosem:

- Smiato, Garrett. Mary Beth siedzi tutaj, na tym krzesle. Czeka. Jest cickawa, co chcesz jej
powiedzie¢. Mow do niej. - Podsunat mu puszke z cola, Garrett wypit kilka dtugich tykow,
stukajac kajdankami o puszke, kiedy podniost ja w obu dloniach. Po tej krotkiej przerwie
Penny mowit dalej: - Co takiego naprawdg chciatbys jej przekaza¢? Ta jedna, najwazniejsza
rzecz. Widzg, ze chcesz to powiedziec. I mysle, ze ona chciataby to ustyszec.

Doktor przysunat puste krzesto jeszcze blize;.

-Siedzi tutaj, Garrett, przed toba, patrzy na ciebie. Co to za rzecz, ktora chciatbys jej
powiedzie¢, ale dotad nie mogtes? Masz teraz okazj¢. Mow.

Kolejny tyk coli. Sachs zauwazyta, ze rece Garretta drza. Co si¢ stanie? - myslata. Co on
powie?

Nagle, ku zaskoczeniu obu mezczyzn obecnych w pokoju, Garrett pochylit si¢ do przodu i
wyrzucit z siebie szybko:

-Naprawdg bardzo, bardzo ci¢ lubig, Mary Beth. ... i chyba ci¢ kocham.



Wziat parg glebokich oddechow, kilkakrotnie pstryknat paznokciami, potem zacisnat dtonie
na porgczach krzesta i pochylit glowe, czerwony jak burak.

-Wilasnie to chciate$ powiedziec¢? - spytat doktor.

Skinat glowa.

- Cos jeszcze?

-Nie.

Doktor znéw spojrzat na prawnika, ale tym razem to on pokrecit lekko gtowa.

-Proszg pana... - zaczal Garrett. - Panie doktorze... Mam takie pytanie.

- Smiato, Garrett.

-W moim domu jest pewna ksiazka... Bardzo chcialbym ja tutaj mie¢. Nazywa si¢
,Miniaturowy $wiat". Czy to mozliwe?

-Zobaczymy, co si¢ da zrobié. - Doktor spojrzat na Frede-ricksa, ten za§ przewrdcit oczami,
wyraznie poirytowany. Obaj m¢zczyzni wstali, wlozyli marynarki.

- Na razie to wszystko, Garrett.

Chtopiec skinat glowa.

Sachs szybko podniosta si¢ z miejsca 1 wrdcita do holu. Policjant przy wejsciu niczego nie
zauwazyt.

Kilka sekund p6zniej z pokoju przestuchan wyszedt Fredericks i1 doktor. Garrett zostat
odprowadzony do celi.

W drzwiach aresztu pojawit si¢ Jim Bell. Fredericks przedstawit mu doktora Penny'ego.

-1 jak? - spytal szeryf. Fredericks pokrecit gtowa. -Nic.

Bylem wiasnie w sadzie - oswiadczyt ponuro Bell. - Oskarzenie bedzie gotowe o szdste;,
po6zniej przewioza go do Lancaster.

Juz dzi$? - zdziwila sie Sachs.

-Lepiej jak najszybciej wywiez¢ go z miasta. Jest tu kilka osob, ktore cheiatyby wziaé sprawy
W Swoje rece.

-P6Zniej mogg sprobowac jeszcze raz - zaofiarowat si¢ Pen-ny. -Teraz jest bardzo
zdenerwowany.

- Jasne, ze jest zdenerwowany - mruknal Bell. - Zostatl aresztowany za morderstwo i
porwanie. Tez bym si¢ zdenerwowat.

W Lancaster moze pan robi¢ z nim, co zechce, ale w tej chwili

McGuire przygotowuje akt oskarzenia, a najpozniej za dwie godziny zabieramy go stad. Cal,
jesli zamierzasz co$ wytargowac,

lepiej bierz si¢ do tego od razu. McGuire chece go skarzy¢ o podwdjne morderstwo.

Kiedy Amelia wrocita do urzedu okrggowego, Rhyme gotowat sig ze ztosci.

-No juz, Sachs, pom6z biednemu Benowi pakowac sprzet 1 ruszajmy w droge. Powiedziatem
doktor Weaver, ze moze zdazymy wréci¢ do szpitala jeszcze w tym roku.

Sachs stata jednak przy oknie 1 patrzyt na pusta ulicg. Wreszcie powiedziata cicho:

- Rhyme.

Kryminalistyk podniost wzrok, zmruzyt oczy 1 spojrzat na nia tak, jakby patrzyt na jakis
nieznany, trudny do zidentyfikowania dowod.

- Nie podoba mi si¢ to, Sachs.

-Co?

- Wcale mi si¢ to nie podoba. Ben, nie, zanim to zapakujesz,

musisz najpierw zdjaé armaturg.

-Armatureg? - Ben probowal upchna¢ w pudle masywne ALS - alternatywne zrédto §wiatla,
uzywane do wykrywania substancji niewidocznych dla nieuzbrojonego oka.

-Ten pret - wyjasnita Sachs 1 wzigla od niego niewygodne urzadzenie.

-Dzigki. - Ben zaczat zwija¢ kabel komputera.

- Ta twoja mina, Sachs. Wcale mi si¢ nie podoba. Twoja mina



1 ton twojego glosu.

- Ben - spytata - mogtby$ zostawi¢ nas samych na kilka minut?

-Nie, nie mogliby - burknat Rhyme. - Nie mamy czasu. Musimy si¢ spakowac i wynies$¢ stad.
- Pig¢ minut - poprosita.

Ben przenosil spojrzenie z Rhyme'a na Sachs i1 z powrotem; poniewaz Sachs patrzyta nan
btagalnym, a nie gniewnym wzrokiem, to ona zwycigzyta w tym pojedynku, i zoolog wycofat
si¢ z pokoju.

Rhyme probowat uprzedzi¢ jej argumenty.

-Sachs, zrobiliSmy wszystko, co w naszej mocy. Uratowalismy Lydig. ZtapaliSmy sprawce.
Chtopak powie im, gdzie jest Mary Beth, i jako$ si¢ z tego wyplacze.

- Nie powie.

-To nie nasz problem. Nie mozemy juz...

Moim zdaniem, on tego nie zrobil.

Nie zabit Mary Beth? Moze nie, ale...

Nie. Nie zabil Billy'ego.

Rhyme podrzucit glowa, stracajac z czola irytujacy kosmyk. -Wierzysz w t¢ historyjke o
mezezyznie w brazowych ogrodniczkach? -Tak. -Sachs, to nieszczg§liwe dziecko, rozumiem,
ze jest ci go zal.

Mnie tez go zal, ale...

- To nie ma z tym nic wspolnego.

-Masz racjg, nie ma - warknat. - Jedyne, co sig liczy, to dowody. A dowody wskazuja, ze nie
byto zadnego mezczyzny w ogrodniczkach i1 ze Garrett jest winny.

-Dowody sugeruja, ze on jest winny, Rhyme. Nie daja stuprocentowej pewnosci. Dowody
mozna interpretowac na wiele roznych sposobow. Poza tym ja tez mam swoje wlasne
dowody.

To znaczy?

Poprosil mnie, zebym zaopiekowala si¢ jego owadami.

-1 co z tego?

- Czy nie wydaje ci si¢ dziwne, ze brutalny morderca martwi sig¢ jakimi$§ pieprzonymi
robalami?

-To nie jest dowdd, Sachs. To jego strategia. Psychologiczna ofensywa, ktora chce ztamaé
nasz opor. Ten chtopak jest sprytny, pamigtaj. Wysoki iloraz inteligencji, dobre oceny. Spojrz
tylko na jego ksiazki. To trudna lektura. Nauczyt si¢ wiele od owadow, a owady nie maja
zadnego kodu moralnego, w ich $wiecie liczy si¢ przetrwanie. Takie wtasnie lekcje brat od
zycia, to jest jego najwazniejsze wyksztaltcenie.

-Pamigtasz t¢ jego putapke? Wilczy dot, przykryty gateziami?

Rhyme skinat glowa.

-Dot miat tylko dwie stopy gtebokosci. A gniazdo szerszeni w $rodku? Byto puste. Zadnych
owadow. Butla z amoniakiem nie miata nikomu wyrzadzi¢ krzywdy, tylko ostrzec jego
samego przed zblizajacym sig poscigiem.

To nie jest dowod empiryczny, Sachs. Jak okrwawiona chusteczka na przyktad.

Powiedzial, ze si¢ onanizowat. I ze Mary Beth rozbita sobie glowe, a on otart jej tylko krew.
Zreszta gdyby ja zgwalcil, po co bytaby mu potrzebna chusteczka?

Zeby posprzataé po sobie.

Nie pasuje do zadnego ze znanych mi portretow psychologicznych.

Rhyme zacytowal stowa z podrgcznika wlasnego autorstwa: -Portret przestepcy to tylko
wskazowka. Dowod jest...

- ...bogiem - dokonczyta cytat. - Dobrze. Na miejscu zbrodni

byto bardzo duzo $ladow. Pamigtaj, ta polanka zostata zadeptana. Mogty tam by¢ tez $lady
cztowieka w ogrodniczkach.



-Na narzgdziu zbrodni nie ma innych odciskow.

-Garrett twierdzi, ze facet mial rgkawiczki - odparowata

Sachs.

- Ale nie ma tez $ladoéw skory.

-Mogty by¢ wetniane. Pozwo6l mi to zbadac i...

-Mogty by¢, mogty by¢... Daj spokoj, Sachs, to czyste spekulacje.

-Powiniene$ byt stysze¢, jak mowit o Mary Beth. On naprawd¢ martwi si¢ o nia.

- Gral. Jak brzmi moja zasada numer jeden?

-Masz wiele zasad numer jeden.

Rhyme nie dat si¢ zbi¢ z tropu. -Nie mozna wierzy¢ swiadkom.

-Nie, on ja kocha, troszczy si¢ o nia. Naprawd¢ wierzy, ze ja chroni.

- Och, bo ja chroni - wtracil jaki$ megski glos.

Sachs i Rhyme spojrzeli w strong drzwi. Stat tam doktor Penny.

- Chroni ja przed soba samym - dodal Penny.

Sachs przedstawita sobie obu mgzczyzn.

- Bardzo chciatem pana poznaé, Lincoln - powiedzial doktor.

- Specjalizuje si¢ w psychologii sadowej. W zesztym roku poznalem Berta Markhama na
konferencji naukowej. Bert méwi o panu w samych superlatywach.

-Bert to dobry przyjaciel - odpart Rhyme. -Wtasnie zostat szefem dzialu badawczego w
Chicago.

Chcialem tylko pana pozna¢. - Potem Penny wskazal gtowa

na korytarz. - Prawnik Garretta rozmawia wtasnie z prokuratorem, ale nie sadzg, zeby chtopak
co$ na tym skorzystal.

Co pan miat na mysli, méwiac, ze Garrett chroni ja przed samym soba? - spytata Sachs. -
Podwdjna osobowos¢?

-Nie - odpart doktor, niezrazony jej zjadliwym sceptycyzmem. - Oczywiscie, wchodzi tu w
gre pewne zachwianie emocjonalne i umystowe, ale nie mozemy jeszcze méwié o podwojne;j
osobowosci. Garrett wie doskonale, co zrobit Mary Beth i Billy'emu Stailowi. Jestem pewien,
ze ukryl ja gdzies z dala od Blackwater Landing, gdzie prawdopodobnie to wlasnie on zabit
tych kilka 0s6b w ciagu ostatnich lat. I zastraszyt tego chtopca... jak on si¢ nazywal?...
Wilkesa. Myslg, ze zamierzat zgwalci¢ i zabi¢ Mary Beth wtedy, gdy zabit Billy'ego, ale ta
czes$¢ jego umystu, ktora, cytuje, ,.kocha" ja, nie pozwolita mu tego zrobi¢. Zabrat ja jak
najszybciej z Blackwater Landing, by jej nie skrzywdzi¢. Myslg, ze jednak ja zgwatcit, cho¢
dla niego nie jest to gwalt, lecz po prostu spetienie tego, co postrzega jako ich zwiazek. Cos
réwnie naturalnego jak miesiac miodowy nowozencow. Nadal jednak pragnat ja zabié,
powrdcil wige nastepnego dnia do Blackwater Landing i znalazt ofiarg zastepcza, Lydie
Johansson. Bez watpienia zamierzat zamordowac ja zamiast Mary Beth.

-Mam nadzieje, ze nie bedzie pan $wiadkiem obrony - rzucita Sachs jadowicie. - Skoro tak
brzmi panska ekspertyza... Penny pokrecit gtowa.

- Z tego, co styszatem, chtopak tak czy inaczej trafi do wigzienia. Moja opinia w niczym mu
nie pomoze ani nie zaszkodzi. -Myli si¢ pan - o$wiadczyta Sachs. - Moim zdaniem, on nie
zabit tego chtopca. A porwanie nie bylo takie czarno-biate, jak je pan przedstawit.

Penny wzruszyl ramionami.

-Coz, jako psycholog sadowy bede twierdzit, ze jednak to zrobit. Oczywiscie, nie
przeprowadzitem jeszcze wszystkich badan, ale chtopiec wykazuje wyraznie zachowania
socjopatyczne i antyspoteczne - mam na mysli wszystkie trzy gtowne systemy diagnostyczne.
Migdzynarodowa klasyfikacje chorob, DSM-IV i rejestr chordb psychicznych. Czy
musiatbym dokona¢ kompleksowych badan? Oczywiscie. Jednak i1 bez tego Garrett doskonale
pasuje do schematu zbrodniczej osobowosci. Ma wysoki iloraz inteligencji, przejawia wzory



mys$lenia strategicznego, planuje wezesniej swoje zbrodnie, nie wykazuje poczucia winy...
Jest bardzo niebezpiecznym cztowiekiem.

- Sachs - powiedziat Rhyme. - O co ci chodzi? To juz nie jest nasza gra.

Zignorowala go, jego przeszywajace spojrzenie. -Ale, doktorze... Penny podnidst reke.
Czy teraz ja moglbym zadaé pani pytanie?

Jakie?

Ma pani dzieci?

Chwila wahania.

Nie. Dlaczego pan pyta?

-Wspoélczuje mu pani, to zrozumiate, wszyscy mu wspotczujemy. Ale moze pani myli¢
wspoltczucie z utajonym instynktem macierzynskim.

- Co to znaczy?

-To znaczy, ze jesli sama pragnie pani mie¢ dzieci, nie moz pani ocenia¢ obiektywnie czynow
szesnastoletniego chtopca decydowac o jego winie czy tez niewinnosci. Szczegolnie jesli ten
chlopak jest sierota i miat cigzkie zycie.

-Wrecz przeciwnie, potrafi¢ by¢ doskonale obiektywna burkngla. - Ale tutaj jest po prostu
zbyt wiele znakdéw zapytania. Motywy Garretta nie maja sensu, on...

- Motywy to staby punkt procesu dowodowego, Sachs, wiez o tym.

-Nie potrzebuje¢ wigcej twoich maksym, Rhyme - mrukngta.

- Styszatem, jak pytala pani Cala Fredericksa o Lancaster -

ciagnal Penny. - O to, co si¢ stanie z chlopcem i czy nie mozna mu pomoc

Sachs uniosta brwi w niemym pytaniu.

-Ot6z mysle, ze moze mu pani pomoc, spedzajac z nim po prostu troche czasu. Okreg bedzie
musiat wyznaczy¢ pomocnika dla opiekuna skierowanego przez sad, jestem pewien, ze
moglaby pani dosta¢ t¢ posadg. Moze chiopak nawet otworzy si¢ przed pania i powie, gdzie
wigzi Mary Beth.

Kiedy zastanawiala si¢ nad tym, w drzwiach stanat Thom.

- Samochdd czeka, Lincoln.

Rhyme po raz ostatni spojrzal na mapg i odwrdcit si¢ do wyjscia.

-1 znéw ruszamy w drogg, drodzy przyjaciele...

Do pokoju wszedt Jim Bell i potozyt dton na nieruchomym ramieniu Rhyme'a.
-Organizujemy poszukiwania na Outer Banks. Przy odrobinie szczg$cia znajdziemy ja za
kilka dni. Lincoln, naprawdg nie wiem, jak ci dzigkowac.

Rhyme skwitowat podzigkowania skinieniem gltowy i zyczyt szeryfowi powodzenia.
-Przyjd¢ odwiedzi¢ pana w szpitalu, Lincoln - o§wiadczyt Ben. - Przyniose¢ butelke szkockiej
whisky. Kiedy bgdzie pan mogt znowu pic?

- Niepredko.

-Pomogge Benowi skonczy¢ pakowanie - powiedziala Sachs do Rhyme'a.

Podwieziemy cig¢ potem do Avery - zaofiarowat si¢ Bell.

Dzigki. To nie potrwa dtugo, Rhyme.

Lecz kryminalistyk opuscit juz mys$lami Tanner's Corner i nie odpowiedziat jej. Sachs
styszata tylko, jak jego wdzek sunie z cichym jekiem przez korytarz.

Pigtnascie minut pozniej caly sprzet byl juz spakowany, a Sachs odestata Bena Kerra do
domu, dzigkujac mu za pomoc.

Gdy tylko Ben zniknat w drzwiach pokoju, przy jej boku pojawit si¢ Jesse Corn. Zastanawiata
sig, czy policjant obserwowatl ja wczesniej z ukrycia, czekajac, az zostanie sama.

To naprawdg¢ wspanialy cztowiek, prawda? - spytat Jesse. -

Pan Rhyme. - Zastgpca szeryfa zaczal sktada¢ pudta, ktorych

nie trzeba byto sktadac.



Owszem - odparta kroétko.

-Ta operacja, o ktorej wspominat... Pomoze mu? Zabije go. Zamieni w warzywo.

-Nie.

Myslala, ze Jesse zapyta, dlaczego w takim razie chce si¢ jej poddaé, ten powiedzial jednak
tylko:

- Czasami cztowiek czuje po prostu, Ze musi co$ zrobi¢. Cho¢by wydawalo sig to
beznadziejne.

Sachs wzruszyta ramionami.

Pomyslata: Tak, czasami tak jest.

Zatrzasngla zamki na futerale mikroskopu i zwingla ostatnie przewody elektryczne.
Zauwazyta, ze na stole nadal leza ksiazki, ktore zabrala z pokoju Garretta. Wzigta do reki
»~Miniaturowy $§wiat", ksiazke, o ktora chlopiec prosit doktora Penny'ego. Otworzyta ja,
przerzucita kilka stron, przeczytata jeden akapit.

Na $wiecie istnieje 4500 gatunkow ssakow, ale ponad 980 000 znanych gatunkéw owadow,
przy czym ocenia si¢, ze jeszcze dwa do trzech milionéw gatunkéw czeka na odkrycie.
Réznorodnos¢ 1 zdumiewajace zdolnosci przystosowawcze tych stworzen wzbudzaja cos
wigcej niz zwykly podziw. Przychodzi tu raczej na mysl termin ,,biofilia", ukuty przez
harwardzkiego biologa i entomologa, E.O. Wilsona. Stowo to oznacza poczucie emocjonalnej
przynaleznosci, jakie ludzie zywia w stosunku do innych zywych organizméw. Z pewnoscia
tego rodzaju taczno$¢ moze istnie¢ nie tylko w obrebie spotecznosci ludzkiej czy tez
pomigdzy ludZmi i zwierzgtami, lecz takze pomigdzy ludzmi i owadami.

Wyjrzata na korytarz, gdzie Cal Fredericks i Bryan McGuire wciaz zajeci byli swa
skomplikowana rozgrywka prawna.

Sachs zamkneta ksiazke z trzaskiem. Powrdcily do niej stowa doktora Penny'ego.
Spedzajac z nim trochg czasu...

- Chyba trochg za goraco na strzelanie, co? - powiedzial Jesse. - Ale moze napitabys si¢
kawy?

Sachs rozesmiata si¢ w duchu. Wigc jednak otrzymata zaproszenie na kawe.

Chyba nie powinnam. Mam zanie$¢ t¢ ksiazke do aresztu,

a potem musz¢ wraca¢ do Avery. Moze przy innej okaz;ji?

Jasne.

W barze ,,U Eddiego", kilkadziesiat jardow od budynku aresztu, Rich Culbeau o$wiadczyt
stanowczo: -To nie jest zabawa.

Wecale nie mowig, ze to zabawa - odpart Sean O'Sarian.

- Rozesmialem sig tylko. Cholera, to byt tylko $miech. Patrzylem na reklamg. - Wskazat
glowa na brudny telewizor zawieszony nad barem. - No wiecie, t¢, w ktorej facet jedzie na
lotnisko

1 psuje mu si¢ samochod...

Za czgsto to robisz. Wyghupiasz si¢. Nie sluchasz, o czym rozmawiamy.

-No dobra. Juz stucham. Wejdziemy od tytu. Drzwi beda otwarte.

Wriasnie o to chciatem zapyta¢ - powiedzial Harris Tomel.

- Tylne drzwi aresztu nigdy nie sa otwarte. Zawsze zamyka si¢ je na klucz, a do tego jest tam
ta... no wiecie, zasuwa.

Zasuwa bedzie zdj¢ta, a drzwi otwarte. Jasne?

Skoro tak mowisz - mruknat sceptycznie Tomel.

-Beda otwarte - kontynuowat Culbeau. -Wejdziemy do $rodka. Na stoliku bedzie lezat klucz
do jego celi. Maly metalowy stot, przysrubowany do podtogi. Wiecie ktory?

Oczywiscie, ze wiedzieli. Kazdy, kto spedzit noc w areszcie Tanner's Corner, musiat obi¢
sobie golenie o ten pieprzony stolik, szczegolnie jesli byl pijany.

- No dobra, le¢ dalej - poganiat go O'Sarian, ktory rzeczywiscie zaczal stuchac.



-Otwieramy celg i wchodzimy do $rodka. Psikam dzieciakowi w oczy sprayem pieprzowym.
Zaktadamy mu na teb worek. Mam taki stary worek, w ktérym topig koty, bedzie w sam raz.
Wigc zaktadamy mu to na glowe i wyprowadzamy go. Moze wrzeszczed, ale i tak nikt go nie
ustyszy. Harris, ty bedziesz czekal w samochodzie. Nie gas$ silnika.

-Dokad go zabierzemy? - spytat O’Sarian.

-Na pewno nie do nas - odpart Culbeau, zastanawiajac sig¢, czy O'Sarian naprawdg
przypuszczal, ze zabiora go do domu ktdrego$ z nich. To znaczyloby, ze ten chudy dzieciak
jest jeszcze ghupszy, niz przypuszczat. - Do starego garazu, przy torach.

-Dobra - zgodzit si¢ OtSarian.

- Tam go ukryjemy. Mam ze soba palnik acetylenowy. Kiedy si¢ do faceta zabierzemy, w
ciagu pigciu minut powie nam, gdzie jest Mary Beth.

-A wtedy my... - Glos O’Sariana ucicht.

- Co? - warknal Culbeau. Potem wyszeptal: - Chcesz powiedzie¢ cos, czego nie powinien
ustysze¢ nikt obcy?

O'Sarian takze odpowiedzial mu szeptem:

-Dopiero co méwiles, ze bedziemy chlopaka przypieka¢ palnikiem. To, co checg zrobi¢ potem,
wcale nie jest gorsze.

Z czym Culbeau musiat si¢ zgodzi¢, cho¢ oczywiscie nie zamierzat przyzna¢ O'Sarianowi
racji. Wzruszyt tylko ramionami i mruknat:

-Wypadki si¢ zdarzaja.

- Otoz to - przytaknat Tomel.

O'Sarian bawit si¢ kapslem od piwa, wygrzebywat nim brud zza paznokci. Wydawat si¢
dziwnie zamyslony.

- O co chodzi? - spytat Culbeau.

-To sig robi ryzykowne. Latwiej byloby dopas¢ go w lesie, wtedy we mtynie.

Ale jego juz nie ma w tym mtynie - wycedzit Tomel.

O'Sarian wzruszyt ramionami.

Zastanawiam sig tylko, czy warto.

- Chcesz sig¢ wycofa¢? Poradzimy sobie we dwodch. - Culbeau

podrapat si¢ po brodzie. Pomyslat, ze przy takim upale powinien ja zgoli¢, ale wtedy bardziej
byloby wida¢ jego podwojny podbrodek.

- Wole dzieli¢ kase na dwoch niz na trzech.

- No nie, wiecie, ze nie chcg si¢ wycofac. Wszystko gra.

- O'Sarian znow zapatrzyt si¢ w telewizor. Tym razem jego uwagge przykuta jakas opera
mydlana. Szeroko otwartymi oczyma wpatrywat si¢ w jedna z aktorek.

-Hej, spojrzcie tylko tam - powiedzial Tomel, patrzac za okno. - Ladny widok.

Ulica szta rudowtosa policjantka z Nowego Jorku, ta, ktora tak cholernie szybko
wymachiwata nozem. Niosta w rece jakas ksiazke.

-Ja tez chetnie bym skorzystat

- dodat O'Sarian, oblizujac wargi.

Culbeau pamigtal jednak jej zimne oczy i ndz przystawiony do gardla O’Sariana.

- Skoérka niewarta wyprawki - mruknat.

Rudowlosa weszta do aresztu.

O’Sarian takze to zauwazyt.

-Cholera, to chyba troch¢ komplikuje sprawg. -Nie, nie komplikuje - odpart Culbeau powoli. -
Harris, idZ po samochdd. I nie gas silnika.

- Ale co z nig? - spytat Tomel.

-Mam dos¢ sprayu pieprzowego.

Nathan Groomer, ktory pehit teraz dyzur w areszcie, odchylit si¢ na swym rozchybotanym
krzesle 1 przywitat Sachs skinieniem glowy.



Zaloty Jesse'a Corna mocno ja juz znuzyly; z prawdziwa ulga przyjeta oficjalny usmiech
Nathana.

Witam pania.

Nathan Groomer, prawda?

Zgadza sig.

Ladny wabik - zauwazyta Sachs, spogladajac na jego biurko.

-Ten staro¢? - spytat skromnie.

-Co to takiego?

Kaczka. Mniej wigcej roczna. Ale nie wabik.

Sam pan to robi?

-Takie hobby. W gtéwnym budynku mam jeszcze kilka. Mogg je pani pokazaé. Myslatem, ze
juz pani wyjezdza.

- Zaraz to zrobig. Jak on si¢ czuje?

-Kto? Szeryf Bell?

-Nie, Garrett.

-Och, nie wiem. Byl u niego Mason, prébowat si¢ dowie-dzie¢, gdzie jest dziewczyna. Ale on
nic nie mowi. -Mason jeszcze tam jest? -Nie, juz wyszedt.

- A co z szeryfem i Lucy?

-Tez wyszli. Wrocili do urzedu okregowego. Moge pani

w czyms pomoc?

-Garrett prosit o te ksiazke. - Pokazata ja policjantowi.

- Mogg mu ja dac?

Co to jest, Biblia?

Nie, to o owadach.

Nathan wzial od niej ksiazke i przeszukat doktadnie, sprawdzajac zapewne, czy Sachs nie
przemyca w niej broni. Potem oddat jej cigzki tom.

-Ten chtopak jest przerazajacy. Jak z jakiegos$ horroru. Powinna pani da¢ mu tez Biblig.

- Nie sadzg, zeby go to zainteresowato.

-Pewnie ma pani racje. Prosz¢ odda¢ bron do depozytu, potem wpuszcze¢ pania do srodka.
Sachs oddata mu swego smith & wessona i ruszyta do drzwi, lecz Nathan patrzyt na nia
wyczekujaco. Uniosta brwi.

Zdaje sig, ze ma pani jeszcze noz.

Och, jasne. Zapomniatam.

- Zasady to zasady, rozumie pani.

Podata mu n6z. Potozyl go obok pistoletu.

- Chce pan tez kajdanki? - Dotkngta pary kajdanek przymocowanych do pasa.

-Nie. Tym raczej trudno zrobi¢ komus$ krzywdg. Cho¢ mieliSmy tu kiedy$ pastora, ktory przez
kajdanki wpakowat si¢ w niezta kabalg. Ale tylko dlatego, ze jego zona wrdcita kiedy$
wczesniej do domu i zastata go przykutego do 16zka, z Sally Anng Carlson na gorze. No
dobrze, juz pania wpuszczam.

Rich Culbeau stat w towarzystwie zdenerwowanego Seana O'Sariana na tytach aresztu, obok
usychajacego krzaka bzu.

Tylne drzwi budynku wychodzily na wielkie pole, pokryte trawa, zardzewialymi kawatkami
samochodow i réznego rodzaju $mieciami. Nie brakowalo tu tez zuzytych kondomow.
Harris Tomel wjechat swym I$niacym fordem Fz50 na krawgznik 1 zaparkowat z boku
budynku. Culbeau pomyslal, ze powinien byt zajecha¢ od tytu, tu bowiem samochod wydawat
si¢ zbyt widoczny. Z drugiej jednak strony, o tej porze na ulicy nie byto zywego ducha, a po
tym, jak zamknigto kram ze stodycza-mi, nikt i tak tutaj nie zagladal. Przynajmniej ford byt



nowy i miat dobry thumik; silnik pracowal niemal bezgloénie. -Kto siedzi w biurze od frontu?
- spytal O'Sarian.

-Nathan Groomer.

- Jest z nim ta dziewczyna?

-Nie wiem. Skad mialbym to wiedzie¢, do diabta? Ale jesli tam jest, to i tak nie ma broni,
musiata ja zostawi¢ w depozycie.

-A jesli bedzie wrzeszcze¢? Nathan moze ja uslyszec.

Culbeau znow przypomnial sobie oczy rudowlosej i btysk

ostrza w jej dloni.

-Jesli ktos bedzie krzyczat, to chtopak, nie ona - powiedzial.

No dobra, wigc co wtedy zrobimy?

Szybko wsadzimy mu worek na gtowg. Masz. - Culbeau wrg

czyl O'Sarianowi biato-czerwona puszke ze sprayem. - Celuj nisko, bo ludzie si¢ schylaja.
Czy to?... To znaczy, czy to nam nic nie zrobi? Ten spray?

Nie, jesli nie prys$niesz sobie prosto w gebe. To plyn, nie gaz.

Kogo mam zatatwic?

Chtopaka.

-A jesli dziewczyna bedzie blizej? -Dziewczyna jest moja - mruknat Culbeau.

-Ale...

Jest moja.

No dobra - zgodzit si¢ O'Sarian.

Pochylili gtowy, przechodzac obok brudnego okna na tylach aresztu, i zatrzymali si¢ przy
metalowych drzwiach. Culbeau zauwazyl, ze sa lekko uchylone.

-Widzisz, otwarte - wyszeptal, czujac, ze zdobyt jakas przewagg nad O'Sarianem. Potem
zastanowit sig, dlaczego wtasciwie mu na tym zalezato. - Dobra, kiedy kiwng gtowa,
wchodzimy szybko do $rodka i pryskamy im po oczach. Nie zatuj tego gdwna. - Podat
O'Sarianowi gruby worek. - Zat6z mu to na glowg.

O'Sarian ujat w dton puszke ze sprayem i wskazal gtowa na worek w rece Culbeau.
Wigc dziewczyng tez zabieramy.

Culbeau westchnat cigzko.

Tak, Sean. Zabieramy.
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-Dobra, dobra. Pytalem tylko.

-Kiedy juz bgda na ziemi, wyciagaj ich szybko. Nie zastanawiaj sig.

-Jasne... Och, chciatem ci powiedzie¢. Mam swojego kolta. -Co?

-Mam swoja trzydziestkgdsemke. Wziatem ja ze soba. -Wskazat na pas.

Culbeau zatrzymat si¢ na moment, potem skinat glowa.

- Dobrze.

Potozyt wielka, ciezka dton na klamce.

Czy to bedzie moj ostatni widok? - myslat.

Ze szpitalnego t6zka Lincoln Rhyme widzial park na terenie Centrum Medycznego w Avery.
Rozlozyste drzewa, alejki przecinajace bujne, soczyscie zielone trawniki, kamienna fontanna,
kopia jakiej$ stynnej studni z glownego campusu Uniwersytetu Karoliny Poétnocnej, o czym
poinformowata go pielggniarka.

Z sypialni swego mieszkania przy Central Park West na Manhattanie Rhyme widziat niebo i
niektore budynki przy Piatej Alei. Jednak okna umieszczone byty tam wysoko nad podtoga i
nie mogt zobaczy¢ drzew Central Parku, jesli kto$ nie przysunal 16zka do samej szyby.



Ten budynek zostat prawdopodobnie wzniesiony z mysla o pacjentach na wozkach, dlatego
tez okna byly znacznie nizsze; nawet widoki sa przystosowane, pomyslat cierpko.
Oczywiscie istnieje pewne ryzyko...

Lincoln Rhyme wiedzial, ze najbardziej frustrujaca jest niemozno$¢ wykonywania
najprostszych czynnosci.

Podréz z Nowego Jorku do Karoliny Potnocnej na przyktad bylta tak dtugo i starannie
przygotowywana, ze wtasciwie nie sprawila mu zadnego klopotu. Lecz najbolesniej odczuwat
swe kalectwo w chwilach, gdy chciat zrobi¢ co$, co zdrowi ludzi robia odruchowo, bez
zastanowienia: podrapac si¢ po glowie, umy¢ zgby, otrze¢ usta, otworzy¢ puszke, usiasé
prosto na krzesle 1 spojrze¢ na wroble kapiace si¢ w katuzy...

Po raz setny zaczat zastanawiac sig, dlaczego wlasciwie to robi Konsultowat si¢ juz z
najlepszymi neurologami w kraju, sam byl naukowcem. Przeczytat cata dostepna literature na
ten temat i wiedzial, ze w przypadku pacjentdw z uszkodzeniem kregu C4 poprawa jest
praktycznie niemozliwa. A jednak gotéw byt poddac si¢ operacji doktor Weaver.

Robit to ze swiadomoscia, ze sielankowy krajobraz za oknem tego dziwnego szpitala w
dziwnym miescie moze by¢ ostatnim obrazem, jaki widzi w zyciu. Wigc dlaczego to robit?
Och, byt pewien bardzo istotny powod. Byt to jednak powdd, ktorego zimny kryminalistyk
nie mogt do konca zaakceptowac i ktérego nigdy nie wyartykutowat. Bo nie mial on nic
wspolnego z praca, z mozliwoscia osobistego odwiedzania miejsc zbrodni. Nie miat nic
wspolnego z myciem zgbow czy siadaniem w krzesle. Nie, nie, robil to wytacznie dla Amelii
Sachs.

Wreszcie odkryl przed samym soba t¢ prawdg, ze coraz bardziej boi sig ja stracic.
Podejrzewal, ze wczesniej czy pozniej Amelia pozna kolejnego Nicka - przystojnego agenta,
ktory byt jej kochankiem kilka lat temu. To nieuniknione. Sachs chciata mie¢ dzieci. Chciata
normalnie zy¢. Wigc Rhyme gotow byl zaryzykowac zycie, zaryzykowac totalng utratg
panowania nad swym cialem, byle tylko jej nie stracic.

Och, oczywi$cie wiedziat, ze operacja nie pozwoli mu spacerowac z Sachs po Piatej Alei.
Liczyt cho¢by na minimalng poprawe, ktéra przyblizytaby go o krok do normalnego zycia.
Przyblizyta go do niej. Wysilajac swa zdumiewajaca wyobraznig, Rhyme widzial, jak bierze
Ameli¢ za reke 1 $ciska ja delikatnie, czujac pod palcami ciepto jej ciata.

Mata rzecz dla kazdego normalnego cztowieka, ale dla niego bylby to prawdziwy cud.
-Jedna uwaga - powiedziat Thom, oparty o $ciang.

- Nie chcg zadnej. Gdzie jest Amelia?

-1 tak ci powiem. Od pigciu dni nawet nie powachate$ whisky.

Wiem. Wkurza mnie to.

Przygotowujesz si¢ do operacji.

-Polecenia lekarza - odpart Rhyme z irytacja.

- Od kiedy to polecenia lekarza maja dla ciebie jakie§ znaczenie?

Gdyby moégt, Rhyme wzruszytby ramionami.

-Nafaszeruja mnie réznymi §winstwami. Nierozsadnie bytoby dodawa¢ do tego koktajlu
jeszcze kilka kropel whisky.

-Zgadza sig, jak najbardziej. Postuchates swojego lekarza, jestem z ciebie dumny.

- Och, doprawdy. Jestem wzruszony.

Thom jednak byt odporny na ztosliwosci Rhyme'a.

Ale chcialem powiedzie¢ co$ innego - kontynuowat.

-1 powiesz, czy tego chce, czy nie.

Duzo o tym czytatem, Lincoln. O tej operacji.

Och, naprawde¢? W swoim wolnym czasie mam nadziejg.

- Chcg tylko powiedzie¢, ze jesli tym razem nic z tego nie bedzie, wrocimy tu. W przyszlym
roku. Za dwa lata. Za pie¢. Az si¢ uda.



Lincoln Rhyme nigdy nie lubit tego rodzaju sentymentalnych wyznan, zdobyt si¢ jednak na
krotkie:

-Dzigkuje ci,Thom. Do diabta, gdzie jest ta lekarka? Pracowalem cigzko, tapiac dla tych ludzi
jakiego$ psychopatycznego porywacza. Miatem nadziejg, ze potraktuja mnie trochg lepie;.

- Spoznita si¢ dopiero o dziesi¢¢ minut, Lincoln - powiedziat

Thom. - A my juz dwa razy przesuwaliSmy dzisiaj termin spotkania.

- Prawie pigtnascie, nie dziesi¢¢. No, wreszcie.

Drzwi szpitalnej sali otworzyly si¢ szeroko. Rhyme podnidst wzrok, spodziewajac sig ujrzec
doktor Weaver. Ale to nie byta ona.

Do srodka wszedt szeryf Jim Bell. W korytarzu czekat jego szwagier, Steve Farr. Obaj
mezezyzni wyraznie byli czyms przybici.

Kryminalistyk pomyslal najpierw, Ze znaleZli ciato Mary Beth. Ze chlopak jednak ja zabit.
Potem pomyslat o Sachs, o tym, jakie to bedzie dla niej rozczarowanie.

Najwyrazniej jednak Bell mial dlan jaka$ inna wiadomos¢.

Przykro mi, ze muszg ci o tym powiedzie¢, Lincoln. - Rhyme

zrozumiat, Ze nie chodzi tu o Garretta i Mary Beth, Ze to co$ bardziej osobistego. - Miatem
zadzwoni¢ - kontynuowat szeryf - ale

pomyslatem, ze powinienem przekazac¢ ci to osobiscie. Wigc

przyjechatem.

O co chodzi, Jim?

O Amelig.

Co? - Thom oderwat si¢ od $ciany.- Co si¢ stato? - Rhyme nie mogl oczywiscie czu¢ tomotu
swego serca, czut jednak, jak krew pulsuje mu gwattownie w skroniach i pod broda. - Mow!
-Rich Culbeau i jego kolesie zakradli si¢ do aresztu. Nie wiem, co chcieli zrobi¢, na pewno
nic dobrego, ale znalezli mojego zastgpcg, Nathana, zakutego w kajdanki. A cela byta pusta.
- Cela?

- Cela Garretta - odpart Bell, jakby to wszystko ttumaczyto.

Rhyme nadal nie dostrzegat zwiazku.

-Co to...

Nie owijajac dluzej sprawy w baweing, szeryf wyjasnit: -Nathan mowi, ze twoja Amelia
wzigta go na muszke, zakula w kajdanki, a potem wypuscita Garretta z celi. To powazne
przestepstwo. Sa na wolnosci, zabrali bron, 1 nikt nie ma pojecia, dokad zmierzaja.

Biegla. Najszybciej, jak potrafita. Fale artretycznego bolu przenikaly raz po raz jej nogi i cate
ciato. Ociekata potem, krecito jej si¢ w gtowie z goraca i odwodnienia.

I nadal nie mogta uwierzy¢ w to, co zrobita.

Garrett byl obok niej, biegl bezszelestnie przez las za Tan-ner's Corner.

Robi pani straszne ghupstwo...

Kiedy Sachs weszta do celi, by poda¢ Garrettowi ,,Miniaturowy §wiat", przygladata si¢ jego
uszczesliwionej twarzy. Po chwili, zupetnie bezwiednie, jakby kto$ inny kierowat jej ruchami,
siggneta poprzez kraty, chwycita chtopca za ramiona i odwrocita do siebie. Zawstydzony,
spuscit wzrok.

- Spojrz na mnie - polecita. - Patrz.

Wreszcie podniost oczy. Przygladata sig jego brudnej twarzy, zaci§nigtym ustom, gestym
brwiom i podkrazonym oczom.

Garrett, musze¢ zna¢ prawdg. To zostanie tylko miedzy mna

i toba. Powiedz mi: Zabile$ Billy'ego Staila?

Nie zabitem, przysiggam. Przysi¢ggam! Widziatem cztowieka

w brazowych ogrodniczkach. To on zabit Billy'ego. Zobaczylem



go w krzakach i zbiegltem nad rzekg. Mary Beth byta wystraszona, ptakata. Podniostem
topate, nie powinienem, wiem. Ale nie my$latem. Potem zabratem stamtad Mary Beth, Zeby
nie stala jej si¢ krzywda. To prawda!

-Fakty wykazuja co innego, Garrett.

-Ale ludzie moga widzie¢ t¢ sama rzecz inaczej - odpowiedziat cicho. - Mozemy na przyktad
patrze¢ na t¢ sama rzecz co mucha, ale widzimy ja zupelnie inacze;j.

- Co masz na mysli?

-Patrzymy, dajmy na to, jak kto$§ chce zabi¢ muchg. Widzimy tylko, ze macha szybko regka,
dla nas trwa to utamek sekundy. Ale mucha widzi, ze ta sama reka zatrzymuje si¢ w
powietrzu sto razy, zanim zleci na dot. Jak sto zdjg¢. Ten sam ruch, ta sama rgka, ale mucha
widzi to inaczej. I kolory... My patrzymy na cos, co jest dla nas po prostu czerwone, niektore
owady rozrozniaja kilkadziesiat rodzajow czerwieni.

Dowody sugeruja, ze on jest winny, Rhyme. Nie daja stuprocentowej pewnosci. Dowody
mozna interpretowac na wiele roznych sposobow.

-A Lydia? - nie dawata za wygrana Sachs, $ciskajac mocniej ramiona chtopca. - Dlaczego ja
porwates?

-Moéwitem juz dlaczego... Bo jej tez co$ grozito. Blackwater Landing to niebezpieczne
miejsce. Ludzie tam umieraja. Ludzie znikaja. Ja ja tylko chronitem.

Oczywiscie, ze to niebezpieczne miejsce, pomyslata. Ale czy jest niebezpieczne ze wzgledu
na ciebie?

-Lydia powiedziata, Ze chciale$ ja zgwalcic.

-Nie, nie, nie... Ona wskoczyta do wody, sukienka trochg jej si¢ rozerwata i zmokita.
Widziatem jej... wie pani, na gérze. Piers. I trochg... tego... trochg si¢ podniecitem. Ale to
wszystko.

-A Mary Beth? Zraniles ja, zgwalcites$?

- Nie, nie, nie! Méwitem wam juz, uderzylta si¢ w gtowe, a ja wytartem krew chusteczka.
Nigdy bym tego nie zrobit, nie Mary Beth.

Sachs wpatrywata si¢ w niego przez dtuzsza chwilg. Blackwater... To niebezpieczne miejsce.
Wreszcie spytala:

- Gdybym cig stad wypuscita, zaprowadzitby§ mnie do Mary Beth?

Garrett zmarszczyt brwi.

-Jezeli to zrobig, przywieziecie ja z powrotem do Tan-ner's Corner. A tu moze si¢ jej co$ stac.
- To jedyny sposob, Garrett. Wyciagng cig stad, jesli mnie doniej zaprowadzisz. Zadbamy o
to, zeby byta bezpieczna, Lincoln

Rhyme i ja.

Mozecie to zrobi¢?

Tak. Ale jesli si¢ nie zgodzisz, zostaniesz w wigzieniu na diugi czas. A jezeli Mary Beth
umrze przez ciebie, to bedzie morderstwo,

tak samo, jakbys ja zastrzelit. I nigdy juz nie wyjdziesz z wigzienia.

Wyjrzat przez okno. Wydawato sig, ze jego spojrzenie §ledzi lot jakiego§ owada. Sachs go nie
widziata. -Dobrze.

- Czy to daleko stad?

-Na piechote¢ zajmie nam to jakie$ osiem, dziesi¢¢ godzin.

Zalezy.

-Od czego?

-Od tego, ilu ludzi nas bgdzie $cigac i jak bardzo bedziemy ostrozni.

Jego szybka, pewna odpowiedz zaniepokoita Sachs - mowit tak, jakby spodziewat sig, ze kto$
go uwolni, i obmyslat juz plan

ucieczki.



Tak czy nie? - zmagala si¢ z my$lami, oparta o kraty wigzienia.

-Pani jest $wietna, lubi¢ pania - powiedziat nagle Garrett w tak niewinny, rozbrajajacy
sposob, ze Sachs musiata si¢ rozesmiac.

-Poczekaj tutaj! - rzucita do niego 1 przeszta ponownie do biura. Siggne¢ta do depozytu,
wyciagneta swoj pistolet i ndz, a potem, wbrew wszelkim przepisom i rozsadkowi,
wymierzyta lufg smith & wessona w Nathana Groomera.

-Przykro mi, ze muszg to zrobi¢ - szepnela. - Potrzebujg klucza do jego celi. Potem prosze si¢
odwrdéci¢ 1 skrzyzowac rece za plecami.

Nathan otworzyl szeroko oczy i zawahat si¢ na moment, zastanawiajac si¢ by¢ moze, czy
siggnac po bron, czy tez nie. A moze wcale si¢ nad tym nie zastanawial. Ro6wnie dobrze mogt
chwyci¢ za bron kierowany instynktem czy zto$cia.

-Robi pani straszne ghupstwo - powiedzial.

-Klucz.

Otworzyt szufladg 1 rzucit klucz na biurko. Potem odwrdcit si¢ 1 zalozyt r¢ce na plecach.
Sachs zakuta go w kajdanki i zerwata telefon ze $ciany.

Potem uwolnita Garretta i jemu takze zatozyta kajdanki. Tylne drzwi aresztu byty otwarte,
wydawato jej si¢ jednak, ze styszy tam jakie$ kroki i szum silnika. Ruszyta wigc do drzwi
frontowych. Wyszli niezauwazeni przez nikogo.

Teraz, o milg od miasta, w otoczeniu krzakéw i1 drzew, chtopiec wprowadzit ja na waska,
ledwie widoczna $ciezke. Kajdan ki szczekaty cicho, kiedy pokazywat jej wtasciwy kierunek.
Oboje dyszeli cigzko, zmgczeni biegiem w upale i duchocie Sachs zastanawiata sig, ile czasu
minie, nim kto§ wejdzie do aresztu. Zapewne nie wigcej niz kilka minut. Prokurator, obronca
Garretta, Bell, Mason Germain... Kazdy z nich mogt po co$ wroci¢ i znalez¢ biednego
Nathana przykutego do biurka, pozbawionego broni, kajdanek i1 godnosci.

Myslata: Rhyme, nie moglam postapi¢ inaczej! Rozumiesz? Nie miatam wyboru. Wiesz, co
staloby si¢ w wigzieniu z takim chtopcem? Jesli Lancaster rzeczywiscie byto takim miejscem,
jakim go przedstawiano, Garrett pierwszego dnia zostatby zgwalcony i pobity, a zginalby
zapewne przed uptywem tygodnia. (Nie, nie mieszam uczu¢ macierzynskich ze zwykta
troska, doktorze Penny. Ale wiem, ze gdyby$my mieli z Lincolnem syna, bylby rownie uparty
1 prostolinijny jak my, i ze gdyby cokolwiek nam si¢ stato, chciatlabym, by kto$ zatroszczyt
si¢ o niego tak, jak ja troszczg si¢ o Garretta...).

Sachs wiedziala tez, ze to jedyny sposob, by odnalez¢ Mary Beth. Rhyme wyczerpat juz
wszystkie mozliwosci, jakie dawat mu materiat dowodowy, Garrett za$ z pewnoscia nie
przystatby na wspotprace, gdyby nie uwolnita go z aresztu.

Poruszali si¢ szybko. Sachs byta zdumiona zrgcznos$cia i gracja, z jaka chtopak przemykat
przez las, cho¢ mial przeciez skrgpowane rece. Wiedziat doktadnie, gdzie stawiac stopy, przez
jakie rosliny moze przecisna¢ si¢ bez trudu, a jakie stanowia twarda zaporg. Gdzie grunt jest
zbyt migkki, by po nim stapac. -Niech pani tedy nie idzie - ostrzegat ja. - To karolinska glina.
Ztapie panig jak pajgcza sie€.

Maszerowali kolejne pot godziny, az grunt stat si¢ migkki, a powietrze wypehit zapach
metanu i rozktadu. Wreszcie nie mogli i$¢ juz dalej lasem - §ciezka konczyta si¢ w grzaskim
bagnie - Garrett wyprowadzit ich wigc na dwupasmowa asfaltowa droge. Szli wzdhuz
krzewow rosnacych na poboczu.

Mingto ich kilka samochodéw. Kierowcy nie zwracali wigkszej uwagi na dwojke
spacerowiczow.

Sachs patrzyta na nich z zazdroscia. Cho¢ byta w drodze zaledwie od kilkudziesi¢ciu minut,
juz tesknila za normalnym zyciem i z niepokojem myslata o tym, co przyniesie jej przysziosé

-Halo, jest tam kto?
Mary Beth McConnell ockneta si¢ z drzemki.



Wyczerpana duchota panujaca w chacie, zasngta na starej sofie.

Jaki$ gtos za oknem znoéw zawotat:

-Halo, proszg pani! Nic pani nie jest? Halo, Mary Beth?

Zerwala sig z 16zka 1 szybko podeszta do wybitego okna. Krecito jej si¢ w gtowie, musiata
zatrzymac si¢ na moment, oprze¢ o $ciang. Bolesna obrgcz Sciskata jej skronie. Pomyslata: A
niech cig szlag, Garrett.

B0l ustapit nieco, powoli wracata do réwnowagi. Podeszta blizej okna.

To byt Misjonarz. Przyprowadzil ze soba przyjaciela, wysokiego, lysiejacego mezczyzng w
szarych spodniach i roboczej koszuli. Misjonarz trzymat w reku siekierg.

-Dzigkuje, dzigkuje! - szeptata.

-Nic pani nie jest?

-Nie, wszystko w porzadku. On jeszcze nie wrécit. - Nadal miata ktopoty z méwieniem.
Misjonarz podat jej kolejna manierkg z woda. Opréznita ja do dna.

-Zadzwonitem po policjg. Juz jada - moéwil mezczyzna. - Beda tu za jakie$ pigtnascie,
dwadziescia minut. Ale nie bedziemy na nich czekaé. Wyciagniemy pania stad od razu. We
dwodch na pewno jako$ sobie poradzimy.

-Nie wiem, jak panu dzigkowac.

-Proszg si¢ odsuna¢. Przez cate zycie rabatem drzewo 1 zapewniam pania, ze za chwilg te
drzwi zamienia si¢ w kup¢ drewna do komina. To jest Tom.

-Witaj, Tom.

-Dzien dobry. Co z pani glowa? - spytal mg¢zczyzna, marszczac brwi. - Nie wyglada to
najlepie;j.

- To nic takiego, tylko troche krwi - odparta Mary Beth, dotykajac strupa.

Trach, trach.

Siekiera wbita si¢ w drzwi. Z okna pokoju widziata uniesione ostrze, w ktorym odbijaty si¢
promienie stonca. Sam kraniec metalowego trojkata blyszczat jasno, co znaczyto, ze siekiera
jest bardzo ostra. Mary Beth czgsto pomagata swemu ojcu raba¢ drwa do kominka.
Uwielbiata obserwowac, jak po zakonczeniu pracy ostrzyt ja na szlifierce; pomaranczowe
iskry ulatywaty w powietrze niczym fajerwerki na Czwartego Lipca.

-Kim jest ten chtopak, ktory pania porwat? - spytat Tom. -Jaki$ zboczeniec?

Trach... Trach...

- To dzieciak ze szkoly sredniej w Tanner's Corner. Jest przerazajacy. Prosze tylko spojrzec
na to. - Wskazata reka na stoiki z owadami. -O kurczg... - mruknat Tom, zagladajac do $rodka
przez wybite okno.

Trach.

Trzask, kiedy Misjonarz wytupat z drzwi jakas wielka drzazgg.

Buch.

Mary Beth zerkneta na drzwi. Misjonarz nadal nie przebit si¢ do srodka.

Garrett musiat jako§ wzmocni¢ drzwi, moze zbil razem dwie pary. Zwrdcita si¢ ponownie do
Toma.

-Sama czujg sig¢ tutaj jak jaki$ robak. On...

Mary Beth nie zdazyta nawet krzykna¢, kiedy Tom wsunat lewa reke przez okno i pochwycit
ja za kolierz. Prawa dton objgla jej pierS. Przyciagnat dziewczyng do kraty i przywarl ustami
do jej warg. Cuchnat tytoniem i piwem. Jego jezyk probowal wslizna¢ si¢ pomigdzy jej
zaci$nigte zeby.

Ugniatat reka jej piers, probowat odnalez¢ sutek przez gruba tkaning koszuli. Mary Beth
szarpngta glowa, zaczgta pluc i krzyczec.

- O cholera! - zawotal Misjonarz, widzac, co zrobit jego przyjaciel.

Wyobrazita sobie, jak bierze szeroki zamach, uderza obuchem siekiery w gtowe¢ Toma, by go
oghluszy¢. Nim jednak zdazyt podej$¢ do okna, Mary Beth pochwycita reke, ktora trzymata ja



za piers, i pociagnela ja mocno w dot. Przegub nabil si¢ na stalagmit szkta wystajacy z ramy
okiennej. Tom krzyknatl z bélu 1 zdumienia, puscit jej kotnierz i cofnal sig¢ o krok.

Mary odbiegla od okna, przystangta na srodku pokoju, ocierajac usta wierzchem dtoni.
Misjonarz podszedt do Toma.

- Dlaczego to zrobites, ty durniu?

Uderz go! - myslata Mary Beth. Przywal mu tg siekiera. To wariat. Jego tez oddaj policji.
Tom nie stuchal swego przyjaciela. Sciskat zakrwawiona reke, ogladat rang.

-Jezu, Jezu, Jezu...

Misjonarz mruczal:

-Moéwitem ci, zebys$ byt cierpliwy. Wyciagneliby$my ja stad za pi¢¢ minut, a za pot godziny
lezataby rozkraczona u ciebie. Wszystko zepsules.

Rozkraczona...

Mary Beth dopiero po sekundzie zrozumiata, co naprawdg oznaczaja te stowa. Nie byto
zadnego telefonu na policjg, nikt

nie jechat jej na ratunek.

-Kurwa, patrz tylko na to! Zobacz! -Tom podnidst skaleczony przegub, krew plyne¢ta z niego
szerokim strumieniem.

- Cholera - mruknat Misjonarz. - Trzeba to zaszy¢. Ty ghupi gnoju. Nie mogte$ jeszcze trochg
poczekac? Chodz, musimy si¢ tym zajac.

Mary Beth patrzyta, jak Tom wychodzi powoli na pole. Zatrzymat si¢ kilka jardéw od okna.
-Ty pierdolona dziwko! Przygotuj sig. Wrocimy tu jeszcze.

Spojrzal na nia i1 przykucnat na moment. Kiedy wstal, trzymat w dtoni kamien wielkosci
pomaranczy. Rzucil nim w okno. Mary Beth cofngta sig o krok, kamien przeleciat kilka cali
od jej gtlowy. Opadta na sofg, szlochajac.

Zza okna dobiegt ja jeszcze krzyk Toma:

- Przygotuj sig. Wrocimy tu.

Byli w mieszkaniu Harrisa Tomela, fadnym pigciopokojowym domu, otoczonym ggsta,
soczyscie zielong trawa. Tomel nigdy nie kiwnat nawet palcem, by utrzymac ogrod w
odpowiednim stanie - uwazat, ze najlepsza dekoracja trawnika jest jego Fz50, ustawiony od
frontu, i suburban na tytach domu.

Tomel postgpowat tak, poniewaz jako najwigkszy elegant, musial stara¢ si¢ nieco bardziej niz
pozostali, by wyglada¢ na zwyklego farmera. Jedyny spos$rdd nich siedzial w wigzieniu
stanowym, trafit tam jednak za jakie$ drobne kradzieze, ktorych dopuscit si¢ w Raleigh.
Strzelat jak snajper, ale Culbeau nigdy nie widziat, by kogo$ bil, przynajmniej nikogo, kto nie
byt zwiazany. Tomel takze za duzo myslat, spedzat zbyt wiele czasu na strojeniu sig, pit tylko
likier, nawet u Eddiego. A wszystko to wcale nie pasowato do pracy, ktéra od kilku lat
zajmowali si¢ wspdlnie w okrggu Paguenoke.

Wigc w odroznieniu od Culbeau, ktory spedzat wiele czasu na pielegnowaniu ogrodu, i w
odrdznieniu od O'Sariana, ktory spedzat wiele czasu na podrywaniu kelnerek zajmujacych si¢
potem jego przyczepa, Harris Tomel nie dbat ani o dom, ani o ogrod. Miat zapewne nadziejg,
ze dzigki temu nikt nie bedzie pytat go o dochody.

Byta to jednak wylacznie sprawa Tomela, a spotkali si¢ w jego domu nie po to, by
dyskutowac o ogrodach i architekturze krajobrazu. Przyszli tu, gdyz po tym, jak kilka lat
wczesniej jego ojciec wybral si¢ w sylwestra fowi¢ ryby pod lodem w Spivy Pond i zostat
stamtad wylowiony parg dni pdzniej, Tomel otrzymat w spadku imponujaca kolekcj¢ broni.
Stali teraz w pokoju swego kompana i patrzyli na skrzynki z bronia takim samym wzrokiem,
jak przed dwudziestu laty na stodycze w sklepie Petersona przy Mapie Street, kiedy naradzali
sie, co ukrasc.

O’Sarian wybral czarnego kolta AR-15, cywilna wersjg M-16, bo zawsze glgdzit o Wietnamie
1 ogladat wszystkie filmy zwiazane z tym tematem.



Tomel wziat pigkna srutéwke, inkrustowanego browninga, ktoérej Culbeau pozadal bardziej
niz jakiejkolwiek kobiety w okregu, cho¢ zwykle preferowat zwykte strzelby 1 wolalby raczej
wywierci¢ dziur¢ w sercu jelenia z odlegtosci trzystu jardow, niz roznie$¢ kaczke na puch. On
sam zdecydowat si¢ na szykownego winchestera .30-'06 z teleskopem wielkim jak Teksas.
Zapakowali mndstwo amunicji, wodg, jedzenie i telefon komoérkowy Culbeau. Do tego,
oczywiscie, bimber. I $piwory. Cho¢ Zaden z nich nie przypuszczal, by polowanie trwato
bardzo dtugo.

Ponury Lincoln Rhyme wjechat do rozmontowanego laboratorium w urzedzie okregowym
Paguenoke.

Lucy Kerr i Mason Germain stali obok stotu, na ktorym wczesniej umieszczone byly
mikroskopy. Oboje trzymali rgce skrzyzowane na piersiach, a kiedy do pokoju wszedt Thom 1
Rhyme, zmierzyli ich spojrzeniami, w ktorych kryta si¢ pogarda i podejrzliwos¢.

-Dlaczego ona to zrobita, do diabta? - spytal Mason. - Co sobie myslata?

Byty to jednak tylko dwa z wielu pytan, dotyczacych Amelii Sachs i jej postepku, pytania
pozostajace na razie bez odpowiedzi. Rhyme pominal je wigc milczeniem, sam za$ zapytat:
Czy komus cos sig stato?

Nie - odparta Lucy. - Cho¢ Nathan mocno si¢ zdenerwowal,

kiedy pokazata mu lufe tego smith & wessona. I pomysle¢, ze sami g°o jej daliSmy...

Rhyme starat si¢ udawac spokoj, cho¢ zzerat go lIgk o Sachs. Lincoln Rhyme zawsze wierzyt
przede wszystkim dowodom, a dowody wykazywaty jasno, ze Garrett Hanlon jest
porywaczem 1 morderca. Sachs dala si¢ zwies¢ jego sztuczkom, cho¢ chtopak z pewnoscia
zabilby ja bez mrugnigcia okiem, gdyby nie byta mu potrzebna.

Rhyme wiedziat tylko, ze musi ja odnalez¢, 1 to jak najszybcie;.

Do pokoju wszedt Jim Bell.

Zabrata samochod? - pytat dalej Rhyme.

Chyba nie - odpart szeryf. - Pytatem o to. Na razie nikt nie zgtosit kradziezy.

Bell spojrzat na mapeg, nadal przyklejona do $ciany.

Z tej okolicy nietatwo wydosta¢ si¢ niepostrzezenie. Pelno bagien, mato drog...

Sprowadz psy, Jim - powiedziata Lucy. - Irv Wanner hoduje

kilka dla policji stanowej. Zadzwon do kapitana Dextera w Elizabeth City 1 popro$ o numer
Irva. On ich znajdzie.

-Dobry pomyst - skinat gtowa Bell. - Bedziemy...

Chcialbym co$ zaproponowac - przerwal mu Rhyme.

Mason rozesmiat si¢ zimno.

Co? - spytat Bell.

Zawrzemy Umowe.

- Zadnych umoéw. - Szeryf pokrecil gtowa. -W tej chwili Amelia jest juz zbieglym przestepca.
I do tego uzbrojonym.

- Ona nikogo nie zastrzeli - powiedziat Thom.

Rhyme kontynuowat:

-Amelia jest przekonana, ze tylko w ten sposob mozna odnalez¢ Mary Beth. Dlatego to
zrobita.

-To nie ma znaczenia - odrzekl Bell. - Nie mozna wypuszcza¢ z wigzienia mordercow.

-Ale ona uwaza, ze on nie jest morderca. Twierdzi, Ze jest niewinny.

- O Jezu - mrukneta Lucy.

- Dajcie mi dwadzie$cia cztery godziny, zanim wezwiecie policj¢ stanowa. Znajdg ich dlawas.
Potem dogadamy si¢ jakos$ co do oskarzenia. Jesli do akcji wejda tropiciele i psy, beda dziata¢
zgodnie z przepisami, a to znaczy, ze komus$ moze sta¢ si¢ krzywda.



-To nie takie proste, Lincoln - westchnat Bell. - Twoja przyjaciotka wypuszcza naszego
wigznia...

Nie bylby waszym wig¢zniem, gdyby nie ja. Beze mnie nigdybys$cie go nie znalezli.

Nie ma mowy - warknat Mason. - Tracimy tylko czas, a oni z kazda minuta sa coraz dale;.
Trzeba zebra¢ wszystkich mezczyzn z miasteczka i rusza¢ w poscig. Zrobic to, o czym mowit
Henry Davett. Rozda¢ im bron...

Bell uciszyt go gestem i zwrocit si¢ do Rhyme'a:

-A jesli zgodzimy sig na ten uktad, co dasz nam w zamian?

- Zostang tu i pomoge wam znalez¢ Mary Beth. Bez wzgledu na to, jak dlugo to potrwa.
-Lincoln, operacja... - protestowat Thom.

- Zapomnij o operacji - mruknat, ogarnigty nagla rozpacza.Wiedzial, ze terminarz doktor
Weaver jest bardzo napigty i ze jesli on nie wykorzysta teraz swojej szansy, bedzie musiat
ponownie wpisac si¢ na list¢ oczekujacych. Potem pomyslal, ze Sachs mogta to zrobi¢ takze
po to, by nie dopusci¢ do operacji.

By da¢ mu jeszcze kilka dni do namystu. Odsunat jednak od siebie te spekulacje, poganiajac
si¢ w myslach: Znajdz ja, uratuj.

Tylko to si¢ teraz liczy.

-Skad mozemy mie¢ pewno$¢, ze nie sprobujesz nas wykiwac 1 nie pomozesz jej uciec? -
spytat Mason.

- Bo Amelia si¢ myli - odpart Rhyme cierpliwie. - Uwazam, ze Garrett jest morderca 1 ze
wykorzystal ja, by uciec z wigzienia. W kazdej chwili moze ja zabic.

Bell przechadzat si¢ przez chwile po pokoju, spogladal na mapg.

- Dobrze, Lincoln, zrobimy to. Masz dwadzie$cia cztery godziny.

Mason westchnat ciezko.

-1 jak chcesz ja znalez¢ w tej dziczy? - Wskazal r¢gka na mapg. - Zadzwonisz do niej i spytasz,
gdzie jest?

- Wlasénie to zamierzam zrobi¢. Thom, rozktadaj sprz¢t z powrotem.

Lucy Kerr stala w sasiednim pokoju 1 rozmawiata przez telefon. -Policja stanowa Karoliny
Potocnej, Elizabeth City - przywital ja chtodny, kobiecy glos. -W czym mogg pani pomoc?
Chciatabym rozmawia¢ z detektywem Greggiem.

Prosz¢ poczekad.

Halo? - odezwat si¢ po chwili meski glos.

Pete, tu Lucy Kerr z Tanner's Corner.

-Czes¢, Lucy, jak leci? Jak wam idzie z tymi porwanymi dziewczynami?

-Wszystko jest pod kontrola - odparta spokojnym gtosem, cho¢ byta wsciekta, ze Bell kazat
jej recytowac stowa podyktowane przez Lincolna Rhyme'a. - Ale mamy inny matly problem.
Maty problem...

Czego potrzebujecie? Tropicieli?

Nie, chcieli$my tylko namierzy¢ telefon komorkowy.

- Macie nakaz?

-Pomocnik sedziego wtasnie go faksuje.

- Podaj mi numer telefonu i numer seryjny aparatu.

Lucy odczytata numery.

-Jaki jest kod obszaru, dwa jeden dwa?

- To numer z Nowego Jorku.

- Zaden problem - zapewnit ja Gregg. - Chcesz nagranie rozmowy?

-Nie, tylko lokalizacjg. I dobry widok na cel...

-Kiedy... poczekaj, jest faks. - Krotka pauza. - O, tylko zaginiona osoba?

- Tak - przyznata niechgtnie.

- Wiesz, ze to kosztowne. Bedziemy musieli was obciazyc.



-Rozumiem.

-Dobra, nie roztaczaj si¢, pogadam z moimi technikami. -W stluchawce rozlegto sig ciche
klikniecie.

Lucy usiadta na biurku, zgarbiona. Zgigta lewa reke, patrzyta na palce zniszczone wieloletnia
praca w ogrodzie, na stara blizng po skaleczeniu nozem, §lad na palcu serdecznym -
pozostalo$¢ po obraczce, ktéra nosita przez pigc lat.

Zgiac, wyprostowac.

Obserwujac zyty 1 migénie przemieszczajace si¢ pod skora, Lucy Kerr u§wiadomita sobie
pewna rzecz. Uswiadomila sobie, ze wystgpek Amelii Sachs napetnit ja gniewem silniejszym
od jakiegokolwiek uczucia, ktorego doznata dotad w swym zyciu.

Kiedy odcigto kawatek jej ciala, czula si¢ upokorzona i samotna. Kiedy opuscit ja maz, byta
zrezygnowana, miata poczucie winy. A kiedy wreszcie wszystkie te wydarzenia wzbudzity w
niej gniew, przypominal on raczej rozzarzone wegle - gniew, ktory promieniuje bolesnym
zarem, lecz nigdy nie wybucha plomieniem.

Jednak z jakiego$ niezrozumiatego powodu ta nowojorska policjantka rozdmuchata w sercu
Lucy Kerr prawdziwy pozar, wsciekly ogien, ktéry wyplywat z niej niby strumien owadow z
gniazda szerszeni, podrzuconego przez Garretta tej biednej kobiecie z Blackwater Landing.
Byta wsciekta, Ze po raz kolejny zostata zdradzona. Ona, kobieta, ktora nigdy nikogo
Swiadomie nie skrzywdzita, ktora kochata ro$liny, ktora byta dobra Zona dla swego stabego
meza, dobra corka dla swych rodzicow, dobra siostra, dobra policjantka, kobieta, ktora chciata
tylko zwyktych codziennych przyjemnosci, odebranych jej przez zycie.

Nigdy wigcej wstydu, poczucia winy, rezygnacji czy smutku.

Ptongta gniewem na tych, ktorzy ja zdradzili. Na swoje ciato, na m¢za, na Boga.

A teraz na Amelie Sachs.

Halo, Lucy? Jeste$ tam? - pytat Pete z Elizabeth City.

Tak, jestem.

-Halo? Nic ci nie jest? Masz taki dziwny glos.

Odchrzakneta.

-Nie. Wszystko ustawione?

-Tak, jestesmy gotowi. Kiedy moze doj$¢ do potaczenia?

Lucy zajrzata do sasiedniego pokoju.

Gotow? - zawolala.

Rhyme skinat glowa.

W kazdej chwili, cho¢by i teraz - powiedziata do telefonu.

-Zostan na linii - poprosil ja Gregg.

Proszg, pozwdl, zeby si¢ udato, myslata Lucy. Proszg... Potem dodata do modlitwy jeszcze
jedna prosbe: I daj mi jeden czysty strzat do mojego Judasza.

Thom zatozyt stuchawki 1 mikrofon na gtowe Rhyme'a. Potem wybral numer.

Jesli telefon Sachs jest wytaczony, zadzwoni tylko dwa razy, a potem mity kobiecy glos
poprosi o pozostawienie wiadomosci.

Jeden sygnat... drugi...

-Halo?

Rhyme nie przypuszczal, ze kiedykolwiek poczuje tak ogromna ulgg, styszac jej glos.

Sachs, nic ci nie jest?

Pauza.

Jestem cala 1 zdrowa.

Ponura jak noc Lucy Kerr skingla glowa. -Postuchaj mnie, Sachs. Postuchaj. Wiem, dlaczego
to zrobitas, ale musisz si¢ poddac. Ty... Jeste$ tam?

- Jestem, Rhyme.

-Wiem, co robisz. Garrett obiecal, ze zaprowadzi ci¢ do Mary Beth.



- Zgadza sig.

- Nie mozesz mu ufa¢ - powiedzial Rhyme. (Myslac z rozpacza: Ani nie. Widziat, jak Lucy
Kerr kresli palcem koto, co znaczyto: trzymaj ja na linii). - Zawartem z Jimem umowe. Jesli
przyprowadzisz go z powrotem, zatagodza jako$ sprawg. Policja stanowa na razie nic nie wie.
Zostang tu, dopoki nie znajd¢ Mary Beth. Przelozylem operacje.

Zamknal na moment oczy, drgczony wyrzutami sumienia. Nie miat jednak wyboru.
Wyobrazit sobie, jak wygladata $mier¢ tamtej kobiety z Blackwater Landing, $mier¢ Eda
Schaeffera... Wyobrazit sobie szerszenie krazace nad ciatem Amelii. Musiat ja zdradzi¢, by
uratowac.

- Garrett jest niewinny, Rhyme. Wiem to. Nie mogtam pozwolié, by trafil do tego wigzienia.
Zabiliby go tam.

-Przejrzymy jeszcze raz wszystkie dowody. Znajdziemy ich wigcej. Zrobimy to razem. Ty 1
ja. Tak zawsze mowiliSmy, Sachs, prawda? Ty i ja... Zawsze ty i ja. Nie ma takiej rzeczy ani
cztowieka, ktorego nie mogliby$my znalez¢.

Znoéw krotka pauza.

Nikt nie stoi po stronie Garretta. Jest zdany tylko na siebie,

Rhyme.

Mozemy go ochraniac.

Nie mozesz ochroni¢ kogo$ przed catym miastem, Lincoln.

Tylko bez imion - powiedziat Rhyme. - To przynosi pecha,

pamigtasz?

Cala ta sprawa to jeden wielki pech.

-Prosze, Sachs...

Czasami po prostu musisz zda¢ si¢ na instynkt.

-Moéwisz jak James Bond. - Zmusit si¢ do $miechu, by cho¢

troche podnies¢ ja na duchu. I siebie. Trzaski.

Wracaj do domu, Sachs, myslal. Prosz¢. Mozemy to jeszcze jakos$ rozegrac. Twoje zycie wisi
na wlosku rownie cienkim jak nerw w mojej szyi. Delikatne wtokno, ktore wciaz jakos sig
trzyma, ale w kazdej chwili moze pgknaé, zgina¢ na zawsze.

Garrett mowi, ze dotrzemy do Mary Beth dzi§ wieczorem albo jutro rano - przemoéwita Sachs.
- Zadzwonig do ciebie, kiedy ja znajdziemy.

Sachs, nie roztaczaj si¢ jeszcze. Jedna rzecz. Pozwol mi powiedzie¢ jedna rzecz

-Co?

-Cokolwiek myslisz o Garretcie, nie ufaj mu. Uwazasz, ze jest niewinny. Ale wez tez pod
uwage mozliwos$¢, ze jednak si¢ mylisz. Wiesz, jak podchodzimy do miejsca zbrodni, Sachs.
-Z otwartym umystem - zacytowata jedna z jego zasad. -Zadnych uprzedzen i blokad.
Wszystko jest mozliwe.

Zgadza si¢. Obiecaj mi, ze bedziesz o tym pamigtac.

On ma kajdanki na r¢kach.

-1 dobrze. Nie pozwol mu tez zblizy¢ si¢ do twojej broni.

-Nie pozwolg. Zadzwonig, kiedy znajdziemy Mary Beth.

-Sachs...

Telefon umilkt.

Rhyme zamknat oczy, probowat strzasnaé¢ stuchawki, wsciekty, ze nie udato mu sig jej
przekona¢. Thom spokojnie §ciagnal je z jego glowy. Lagodnym gestem wygtadzit ciemne
wtosy Rhyme'a.

- Cholera - mruknal kryminalistyk.

Lucy odtozyta stuchawke w drugim pokoju i weszta do laboratorium. Rhyme widziat po jej
minie, ze operacja si¢ nie powiodta.



Pete powiedziat, ze sa w obrebie trzech mil od centrum Tan-

ner's Corner.

To wszystko, na co ich sta¢? - mruknal Mason.

Gdyby zostata na linii kilka minut dtuzej, okresliliby jej pozycje¢ z doktadnos$cia do pigtnastu
stop - wyjasnita Lucy.

Bell patrzyt na mapg.

-Dobrze, trzy mile od centrum...

-Moze chece wréci¢ do Blackwater Landing? - podsunat Rhyme.

- Nie. - Bell pokrecit glowa. - Wiemy, ze ida na Outer Banks,

a Blackwater Landing lezy po drugiej stronie miasta.

-Ktéredy prowadzi najkrotsza droga do Banks? - spytat kryminalistyk.

-Nie dostang si¢ tam pieszo - thumaczyt Bell. - Musza znalez¢ sobie samochdd albo samochod
1t6dz. Maja do wyboru dwie drogi. Moga pojecha¢ trasa numer 8z na potudnie, do 17. Wtedy
beda przejezdzaé przez Elizabeth City. Tam moga przesias¢ si¢ na t6dz albo jecha¢ dalej
siedemnastka, az do 158 i do samej plazy. Moga tez dosta¢ si¢ do siedemnastki przez Harper
Road... Mason, wez Franka Sturgisa 1 jeszcze paru chtopakéw, Pojedziecie na 112. Ustawcie
blokadg przy Belmont.

Rhyme spojrzat na mapg 1 zauwazyl, ze miejsce to znajduje si¢ w kwadracie M-10.

Szeryf kontynuowat:

-Lucy, ty 1 Jesse obstawicie Harper Road przy Millerton Road. Zostancie tam. - To byt
kwadrat G-14. Bell przywotat do pokoju swojego szwagra.

Steve, ty koordynujesz tacznos¢. Rozdaj krotkofalowki, moze nie wszyscy jeszcze je maja.
Jasne, Jim.

Potem Bell zwrdécit si¢ do Masona i1 Lucy: -Powiedzcie wszystkim, ze Garrett jest w naszym
dresie. Niebieskim. Co ma na sobie twoja dziewczyna?

- Nie pamigtam. i Ona nie jest moja dziewczyna - odpart Rhyme.

Przepraszam.

Dzinsy 1 czarng koszulke.

- Kapelusz?

-Nie.

Lucy i Mason ruszyli do wyjscia.

Po chwili w pokoju zostali tylko Bell, Rhyme i Thom.

Szeryf zadzwonit do policji stanowej i poprosit detektywa, ktory zajmowat si¢ lokalizacja
komorki, by trzymat kogo$ na tej czgstotliwosci. Zaginiona osoba mogta do nich jeszcze
zadzwonic.

Rhyme zauwazyl, ze Bell umilkt na chwilg. Potem zerknal na niego 1 powiedziat do telefonu:
- Dzigki za ofertg, Pete. Ale na razie to tylko zwykle zaginigcie. Nic powaznego.

Odtozyt stuchawke 1 mruknal: -Nic powaznego. Chryste Panie...

Pot godziny pdzniej do laboratorium przyszedt Ben Kerr. Wtasciwie byt zadowolony, ze
zné6w moze pracowac z Rhyme'em, cho¢ martwit si¢ tez wiadomosciami, ktoére zmusity go do
powrotu.

Kiedy wspolnie z Thomem konczyt rozpakowywac sprzet badawczy, Rhyme wpatrywat si¢ w
mapg i listy dowodow na tablicy.

Znalezione na pierwotnym mieiscu przestgpstwa - Blackwater Landing

Chusteczka z krwia

Fragmenty wapienia

Azotany

Fosforany

Detergent

Kamfen



"Znalezione na wtérnym miejscu przestepstwa - pokoi Garretta

Pizmo skunksa

Ucigte igly sosnowe

Rysunki owadow

Zdjecia Mary Beth i rodziny

Ksiazki o owadach

Zytka wedkarska

Pieniadze

Klucz niewiadomego przeznaczenia

Nafta

Amoniak

Azotany

Kamfen

Znalezione na wtérnym miejscu przestgpstwa - kamieniotom

Stary worek konopny z nieczytelnym napisem

Kukurydza - gospodarstwo hodowlane?

Slady spalenizny na worku

Woda Deer Park

Krakersy serowe

Znalezione na wtornym miejscu przestepstwa - miyn

Mapa Zewngtrznych Outer Banks Piasek z oceanicznej plazy

Patrzac na ostatnia liste, Rhyme uswiadomit sobie, jak mato dowodoéw Sachs znalazta we
mlynie. Ten problem zawsze pojawial si¢ w sytuacjach, kiedy na miejscu zbrodni znajdywano
oczywiste wskazowki - takie jak mapa czy morski piasek. Kryminalistyk, zadowolony 1
pewny zwycigstwa, nie przyktada si¢ wtedy do badan tak, jak powinien. Rhyme Zzalowat teraz,
Ze nie ma wigcej materiatOw z miejsca przestepstwa.

Nagle przypomniat sobie co$. Spojrzal na Bella.

Powiedziales, ze Garrett ubrany jest w policyjny dres?

Zgadza sig.

-Macie ubranie, ktore miat na sobie, kiedy go aresztowaliscie?

-Powinno by¢ w areszcie. -Moglbys je tu sprowadzic?

- Te ciuchy? Juz sig robi.

- Powiedz, Zzeby zapakowali je w papierowa torbg - polecit.

I nie rozktadali ich.

Szeryf zadzwonit do aresztu, poprosit dyzurnego, by przynioést mu ubranie Garretta. Ze stow
Bella Rhyme wywnioskowat, ze Nathan Groomer z wielka chgcia przytaczy sig do
poszukiwan kobiety, ktora go upokorzyta.

Powrocit uwaga do mapy Outer Banks. Mogli zawgzi¢ poszukiwania do starych domow - ze
wzgledu na lampy kamfenowe -i do tych, ktore nie lezaty w bezposrednim sasiedztwie plazy -
ze wzgledu na liscie degbu 1 klonu. Mimo to obszar, jaki nalezatoby przeszukaé, przerazat
swym ogromem. Setki mil.

Zadzwonit telefon Bella. Szeryf odebral, rozmawiat przez chwilg, a po zakonczeniu rozmowy
podszedt do mapy.

Ustawili blokady. Garrett i Amelia moga przejs$¢ tedy, by je ominag... - Postukat palcem w
kwadrat M-10. - Ale z miejsca, w ktorym stoi Lucy, doskonale wida¢ cate to pole. Nie moga
przemkna¢ si¢ niezauwazeni.

A co z linig kolejowa na potludnie od miasta? - spytat Rhyme. Nie uzywa si¢ jej do
przewozow pasazerskich. Jezdza tamtedy tylko pociagi towarowe, 1 to bez statego rozktadu.
Ale mogliby i8¢ po torach. Dlatego ustawitem blokad¢ w Belmont. Przypuszczam, ze p6jda



wlasnie tamtedy. Podejrzewam tez,Garrett moze ukry¢ si¢ na jaki$§ czas w rezerwacie
WodospacManitu, pewnie spgdzat tam sporo czasu, szukajac tych swoich robakow.

- Bell postukat w kwadrat S-10.

-A co z lotniskiem? - spytat Rhyme. Bell spojrzat na Rhyme'a.

Amelia moze porwac samolot?

Nie, nie lata samolotami.

Rhyme zauwazyl pewien napis na mapie.

Co to za baza wojskowa? - spytat.

Magazynowano tu bron w latach szesédziesiatych i siedemdziesiatych. Zamknigto baze¢
wielelat temu. Ale jest tam mnostwo podziemnych przej$¢ 1 bunkrow. Gdyby Garrett sig ukryt
na jej terenie, nigdy by$my go nie znalezli.

-Wojsko patroluje ten teren?

-Juz nie.

-A ten kwadratowy obszar w E-5 1 E-6, co to takiego?

- To? To chyba stary park rozrywki - odpart Bell, spogladajac”

na Farra i Bena.

-Zgadza sig - przytaknat Ben. - Chodzilem tam z bratem, kiedy bytem jeszcze malym
dzieckiem. Jak to si¢ nazywato... Indianski Swiat czy co$ takiego.

Bell skinat glowa.

-To byta kopia indianskiej wioski. Zamkneli ja przed kilku laty, nikt jej nie odwiedzat.
Williamsburg i Sze$¢ Flag byty znacznie bardziej popularne. Dobra kryjowka, ale w
przeciwnym kierunku niz Outer Banks. Garrett tam nie pdjdzie.

Bell dotknat kwadratu G-14.

-Mason jest tutaj. Na tym obszarze Garrett i Amelia musieliby trzymac si¢ Harper Road.
Wszgdzie dokota sa bagna wypetnione karolinska gling. Przedzieraliby sig tedy kilka dni,
jesliby przezyli, w co watpig. Wigc nie pozostaje nam nic innego jak czekac.

Rhyme skinal w roztargnieniu glowa. Jego oczy poruszaty si¢ réwnie szybko jak mucha, ktora
uleciata juz z laboratorium, przeskakiwaty od jednego punktu na mapie do drugiego.

garrett Hanlon wyprowadzit Ameli¢ na asfaltowa drogg i wskazat kierunek. Szli wolniej niz
poprzednio, wyczerpani upatem i dtugim biegiem.

Okolica wydawala jej si¢ znajoma, 1 po chwili Amelia zrozumiata, ze ida wzdtuz Canal Road,
drogi, ktora jechali wezesniej do Blackwater Landing, by zbada¢ miejsce przestgpstwa.
Widziata juz ciemne wody rzeki Paguenoke. Po drugiej stronie kanatu staty te wysokie,
pigkne domy, ktore wychwalata przed Lucy.

Rozejrzata si¢ dokota.

-Nie rozumiem. Na pewno wiedza juz, ze ucieklismy. To gldwna trasa wylotowa z miasta.
Dlaczego nie ma zadnych blokad?

-Mysla, Ze poszliSmy w druga strong. Ustawili blokady na potudnie i wschod od miasta.
Skad wiesz?

Uwazaja, Ze jestem popieprzony - odparl Garrett. - Ze jestem ghupi. Kiedy ktos jest inny,
wszyscy biora go za durnia. Tylko Ze ja nie jestem durniem.

-Ale idziemy do Mary Beth?

-Jasne. Tyle ze nie ta droga, o ktorej oni mysla.

Jego pewnos¢ siebie zaniepokoita ja troche, po chwili zapomniata jednak o obawach,
poswigcajac cata uwage obserwacji otoczenia. Po dwudziestu minutach byli juz zaledwie o
p6t mili od miejsca, gdzie Canal Road dotaczata do drogi numer 112 przy Blackwater
Landing - miejscu, gdzie zginat Billy Stail.

-Postuchaj! - szepnal nagle Garrett, chwytajac ja za ramig skutymi rekami.

Przechylita gtowe, nie styszata jednak nic podejrzanego.



- W krzaki.

Zeszli z drogi 1 ukryli si¢ w kepie ktujacych ostrokrzewow.

- Co? - pytata, marszczac brwi.

-Szszsz...

Po chwili na drodze pojawita si¢ wielka cigzaro6wka z ptaska platforma.

- To z fabryki - wyszeptat Garrett. - Stamtad.

Na cigzaréwce widniat napis ,,Davett Industries". Sachs rozpoznata nazwisko cztowieka,
ktoéry pomogt im przy analizie dowoddéw. Kiedy samochdd zniknat za zakrgtem, powrécili na
droge.

Jak ty to ustyszates?

Och, trzeba by¢ zawsze ostroznym. Jak ¢my.

Jak ¢my? Co masz na mysli?

- Cmy sa naprawde niesamowite. Wyczuwaja ultradzwicki. Maja takie specjalne detektory.
Kiedy nietoperz wysyta fale, zeby je znalez¢, ¢my sktadaja skrzydta i spadaja na ziemig.
Owady wyczuwaja tez pola magnetyczne i elektroniczne. Rzeczy, o ktorych my nawet nie
wiemy. Wie pani, ze niektére owady mozna wabi¢ falami radiowymi? Albo odstraszaé, to
zalezy od czgstotliwosci. - Zamilkt

na chwile, odwrdcit glowe. Potem zndw spojrzat na nia. - Trzeba

przez caty czas nasluchiwad. Inaczej moga ci¢ dopasc.

-Kto? - spytata niepewnie.

-No... wszyscy. - Wskazat glowa na Blackwater Landing i Paguenoke. - Dziesig¢ minut i
bedziemy bezpieczni. Nigdy nas nie znajda.

Znow ruszyli w dot drogi.

Myslata o tym, co si¢ stanie, kiedy juz odnajda Mary Beth 1 wroca do Tanner's Corner.
Garrett nadal bgdzie oskarzony o porwanie. Jesli jednak Mary Beth potwierdzi wersj¢
Garretta - t¢ 0 me¢zczyznie w brazowych ogrodniczkach - prokurator by¢ moze zgodzi sig, ze
chlopak rzeczywiscie porwat ja dla jej wtasnego dobra. Obrona zycia innych uznawana byta
przez wszystkie sady za najwazniejsza pobudke, usprawiedliwiajaca wiele innych czynow
niezgodnych z prawem. A wtedy prokurator by¢ moze zrezygnuje z zarzutow.

Kim byt 6w mezczyzna w ogrodniczkach? Dlaczego pokazywat si¢ w lasach Blackwater
Landing? Czy to on w ciagu ostatnich lat zabil troje ludzi i probowat zrzuci¢ wing na
Garretta? Czy to on zastraszyl Todda Wilkesa? Czy rzeczywiscie przekazywat Billy'emu
Stailowi jakie$ srodki? Wiedziala, ze problem narkotykow jest rownie powazny w matych
miastach, jak 1 wielkich metropoliach.

Potem przyszta jej do glowy inna mysl; ze Garrett mogt zidentyfikowaé prawdziwego
morderceg Billy'ego Staila. Mgzczyzna w ogrodniczkach by¢ moze wiedziat juz o ucieczce
Garretta i poszukiwat chtopaka na wlasna reke. By go uciszy¢. Moze winni...

Garrett znieruchomiatl nagle, wyraznie czyms przestrasz¢ Odwrocit si¢ na pigcie.

Co? - wyszeptata Sachs.

Samochod, jedzie bardzo szybko.

Gdzie?

-Szszsz...

Dostrzegli w dali btysk §wiatel.

Trzeba przez caty czas nastuchiwac. Inaczej moga ci¢ dopas¢.

-Nie! - krzyknat Garrett przerazony i wciagnat ja w krzak turzycy.

Droga prowadzaca do kanatu pedzity dwa wozy policyjne. Nie widziata, kto prowadzi
pierwszy z nich, ale policjant na fotelu pasazera - czarny mgzczyzna, ktorego Sachs nie miata
okazji pozna¢ - przygladat si¢ uwaznie krzakom i drzewom wzdtuz drogi. Trzymatl w dtoni
strzelbg. Lucy Kerr prowadzita drugi samochdd.

Garrett 1 Sachs przywarli do ziemi.



Sktadaja skrzydta i spadaja na ziemig...

Samochody mingly ich kryjowke i1 zatrzymaty si¢ przy skrzyzowaniu Canal Road i drogi
numer 112. Zaparkowaty w poprzek ', jezdni, blokujac oba pasy. Policjanci wysiedli z
wozow, w dloniach trzymali bron gotowa do strzatu.

- Blokada - mrukngta Sachs. - Cholera...

-Nie, nie, nie - powtarzat Garrett w ostupieniu. - Mieli mysle¢, Zze idziemy w druga strong, na
wschod. Musieli tak mysle¢!

Minat ich jaki$ samochdd osobowy, zwolnil przy koncu drogi. Lucy zatrzymata go
machnigciem dloni i rozmawiala przez chwilg z kierowca. Potem kazali mu wysias¢ i
otworzy¢ bagaznik,! ktory doktadnie przeszukali.

Garrett kulit si¢ w kepie traw.

-Kurwa, jak oni mogli si¢ domysli¢, ze idziemy tedy? - szeptal.-Jak?

Bo maja Lincolna Rhyme'a, odparla Sachs bezgto$nie.

- Na razie nic nie widza, Lincoln - powiedzial Jim Bell.

-Amelia i Garrett nie bgda szli sSrodkiem Canal Road - odpart Rhyme z irytacja. - Kryja sig
gdzie$ w krzakach.

-Blokada jest juz ustawiona, przeszukuja kazdy samochdd -relacjonowat Bell. - Nawet jesli
znaja kierowce.

Rhyme spojrzat ponownie na mapg.

-Nie ma innej drogi, ktdra mogliby p6j$¢ na zachod?

-Z aresztu mozna przej$¢ tylko Canal Road do drogi numer 112. - Bell spojrzat na Rhyme'a z
powatpiewaniem. - Ale musze powiedzie¢, Lincoln, ze to wielkie ryzyko, odsyta¢ wszystkich
do Blackwater Landing. Je$li w rzeczywistosci ida na wschod, na Outer Banks, wymkna nam
si¢ 1 nigdy ich nie znajdziemy. Ta twoja teoria jest troch¢ naciagana.

Lecz Rhyme byt pewny, ze tak nie jest. Kiedy dwadzie$cia minut wcze$niej wpatrywat si¢ w
mapg, Sledzac trasg, ktora chtopak prowadzit Lydig - trasg biegnaca w strong Wielkiego
Bagna 1 nigdzie dalej - powrocit uwaga do tego wydarzenia. Przypomniat sobie, co
powiedziata mu Sachs, kiedy rankiem $cigali Garretta.

Lucy mowi, ze tedy nie miatby dokad is¢.

To kazalo mu zada¢ sobie pytanie, na ktore nikt nie dat dotad zadowalajacej odpowiedzi.
Dlaczego wlasciwie Garrett porwal Lydi¢ Johansson? By zabi¢ ja jako ofiarg zastepcza,
twierdzit doktor Penny. Okazato si¢ jednak, Ze jej nie zabit. Ani nie zgwalcil. Nie miat tez
zadnego innego motywu. Byli sobie zupetnie obcy, Lydia nigdy mu nie dokuczata, nie byta
swiadkiem morderstwa Billy'ego. Dlaczego to zrobil?

Potem przypomniat sobie, jak ch¢tnie Garrett przyznat przed Lydia, ze Mary Beth przebywa
gdzie$ na Outer Banks, zZe jest tam szczesliwa 1 wcale nie potrzebuje pomocy. Dlaczego byt
taki wylewny? A dowody z mlyna - piasek z plazy, mapa Outer Banks... Sachs mowila, ze
Lucy znalazta je bardzo tatwo. Zbyt tatwo. Rhyme zrozumial, ze miejsce zbrodni zostato
»Wystawione" - w zargonie kryminalistykow oznaczato to, ze dowody zostaty celowo
spreparowane, by zmyli¢ pogon.

-Wystawit nas! - wykrzyknat Rhyme gorzko.

- O czym pan moéwi? - spytat Ben.

-Oszukat nas - powiedzial kryminalistyk. Szesnastoletni chtopiec wodzit ich wszystkich za
nos. Od samego poczatku. Rhyme wyjasnit, ze Garrett celowo zostawit jeden but w miejscu,
w ktorym porwat Lydig. Napetnil go drobinami wapienia, ktore kazdej osobie znajacej dobrze



okolice - na przyktad Da-vettowi - nasuwaty na mysl kamieniotom. Tam zostawit z kolei
drugi dowod - osmolony worek 1 kukurydze, ktére zaprowadzity, by poscig do miyna.
Policjanci po prostu mieli znalez¢ Lydi¢ oraz pozostale dowody, ktore przekonatyby ich, ze
Mary Beth przetrzymywana jest w domu na Outer Banks.

Co znaczyto, oczywiscie, ze znajduje si¢ gdzie§ w przeciwnym kierunku - na zachdd od
Tanner's Corner.

Plan Garretta byt swietny, chlopiec popehit jednak jeden btad - zalozyl, ze poszukiwania
Lydii beda trwaly kilka dni. W tym czasie on spokojnie wrocitby do Mary Beth, podczas gdy
policja marnowalaby pieniadze i czas na przeszukiwanie Outer Banks.

Rhyme zapytat wigc Bella, jaka jest najlepsza droga prowadzaca z Tanner's Cornerjia zachdd.
- Droga do Blackwater Landing - odpowiedziat szeryf. - Numer 112.

Rhyme rozkazal Lucy i1 pozostatym policjantom przenies¢ si¢ tam jak najszybcie;.

Istniata szansa, ze Garrett i Sachs przeszli juz przez Blackwater Landing i kierowali si¢ dalej
na zachod, po zmierzeniu odleglo$ci jednak Rhyme uznal, Ze raczej nie mogli dokona¢ tego w
tak krotkim czasie - zwlaszcza ze musieli pozostawac¢ w ukryciu.

Lucy zadzwonita wlasnie ze skrzyzowania Canal Road 1 drogi numer 112. Thom przetaczyt
rozmow¢ na gtosnik. Kobieta, najwyrazniej wciaz niepewna, po czyjej stronie stoi Rhyme,
relacjonowata sceptycznie:

-Nie widzieli$my nic podejrzanego, a sprawdzamy wszystkie przejezdzajace samochody. Jest
pan pewien, ze poszli tedy?

- Tak - odpart z naciskiem. - Jestem pewien.

Bez wzgledu na to, co sadzita Lucy o tej aroganckiej zadufanej odpowiedzi, o§wiadczyta
tylko:

- Miejmy nadzieje, ze si¢ pan nie myli.

Zakonczyta rozmowg.

Kilka sekund p6zniej zadzwonit telefon Bella. Szeryf wystuchat jakiego§ meldunku, po czym
spojrzal na Rhyme'a:

-Nastepna trojka moich ludzi dotarta wiasnie do Canal Road, jaka$ mile na potudnie od drogi
numer 112. Zamierzaja przeczesac las, posuwajac si¢ na potnoc od Lucy. Jesli Garrett i Sachs
ukrywaja si¢ gdzie$ przy drodze, nie zdotaja im uciec. -Znow przytozyt stuchawke do ucha.
Zerknat na Rhyme'a, potem odwrécit wzrok i powiedziat do telefonu: - Tak, jest uzbrojona...
Tak, podobno $wietnie strzela.

Sachs i Garrett kulili si¢ w krzakach, obserwujac samochody pasazerskie, ustawione w
kolejce przed blokada.

Potem z tytu dobiegt ich dzwigk, ktory wylowity nawet nieczute uszy Sachs; syreny
policyjne.

Znow zobaczyli migajace kolorowe $wiatta. Tym razem zblizaty si¢ do nich od drugiej,
potudniowej strony Canal Road. W6z policyjny zatrzymat si¢ na poboczu, wysiadto z niego
dwoch kolejnych funkcjonariuszy. Ci takze uzbrojeni byli w strzelby.

Zeszli z drogi 1 ruszyli powoli przez krzaki, zmierzajac w stron¢ Garretta 1 Sachs. Sachs
zrozumiala, ze najp6zniej za dziesi¢¢ minut wyjda prosto na ich kryjowke.

Garrett spojrzat na nia wyczekujaco.

- Co? - spytata.

Zerknat na pistolet.

-Nie uzyje pani tego?

Sachs otworzyta szeroko oczy ze zdumienia.

-Nie. Oczywiscie, Ze nie.

Garrett wskazal gtlowa na policjantow.

- Oni uzyja.



-Nie bedzie tu zadnej strzelaniny! - wyszeptata ze zloScia, przerazona, ze w ogble rozwazat
taka mozliwo$¢. Obejrzala sig¢ za siebie, na las. Ziemia byla tutaj grzaska, a poszycie ggste.
Nie mogli dosta¢ si¢ do lasu niezauwazeni. Przed nimi ciagnat si¢ metalowy plot, ogradzajacy
fabryk¢ Davetta. Spomigdzy gal¢zi krzewdw Sachs widziata samochody ustawione na
parkingu.

Amelia Sachs zajmowala si¢ przestgpstwami ulicznymi od roku. To doswiadczenie, w
potaczeniu z jej wiedza o samochodach, oznaczalo, ze moze wtamac si¢ praktycznie do
kazdego wozu i uruchomié¢ go w ciagu trzydziestu sekund.

Jednak nawet gdyby to zrobita, to jak wydostaliby sig z terenu fabryki? Brama towarowa
wychodzita na Canal Road, wigc tak czy inaczej wyjechaliby prosto na blokadg. Czy mogliby
ukras¢ jakiego$ dzipa, przetamac ptot i dostac si¢ na przetaj do drogi numer 112? W
Blackwater Landing petno byto stromych podjazdéw i skarp; czy zdotaliby uciec, nie
rozbijajac samochodu i nie czyniac sobie krzywdy?

Dwaj policjanci zblizyli si¢ juz na odleglo$¢ dwustu stop.

Jesli mieli cokolwiek robi¢, musili zrobi¢ to teraz. Nie mieli innego wyjscia.

- Chodz, Garrett, przejdziemy przez plot.

Skuleni ruszyli w strong fabrycznego parkingu.

- Chce pani ukra$¢ samochod? - spytal Garrett, widzac, dokad zmierzaja.

Sachs obejrzata si¢ za siebie. Policjanci byli o sto jardow dale;.

- Nie lubi¢ samochodow - kontynuowatl Garrett. — Przerazaja mnie.

Sachs go nie stuchata. Wciaz powracaly do niej jego wczesniejsze stowa.

Sktadaja skrzydta i spadaja na ziemig.

- Gdzie oni sa? - dopytywat si¢ Rhyme nerwowo. - Ci policjanci, ktdrzy przeszukuja krzaki?
Bell stal przy mapie, rozmawial przez telefon. Zerknat na Bella i dotknat mapy.

-Mniej wigcej tutaj. To jest wejscie do fabryki Davetta. Osiemdziesiat, sto jardow, posuwaja
si¢ na potnoc.

- Czy Amelia i Garrett moga obej$¢ fabryke od wschodu?

-Nie, posiadio$¢ Davetta jest ogrodzona. Dalej sa tylko bagna. Gdyby poszli na zachod,
musieliby przeptynaé przez kanat, a prawdopodobnie nie zdotaliby wspiac si¢ na brzeg.
Zreszta tu nie ma si¢ gdzie ukry¢. Lucy 1 Trey na pewno by ich zauwazyli.

Czekanie byto takie trudne. Rhyme wiedzial, ze Sachs drapie si¢ po glowie i kaleczy swa
gtadka skore, probujac uciszy¢ leki, ktore zawsze towarzyszyly jej w trudnych chwilach.
Destrukcyjne nawyki, owszem, ale teraz bardzo ich jej zazdroscit. Przed wypadkiem Rhyme
walczyl z nerwami, przechadzajac sig, pokonujac na piechote dziesiatki mil. Teraz mogt
jedynie mysle¢ o tym, jak wielkie grozi jej niebezpieczenstwo.

W drzwiach pojawita si¢ sekretarka Bella.

-Szeryfie, policja stanowa na dwojce.

Jim Bell przeszedt do biura po drugiej stronie korytarza i nacisnat guzik. Rozmawiat przez
kilka minut, a potem biegiem wrdcit do laboratorium.

-Mamy ich! - wykrzyknal podekscytowany. - Policja stanowa zlokalizowata jej telefon
komorkowy. Jedzie na zachdd, droga numer 112. Przedostali si¢ poza blokady.

Jak? - spytat Rhyme.

Wyglada na to, ze w$lizngli si¢ na parking Davetta, ukradli

jakas potciezarowke albo dzipa, zjechali na jaki$ czas z drogi,

a potem na nig wrocili.

To jest wtasnie moja Amelia, pomys$lat Rhyme. Ta kobieta

moze jezdzi¢ po $cianach...

- Chce zostawi¢ ten samochdd i zabra¢ nastgpny - kontynuowat Bell.

- Skad wiesz?



-Rozmawia przez telefon z wypozyczalniag samochodéw w Hobeth Falls. Lucy i pozostali jada
7a nia, bez syren. Rozmawiamy wiasnie z ludzmi Davetta, zeby dowiedzie¢ si¢, komu zginat
samochdd z parkingu. Ale nie bedziemy potrzebowali opisu, jesli zostanie na linii jeszcze
przez chwilg. Wystarczy kilka minut, a technicy doktadnie ja namierza.

Lincoln Rhyme znéw spojrzal na mapg - cho¢ ta wyryta juz byta w jego pamigci. Po chwili
westchnatl i mruknat:

- Powodzenia.

Sam jednak nie potrafitby powiedzie¢, czy to zyczenie skierowane jesttlo mysliwych, czy do
ich ofiary.

Lucy Kerr nacisngta mocniej pedat gazu. Szybkosciomierz wskazywat osiemdziesiat mil na
godzing.

Jezdzisz szybko, Amelio?

Ja tez.

Pedzili droga numer 112, szklany kogut na dachu samochodu migota! wsciekle biato-
czerwono-niebieskim §wiattem. Syrena byta wytaczona. Na miejscu pasazera siedziat Jesse
Corn, rozmawiat przez telefon z Pete'em Greggiem z policji stanowej w Elizabeth City. W
wozie jadacym za nimi byli Trey Williams i Ned Spoto. Mason Germain i milczacy Frank
Sturgis jechali trzecim samochodem.

- Gdzie sa teraz? - spytata Lucy.

Jesse zadat to pytanie policji stanowej 1 pokiwal gtowa, kiedy otrzymat odpowiedz.

- Tylko pig¢ mil stad - powiedziat. - Zjechali ze sto dwunastki, jada na potudnie.

Proszg, modlita si¢ Lucy, proszg, nie wyltaczaj telefonu jeszcze przez minutke.

Mocniej docisngta pedat gazu.

Ty jedziesz szybko, ja jadg szybko.

Dobrze strzelasz.

Ale ja tez dobrze strzelam. Nie popisuje si¢ tym, tak jak ty, nie wyciagam pistoletu przy
kazdej okazji, ale przez cate zycie miatam do czynienia z bronia.

Przypomniata sobie, ze kiedy Buddy ja zostawit, zabrata z domu cata amunicj¢ i wrzucita ja w
ciemne wody Blackwater Ca-nal. Bala sig, ze ktdrej$ bezsennej nocy spojrzy po raz kolejny
na puste miejsce u swego boku, zamknie usta na gtadkiej lufie swego policyjnego rewolweru i
wysle si¢ tam, gdzie, jak jej si¢ zdawalo, chgtnie widziatby ja jej maz i natura.

Przez trzy 1 p6t miesiaca Lucy chodzita z nienabitym pistoletem, straszyta nim
bimbrownikéw, militarystow i wielkich kiotliwych nastolatkow, ktorzy wachali $mierdzace
kleje.

Potem obudzila si¢ pewnego ranka i, zupetie jakby pozbyta si¢ wreszcie jakiej$ przewlektej
choroby, poszta do sklepu Sha-keya, by kupi¢ pudetko pociskow winchester .357 (,,Jezu,
Lucy, z nasza policja jest gorzej, niz myslatem, skoro sama musisz kupowac sobie
amunicj¢"). Wrocita do domu, natadowata bron i od tej pory nigdy juz nie nosita jej puste;j.
Byto to dla niej bardzo znaczace wydarzenie. Natadowana bron byta symbolem przetrwania.
Amelio, podzielitam si¢ z toba moimi najmroczniejszymi chwilami. Powiedziatam ci o
operacji. Powiedziatam ci o tym, jak wstydzg si¢ mgzczyzn. Jak kocham dzieci. Pomogtam ci,
kiedy Sean O'Sarian zabrat ci bron. Przeprositam, kiedy okazato sig, ze ty mialas racje, a ja
si¢ mylitam. Ufatam ci... Kto$ dotknat jej ramienia. Spojrzata na Jesse'a Corna.

Us$miechat si¢ do niej tagodnie.

-Ta droga za chwilg gwattownie zakrgca - powiedziat. -Chcialbym, Zeby$my tez zakrecili.
Lucy wypuscita gtosno powietrze i rozluznita napigte ramiona.

Zdjeta noge z gazu.

Mimo to, kiedy mijali zakret wspomniany przez Jesse'a, licznik wskazywat szes¢dziesiat pigc
mil, cho¢ znaki nakazywaly zwolni¢ do czterdziestu.

- Sto stop w gore drogi - wyszeptat Jesse Corn.



Wszyscy wysiedli z samochodow 1 zgromadzili si¢ wokét Masona Germaina i Lucy Kerr.
Policja stanowa zgubita w koncu sygnat z telefonu Amelii, wcze$niej jednak sygnal ten
dochodzit przez ponad pie¢ minut z miejsca, na ktdre wlasnie patrzyli; z szopy oddalonej o
piecdziesiat stop od domu pod lasem, o milg od drogi numer 112. I na zachdd od Tanner's
Corner, zauwazyta Lucy. Doktadnie tak, jak przewidzial Lincoln Rhyme.

-Chyba nie myslicie, Ze jest tam Mary Beth, co? - spytal Frank Sturgis, ktory po $mierci Eda
Schaeffera zostat najstarszym policjantem w wydziale. - Przeciez to tylko siedem mil od
miasta. Bylby ghupi, gdyby trzymal dziewczyng tak blisko.

- Nie, czekaja tutaj tylko, az ich miniemy - powiedziat Mason.

- Potem po6jda do Hobeth Falls i wezma nastgpny samochod.

Jesse dowiedziat sig, jaki jest adres domu.

- Ten dom do kogos$ nalezy - powiedzial. - Niejaki Pete Hall- burton. Kto$ go zna?

-Chyba tak - mruknat Trey Williams. - Zonaty. Zadnego zwiazku z Garrettem, o ile mi
wiadomo.

-Maja dzieci?

Trey wzruszyt ramionami.

-Moze i maja. Pamigtam jaki§ mecz z zeszlego roku...

-Jest lato. Dzieciaki moga by¢ w domu - myslat gtosno Frank. - Garrett mogt je wziaé za
zaktadnikow.

- Moze - odparta Lucy. - Ale sygnat z telefonu Amelii dochodzit z tej szopy, a nie z domu. Do
tej pory mogli si¢ przeniesc,

chociaz... Jako$ mi si¢ nie wydaje, zeby posungli si¢ az do tego.

Myslg, ze Mason ma racjg. Ukryli sig tutaj i czekaja, az beda

mogli bezpiecznie przejs¢ do Hobeth.

-To co robimy? - spytat Lou. - Blokujemy dojazd naszymi samochodami?

-Uslysza nas 1 zaczna uciekac¢ - powiedziat Jesse.

Lucy skingla glowa.

-Mysle, ze powinnismy podejs¢ do tej szopy na piechotg, szybko, z dwdch stron.

-Mam CS - powiedzial Mason. CS 38 - wojskowy gaz lzawiacy.

- Nie, nie - zaprotestowat Jesse. - Moga wpas¢ w panike.

Lucy podejrzewata, ze Jesse sam w to nie wierzy. Byta pewna, Ze po prostu nie chce
wystawia¢ swojej boginki na dziatanie silnego gazu. Mimo to zgadzala si¢ z nim; nie mieli
masek, gaz mégl wige bardziej im zaszkodzi¢, niz pomdc.

-Bez gazu - zaordynowala. - Ja podejde od frontu. Trey, ty wezmiesz...

- Nie - przerwat jej Mason. - Ja podejdg od frontu.

Lucy zawahata si¢ na moment.

-Dobrze. Ja obstawig boczne drzwi. Trey i Frank, wy zajmiecie si¢ tytem i druga strona. -
Spojrzata na Jesse'a. - Ty 1 Ned bedziecie obserwowac¢ drzwi domu. Stad.

- Jasne - odpart Jesse.

-I okna - dodat Mason surowo, zwracajac si¢ do Neda. - Nie chcg, zeby kto$ skoczyl nam
nagle na plecy.

- Jesli wyjada samochodem, strzelajcie w opony - kontynuowata Lucy. - Frank, ty ze swoim
magnum mozesz mierzy¢ w silnik. Nie strzelajcie do Amelii ani do Garretta, chyba ze
naprawdg bedziecie musieli. Znacie zasady. - Spojrzala znaczaco na Masona, myslac o jego
snajperskim ataku przy mtynie, ten jednak nie zwracal na niag uwagi.

Lucy wywotata Bella przez krotkofalowke 1 powiedziata mu, ze zamierzaja wejs¢ do szopy.
- Straz 1 pogotowie stoja w gotowosci - powiedziat szeryf.

-To nie jest akcja jednostek specjalnych - skrzywit si¢ Jesse,

podstuchujac rozmowg. - Powinnismy w ogoéle unikac strzelaniny. Lucy wytaczyta radio.
Wskazata gtowa na budynek.



- Idziemy.

Pobiegli w strong szopy, skuleni, kryjac si¢ za pniami dgbow i sosen. Lucy nie odrywata
spojrzenia od ciemnych okien szopy. Dwa razy byta niemal pewna, ze dojrzata jaki§ ruch w
srodku. Moglo to by¢ odbicie drzew lub chmur, nie miata jednak pewnosci. Kiedy byli juz
blisko, zatrzymata sig, przetozyta bron do lewej reki 1 wytarta dlon z potu. Potem ponownie
ujeta pistolet prawa dtonia.

Policjanci ustawili sig pod $ciana, przy ciemnych oknach szopy. Lucy pomyslata, ze nigdy
jeszcze nie robita nic podobnego.

To nie jest akcja jednostek specjalnych...

Mylisz sig, Jesse, to wlasnie jest taka akcja. A ja jestem wéciekta jak diabli, Ze muszg si¢ tym
zajmowac.

Kolo jej twarzy przeleciala wazka. Lucy odegnata ja machnigciem dloni. Owad wrocit 1
zawisl naprzeciwko niej, jakby to Garrett wysltal go na zwiady.

Gtlupota, pomyslala. Potem wsciektym gestem jeszcze raz przegonita wazkg.

Owadzi Krol...

Na ziemig, pomyslata Lucy - tak wlasnie powinna krzykna¢ do obojga zbiegdw.

-Ja nie bede nic méwil - o§wiadczyt Mason. — Po prostu wchodzg do srodka. Lucy, kiedy
ustyszysz, ze kopig¢ w drzwi wchodzisz z boku.

Skingta glowa. I cho¢ z jednej strony martwita si¢ nadgorliwo$cia Masona, z drugiej byta
zadowolona, ze kto$ dzieli z nia cigzar odpowiedzialnosci.

- Sprawdzmy, czy boczne drzwi sa otwarte - szepnela.

Rozeszli si¢ na swoje pozycje. Lucy przemkneta do bocznych drzwi. Byty lekko uchylone.
Skingta na Masona, ktory stat za rogiem, obserwujac ja. Ten odpowiedziat skinieniem i
pokazat jej dziesig¢ palcoOw, co miato zapewne oznaczac, ze bedzie odliczaj przed atakiem.
Potem zniknat za rogiem budynku.

Dziesie¢, dziewieé, osiem...

Odwrécita si¢ do drzwi, wdychajac zapach starego drewna, zmieszany ze smrodem benzyny i
oleju dochodzacych z wnetrza szopy. Nasluchiwata uwaznie. Ustyszata niewyrazny stukot -
halas silnika samochodu, ktéry ukradta Amelia.

Pig¢, cztery, trzy...

Wzigta gleboki oddech, by uspokoié¢ rozedrgane nerwy. Jeszcze jeden.

Gotowa, powiedziata sobie w duchu.

Od frontu budynku dobiegt ja glo$ny trzask; Mason wszedt do $rodka.

Naprzod! - pomyslata.

- Nie rusza¢ sig! - krzyczal Mason. - Policja!

Lucy kopneta boczne drzwi. Te przesungly si¢ jednak tylko o kilka cali 1 uderzyty o wielka
kosiarke do trawy zaparkowana tuz przy wejsciu. Lucy kopngla jeszcze raz, potem naparta
ramieniem, ale drzwi ani drgngly.

- Cholera - szepngta i pobiegta do frontowego wejscia.

Nim tam dotarta, ustyszata krzyk Masona:

-0 Jezu!

A potem strzat.

I jeszcze jeden.

- Co sig¢ tam dzieje? - pytat Rhyme.

-Wszystko w porzadku - odparl Bell niepewnie. Co$§ w jego postawie zaniepokoito Rhyme'a;
szeryf stat ze stuchawka mocno przyci$nigta do ucha, druga dion, zwinigta w pies¢, trzymat z
dala od ciata. Skinal glowa, stuchajac czyjejs relacji. Spojrzat na Rhyme'a: - Byty jakie$
strzaly.

_ Strzaty?



-Mason i Lucy weszli do szopy. Potem Jesse ustyszal dwa strzaly. - Bell podniost wzrok,
krzyknat do drugiego pokoju: -Wyslijcie karetk¢ do domu Hallburtonéw. Badger Hollow
Road, przy drodze numer 112.

-Juz jedzie - odkrzyknat Steve Farr.

Rhyme opart gtowe o poduszke krzesta. Spojrzat na Thoma, ten jednak milczat.

Kto strzelat? Kto zostat trafiony?

Och, Sachs...

Wyraznie poirytowany, Bell méwil do stuchawki:

-No to si¢ dowiedz, Jesse! Kto$ jest ranny? Co si¢ tam dzieje, do diabta?

Co z Amelia? - krzyknal Rhyme.

Za minutke wszystko bedziemy wiedzie¢ - obiecat Bell.

Zdawalo si¢ jednak, ze uptywaja cate godziny.

Wreszcie Bell znow si¢ wyprostowat, kiedy Jesse Corn podszedt do telefonu. Kiwat glowa.
-Jezu, co zrobit? - Stuchat przez chwilg, potem spojrzat na zaniepokojona twarz Rhyme'a. -
Wszystko w porzadku. Nikomu nic si¢ nie stato. Mason wpadt do szopy i zobaczyt
ogrodniczki zawieszone na $cianie. Z przodu staly jakies grabie czy lopata. Byto bardzo
ciemno. Myslal, ze to Garrett z bronia. Strzelit dwa razy. To wszystko.

- Co z Amelia?

-W ogodle ich tam nie bylo, tylko ten samochod, ktory ukradli z parkingu. Garrett i Amelia
musieli ukry¢ si¢ w domu, ale kiedy ustyszeli strzaty, uciekli pewnie do lasu. Nie ujda daleko.
Znam tg okolicg. Wszedzie pelno bagien.

-Chce, zeby Mason zostat wytaczony ze sprawy - rzucit Rhyme ze ztoscia. - Mowitem ci, ze
jest za bardzo napalony.

Bell najwyrazniej zgadzat si¢ z jego opinia. Powiedziat do telefonu:

- Jesse, daj mi Masona... - Krétka pauza. - Mason, co to za historia, do cholery?... Dlaczego
strzelates?... A gdyby tam stat

Pete Hallburton? Albo jego zona czy dzieciaki?... Nie obchodzi mnie to. Natychmiast tu
wracasz. To rozkaz... Niech oni przeszukaja dom. Wsiadaj do wozu 1 wracaj... Nie bede
powtarzat... Cholera. - Bell odtozyt stuchawke. Po kilku sekundach telefon znéw zadzwonit.
Szeryf natychmiast go odebrat. - Lucy, co si¢ dzieje?...

- Shuchat ze zmarszczonymi brwiami, wpatrzony w podtogg. Zaczat przechadzac si¢ od $ciany
do $ciany. - O Jezu... Jeste$ pevna?

- Potem zn6w skinat glowa. - Dobra, zostancie tam. Zadzwonig¢ do was. - Odlozyt stuchawke.
- Co si¢ stato?

Bell pokrecit gtowa.

-Nie moge w to uwierzy¢. DaliSmy si¢ nabra¢. Twoja przyjacidtka nabita nas w butelke.
-Co?

-Pete Hallburton jest u siebie, w swoim domu. Lucy i Jesse wlasnie z nim rozmawiali. Jego
zona pracuje od trzeciej do jedenastej w fabryce Davetta. Zapomniata dzisiaj kolacji, wigc
Pete pojechat do niej 1 wrécit pol godziny temu do domu.

-Do domu? Amelia i Garrett schowali si¢ w bagazniku?

Bell rozesmiat si¢ gorzko,

- On ma pick-upa. Nie miatby ich gdzie ukry¢. Ale miat do$¢ miejsca na telefon komoérkowy
Amelii. Za lodowka, ktora trzymat z tyhu.

Tym razem to Rhyme roze$miat si¢ cynicznie. -Zadzwonita do wypozyczalni, kazali jej
czekac, a wtedy ukryta telefon w samochodzie. -Zgadte$ - mruknatl Bell. -Pamigtasz, Lincoln,
dzwonita do tej wypozyczalni dzi$ rano

- powiedziat Thom. - Byta wsciekta, bo nie mogta si¢ doczekac

na potaczenie.



-Wiedziata, ze bedziemy lokalizowac jej telefon - skinat glowa Bell. - Poczekali, az Lucy i
cala reszta zjedzie z Canal Road, a sami spokojnie ruszyli dalej w drogg. - Spojrzal na mapg. -
Maja nad nami czterdziesci minut przewagi. Moga by¢ wszedzie.

wozy policyjne zniknely juz za zakretem, Garrett 1 Sachs dobiegli do konca Canal Road i
przeszli przez droge numer 112.

Mingli miejsce, w ktorym zginat Billy Stail, potem skre¢cili w lewo i zaczgli przedzierac sig
przez krzaki zarastajace dgbowy las. Przez caty czas trzymali si¢ rzeki Paquenoke.

Pot mili dalej natkngli sig¢ na doptyw Paguo. Nie mogli jej obejs$¢, a Sachs nie miata
najmniejszej ochoty wchodzi¢ do ciemnej wody, petnej owadoéw, szlamu 1 Smieci.

Ale Garrett byl na to przygotowany. Wskazatl skutymi rgkami na jakie$ miejsce przy brzegu.
- Lodz.

-£6dz? Gdzie?

-Tam, tam - wskazat ponownie.

Sachs przyjrzata si¢ uwaznie i dopiero po chwili zauwazyta mata t6dke, przykryta gateziami i
lis¢mi. Garrett podszed! do niej 1 zaczat Sciagac roslinng ostong. Sachs mu pomogta.
-Kamuflaz - powiedzial chlopak. - Nauczytem si¢ tego od owaddéw. We Francji zyje taki maty
Swierszcz, truxalis. Jest niesamowity - zmienia kolor trzy razy w ciagu lata, zeby dostosowac
si¢ do r6znych odcieni trawy i li§ci. Drapiezniki w ogole go nie widza.

Amelia takze wykorzystata niezwykta wiedzg chtopca i jego opowiesci o owadzich
zwyczajach. Kiedy Garrett opowiedziat jej o ¢mach, o ich zdolno$ci wyczuwania sygnatow
radiowych I elektronicznych, zrozumiata, ze Rhyme z pewnoscia probowat zlokalizowac jej
telefon komorkowy. Przypomniata sobie, Ze rano czekala kilka minut na potaczenie z obstuga
wypozyczalni samochodéw. Kiedy wigc zakradli si¢ na parking przy fabryce Davetta,
zadzwonita do wypozyczalni i wsung¢la wlaczona komoérke

- w ktorej wciaz pobrzmiewat ten sam, niesmiertelny sygnat muzyczny

- na tyt pustego pick-upa z wlaczonym silnikiem.

Sztuczka najwyrazniej si¢ udata. Wkrétce po tym jak pick-up opuscit fabryczny parking,
policyjne wozy pojechaty jego §ladem. Kiedy zdejmowali kamuflaz z t6dki, Sachs spytata
Garretta: -A ten amoniak? I dot z gniazdem szerszeni? Tego tez nauczytes$ si¢ od owadow?

- Tak - odpart z duma. - Nie chciate$ nikogo skrzywdzi¢, prawda?

- Nie, nie, ten dot miat was tylko przestraszy¢. Specjalnie wtozytem tam puste gniazdo.

A amoniak mial mnie ostrzec, ze kto$ si¢ zbliza. Zapachy to dla nich co$ takiego jak system
wczesnego ostrzegania. - Spojrzal na Sachs, a ona dostrzegla w jego wilgotnych,
zaczerwienionych oczach szczery podziw. - To byto naprawdg niezle, to, co zrobiliscie.
Nigdy nie myslatem, ze tak szybko mnie znajdziecie.

- A te rzeczy we mtynie, mapa i piasek, zostawites je specjalnie, zeby nas zmyli¢?

- Tak, méwitem pani. Owady sa sprytne. Musza byc¢.

Wkrétce odrzucili wszystkie gatezie i Sachs mogta ujrze¢ todkg w calej okazalo$ci. Byta dosé
stara, pomalowana na szaro, miata jakies$ dziesi¢¢ stop dtugosci i niewielki silnik,
zamocowany za rufa. Na dnie todzi lezato kilkanascie plastikowych butelek z woda mineralna
1 lodowka turystyczna. Sachs otworzyta jedna z butelek 1 od razu wypita niemal potowe jej
zawartosci. Potem podata wodg Garrettowi. Kiedy ten zaspokoil juz pragnienie, otworzyt
lodowke. W srodku byto kilka paczek krakersow i chipsow. Garrett przejrzal uwaznie
zawarto$¢ pojemnika, by upewnic sig, ze niczego nie brakuje. Skinal glowa, a potem

wszedt do todki.



Sachs usiadta naprzeciwko Garretta, zwrocona plecami do dziobu. Usmiechnat si¢ do niej
porozumiewawczo, jakby wiedziat, Zze nie ufa mu na tyle, by odwroéci¢ si¢ don plecami.
Potem uruchomit silnik i odepchnat 16dz od brzegu.

Ruszyli w dot rzeki, niczym wspoicze$ni nasladowcy Hucka Finna.

Sachs pomyslata: To jest wlasnie czas pigsci. Wyrazenie, ktorego uzywat jej ojciec. Zadbany,
siwiejacy mezczyzna, ktory wigkszo$¢ zycia spedzit na patrolowaniu ulic Brooklynu i
Manhattanu, odbyt powazna rozmoweg ze swa corka, kiedy dowiedziat sig, ze ta chce porzucié
pracg modelki 1 zatrudni¢ si¢ w policji. OczywiScie popierat t¢ decyzjg z calego serca, ale
moéwil jej uczciwie: ,,Amie, musisz zrozumie¢ - czasami to kotowrdt, czasami jest c¢i wszystko
jedno, czasami umierasz z nudow. A czasami, niezbyt czgsto, Bogu dzigki, to czas pigsci.
Woéz albo przewo6z. Jestes catkiem sama, nikt ci nie pomoze. I nie mowig tylko o bandziorach.
Czasami bgdziesz musiala walczy¢ ze swoim szefem. Czasem z ich szefami. Czasem z
wiasnymi kolegami. Jesli chcesz zosta¢ gliniarzem, musisz by¢ przygotowana na samotna
walke.Tego si¢ nie da uniknac".

,Dam sobie radg, tato" - odpowiedziata wtedy.

»Moja krew".

Siedzac w chybotliwej t6dce, prowadzonej przez nieobliczalnego mtodego cztowieka, Sachs
czula si¢ bardziej samotna niz kiedykolwiek w zyciu.

Czas pigsci... WOz albo przewdz.

-Prosze tu spojrze¢ - powiedzial szybko Garrett, wskazujac jakiego$ owada. -To moj
ulubiony. Wioslak. Leci pod woda. - Jego twarz zaptongla niektamanym entuzjazmem. -
Naprawde! To byto co$, prawda? Lecie¢ pod woda. Lubi¢ wodg. Lubig jej dotyk. - Przestat
si¢ usmiechac i potart ramig. - Ten cholerny sumak... Ciagle na nie wlazg. Czasami to
naprawdg paskudnie

swedzi.

Posuwali si¢ powoli, musieli optywac rdzne wysepki, pétwyspy, korzenie 1 szare drzewa,
zanurzone do polowy w wodzie. Rzeka jednak niosta ich nieustannie na zachéod, ku stoncu,
ktore obnizato si¢ juz powoli nad horyzontem.

Pewna mysl przemkneta Amelii przez glowe, echo czego$, co zaniepokoilo ja juz wezednie;,
tuz przed tym, nim wypuscita chtopca z celi; zrozumiata, ze skoro Garrett ukryt 16dz z
zapasami jedzenia i picia i silnikiem gotowym do drogi, to przewidziat jako$, Ze ucieknie z
wigzienia. Pomyslata tez, ze jej obecnos¢ w tej podrozy jest czescia skomplikowanego,
precyzyjnego planu. Cokolwiek myslisz o Garretcie, nie ufaj mu.

Uwazasz, ze jest niewinny. Ale wez tez pod uwage mozliwos¢, ze jednak si¢ mylisz. Wiesz,
jak podchodzimy do miejsca zbrodni,

Sachs.

Z otwartym umystem. Zadnych uprzedzen i blokad. Wszystko

jest mozliwe.

Potem jednak przyjrzala mu sig jeszcze raz. Jego btyszczace oczy chtongly z rado$cia nowe
widoki, przeskakiwaty z miejsca na miejsce. Nie wygladal wcale jak zbiegly przestepca, lecz
jak rozentuzjazmowany nastolatek, ktory wybrat si¢ na wycieczk¢ i w podnieceniu czeka na
to, co moze znalez¢ za nastgpnym zakretem rzeki.

- Ona jest naprawdg dobra - powiedziat Ben, odnoszac si¢ do sztuczki z telefonem.

O tak, pomyslat kryminalistyk. Dodajac: Réwnie dobra jak ja. Cho¢ musiat przyznac z
gorycza - 1 tylko przed samym soba -Ze tym razem okazata si¢ lepsza od niego.

Rhyme byt na siebie wsciekly, ze sam tego nie przewidzial. To nie jest gra, myslal, tu nie
chodzi tylko o to, kto szybciej rozwiaze zagadkg. Jej zycie bylo w niebezpieczenstwie.
Podejrzewat, ze zostato im tylko kilka godzin do czasu, kiedy Garrett uzna, ze Sachs nie jest
mu juz do niczego potrzebna, i zabije ja. Nie mdgl sobie pozwoli¢ na kolejna pomylke.



Do pokoju wszedt policjant z papierowa torba, w ktorej byto ubranie Garretta przyniesione z
aresztu.

-Dobrze! - ucieszyt si¢ Rhyme. - Niech kto$ zrobi listg. Thom, Ben... Lista. ,,Znalezione na
wtornym miejscu przestgpstwa - mtyn". Ben, pisz, pisz.

- Ale mamy juz taka liste - zauwazyt Ben, wskazujac na tablicg.

-Nie, nie - warknal Rhyme. - Zmaz to. Te dowody sa falszywe. Garrett zostawit je tam
specjalnie, zeby nas zwies$¢. Tak jak wapien w bucie, ktory zostawit przy rzece. Jesli
znajdziemy jakie§ dowody w jego ubraniu... - wskazal gtowa na torbg - to dowiemy sig, gdzie
naprawdg przetrzymuje Mary Beth. - Jesli bedziemy mieli szczgscie - powiedziat Bell. Nie,
pomyslat Rhyme. Jesli bedziemy dobrzy. Zwrocil si¢ Do Bena:

-Wytnij kawatek spodni, w poblizu mankietu, i wrzu¢ go do GC/MS.

Bell wyszedt z laboratorium, by ustali¢ ze Steve'em Farrem, na jakich czgstotliwosciach maja
si¢ porozumiewac, by nie zaalarmowac policji stanowej - Rhyme bardzo na to nalegat.
Kryminalistyk i Ben czekali tymczasem na wyniki badania

chromatografem.

- Co tam jeszcze mamy? - spytal Rhyme, wskazujac glowa na ubranie.

- Plamy z brazowej farby na spodniach - relacjonowat Ben.

- Ciemnobrazowe. Wygladaja na Swieze.

-Brazowe - powtorzyt Rhyme, przygladajac im si¢ uwaznie. -Jakiego koloru jest dom
przybranych rodzicow Garretta? -Nie wiem... - zaczal Ben.

-Nie oczekuj¢ od ciebie az tak doglebnej wiedzy o Tan-ner's Corner - burknat Rhyme. - Po
prostu zadzwon do nich.

-Och... - Ben odszukat numer w ksiazce telefonicznej i zadzwonit. Po krétkiej rozmowie
odtozyt stuchawke. - Co za niemity sukinsyn... Ojczym Garretta. Ich dom jest biaty, a ostatnio
nie malowali niczego na brazowo.

-Wigc prawdopodobnie taki kolor ma budynek, w ktorym ja przetrzymuje.

- Czy istnieje jakas$ baza danych farb, do ktorej mogliby$my

ja poréwnac? - spytat zoolog.

-Dobra mysl - pochwalit go Rhyme. - Ale odpowiedZ brzmi: Nie. Mam co$ takiego w Nowym
Jorku, ale to nam w niczym nie pomoze. A baza danych FBI dotyczy tylko lakierow
samochodowych. Ale szukajmy dalej. Co jest w kieszeniach? Wt6z... Ale Ben juz wkiadat
lateksowe rekawiczki.

To wtasnie chceial pan powiedzie¢?

Tak - mruknal Rhyme.

-Nienawidzi, kiedy kto$§ uprzedza jego mysli - powiedzial

Thom.

-Wigc sprobuje robic to czgsciej - ucieszyt si¢ Ben. - A, tu

cos jest.

Rhyme spojrzat na jakie$ drobne przedmioty, ktére zoolog

wyciagnal z kieszeni Garretta.

Co to takiego?

Ben powachat.

Chleb i ser.

-Znowu jedzenie. Jak krakersy i...

Ben si¢ roze$smiat.

Rhyme zmarszczyt brwi.

- Co w tym zabawnego?

-To jest jedzenie, owszem, ale nie dla Garretta.

O czym ty mowisz?

Nigdy pan nie wedkowat? - spytat Ben.



-Nie, nigdy - odburknat Rhyme. - Kiedy chcg rybe, kupuje ja, przyrzadzam i jem. Co
wedkowanie ma wspolnego z tymi serowymi kanapkami?

-To nie sa kawalki kanapek - wyjasnit Ben. -To przyngta na ryby. Miesza sig chleb z serem i
czeka, az skwasnieje. Uwielbiaja to ryby Zerujace przy dnie. Jak zgbacze. Im bardziej
Smierdzi,

tym lepie;j.

Rhyme uniost brwi.

- Hm, to ciekawe. Co jeszcze?

-Brud w mankiecie. - Ben wysypat mata ilo$¢ pytu na druczek prenumeraty z magazynu
»People" 1 obejrzat go pod mikroskopem. - Nic szczegdlnego - oznajmit. - Procz matych
biatych okruchow.

- Pokaz.

Zoolog podniost wielki mikroskop firmy Bausch & Lomb do

oczu Rhyme'a.

Aha, dobra. To wtdkna papieru.

Tak? - zdziwil si¢ Ben.

-Przeciez to oczywiste. C6z by to moglo by¢ innego? Cho¢ nie mam pojgcia, co jest ich
zrédtem. Ten pyt jest bardzo interesujacy. Mozesz wygrzebac jeszcze trochg? Z mankietow?
- Sprébuje.

Ben przeciat ni¢ podtrzymujaca mankiet i odwinat go. Wysypat drobiny brudu na kartke. -
Probka - zazadat Rhyme. Zoolog utozyt kartonik pod mikroskopem i znéw podnidst go

do oczu Rhyme'a.

-Duzo tu gliny, naprawdg bardzo duzo. Skaleniowiec, prawdopodobnie granit. A to?... Och,
torfowiec.

Ben byt pod wrazeniem.

- Skad pan to wszystko wie?

-Po prostu wiem. - Rhyme nie mial teraz czasu, by ttumaczy¢ mu, ze kryminalistyk musi
wiedzie¢ rownie duzo o swiecie fizycznym, co i o zbrodni. - Co jeszcze byto w mankietach? -
spytat. - A to co? -Wskazal glowa na formularz prenumeraty. -To biato-zielone?
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-Chyba fragment jakiej$ rosliny - odpart Ben. - Ale nie wiem jakiej. Studiowatem co prawda
botanik¢ morska, ale nie byt to mo; ulubiony przedmiot. Wolg raczej te formy zycia, ktore
moga uciec, kiedy cztowiek probuje je bada¢. To bardziej ekscytujace.

- Opisz to - polecit Rhyme.

Ben pochylit si¢ nad tajemnicza substancja ze szklem powigkszajacym w rece.
-Czerwonawa todyga, kropla ptynu na koncu. Wyglada na lepka. Do tego dotaczony jest
biaty, dzwonowaty kwiatek... Gdybym musiat zgadywac...

-Musisz - warknal Rhyme.

- [ to szybko.

Jestem prawie pewien, ze to pochodzi z rosiczki.

A c6z to znowu, do diabta? Brzmi jak nazwa mydla.

-To co$ w rodzaju muchotapki. Muchotapki zjadaja owady. Sa fascynujace. Kiedy bytem
dzieckiem, obserwowatem je catymi godzinami. To, jak je zjadaja, jest...

- ...fascynujace - powtérzyt Rhyme sarkastycznie. - Nie obchodza mnie ich nawyki
zywieniowe. Gdzie je mozna znalez¢? To bedzie dla mnie fascynujace. - Och, praktycznie
wszedzie. Rhyme skrzywit si¢ paskudnie.

-Bezuzyteczne. Cholera. Dobra, wi6z probke tego brudu do GC/MS, kiedy skonczysz juz z
probka spodni. - Spojrzat na koszulke Garretta, roztozona na stole. - Po czym sa te plamy?
Na koszulce widnialo kilka czerwonawych plam. Ben spojrzat na nie i wzruszyt ramionami.
Kryminalistyk wykrzywit usta w cierpkim usmieszku.



-Nie odwazytbys sig tego poliza¢, co?

Ben bez wahania podniost koszulke 1 przejechat jezykiem po

plamie.

-Dobry chiopak - usmiechnat si¢ Rhyme.

Ben unidst brwi.

Zaktadam, Ze to standardowa procedura

Za nic w $wiecie bym tego nie zrobit - odpart Rhyme.

-Nie wierzg. - Ben jeszcze raz polizal plamg. - Sok owocowy,

ale nie potrafi¢ okresli¢ smaku.

-Dobra, dodaj to do listy, Thom. - Rhyme wskazal glowa na chromatograf. - Sprawdzmy
wyniki ze spodni, a potem wrzucimy tam ten pyt z mankietow.

Wkroétce wiedzieli juz, jakie substancje sladowe zawierajq )bie probki: cukier, kamfen,
alkohol, drozdze i nafta. Duze ilosci nafty. Ben dopisat to wszystko do listy.

Znalezione na wtérnym miejscu przestgpstwa - mtyn

Brazowa farba na spodniach

Rosiczka

Glina

Torfowiec

Sok owocowy

Witokna papieru

Przyngta na ryby

Cukier M

Kamfen

Alkohol

Nafta

Drozdze

Co to wszystko znaczy? - zastanawial si¢. Mieli zbyt wiele danych. Nie potrafit znalez¢
miedzy nimi zadnego zwiazku. Czy cukier pochodzit z soku owocowego, czy tez z jakiego$
miejsca, w ktorym byt chtopiec? Czy Garrett kupowat nafte, czy tez ukrywat sig kiedy$
przypadkiem w szopie, w ktoérej ktos przechowywat ten ptyn? Alkohol byt sktadnikiem ponad
trzech tysigcy powszechnie uzywanych produktéw - od rozpuszczalnikdéw po ptyny do
ptukania ust. Drozdze bez watpienia pochodzily z mtyna, gdzie mielono ziarno na make.
Po kilku minutach Lincoln Rhyme przeniost spojrzenie na inng liste.

Znalezione na wtornym mieiscu przestepstwa - pokdj Gar-retta

Pizmo skunksa Ucigte igly sosnowe Rysunki owadow Zdjgcia Mary Beth i rodziny Ksiazki o
owadach Zytka wedkarska Pieniadze

Klucz niewiadomego przeznaczenia

Nafta Amoniak Azotany Kamfen

Przypomniat sobie co$, co powiedziala mu Sachs, przeszukujac pokoj chtopca.

-Ben, moglby$ otworzy¢ notes Garretta? Chciatbym go jeszcze raz przejrzed.

-Mam go wtozy¢ do ramki? -Nie, przerzu¢ tylko kilka stron - polecit Rhyme. Kryminalistyk
patrzyt w milczeniu na nieudolne rysunki owadow, wioslak, nartnik, jetka.

Pamigtal, Zze zgodnie z relacja Sachs, wszystkie terraria z kolekcji Garretta - procz tego z
osami, jego sejfu - zawieraty wode.

- Na tych rysunkach sa tylko owady wodne - mruknat.

Ben skinat gtowa. -Na to wyglada.

-Pociaga go woda - zastanawiat si¢ glosno Rhyme. Spojrzat na Bena. - A ta przyngta?
Powiedziales, ze to dla ryb zerujacych przy dnie.

- Te kulki? Tak.

-Woda stona czy stodka?



-Stodka, oczywiscie.

- A nafta to paliwo do t6dek, prawda?

-Do tych mniejszych, owszem.

Jak ci sig¢ podoba taka mys1? - mowit Rhyme. - Garrett ptynie na zachdd rzeka Paquenoke?
Calkiem rozsadne - pokiwat glowa Ben. - Zalozg si¢ tez, ze na jego spodniach jest tyle nafty,
bo czgsto pltywal pomigdzy Tanner's Corner 1 miejscem, w ktérym przetrzymuje Mary Beth.
Przygotowywalt je dla nie;.

- Dobre rozumowanie. Zawotaj Jima Bella, dobrze?

Po kilku minutach Bell wrécit do laboratorium, a Rhyme przedstawil mu swoja teorig.

- Wodne owady podsungly ci t¢ mysl, tak?

Kryminalistyk skinat gtowa.

- Jesli zrozumiemy owady, zrozumiemy Garretta Hanlona Jak ty to ujate$, Ben? Ze zwierzeta
sa konsekwentniejsze i bardziej przewidywalne niz ludzie?

- Co$ w tym rodzaju.

/ znacznie inteligentniejsze...

-Nie jest to bardziej szalone od rzeczy, ktore juz dzisiaj styszatem - orzekt Bell.

-Macie 16dz policyjna? - spytat Rhyme.

-Nie, ale wigkszo$¢ moich ludzi ma swoje prywatne todzie, mogliby$Smy wykorzysta¢ ktéras$ z
nich. Tyle Ze to nam nic nie da.

- Dlaczego?

-Nie znasz Paquo. Na mapie wyglada jak kazda inna rzeka, ale w rzeczywistosci sa tam
tysiace zatoczek 1 mniejszych 1 wigkszych doptywow z bagien. Jesli Garrett rzeczywiscie nia
ptynie, to nie trzyma si¢ gtdéwnego nurtu, jestem tego pewien. A to znaczy, ze nie bedziemy w
stanie go znalez¢.

Rhyme milczal przez moment, §ledzac wzrokiem bieg rzeki na mapie.

- Skoro przewozit to6dka zapasy do miejsca, w ktorym wigzi Mary Beth, to znaczy, ze lezy
ono blisko rzeki. Jak daleko na zach6d musiatby poptynaé, by dotrze¢ do terenéw nadajacych
sie do zamieszkania?

- Widzisz to? - Bell dotknat kwadratu G-7. - To potnocny brzeg Paguo, tutaj nikt nie
postawitby domu. Ale na potudnie od rzeki zyje sporo ludzi. Na pewno kto$ by go tutaj
zauwazyt.

-Wigc co najmniej dziesie¢ mil na zachod?

Zgadza si¢ - przytaknat Bell.

Ten most. - Rhyme wskazal gtowa na mape. Patrzyl na kwadrat E-9.

-MostHobeth?

-Jak wygladaja dojazdy? Autostrada?

- Nie, zwykte drogi lokalne. Most ma okoto czterdziestu stop

wysokosci, wiec podjazdy sa dos¢ dtugie. Och, czekaj... Myslisz,

ze Garrett bedzie musial wroci¢ do gtdéwnego nurtu, zeby przeptyna¢ pod mostem.

-Zgadza si¢. Bo inzynierowie musieli zasypa¢ wszystkie mniejsze doptywy po obu stronach,
kiedy budowali podjazdy. Bell kiwat glowa.

- Tak, to brzmi rozsadnie.

Niech Lucy 1 inni zaraz tam jada. Na most. Aha, Ben, zadzwon do Henry'ego Davetta.
Przepro$ za ktopot i powiedz mu, ie zndw potrzebujemy jego pomocy.

Och Sachs, badz ostrozna, modlit si¢ bez ustanku. To tylko twestia czasu, kiedy wymysli
jakas wymowke 1 poprosi cig, ze-bv$ zdje¢ta mu kajdanki. Potem zaprowadzi ci¢ do jakiego$
odosobnionego miejsca. Odbierze ci bron... Nie pozwol, by uspil twoja czujnos¢. Sachs On
ma cierpliwos$¢ modliszki.

Jesli zrozumiemy owady, zrozumiemy Garretta Hanlona...



Garrett poruszat si¢ po Paguenoke jak do§wiadczony pilot rzeczny, kierowat 16dz w miejsca
wydajace si¢ Slepymi zautkami, zawsze jednak znajdywat jaki$§ waski strumien czy kanat
prowadzacy ich dalej na zachod.

Pokazat Sachs wydrg, pizmoszczura 1 bobra - zwierzgta, ktore ekscytowalyby zapewne
przyrodnika amatora, na niej jednak nie robity zadnego wrazenia. Swiat przyrody Amelii
ograniczat si¢ do szczurdw, gotebi i wiewidrek zamieszkujacych miejskie zautki i parki - a
stworzenia te interesowaty ja tylko o tyle, o ile mogly by¢ pomocne w jej pracy.

-Popatrz tam! - krzyknat nagle chtopak.

- Co?

Wskazywat co$, czego nie widziata. Garrett patrzyl na jaki$ punkt obok brzegu, pochtonigty
niezrozumiatym dla niej dramatem, ktory rozgrywat si¢ na powierzchni rzeki. Sachs widziata
tylko jakiego$ owada, sunacego po tafli wody.

-Nartnik - powiedziat Garrett i opadl na miejsce, kiedy juz przeptyngli dalej. Spowazniat
nagle. - Owady maja dla nas wielkie znaczenie. To znaczy, méwig o calej planecie. Czytatlem
kiedys, ze gdyby nagle znikngli wszyscy ludzie, $wiatu wcale by to nie zaszkodzilo. Ale
gdyby zniknety wszystkie owady, zycie skonczytoby si¢ bardzo szybko, w ciagu... jednego
pokolenia. Wyginglyby wszelkie rosliny, a potem zwierz¢ta i Ziemia znoéw stata- by si¢ jedna
wielka skala. - Sachs pomyslala, ze Garrett przemawia z pewnoscia siebie profesora i
zaangazowaniem ekologa. - Tak, niektore owady moga nam szkodzi¢. Jest ich jednak bardzo
mato, jeden, moze dwa procent. - Ozywit si¢ wyraznie i oswiadczyt z duma: - Ale jesli chodzi
o te, ktore zywia si¢ zbozem, to mam pewien pomyst. Naprawdg niezly. Chcg wyhodowac
taka odmiang ztotooka, ktora zywitaby si¢ tymi ztymi owadami, niszczyla je - w zastepstwie
srodkow chemicznych. Ztotooki bylyby najlepsze. Nikt dotad tego nie zrobit.

- Myslisz, ze ty bys potrafil, Garrett?

-Nie wiem jeszcze dokladnie jak. Ale si¢ dowiem.

Pomyslata o czyms, co przeczytata w jego ksiazce. Termin E.O. Wilsona, biofilia - sympatia,
jaka ludzie zywia dla innych stworzen zyjacych na Ziemi.

Kiedy stuchata jego opowiesci o owadach, opowiesci, z ktdrych przebijato umitowanie nauki
1 wiedzy, myslata przede wszystkim o tym, ze kto$, kogo tak fascynuja rozne przejawy zycia,
kto kocha je na swdj osobliwy sposdb, nie moze by¢ morderca i gwalcicielem.

Amelia Sachs uchwycita si¢ kurczowo tej mysli, i to ona wlasnie podtrzymywata ja na duchu,
kiedy ptyngli w dot Paauenoke, uciekajac przed Lucy Kerr, przed tajemniczym mezczyzna w
ogrodniczkach i matym miasteczkiem Tanner's Corner.

I przed Lincolnem Rhyme'em. Przed jego operacja i straszliwymi konsekwencjami, jakie ta
moze mie¢ dla nich obojga.

Lodka przeciskata si¢ przez waskie doptywy rzeki, w ktorych odbijat si¢ teraz ztoty blask
popotudniowego stonca. Wreszcie zostawili za soba boczne drogi i wyplyngli na gtéwny nurt
rzeki. Sachs obejrzata si¢ za siebie, by sprawdzi¢, czy nie $cigaja ich policyjne motorowki.
Zobaczyta jednak tylko jedna z wielkich barek z napisem ,,Davett Industry", zmierzajaca w
gore rzeki, z dala od nich. Tymczasem Garrett skierowal 16dke do brzegu i zatrzymat ja w
niewielkiej zatoczce, pod roztozystymi gat¢ziami wierzby. Przez chwilg patrzyl w milczeniu
na zachdd, w strong mostu biegnacego ponad nurtem Paguenoke.

-Musimy tamtedy przeptynac - powiedzial wreszcie. - Nie ma innej drogi. Widzi pani kogos?
Sachs spojrzata na most. Dostrzegta tylko jakie$ btyski.

-Moze. Trudno powiedzie¢.To $wiatto jest za ostre.

» - Kto$ moze tam na nas czekac¢ - mruknal. - Nie lubie mostéw. Ludzie zawsze ci¢ tam
szukaja.

Zawsze? Jeszcze jeden z jego paranoidalnych komentarzy.

Garrett wytaczyt silnik i wyskoczyt na brzeg. Potem odkreci} $rubg mocujaca silnik do burty,
zdjat go 1 ukryt w trawie, razem ze zbiornikiem na paliwo.



- Co ty robisz? - spytata Sachs.

-Nie mozemy ryzykowac.

Garrett wyjat z 16dki lodowke i butelki z woda, potem przy-wiazat wiosta do burt dwoma
kawatkami brudnego sznura. Wylat wodg z kilku butelek, znéw je zakrecit 1 odtozyt na bok.
Mowit cicho, raczej do siebie niz do niej:

Szkoda tej wody. Mary Beth nie ma co pi¢. Bedzie jej potrzebowala. Ale mogg nabra¢ trochg
ze stawu przy chacie.

- Wszedt do rzeki 1 chwycit za burtg todzi. - Prosz¢ mi pomoc -

powiedziat. - Musimy ja przewrécié.

Chcesz zatopi¢ 10dke?

-Nie, tylko odwrécié. Pod spodem utozymy puste butelki, bedzie si¢ dobrze trzymac na
wodzie.

- Do géry nogami?

-Jasne.

Sachs zrozumiata plan Garretta. Chcial, by ukryli si¢ pod t6dka i przeptyngli w ten sposob
pod mostem. Ciemny kadlub bgdzie prawie niewidoczny z wysokiego mostu. Kiedy juz
pokonaja te przeszkodeg, znéw odwroca 10dz i wiostujac, poptyna dale;.

Garrett otworzyt lodéwke 1 odszukat plastikowa torbg.

- Mozemy schowac tu rzeczy, ktérych nie chcemy zamoczy¢. -

Sam wrzucil do torby ,,Miniaturowy §wiat". Sachs schowata

swoj portfel i bron. Wcisneta koszulke w spodnie, a torbg wsu

nela za dekolt.

-Moze mi pani zdjaé kajdanki? - spytal Garrett i wyciagnat rece w jej strong.

Zawabhala sie.

-Nie cheg sig utopi¢ - powiedziat. - Nie zrobig nic zlego. Obiecujg.

Sachs z ociaganiem si¢gneta po kluczyk i1 otworzyta kajdanki.

Indianie Waepemeoc, pierwotni mieszkancy obszaru zwanego obecnie Karoling Pétnocna,
przynalezeli jezykowo do Algon-kinow 1 byli spokrewnieni ze szczepami Powhatanow,
Czowanow

1 pamlikow, mieszkancami §rodkowoatlantyckiej czgsci Standw Zjednoczonych.

Zajmowali si¢ gldwnie uprawa roli, mieli tez opini¢ doskonatych rybakéw. Byli ludem
wybitnie pokojowym i praktycznie nie interesowali si¢ bronia. Trzysta lat temu brytyjski
naukowiec, Thomas Harriot, pisat: ,,Jedyna bronia, jaka posiadaja, sa tuki zrobione z oczaru i
strzaly z trzciny; nie maja tez nic do obrony procz tarcz z kory i zbroi wykonanych z
kawatkow skory, pozszywanych gruba nicig".

Dopiero brytyjscy kolonisci uczynili z tych ludzi wojownikow, a zrobili to niezwykle
skutecznie, dzialajac jednocze$nie na kilku frontach; zagrozili, Ze jesli Indianie nie nawroca
si¢ na chrzescijanstwo, spadnie na nich straszliwa kara boza; zdziesiatkowali ich za pomoca
grypy i ospy, ktore przywiezli ze soba z Europy; zazadali schronienia i zapaséw zywnosci,
ktorych nie chciato im si¢ samym gromadzié¢, wreszcie zabili jednego z ulubionych wodzow
plemienia, Wingina, ktory w ich opinii - blgdnej - przygotowywat zdradziecka napas¢ na
osade kolonistow.

Ku oburzeniu i zdumieniu Brytyjczykéw, Indianie, zamiast przyjac¢ do serc Jezusa Chrystusa,
pozostali wierni swoim wtasnym bostwom - duchom zwanym Manitu - potem zas wdali si¢ w
otwarta wojng z kolonistami, ktorej poczatkiem (wedlug hipotezy Mary Beth McConnell) byt
atak na Zaginiona Koloni¢ na Roanoke Island.

Po ucieczce osadnikéw Indianie - spodziewajac si¢ powrotu nieprzyjaciot - wprowadzili
zasadnicze zmiany w swym uzbrojeniu i zaczgli stosowac do jego produkcji miedz, dotad
uzywana jedynie w ozdobach. Metalowe groty byly znacznie ostrzejsze niz krzemienne, a
przy tym znacznie fatwiejsze w obrdbce. Jednak -wbrew temu, co pokazuja filmy - strzata



wypuszczona z luku bez naciagu nie wbija si¢ gigboko w ciato i rzadko kiedy moze zadaé
Smiertelna rang. Wojownicy Waepemeoc zaczgli wigc uzywac do dobijania rannych
przeciwnikow specjalnej maczugi, broni niezwykle skutecznej, a jednoczesnie bardzo
nieskomplikowane;j.

Maczuga taka to nic wigcej jak wielki, okragly kamien, osadzony w rozszczepionym koncu
kija 1 przymocowany don za pomoca silnego rzemienia. Bron, ktora Mary Beth sporzadzita
wiasnie na podstawie swej znajomosci indianskich zwyczajow, byta rownie grozna jak te,
ktore - jej zdaniem - rozbijaty czaszki 1 kregostupy osadnikéw walczacych w Blackwater
Landing.

Mary Beth sporzadzita swoja patke z dwoch zakrzywionych pretow, ktoére wyrwata ze starego
krzesta w salonie, i z kamienia, ktorym rzucil w nia Tom, przyjaciel Misjonarza. Cato$¢
obwiazata pa-skami tkaniny oderwanymi od skraju wtasnej koszuli. Bron byta cigzka - wazyta
sze$¢ lub siedem funtdow - lecz nie nazbyt cigzka dla Mary Beth, ktéra regularnie podnosita
trzydziesto- czy czter-dziestofuntowe kamienie podczas wykopalisk archeologicznych.
Wstata z 16zka i kilkakrotnie machngla maczuga, zadowolona z poczucia sity, jakie daje jej ta
bron. Odwrdcita sig, ustyszawszy jakies szelesty za plecami - owady w stojach. Ten odgtos
przypomnial jej o obrzydliwym nawyku Garretta - pstrykaniu paznokciami. Zadrzata ze ztosci
1 podniosta maczugg, by rozbi¢ najblizszy ze stojow.

Potem powstrzymata si¢ jednak. Nie cierpiala owadow, to prawda, lecz jej gniew i strach nie
byty skierowane przeciwko nim. Tak naprawde byta wsciekla na Garretta. Zostawita wigc
stoje w spokoju, podeszta do drzwi i kilkakrotnie uderzyta w nie maczuga obok zamka. Drzwi
oczywiscie nie poddaly sig, ale wcale tego nie oczekiwata. Wazne byto tylko to, ze
umocowala kamien do$¢ mocno.

Oczywiscie, jesli Misjonarz 1 Tom beda mieli bron, maczuga nie na wiele si¢ zda. Mary Beth
postanowita jednak, ze kiedy wejda do §rodka, ukryje ja za plecami i rozbije czaszke temu,
ktory dotknie jej pierwszy. By¢ moze potem drugi ja zabije, ale przynajmniej ona zabierze
jednego ze swych oprawcoéw ze soba (wyobrazata sobie, ze tak wlasnie umarta Virginia
Dare).

Mary Beth usiadta na sofie i spojrzata za okno, na stonce zawieszone tuz nad linig drzew,
gdzie po raz pierwszy zobaczyta Misjonarza

Jakie uczucie dominowalo teraz jej mys$li? Strach, zapewne.

P&zniej jednak doszta do wniosku, ze wcale nie byt to strach, lecz zniecierpliwienie. Chciata,
by jej wrogowie juz wrocili.

Mary Beth potozyta maczuge na kolanach.

Przygotyj sig...

Byta gotowa.

- Jest 16dz.

Lucy wysuneta si¢ z cienia wawrzynu rosnacego nad brzegiem Pagquenoke, tuz obok mostu
Hobeth.

Gdzie? - spytat Jesse Corn.

Tam. - Wskazal w gorg rzeki.

Widziata tylko ciemna plame, sunaca powoli z pradem, jakie§ pot mili od mostu.

Gdzie ty widzisz t0dz? - zdziwita sig. - Przeciez...

-Tak, popatrz uwaznie, jest przewrdcona.

Rzeczywiscie - mrukngla Lucy. - Masz dobry wzrok.

To oni? - spytal Trey.

Co sig stalo? Mieli jaki§ wypadek?

-Nie, pltyna pod spodem - odpart Jesse Corn. Lucy spojrzata nan z ukosa.

Skad wiesz?

Nie wiem, domyslam si¢ tylko.



-Mieliby tam do$¢ powietrza? - powatpiewat Trey.

Jasne. Dno jest wysoko nad woda. Robilismy to samo z kajakami w Bambert Lakg. Kiedy
byli$my jeszcze dzie¢mi. Bawilismy si¢ w okret podwodny.

Co zrobimy? Potrzebujemy jakiej$ todzi, zeby si¢ do nichdostaé. - Lucy rozejrzata si¢ dokota.
Ned zdjat pas z bronia i podat go Jesse'owi.

- Poptyng tam 1 zepchng ich do brzegu.

-Dasz rade?

Ned juz $ciagat buty.

-Plywalem w tej rzece tysiace razy.

- Bedziemy cig ostania¢ - zapewnita go Lucy.

- Oni sa pod woda - powiedzial Jesse. - Nie moga chyba donikogo strzelaé.

-Wystarczy trochg ttuszczu na pociskach, a przetrwaja w wodzie nawet kilka tygodni -
zauwazyt Trey.

-Amelia nie bgdzie strzela¢ - obstawat przy swoim Jesse Corn, obronca Judasza.

-A my nie bedziemy ryzykowac - odparta Lucy, potem za$ zwrdcita si¢ do Neda: - Nie
przewracaj todki, zepchnij tylko do brzegu. Trey, ty staniesz tam, pod wierzba. Ja z Jesse'em
zostang tutaj. W razie czego bedziemy ich mieli w ogniu krzyzowym.

Ned, odziany jedynie w spodnie, zszedl ostroznie po kamienistym brzegu i stanat w btocie,
tuz nad krawedzia wody. Rozejrzat si¢ ostroznie - wypatrujac wezy, jak sadzita Lucy - a
potem szybko wszedt do rzeki.

Lucy myslata o tym, jak Amelia Sachs czuje si¢ pod 16dka. Miata nadziejg, ze bardzo Zle.
Znéw ogarngla ja niepohamowana wsciektosc.

Ned zblizat si¢ do todzi. Ptynat zabka, bardzo cicho, trzyma-jac gtowg nad powierzchnia
wody. Lucy wyciagngla bron z kabury. Odbezpieczyta ja. Spojrzata na Jesse'a Corna, ktory
przygladatl si¢ z niepokojem jej poczynaniom. Trey stal pod drzewem, ze strzelba skierowana
ku gorze. Zauwazyt, ze Lucy odbezpieczyta pistolet, sam wigc takze wprowadzit serig
pociskéw do swego remingtona.

L06dz byta juz tylko o jakies$ trzydziesci stop od nich, ptyngta srodkiem rzeki.

Ned szybko pokonywat dystans dzielacy go od to6dki, byt juz prawie...

Nad rzeka przetoczyt si¢ huk wystrzatu. Lucy podskoczyta w miejscu, kiedy o kilka stop od
Neda pojawit si¢ nagle pidéropusz wody.

Och, nie! - krzykneta, podnoszac bron i wypatrujac strzelca.

Gdzie, gdzie? - wolal Trey, kucajac.

Ned zanurkowat pod powierzchnig.

Kolejny strzat. Znéw bryzgi wody rozbijanej przez pocisk. Trey pochylit strzelbeg i zaczat
strzela¢ do todzi. Paniczny ogien. Trey oproznit magazynek w ciagu kilku sekund. Wszystkie
pociski trafity w todke, rozsiewajac dokota kawatki drewna.

-Nie! - krzyknat Jesse. -Tam sg ludzie!

-Skad oni strzelaja? - wotata Lucy. - Ze $rodka? Z drugiej strony? Nie wiem. Gdzie oni s3?
- Gdzie jest Ned? - krzyczat Trey. - Trafili go? Gdzie jest Ned?

-Nie wiem! - odkrzykngta Lucy, ogarnigta panika. - Nie widzg go.

Trey przetadowal bron i ponownie wymierzyt w t6dz.

-Nie! - rozkazata Lucy. - Nie strzelaj. Ostaniaj mnie!

Zbiegla ze stromego brzegu i weszta do wody. Nagle gdzie$ z boku doszto ja gwaltowne
kastanie. Na powierzchni pojawita si¢ glowa Neda.

-Pomoézcie mi! - Byl przerazony, ogladat si¢ za siebie.

Jesse 1 Trey wymierzyli bron w przeciwlegly brzeg i powoli zeszli nad rzekg. Jesse wciaz
wpatrywat si¢ w zniszczona t0dz; straszliwe, poszarpane otwory w kadtubie.

Lucy szybko schowata pistolet, pochwycila r¢ke Neda i wyciagngta go na brzeg. Policjant
pozostawal pod woda najdtuze;j, jak tylko mogl, teraz byt blady i staby z braku tlenu.



-Kto, do cholery?... - probowal wydysze¢.

-Nie wiem - odparta, wciagajac go w krzaki.

przewrocit si¢ na bok, kastat i plul woda. Lucy obejrzata go

uwaznie. Nie zostat trafiony. , Wkrétce dolaczyli do nich Trey 1 Jesse. Obaj nadal trzymali
bron gotowa do strzatu, przeczesywali wzrokiem drugi brzeg, wypatrujac napastnikow.

Ned wciaz kastat.

-Cholerna woda. Smakuje jak gowno.

Lodka powoli zmierzata w ich strong, teraz juz do potowy zatopiona.

- Oni nie zyja - wyszeptal Jesse, wpatrujac si¢ w poszarpany kadtub. - Na pewno.

1.6dzZ podptyneta jeszcze blizej. Jesse zdjat pas 1 ruszyl w jej strong.

-Nie - powstrzymata go Lucy, patrzac na drugi brzeg. - Poczekamy, az sama przyptynie.
Przewrdcona t6dz uderzyta lekko o pien cedru zanurzony do polowy w wodzie i zatrzymata
sig.

Policjanci odczekali jeszcze chwilg. Nie zauwazyli zadnego ruchu procz delikatnego
kotysania todzi. Woda byla czerwonawa, Lucy nie wiedziala jednak, czy t¢ barwe nadaje jej
krew, czy tez blask zachodzacego stonca.

Blady, przerazony Jesse Corn spojrzal na Lucy. Ta skingla glowa. Trdjka policjantow uniosta
bron gotowa do strzatu, podczas gdy Jesse podszedt do todzi 1 przewrocil ja dnem do dotu.
Spod spodu wyplyngtly tylko podziurawione plastikowe butelki po wodzie mineralne;j.

Co sig stato? - spytal Jesse. - Nie rozumiem tego.

Cholera - mruknat Ned. - Nabrali nas. To byta pieprzona

putapka.

Lucy nie przypuszczala, ze jej gniew moze jeszcze przybraé na sile, ale tak wtasnie sig stato;
zadrzata z wsciektos$ci, jakby porazit ja prad elektryczny. Ned miat racje; Amelia
wykorzystala t0dz jako wabik, sama za$ siedziala ukryta po drugiej stronie rzeki.

-Nie - zaprotestowal Jesse. - Nie zrobitaby tego. Strzelata tylko po to, zeby nas nastraszyc¢.
Wie, jak obchodzi€ si¢ z bronia. Zranitaby Neda, gdyby tego chciata.

-Do jasnej cholery, Jesse, przejrzyj wreszcie na oczy! - warkneta Lucy. - Nawet najlepszy
snajper moze chybié, strzelajac

z ukrycia. I do tego na wodzie. Przeciez kula mogta si¢ odbi¢, a Ned moglt spanikowac i
wplynaé prosto na lini¢ ognia.

Jesse Corn nie wiedziat, co jej odpowiedzie¢. Potart twarz dtonmi i zapatrzyt si¢ w
przeciwlegly brzeg.

-Dobra, zrobimy tak - zaczeta Lucy opanowanym, §ciszonym glosem. - Robi si¢ pozno.
Postaramy si¢ zaj$¢ jak najdalej przed noca. Potem poprosimy Jima, zeby przystat nam co$ do

jedzenia i1 okrycia. Bedziemy spa¢ na zewnatrz. Zaktadamy, ze Amelia i Gar-rett chca nas
zaatakowad, 1 dzialamy zgodnie z tym zatozeniem. Teraz chodzmy na drugi brzeg,
poszukamy sladow. Wszyscy gotowi?

-Tak.

-Jasne.

- No to idziemy.

Czworka policjantdow wkroczyta na odstonigty most o dtugosci piecdziesigciu jardow. Nie szli

jednak w zwartej grupie, lecz w dtugiej rozciagnigtej linii. Gdyby Amelia Sachs znéw chciata
ich zaatakowac¢, nie bytaby w stanie trafi¢ wszystkich naraz; co najmniej dwojka znalaztaby

jakies$ schronienie i odpowiedziata ogniem. Byl to pomyst Treya, ktory podpatrzyt go na

jakims$ filmie o drugiej wojnie §wiatowej. Poniewaz to on zaproponowat 6w szyk, chciat zajaé
miejsce na szpicy. Lucy Kerr uparta si¢ jednak, ze ona pojdzie pierwsza.

Cholera, omal go nie trafites.

Skad - zachnat si¢ Harris Tomel.

Culbeau wiedziat jednak swoje.



-Powiedziatem: Nastrasz ich. Wiesz, w jakie gowno bySmy si¢ wpakowali, gdybys trafit
Neda?

-Nie trafilbym go. Wiem, co robig, Rich. Zaufaj mi, dobrze?

Cholerny lalus, pomyslal Culbeau.

Culbeau, Tomel i O’Sarian szli §ciezka prowadzaca wzdhuz poétnocnego brzegu Paquo.
Cho¢ Culbeau naprawdg byt wsciekty na Tomela, wiedzial, Ze jego strzaly wywarty
odpowiedni skutek; wystraszyty porzadnie Lucy i jej towarzyszy, a tym samym spowolnily
tempo poscigu.

Strzelanina przyniosta takze jeszcze jedna nieoczekiwang korzys$¢: przerazony Sean O’Sarian
cho¢ raz milczat przez dhuzszy czas.

Maszerowali w ciszy przez jakie$ dwadzieScia minut, wreszcie Tomel spytat:

Jeste$ pewien, ze chtopak idzie w tg strong?

-Tak.

Ale nie masz pojecia dokad.

-Jasne, ze nie - odpart Culbeau. - Gdybym wiedzial, pojechaliby$my tam od razu.

Hej, lalusiu, rusz trochg gltowa.

-Ale...

-Nie martw si¢. Znajdziemy go.

-Moge dosta¢ trochg wody? - odezwat si¢ w koncu O'Sarian.

- Wody? Chcesz wodg?

- Tak, tego witasnie chcg - odpart pokornie O’Sarian.

Culbeau zerknat nan podejrzliwie 1 podat mu butelke. Nigdy

nie widzial, by ten chudzielec pit cokolwiek poza piwem, whisky i1 bimbrem. O'Sarian
oproznit tymczasem cala butelke, po czym cisnat ja w krzaki.

Culbeau westchnat cigzko.

-Hej, Sean, naprawdg chcesz tu zostawia¢ swoje odciski palcow? - spytat sarkastycznie.

- Och... - O’Sarian wszedt w krzaki i zabrat stamtad butelke.

- Przepraszam.

Przepraszam? Sean O’Sarian przepraszal? Culbeau przez chwilg wpatrywal si¢ wen z
niedowierzaniem, wreszcie skinal gtowa, nakazujac podja¢ marsz.

Doszli do niewielkiego wzniesienia przy zakolu rzeki, skad rozciagat si¢ widok na obszar
potozony w dole Paguenoke.

-Hej, patrzcie tam - powiedziat Tomel. - Jaki§ dom. Mogg si¢ zatozy¢ o kazde pieniadze, ze
poszli wlasnie tam.

Culbeau przyjrzat si¢ wskazanemu miejscu przez lunet¢ osadzona na swojej strzelbie. Jakie$
dwie mile dalej, tuz nad rzeka, stal dom letniskowy o spadzistym, stromym dachu.
Rzeczywiscie, bylaby to doskonata kryjowka dla dwojki uciekinierow. Culbeau skinat glowa.
- Tez tak mysle. Idziemy.

Niecatq mile za mostem Hobeth rzeka Paguenoke zakregca

ostro na péinoc.

W poblizu brzegu woda jest ptytka, blotnista mielizng zalegaja gnijace rosliny i $mieci.
Podobnie jak 16dki i1 pnie drzew niesione pradem, dwie ludzkie istoty mingly zakret i
zatrzymaty si¢ na tym wysypisku.

Amelia Sachs wypuscita z obje¢ pusta butelke po wodzie 1 pochwycila jakas$ zakrzywiona,
mokra gataz. Dopiero teraz zrozumiala, ze nie byto to zbyt rozsadne posunigcie, jej kieszenie
wypchane byly kamieniami, ktore ciagnety ja teraz w dot. Kiedy jednak wyprostowata nogi,
okazalo sig, ze dno lezy zaledwie o cztery stopy nizej. Stanawszy na obu stopach, ruszyta
powoli

w strong brzegu. Po chwili pojawit si¢ obok niej Garrett, ktory

pomogt jej si¢ wydosta¢ na blotnisty grunt.



Wspigli sig na strome zbocze, przeszli przez zaporg gestych krzewow i opadli na trawe. Lezeli
tam przez dtuzsza chwilg, oddychajac cigzko. Sachs wyciagngta zza koszulki plastikowa
torbg. Do wngtrza przedostala si¢ odrobina wody, na szczgécie jednak nie poczynita
wigkszych szkdd. Sachs oddata Garrettowi ksiazke o owadach, sama za$ otworzyta
magazynek pistoletu

1 utozyta go na kepie trawy, by caltkiem wysecht.

Okazalo sig, ze plan Garretta byt bardziej skomplikowany, niz przypuszczata. Rzeczywiscie,
wtozyli puste butelki pod przewrdcona t0dz 1 zepchngli ja na wodg, sami jednak pozostali na
brzegu. Wtedy Garrett kazat jej napetni¢ kieszenie kamieniami. Sam tez to zrobil, po czym
ruszyli brzegiem rzeki, a kiedy wyprzedzili t6dz o jakies pigédziesiat stop, wslizngli si¢ do
wody. Kazde z nich trzymato w rekach oprézniona do potowy butle z woda. Garrett pokazat
jej, jak odchyla¢ gtowe do tytu. Dzigki kamieniom obciazajacym kieszenie mogli utrzymac
nad powierzchnia tylko twarze. Ptyngli w ten sposob z nurtem rzeki, kilkanascie jardow przed
lodzia.

-To samo robi pajak wodny - powiedziat jej Garrett. - Jak pletwonurek. Nosi ze soba wlasne
powietrze. - Powiedziatl tez, Ze robit to juz kilka razy, by ,,uciec", cho¢ nie chciat wyjasnic,
przed kim ani dlaczego. Zgodnie z planem Garretta, po mini¢ciu mostu mieli zaczeka¢ na
t6dz - oczywiscie, jesli nie zatrzymataby jej policja - przewrdcic ja ponownie na dno 1 ruszy¢
w dalsza drogg. Gdyby policjanci czekali na nich na moscie, ich uwaga skupiona bytaby
przede wszystkim na tddce, nie zauwazyliby wigc Garretta i Amelii, ptynacych znacznie
wczesniej.

Rzeczywiscie, miat racje co do pierwszej czesci planu; przeptyneli pod mostem niezauwazeni.
Sachs nadal jednak byta zaszokowana tym, co stato si¢ pdzniej; policjanci bez ostrzezenia
ostrzelali 16dz 1 wodg wokot niej.

Garrett takze byt tym wstrzasnigty.

-Mysleli, ze my tam jestesSmy - szeptal. - Gnoje, probowali nas zabi¢.

Sachs milczata.

Zrobitem kilka ztych rzeczy - kontynuowat Garrett. - Ale

nie jestem jak chwytnica...

Co to takiego?

-Owad, ktory zastawia zasadzki. Czeka w ukryciu, a potem zabija. To samo chcieli zrobi¢ z
nami. Tak po prostu, zastrzeli¢ nas. Nie mieliby$my zadnych szans.

Och, Lincoln, pomyslata, co si¢ tu dzieje? Dlaczego ja to zrobitam? Powinna si¢ teraz poddac.
Poczeka¢ na policjg, wroci¢ do Tanner's Corner 1 sprobowac¢ wszystko naprawic.

Potem jednak spojrzata na Garretta, ktory lezal zwinigty w kigbek i trzast sig¢ ze strachu.
Wiedziata, ze teraz nie moze juz zawroci¢. Musi 1$¢ dalej, doprowadzi¢ t¢ szalona gre do
konca.

Czas pigsct...

-Dokad teraz p6jdziemy?

-Widzi pani tamten dom?

Brazowy budynek o spadzistym dachu.

- Jest w nim Mary Beth?

-Nie, ale znajdziemy tam 16dke. Mozemy si¢ tez osuszy¢ i co$ zjes¢.

Céz, w poroOwnaniu z innymi przestepstwami, jakich dopuscita si¢ dzisiaj, wlamanie 1
kradziez nie beda mialy wigkszego znaczenia.

Garrett wstat, potem pochylit si¢ 1 podniost z ziemi jej pistolet. Sachs zamarta w bezruchu,
obserwujac czarno-niebieska bron w jego dloni. Chtopiec zajrzat do komory i zobaczyt, ze w
pistolecie jest sze$¢ pociskéw. Wsunat cylinder do ramy pistoletu 1 ujat go z wprawa, ktora
powaznie zaniepokoita Sachs.

Cokolwiek myslisz o Garretcie, nie ufaj mu...



Spojrzat na nia, potem podat jej bron.

- ChodZmy.

Witozyta pistolet do kabury, czujac, jak serce lomoce jej w piersi ze strachu.

Ruszyli w strong domu.

- Jest pusty? - spytata Sachs, wskazujac gtowa na budynek.

-W tej chwili nikogo tam nie ma. - Garrett zatrzymat si¢

i obejrzat za siebie. - Musza by¢ teraz niezle wkurzeni, gliniarze. Scigaja nas. Z tymi swoimi
karabinami 1 ze wszystkim. Cholera. - Odwrdcit si¢ 1 poprowadzit ja $ciezka wokot domu.
Milczal przez kilka minut. - Chce pani co$ wiedzie¢, Amelio?

-Co?

-Myslalem o tym motylu, pawicy graboéwce.

- I co? - spytata w roztargnieniu, wciaz myslac o pociskach, ktore niemal rozszarpaty t6dz,
pociskach przeznaczonych dla niej i dla chtopca. Lucy Kerr probowata ja zabi¢. Echo tych
strzatow przestanialo jej wszystkie inne mysli.

-Wzory na jego skrzydtach. Kiedy sa otwarte, wygladaja jak oczy zwierzecia. To naprawde
niesamowite; w rogu jest nawet biala plamka, jak odbicie §wiatta w Zrenicy. Ptaki to widza,
mysla, ze to lis albo kot, i uciekaja.

-Czy ptaki nie moga wyczu¢, ze to motyl, a nie zwierz¢? -spytata, nieskoncentrowana
szczegblnie na rozmowie.

Patrzyt na nia przez chwilg, jakby chciat si¢ upewnié, czy nie zartuje.

-Ptaki nie czuja zapachow - odpart wreszcie takim tonem, jakby spytata, czy §wiat jest ptaski.
Znéw obejrzat si¢ za siebie, w strong rzeki. - Musimy ich jako$ powstrzymac. Jak pani mysli,
sa blisko?

-Bardzo blisko - odparta.

Z tymi swoimi karabinami i ze wszystkim.

-Byli tu.

Rich Culbeau patrzyt na $lady odbite w blocie.

-1 to niedawno, dziesig¢, pigtnascie minut temu.

- Iida do domu - dodal Tomel.

Ruszyli ostroznie w gore $ciezki.

O'Sarian nadal zachowywat si¢ dziwnie. Przez co stawat si¢ jeszcze bardziej przerazajacy niz
zwykle. Nie zabral ze soba ani grama bimbru, nie wygtupiat si¢, nawet nie méwit - a Sean byt
najwigkszym gaduta w Tanner's Corner. Strzelanina nad rzeka naprawde¢ mocno nim
wstrzasnela. Teraz, kiedy szli przez las, reagowal nerwowo na kazdy szelest, mierzyt z
czarnego wojskowego karabinu do krzakéw, z ktoérych dochodzity jakie$ podejrzane dzwigki.
-WidzieliScie, jak strzelat ten czarnuch? - powiedzial z podziwem. - W ciagu minuty
wpakowal w 16dke z dziesie¢ kulek.

- To byt $rut - poprawit go Harris Tomel.

I zamiast sprzeciwi¢ mu sig, a potem chwali¢ swoja znajomos$cia uzbrojenia (zachowujac si¢
przy tym jak ostatni dupek, ktérym zreszta byl), O’Sarian powiedziat tylko:

-Racja, $rut. Powinienem byt o tym pomysle¢. - Skinat glowa niczym dzieciak w szkole, ktory
dowiedziat si¢ wtasnie czego$ nowego 1 interesujacego.

Podeszli blizej domu. Wyglada catkiem przyjemnie, pomyslat Culbeau. Prawdopodobnie
domek letniskowy, wlasnos¢ jakiegos$ prawnika albo lekarza z Raleigh czy Winston-Salem.
Duzy salon, petny bar, przyjemne sypialnie, zamrazarka do przechowywania dziczyzny.

- Hej, Harris - odezwat si¢ O’Sarian.



Culbeau nigdy nie styszal, by ten chtopak zwracat si¢ do kogo$ po imieniu. -Co?

- Ta pukawka strzela wysoko czy nisko? - Podnidst kolta.

Tomel zerknal na Culbeau, prawdopodobnie takze zdumiony

nagla odmiana w zachowaniu O'Sariana.

- Jest lekki, wigc kopnie wyzej, niz si¢ spodziewasz. Musisz

trzymac lufe trochg nizej niz normalnie.

-Bo kolba jest z plastiku, a nie z drewna? - upewnit si¢ O’Sarian. -Tak. Skinat glowa, jeszcze
powazniejszy niz przedtem.

- Dzigki.

Dzigki?

Las zaczat sig przerzedzac, wyszli na skraj wielkiej polany, otaczajacej dom - ponad
piecdziesiat jardow z kazdej strony bez zadnych drzew czy krzewow, ktore moglyby stuzy¢
za ostong. Culbeau zasgpit sig, widzac, ze nielatwo bgdzie im podejs¢ uciekinierow
niepostrzezenie.

-Myslisz, ze sa w srodku? - spytat O’Sarian, $ciskajac nerwowo bron i zostawiajac na niej
thuste odciski.

-Nie... czekaj, na dot!

Wszyscy trzej przykucngli szybko.

- Widziatem co$ na dole. W tym oknie po lewej. - Culbeau spojrzat na dom przez lunetkg
strzelby. - Kto$ tam chodzi. Na parterze. Nie widzg za dobrze przez zastony. Ale na pewno
kto$ tam jest. - Spojrzatl wyzej. - Cholera! - Paniczny szept. Padl na ziemig.

-Co? - spytal O’Sarian zaniepokojony, rozgladajac si¢ nerwowo dokota.

-Na ziemig! Ktore$ z nich ma karabin z lunetka. Patrzy prosto na nas. Okno na pigtrze.
Cholera.

-To musi by¢ ta dziewczyna - orzekl Tomel. - Chtopak jest za ghupi, zeby odréznié lufg od
kolby.

-Pieprzy¢ tg suke - mruknat O’Sarian, kryjac si¢ za drzewem i przyciskajac bron do policzka.
Stad widzi doktadnie cale pole - powiedziat Culbeau.

Czekamy, az si¢ $ciemni? - spytat Tomel.

Z pania oficer Bezcycka za plecami? To chyba nie jest najlepszy pomyst, Harris.

-A nie mozemy ustrzeli¢ jej stad? -Tomel wskazat glowa na okno.

-Pewnie 1 mozemy - westchnal Culbeau. Miat wtasnie wytlumaczy¢ Tomelowi, dlaczego i to
nie jest najmadrzejszym pomystem, kiedy O’Sarian przemowit dziwnie normalnym glosem:
-Jesli Rich strzeli, Lucy i1 ten czarnuch nas ustysza. Myslg, ze powinni$my ich zaj$¢ z boku, a
potem sprobowac wejs$¢ do srodka. Stamtad nie bedzie stycha¢ strzatow.

Culbeau nie moglby ujac tego lepie;.

- To potrwa co najmniej pét godziny - warknat Tomel, zty ze O’Sarian okazat si¢ sprytniejszy
od niego.

Ten za$ nadal byt w szczytowej formie. Odbezpieczyt bron i spojrzat na dom.

- Powiedziatbym, Ze zajmie nam to znacznie mniej niz pot godziny. Co ty o tym myslisz,
Rich?

\gr teve Farr wprowadzil Henry'ego Davetta do gabinetu. Biznesmen podzigkowat Farrowi, a
potem przywitat si¢ z Rhyme'em.

- Henry - odpowiedzialt Rhyme na skinienie glowy - dzigkuje, ze pan przyszedt.

Podobnie jak poprzednio, biznesmen w ogodle nie zwracat uwagi na stan kryminalistyka. Tym
razem jednak nie byto to dla Rhyme'a zadnym pocieszeniem. Zzerata go troska o Sachs.
Wciaz powracaty don stowa Bella.

Zwykle mamy tylko dwadziescia cztery godziny na odszukanie ofiary; p6zniej zbrodniarz
przestaje widzie¢ w niej czlowieka i zabija ja bez najmniejszych skruputow.



Ta zasada, dotyczaca poprzednio tylko Mary Beth i Lydii, teraz obejmowata takze Amelig
Sachs. Tyle tylko, ze Sachs mogta mie¢ mniej niz dwadzieécia cztery godziny.

- Myslatem, ze ztapaliscie tego chtopca.

- Uciekl nam - wyjasnit Ben.

-Niemozliwe! - Biznesmen zmarszczyt brwi.

Ale prawdziwe - westchnal Farr. - Typowa ucieczka w starym stylu.

Mamy troche wigcej dowodow, ale nie wiem, co z nimi zrobi¢ - méwil Rhyme. - Miatem
nadziejg, ze zné6w zechce nam pan pomoc.

Biznesmen usiadt.

- Zrobig, co bede mogl.

Rhyme zerknal na jego spinke¢ z literami WWIJD. I co wlasciwie zrobitby Jezus w takiej
sytuacji jak ta? - zastanawiat si¢. Potem wskazal gtowa na tablicg.

-Moglby pan to przejrze¢? Ostatnia lista po prawe;j.

- Miyn. Wigc tam si¢ ukrywat? W starym mtynie na pétnocny wschod od miasta?

-Tak.

- Znam to miejsce. - Davett skrzywit si¢ ze ztoscia. - Powinienem byt o nim pomysle¢.
Kryminalistyk musi wykresli¢ ze swego stownika sformutowania typu ,,powinienem byt".
-W takich sytuacjach nie mozna pamigta¢ o wszystkim - powiedziat Rhyme. -Ale prosze
spojrze¢ na listg. Czy ktorys z tych dowodoéw wydaje si¢ panu znajomy?

Davett uwaznie przeczytat liste.

Znalezione na wtdrnym miejscu przestgpstwa - mun

Brazowa farba na spodniach

Rosiczka

Glina

Torfowiec

Sok owocowy

Widkna papieru

Przyneta na ryby

Cukier

Kamfen

Alkohol

Nafta

Drozdze

Przygladajac si¢ jej, powiedziat cicho:

- To wyglada jak uktadanka.

-Taka jest wlasnie natura mojego zawodu - odrzekt Rhyme.

Jak daleko mogg posuna¢ si¢ w domystach? - spytat biznesmen.

Jak daleko pan zechce.

-Dobrze. - Davett skinal glowa. Po chwili zastanowienia powiedziat: - Karolinskie glinianki.
- A to co takiego? Jakas ludowa ceramika? - spytat Rhyme.

Davett zerknat na kryminalistyka, by sprawdzi¢, czy ten nie Zartuje. Potem wyjasnit:

-Nie, to struktura geologiczna, wystepujaca na Wschodnim Wybrzezu, gtbwnie na terenie obu
Karolin, P6Inocnej i Potudniowej. Zwykle sa to owalne stawy, glgbokie na trzy do czterech
stop, wypetione stodka woda. Zajmuja obszar od jednego do kilkuset akréw. Dno stawu to
glina 1 torf, czyli to, co mamy na tej liScie.

Ale glina 1 torf sa tutaj do$¢ powszechne - zauwazyl Ben.

Owszem - zgodzit si¢ Davett. - I gdybyscie znalezli tylko te

dwie rzeczy, nie miatbym pojgcia, skad pochodza. Znalezliscie

jednak co$ jeszcze. Otoz jedna z najciekawszych cech karolinskich glinianek jest ogromna
lo$¢ roslin owadozernych, ktore



porastaja ich brzegi. Mozna tam znalez¢ setki rosiczek i muchotapek, prawdopodobnie
dlatego, ze stawy te przyciagaja takze chmary owadoéw. Skoro znalezliscie nie tylko gling 1
torfowiec,

ale 1 rosiczke, to chtopak bez watpienia krecit si¢ gdzie$ przy gliniankach.

- Dobrze - pokiwat glowa Rhyme. Potem spytat: - Skad wlasciwie wzigly si¢ te glinianki?
Kiedys ich pochodzenie probowano wyttumaczy¢ za pomoca legend. Osadnicy uwazali, Zze
zostaly wydrazone przez potwory morskie albo wiedzmy rzucajace zaklecia. Jaki$ czas temu
moéwilo si¢ o uderzeniach meteorytow. W rzeczywistosci jednak

sa to zupelnie naturalne depresje, utworzone przez wiatr i prady wodne.

Czy wystepuja tylko na jakim$ okre$lonym terenie? — spytal Rhyme w nadziei, ze uda mu si¢
ograniczy¢ obszar poszukiwan.

-W pewnym stopniu. - Davett wstal i podszedt do mapy. Zakreslit palcem wielkie koto na
obszarze na zachod od Tan-ner's Corner. Kwadraty B-2 do E-2 i F-13 do B-12. - Mozna je
znalez¢ gtownie tutaj, tuz przed wzgoérzami.

Rhyme byt rozczarowany. Obszar zakreslony przez Davetta obejmowat siedemdziesiat do
osiemdziesig¢ciu mil kwadratowych.

Davett zauwazyl jego reakcje.

-Przykro mi, ze nie mogg by¢ bardziej przydatny - powiedzial.

-Nie, nie, bardzo to doceniam. Ta informacja jest przydatna. Musimy tylko przeanalizowaé
doktadniej inne wskazowki.

Biznesmen czytatl glosno:

-Cukier, sok owocowy, nafta... - Pokiwat glowa. - Ma pan cig¢zka pracg, panie Rhyme.

-To wyjatkowo trudny przypadek - zgodzit si¢ Rhyme. - Kiedy brakuje jakichkolwiek
wskazowek, mozna zupethie swobodnie spekulowaé. Kiedy wskazéwek jest duzo, sprawe
rozwiazuje si¢ zwykle bardzo szybko. Ale kiedy trzeba opierac si¢ na kilku dowodach, jak
tutaj... - Kryminalistyk zamilkd.

Jestesmy skrepowani faktami - mruknat Ben.

Rhyme odwroécit si¢ do niego.

Oto6z to, Ben. Ot6z to.

-Powinienem wraca¢ do domu - powiedziat Davett. - Rodzina na mnie czeka. - Dopisal numer
telefonu na wizytowce. - Pod ten numer moze pan dzwoni¢ o kazdej porze.

Rhyme podzigkowal mu raz jeszcze i znoéw skupit uwagge na tablicy.

Skrgpowani faktami...

Rich Culbeau wyssatl krew z ramienia rozoranego gl¢boko przez kolce i ciernie. Potem
splunat nia na drzewo.

Stracili ponad dwadzie$cia minut, by przedrze¢ sig przez krzaki do bocznego wejscia domu
tak, by nie zauwazyta tego ta dziwka z karabinem snajperskim. Nawet Harris Tomel, ktory
zazwyczaj wygladal, tak jakby wtasnie wyszedt z eleganckiego klubu, byt teraz brudny i
okrwawiony.

Nowy Sean O'Sarian czekat z tytu, na $ciezce. Lezat na ziemi, trzymajac przy oku swoj
czarny karabin niczym amerykanski zolnierz w Wietnamie, gotéw powstrzymac kilkoma
strzatami w powietrze Lucy czy innego czlonka Wietkongu, gdyby ci ruszyli w strong domu.
- Gotowy? - spytat Culbeau Tomela.

Ten skinal gtowa.

Culbeau nacisnatl na klamke, pchnat drzwi i powoli, z bronia gotowa do strzatu, wszedt do
srodka. Tomel postgpowat za nim.

Chtopak i rudowtosa byli na gorze, skad dobiegata glosna muzyka i jakies$ glosy.

Skradali sig ostroznie jak koty, wiedzac, ze rudowtosa policjantka ze strzelba moze czekaé na
nich za kazdym zatomem $ciany.



- Styszysz cos? - szepnat Culbeau.

-Tylko t¢ muzyke.

Obaj mezczyzni ruszyli powoli w doét mrocznego korytarza. Zatrzymali si¢ na moment. Przed
nimi byta kuchnia, w ktorej Cul-beau widziat kogos - prawdopodobnie chlopca - kiedy
obserwowal dom przez lunete karabinu. Wskazal gtowa na drzwi pokoju.

Chyba nas nie stysza - powiedziat Tomel. Muzyka byta bardzo glo$na.

Wchodzimy razem. Strzelaj w nogi, chtopak musi nam jeszcze powiedzie¢, gdzie jest Mary
Beth.

- Kobiete tez?

Culbeau zastanawiat si¢ przez moment.

- Tak, czemu nie? Moze nam si¢ potem przydaé. Wiesz do czego.

Tomet skinat glowa.

-Raz, dwa... trzy.

Wpadli do kuchni i omal nie zastrzelili spikera omawiajacego prognozg pogody na ekranie
wielkiego telewizora. Pochyleni, rozgladali si¢ szybko po pokoju, szukajac chlopca i kobiety.
Nie widzieli ich. Wtedy Culbeau spojrzat na telewizor i zrozumial, Ze nie nalezy on do tego
miejsca. Kto$ przenidst go z salonu i postawit tutaj, przed piecykiem.

Culbeau wyjrzat na zewnatrz.

- Cholera. Postawili telewizor tutaj, zeby$my widzieli go z zewnatrz, ze $ciezki. I mysleli, ze
kto$ jest w domu.

Whiegt na schody, przeskakujac po trzy stopnie naraz.

- Czekaj! - krzyknat za nim Tomel. - Ona tam jest. Z bronia.

Ale oczywiscie rudowlosej weale tam nie byto. Culbeau

wbiegt do sypialni, w ktorej widziat lufe karabinu 1 lunetk¢ wycelowana prosto w nich. I
znalazl mniej wigcej to, co spodziewat si¢ znalez¢: dtuga waska rurke, do ktérej za pomoca
tasmy kle-jacej przymocowano butelke po piwie Corona.

- Wige to jest karabin i luneta - powiedziat, peten niesmaku.

- Jezu Chryste. Ale nas wyrolowali. Kosztowato nas to pot godziny. A cholerni gliniarze
pewnie juz depcza nam po pigtach. Musimy si¢ stad wynosic.

Przeszedt jak burza obok Tomela, ktéry zaczat mowic: -Nieghupia ta... - Zamilkt jednak,
ujrzawszy twarz swego towarzysza.

Akumulator si¢ wyczerpal, a malenki elektryczny silniczek ucicht.

Waski skiff ptynat z pradem rzeki, przez gesta, oleista mgte, okrywajaca wody Paguenoke.
Garrett Hanlon podniost wiosto z dna todzi i1 skierowat ja do brzegu.

- Musimy gdzie$§ wyladowac¢ - powiedzial. - Zanim zrobi sig¢ catkiem ciemno.

Amelia Sachs zauwazyla, ze krajobraz stopniowo si¢ zmienia. Drzewa byly coraz rzadsze,
wzdhuz rzeki rozciagaty si¢ bagna. Chtopiec miat racje; jesli dobija do brzegu w ztym
miejscu, moga natrafi¢ na jakie$ nieprzebyte grzgzawisko.

-Hej, co sig dzieje? - spytal Garrett.

Jestem cholernie daleko od Brooklynu.

To w Nowym Jorku?

Zgadza sig - odparta.

-I martwi si¢ pani, ze tam nie jest?

- Zeby$ wiedziat.

Kierujac t6dz w strong twardego odcinka brzegu, powiedziat: -Wtasnie to najbardziej wkurza
owady. -To znaczy co?

- To trochg dziwne. Lubia pracowac 1 walczy¢. Ale w obcym miejscu catkiem wariuja. Nawet
jesli jest bezpieczne. Nienawidza tego, nie wiedza, co robic.



No wiasnie, pomyslata Sachs, to wlasnie ja. Jestem takim wielkim owadem. Cho¢ bardziej
podobato jej sig okreslenie, ktérym te sytuacj¢ opisal Rhyme: ryba bez wody.

-Zawsze wida¢, kiedy owad si¢ denerwuje. Ciagle pociera wtedy czuitki... Czutki owadow
pokazuja ich nastr¢j. Jak nasze twarze. Tyle tylko - dodat Garrett sarkastycznie - Ze one nigdy
nie udaja. - Rozesmial si¢ w jakis dziwny sposob - Sachs nigdy nie styszala takiego §miechu z
jego ust.

Garrett probowat przebi¢ wzrokiem mgle.

- W gorg ta Sciezka. Pojdziemy do miejsca, w ktdrym czasem sypiam.

Wskoczyt do wody 1 weiagnat 16dke na brzeg. Sachs wyszta na suchy lad. Jej ubrania byty
wcigz wilgotne 1 $mierdzialy brudna woda. Garrett prowadzit ja szybko przez las, jakby
pomimo ciemnosci i braku jakichkolwiek znakéw orientacyjnych doskonale znal wiasciwa
drogg.

- Skad wiesz, ktoredy mamy i$¢? - spytata.

-Nie wiem - odpart Garrett. - Chyba jestem taki jak monarcha. Dobrze znam kierunki.
-Monarcha?

-No wie pani, te motyle. Pokonuja tysiace mil 1 wiedza doktadnie, dokad lecie¢. To naprawde
niesamowite, kieruja si¢ promieniami slonca i zmieniaja kierunek automatycznie w zaleznos$ci
od tego, w ktorym punkcie nad horyzontem jest stonce. A kiedy panuje ciemno$¢ albo kiedy
niebo jest zachmurzone, wykorzystuja inny zmysl; wyczuwaja pole magnetyczne ziemi.
Kiedy nietoperz wysyta fale ultradzwigkowe, zeby je znalez¢, ¢émy sktadaja skrzydta 1 spadaja
na ziemig.

Usmiechala sig, stuchajac tego entuzjastycznego wyktadu, nagle jednak zamarta w pét kroku i
przypadta do ziemi.

- Uwazaj - szepngla. - Tam! Tam jest §wiatlo.

Nad jakim$ mrocznym stawem unosita si¢ delikatna po$wiata. Dziwne, z6tte $wiatto,
przypominajace blask bardzo stabej zarowki. Ale Garrett roze$miat si¢. Spojrzata nan ze
zdumieniem.

To tylko duch - wyjasnit.

Co? - spytata ostro, bo wcale nie byla w nastroju do zartow.

-To Dama Bagna. Niby ta indianska panna mtoda, ktora

umarla na dzien przed $§lubem. Jej duch ciagle chodzi po Wielkim Bagnie i szuka tego faceta,
za ktorego miata wyjs$¢. Nie jestesmy jeszcze na Wielkim Bagnie, ale to juz niedaleko. -
Wskazatl glowa na poswiatg. - Tak naprawdg to tylko wielki fosforyzujacy grzyb.

Sachs nie podobato si¢ to dziwne §wiatlo. Przypominalo jej przygnebiajace uczucie, jakiego
doswiadczylta rano w Tan-ner's Corner, kiedy mijali pogrzeb z mata trumna.

-Nie lubi¢ bagna, z duchami czy bez - powiedziata.

- Tak? - zdziwit sig¢ Garrett. - Moze kiedys$ je pani polubi.

Wprowadzit ja na jakas drogg, a po dziesigciu minutach dotarli do zaros$nigtej bujna trawa
polany. Na $rodku stata wielka stara przyczepa kempingowa. Amelia nie widziala jej zbyt
dobrze w gestniejacym mroku, ta wygladata jednak na mocno zniszczona; byta zardzewiata,
przechylona na jeden bok, opony porastal mech i bluszcz.

-To twoje?

-Nikt tutaj nie mieszka od lat, wigc chyba moje. Mam klucz, ale zostat w domu. Nie miatem
go kiedy zabrac. - Obszed! przyczepe 1 otworzyt okno, przez ktore wszedt do wnetrza. Po
chwili rozwarl przed Amelia drzwi.

Sachs weszta do srodka. Garrett szukatl czego$ w kredensie malenkiej kuchni. Wreszcie
odnalazl zapaltki i zaswiecil mata gazowa latarenkg. Rozsiewata wokot ciepte, zotte Swiatlo.
Otworzyl kolejna szafke, zajrzal do srodka.



-Miatem troch¢ Doritos, ale zezarly je te cholerne myszy. -Wyciagnat jakis plastikowy
pojemnik i obejrzat go uwaznie. -Przegryzty na wylot. Cholera. Ale mam makaron ,,Farmer
John". Jest dobry. Jem go na okraglo. I troche fasoli.

Zaczat otwiera¢ puszki, podczas gdy Sachs rozgladata si¢ po przyczepie. Kilka krzeset, stol.
W sypialni lezal stary materac, obok niego gruba mata - podobna do mat uzywanych przez
jogdéw - i poduszka. Przyczepa emanowata wrgcez bieda: potamane drzwi, $ciany
podziurawione kulami, wytamane okna, nieprawdopodobnie brudny dywan. Kiedy jezdzita
jeszcze z patrolami po ulicach Nowego Jorku, widziata wiele podobnych miejsc, zawsze
jednak tylko z zewnatrz: teraz byt to jej tymczasowy dom.

Myslata o stowach Lucy sprzed kilku godzin.

Normalne zasady nie dotycza nikogo po pdétnocnej stronie Pa-quo. Ani nas, ani ich. Czlowiek
strzela, zanim zdazy odczyta¢ komus'jego prawa, i nikogo to nie dziwi.

Garrett zawiesit na oknach jakie$ brudne szmaty, by nikt z zewnatrz nie widziat, ze w srodku
pali si¢ Swiatlo. Wyszedl na chwilg, potem wrocil, niosac zardzewiaty kubek, wypetniony
prawdopodobnie deszczowka. Podal go Sachs. Ta pokrecita gtowa.

Czujg sig tak, jakbym wypita p6t Paquenoke.

To jest lepsze.

Na pewno. Ale na razie dzigkujg.

Garrett wypil wodg, potem zamieszat jedzenie, ktore przygrzewat na matym piecyku
gazowym. Przez caty czas pod$piewywat pod nosem: ,,Farmer John, Farmer John, to
naj$wiezszy smak...". Cho¢ byla to tylko melodia z jakiej$ reklamy, dziatata Amelii na nerwy.
Odetchngta z ulga, kiedy Garrett wreszcie zamilkt.

Sachs zamierzala zrezygnowac z jedzenia, nagle jednak zdata sobie sprawg, Ze umiera z
glodu. Garrett roztozyl strawe na dwa talerze 1 podat Amelii tyzke. Sachs splungta na nig i
wytarta ja o koszulg. Przez kilka minut jedli w milczeniu.

Sachs ustyszata dziwny, piskliwy, a jednocze$nie chrapliwy dzwigk, dochodzacy z zewnatrz.
Prawdopodobnie styszala go juz wcze$niej, dopiero teraz jednak dotart do jej $wiadomosci.
Co to? - spytata. - Cykada?

Tak - potwierdzit Garrett. - Tylko samce tak piszcza. Wyda

ja niesamowite odglosy z tych ptytek na swoim ciele. - Chtopiec

zamyslit si¢ na moment. - Cykady to w ogdle strasznie dziwne stworzenia... Poczwarki
zakopuja si¢ w ziemi i zostaja tam przez jakies dwadzie$cia lat, nim si¢ wykluja. Potem
wychodza 1 wspi naja si¢ na drzewo. Opada z nich skora, a ze srodka wychodzi

dorosty owad. Przez wszystkie te lata siedza ukryte w ziemi.

Dlaczego tak bardzo lubisz owady, Garrett? - spytata Sachs.

Zawahat si¢.

Nie wiem. Po prostu lubig.

-Nigdy sig¢ nad tym nie zastanawiates?

Przestat jes¢. Podrapal krostg na twarzy.

- Chyba zainteresowalem sig¢ nimi, kiedy umarli moi rodzice.

Bylem wtedy bardzo nieszczesliwy. Co$ sig¢ ze mna porobito, co$

w mojej glowie. Bytem jaki$ taki... pomieszany, nie wiem, po prostu inny. Ci doradcy ze
szkoty mowili tylko, ze to dlatego, ze umarli moi rodzice i siostra i Ze powinienem cigzej
pracowac, zeby jakos sobie z tym poradzi¢, Ale ja nie moglem. Czulem sig tak, jakbym nie
byt prawdziwy. Nic mnie nie obchodzito. Lezatem tylko w t6zku

albo chodzilem na bagna czy do lasu i czytatem. Nie robitem nic

wigcej przez caty rok. Przenosilem si¢ z jednego domu do drugiego... Az wreszcie
przeczytatem cos$ fajnego. O tu, w tej ksiazce.



Otworzyt ,,Miniaturowy $§wiat", odszukal wtasciwa strong. Pokazat ja jej. Zakreslit
podrozdziat ,,Cechy zdrowych istot zywych". Sachs przebiegla szybko tekst spojrzeniem,
odczytata kilka z listy odmiu czy dziewigciu cech.

Zdrowa istota stara sig¢ rosnac i rozwijac.

Zdrowa istota stara si¢ przetrwac.

Zdrowa istota stara si¢ przystosowac do swego Srodowiska.

Garrett powiedziat:

-Przeczytatem to 1 pomyslatem, cholera, ja tez mogtbym by¢ taki. Mogtbym by¢ zndéw
zdrowy i normalny. Staratem sig¢ stosowa¢ do tych zasad. I poczulem si¢ lepiej. Ta ksigzka
jakby uratowala mi zycie. Wigc pewnie dlatego tak lubig¢ owady. Nauczyly mnie tylu
pozytecznych rzeczy...

Na ramieniu Sachs usiadl komar. Roze$miata sig.

-Ale pija tez twoja krew. - Zabita owada otwarta dionia.

- Mam go.

- Ja - poprawit Garrett. - Tylko samice pija krew. Samce pija

nektar.

-Naprawdg?

Chtopiec skinat glowa, potem milczat przez chwilg. Spojrzat

na krwawa plamke na ramieniu Amelii.

- Owady nigdy nie odchodza.

- Co masz na mysli?

Odnalazt w ksiazce kolejny fragment i przeczytat glos$no:

- ,,Jesli jakie$ stworzenia mozna nazwac nie$miertelnymi, to z pewnoscia sa nimi owady,
ktore zamieszkiwaty Ziemi¢ wiele milionow lat przed pojawieniem si¢ ssakow 1 ktore
pozostanag na niej jeszcze dtugo po tym, jak wymra wszelkie inteligentne formy zycia". -
Odtozyt ksiazke 1 spojrzat na Amelig. - Widzi pani, chodzi o to, ze nawet jesli zabije sig
jednego owada, zawsze pojawia si¢ nast¢pne. Styszata pani o reinkarnacji? O wracaniu

na ziemi¢ w innym zyciu?

Sachs skingta glowa.

-To wszystko zaczelo si¢ od ciem 1 motyli. Bo na przyktad gasienica tak naprawde nie umiera,
staje sig tylko czyms$ innym. To smutne, kiedy odchodza ludzie, bo odchodza na zawsze.
Gdyby moja mama, tata i siostra byli owadami i umarli, pojawitoby si¢ wielu innych takich
jak oni, a ja nie bytbym sam. -Nie masz zadnych przyjaciot? Garrett wzruszyt ramionami. -
Mary Beth. Chyba tylko ona. -Bardzo ja lubisz, prawda?

-Okropnie. Uratowata mnie przed tym chtopakiem... I rozmawia ze mna... - Zamyslil si¢ na
moment. - Chyba to lubi¢ w niej najbardziej. Rozmawianie. Mys$latem, ze moze za kilka lat,
kiedy bedg starszy, bedzie chciata ze mna chodzi¢. Mogliby$Smy robi¢ to samo, co inni ludzie.
Wie pani, chodzi¢ do kina albo jezdzi¢ na pikniki. Podgladatem ja, kiedy jezdzita na pikniki
ze swoja mama i przyjaciolmi. Byli tacy weseli. Patrzytem na nich godzinami. Siedzialem
pod drzewem z chipsami 1 woda 1 udawatem, ze jestem z nimi. Pani jezdzi na pikniki?

- Pewnie.

-Ja tez jezdzitem kiedy$ z moja rodzina. Lubitem to. Mama 1 Katie rozstawiaty stolik 1
naczynia na tym grillu, ktory mama kupita w K-Marcie. My z tata zdejmowali$my buty,
wchodzili-§my do wody i1 fowili$my ryby. Pamigtam mut i zimna wodg.

Sachs pomyslata, ze by¢ moze dlatego chtopiec tak bardzo lubi wodg i owady wodne.

- I myslates, ze kiedys mogltbys z Mary Beth jezdzi¢ na pikniki?

-Nie wiem. Moze. - Potem pokregcit gtowa i uSmiechnat si¢ smutno. - Ale chyba nie. Mary
Beth jest tadna, madra i o wiele starsza ode mnie. Znajdzie sobie kogo$, kto jest fadniejszy 1
madrzejszy ode mnie. Ale moze zostaniemy przyjaciotmi, ona i ja. Ale jesli nawet nie, to 1 tak
zalezy mi tylko na tym, zeby nic jej si¢ nie stato. Zostanie ze mna, dopoki nie bedzie



bezpieczna. Albo z panig i pani przyjacielem, tym czlowiekiem na wozku, o ktorym wszyscy
méwia. Moze wy pomozecie jej wyjechaé gdzies$, gdzie bedzie bezpieczna. -Wyjrzat za okno
i umilkt.

- Gdzie nie znajdzie jej mgzczyzna w ogrodniczkach? - spytata.

Nie odpowiadat przez chwilg, wreszcie skinat glowa.

-Tak, wlasnie tak.

-P6jde napi¢ sig tej wody - powiedziala Amelia.

- Momencik. - Garrett oderwat kilka suchych lisci z gatezi le

zacej na kredensie w kuchni, roztart je pomiedzy dtonimi, a po

tem natart jej gole ramiona, szyjg 1 policzki. Sachs czuta silny,

ziotowy zapach.

-Trawa indyjska - wyjasnil. - Odstrasza komary. Nie bgdzie pani musiata ich zabijac.

Sachs podniosta kubek. Wyszta na zewnatrz, odszukata beczke¢ z deszczéwka. Podniosta
wieko z drobnej siatki, napelnita kubek i napita si¢. Woda wydawata si¢ stodka. Przez chwilg
Sachs stuchata odglosow wydawanych przez owady.

Pani albo pani przyjaciel, ten czlowiek na wozku, o ktorym wszyscy mowia. Moze wy
pomozecie jej wyjecha¢ gdzies, gdzie bedzie bezpieczna.

Te stlowa wciaz do niej wracaly: Cztowiek na wozku, cztowiek na wozku.

Wrocita do przyczepy. Odstawita kubek. Rozejrzata si¢ po matym pokoju.

- Garrett, wySwiadczysz mi przystuge?

Chyba tak.

-Ufasz mi?

Chyba tak.

-Wigc chodz tutaj, usiadz.

Patrzyt na nig przez chwilg, potem wstat i podszedt do starego krzesta, ktére wskazywata
reka.

Przeszta do rogu malenkiego salonu, podniosta stare, ratta-nowe krzesto i ustawita je
naprzeciwko chtopca.

_ Garrett, pamigtasz, co méwil ci w wigzieniu doktor Penny?

- Zeby$ rozmawiat z pustym krzestem, tak? - Przyjrzal jej si¢ niepewnie. Potem skinat glowa.-
Ta gra.

- Wiasnie. Chceg, zebys zrobit to jeszcze raz. Zgoda?

Zawabhat sig, wytart dtonie o spodnie. Patrzyl przez chwilg na krzesto. Wreszcie powiedziat:
- Chyba tak.

Amelia Sachs wrocita mys$lami do pokoju przestuchan i sesji z psychologiem.

Ukryta za weneckim lustrem, mogta spokojnie przygladac¢ si¢ twarzy chlopca. Pamigtata, jak
doktor probowat przekona¢ go, by wyobrazit sobie, ze na krzesle siedzi Mary Beth, Garrett
za$ twierdzit, ze nie ma jej nic do powiedzenia, i chcial porozmawia¢ z kim$ innym. Widziata
w jego twarzy tgsknotg i rozczarowanie -i gniew - kiedy doktor zmusit go jednak do zmiany
zdania.

Och, Rhyme, rozumiem, ze ty lubisz twarde, zimne dowody. Ze twoim zdaniem, nie mozemy
polegac na tych ,,migkkich" rzeczach - stowach, minach i tzach, na emocjach, ktore widzimy
w czyich$ oczach, kiedy siedzimy naprzeciwko i stuchamy jakiej$ opowiesci... Ale to nie
znaczy, ze te rzeczy sa zawsze falszywe. Ja wierze, ze sprawa Garretta Hanlona kryje co$
wigcej, niz méwia nam dowody.

- Spdjrz na krzesto - powiedziala. - Kogo chciatby$ sobie nanim wyobrazi¢?

Pokrecit glowa.

- Nie wiem.

Przysungta krzesto blizej. UsSmiechngta sig, by go zachgcié. -Powiedz mi. Przeciez to nic
takiego. Dziewczyng? Kogo$ ze szkoty?



Zndéw pokrecit glowa.

- Powiedz mi.

-Noo... nie wiem. Moze... - Po krotkiej pauzie wyrzucit z siebie: - Moze mojego ojca.
Sachs przypomniata sobie ze zto$cia zimne oczy i grubian-skie maniery Hala Babbage.
Przypuszczata, ze Garrett ma mu wiele do powiedzenia.

Tylko twojego ojca? Czy tez panig Babbage?

-Nie, nie jego. Mowig 0 moim prawdziwym ojcu.

O twoim prawdziwym ojcu?

Garrett skinat gtowa. Byl poruszony, zdenerwowany. Bez przerwy pstrykat paznokciami.
Czulki pokazuja ich nastro;...

Patrzac na jego powazna twarz, Sachs zdata sobie nagle sprawe, ze nie ma pojgcia, co robi.
Psychologowie stosuja rozne zabiegi, by naktoni¢ swych pacjentow do szczerosci, by ich
poprowadzi¢, ale takze by chroni¢ ich w czasie terapii. Czy mogta pogorszy¢ jeszcze stan
Garretta? Doprowadzi¢ go do fazy, w ktdrej naprawdg zrobitby co$ ztego, skrzywdzit siebie
albo ja? Mimo to gotowa byta sprobowac. W nowojorskiej policji nazywano ja Po,
»przenosna coérka", nieodlaczne dziecko swego ojca, starego policjanta - i rzeczywiscie
odziedziczyta po nim bardzo wiele; mito$¢ do samochoddéw i pracy w policji, zupetny brak
tolerancji dla ktamstwa i czczej gadaniny, a szczeg6lnie jego talent do ulicznej psychologii.
Lincoln Rhyme okreslat ja mianem ,,policjantki ludu" i ostrzegatl, ze kiedys$ stanie sig to
przyczyna upadku Amelii. Wychwalat jej talent kryminalistyka, i rzeczywi$cie, byta
utalentowanym naukowcem sadowym. Jednak w glebi serca pozostata taka sama jak jej ojciec
- dla Amelii Sachs najwarto$ciowsze dowody kryly si¢ w ludzkim sercu.

Spojrzenie Garretta powgdrowato ku oknu, o ktdre obijaty si¢ uparte ¢my.

-Jak miat na imi¢ twdj ojciec? - spytata Sachs.

-Stuart. Stu.

- A jak ty si¢ do niego zwracates?

-Zwykle ,tato". Czasami ,,sir". - Garrett usmiechnat si¢ smutno. - Kiedy zrobitem co$ ztego
albo kiedy myslalem, ze powinienem by¢ grzeczny.

-Dogadywaliscie sig¢ ze soba?

-Lepiej niz wigkszo$¢ moich przyjaciot ze swoimi ojcami.Tamci dostawali czasami lanie,
ojcowie ciagle na nich wrzeszczeli.

- 1 Wie pani: ,,Czemu masz taki batagan w pokoju?", ,,Dlaczego nie odrobile$ zadania?", 1
takie tam. Ale moj tata zwykle byt dla mnie bardzo dobry. Az do... - Zamilkt raptownie.

- Méw dale;j.

- Nie wiem.

Sachs nie dawata za wygrana.

Az do czego, Garrett?

Milczenie.

Powiedz to.

Nie cheg pani mowié. To ghupie.

- Nie méw mi. Powiedz jemu, twojemu tacie. - Wskazata glowa na krzesto. - Tu, przed toba,
siedzi twQj tata. Wyobraz sobie

to. - Chtopiec pochylit si¢ do przodu, wpatrywat si¢ w krzesto intensywnie, niemal ze
strachem. - Tutaj siedzi Stu Hanlon.

Przez moment w oczach Garretta widniata tak ogromna tgsknota, ze Sachs miata ochotg si¢
rozptakaé. Wiedziata, ze sa blisko czegos$ bardzo waznego, bata sig, ze chtopiec si¢ wycofa, 1
chciata zatrzymac go przy tym temacie.

-Smiato, Garrett. Opowiedz mi o nim... Opisz mi, jak wygladal. W co si¢ ubieral.

Po krotkiej pauzie chlopiec zaczal mowic:



-Byl wysoki i chudy. Miat ciemne wlosy, ktore zawsze po strzyzeniu sterczaty mu do gory.
Musiat przez kilka dni naktada¢ na nie t¢ pachnaca mas¢, zeby trzymaty si¢ przy glowie.
Zawsze nosil fadne, czyste ubrania. Chyba nawet nie miat dzinséw. Koszule z kotnierzykami.
I spodnie z mankietami. - Na twarzy Garretta pojawit si¢ staby usmiech. - Puszczat
¢wierédolarowke po spodniach i probowat ztapaé ja do mankietu, a kiedy mu si¢ udawato,
dawal ja mojej siostrze albo mnie. To byta taka zabawa. Na $wigta przynosit nam srebrne
dolary i spuszczat je po spodniach, dopdki wszystkich nie ztapat.

Srebrne dolaréwki w stoju z osami, przypomniata sobie Sachs.

-Miat jakie$ hobby? Uprawiat jaki$ sport?

- Nie, nie uprawiat zadnych sportow. Lubit czyta¢. Czgsto zabierat nas do ksiggarni i duzo
nam czytal. Duzo ksiazek historycznych i podrézniczych. I o przyrodzie. Och, i fowit ryby.
Prawie co weekend.

-Dobrze, teraz wyobraz sobie, ze siedzi na tym krzesle, ma na sobie tadna koszule 1 spodnie z
mankietami. I czyta ksiazke, dobrze?

Chyba tak.

Odktada ksigzke...

-Nie, najpierw zaznaczat miejsce, w ktorym skonczyl. Miat tony zaktadek. Zbierat je. Zawsze
z siostra kupowali$my mu zaktadki na Boze Narodzenie.

-Dobrze, zaznacza to miejsce 1 odktada ksiazke. Patrzy na ciebie. Teraz mozesz mu co$
powiedzie¢. Co by$ powiedzial?

Wzruszyt ramionami, pokrecit gtlowa. Rozejrzat si¢ po przyczepie, jakby miat co$ do
zrobienia.

Ale Sachs nie dawala sig¢ zby¢.

Czas pigsci...

-Pomysl o jakiej$ konkretnej rzeczy, o ktorej chciatby$ mu powiedzie¢. O jakim$ wydarzeniu.
O czyms, co cig¢ martwi. Bylo co$ takiego?

Chtopiec zaciskat mocno dionie, pocierat je o siebie, pstrykat paznokciami.

Powiedz mu, Garrett.

No dobrze, chyba byto co$ takiego.

Co?

-Tej nocy... Tej nocy, kiedy umarli.

Sachs poczuta lekki dreszcz. Zrozumiata, ze dotykaja czego$ naprawde powaznego.
Zastanawiata si¢ przez moment, czy nie powinna si¢ jednak wycofa¢. Nie zrobita tego.

-1 co stato sig tej nocy? Chcesz porozmawiac o tym z tatg?

Garrett skinat glowa.

-Widzi pani, oni byli w samochodzie, jechali na kolacje. To bylo w $rodg. Zawsze w $rody
jezdzilismy na kolacje do Benni-gans. Ja lubitem paluszki z kurczaka. Zawsze bratem
kurczaka, frytki i colg. A Kaye, moja siostra, jadla cebulaki. Dzielili$my si¢ swoimi porcjami,
a czasami robili$my na pustych talerzach rysunki ketchupem.

Twarz Garretta byta blada i $ciagnigta. W jego oczach kryt si¢ ogromny smutek. Sachs
odsuneta od siebie te wrazenia, wiedzac, ze musi panowac¢ nad emocjami.

Co jeszcze pamigtasz z tej nocy?

To byto przed domem, na podjezdzie. Oni siedzieli w samochodzie, tata, mama i moja siostra.
Jechali na kolacjg. I... - Przetknat $ling z trudem. - Chodzi o to, ze chcieli odjecha¢ beze mnie.
- Naprawdg?

Garrett skinat glowa.

- Byto p6zno. Ja chodzitem po lesie w Blackwater Landing. I zapomniatem, ktéra jest
godzina. Kiedy ustyszalem silnik, pobieglem do samochodu. Biegtem p6t mili, a moze i
dtuzej. Ale moj tata nie chciat mnie wpusci¢. Musial by¢ wsciekty, ze si¢ spoznitem. Tak



bardzo chciatem wsias¢ do wozu. Byto naprawdg bardzo zimno. Pamigtam, ze trzastem si¢ z
zimna, oni tez si¢ trzg¢sli. Pamigtam, Ze na oknach byt szron. Ale nie wpuscili mnie do $rodka.
-Moze twoj tata ci¢ nie widziat. Przez ten szron.

-Nie, widzial mnie. Statem tuz przy samochodzie. Walilem w okno, a on mnie widzial, ale nie
otworzyt drzwi. Tylko sig¢ krzywit i krzyczal na mnie. A ja mys$latlem ciagle: On jest na mnie
wsciekty, jest mi zimno, nie dostang kurczaka i frytek. Nie zjem kolacji z moja rodzina. - Po
policzkach chtopca potoczyty sig tzy.

Sachs miata ochotg objac¢ chlopca i przytuli¢, pozostala jednak na miejscu.

- Smiato. - Wskazata glowa na krzesto. - Rozmawiaj z tata.

Co chcialby$ mu powiedzie¢?

Spojrzat na nia, ona jednak wskazata na krzesto. Wreszcie Garrett odwrocit si¢ w te strong.
Jest tak zimno! - wydyszal. - Jest zimno, a ja chcg wsia$¢ do samochodu. Dlaczego on nie
wpusci mnie do §rodka?

Nie, powiedz to jemu. Wyobraz sobie, Ze on tu jest.

Sachs pamigtata, jak Rhyme w ten sam spos6b namawiat ja, by wyobrazita sobie, ze jest
przestgpca na miejscu zbrodni. Byto to bardzo trudne zadanie, doskonale rozumiata strach
chtopca. Mimo to nie pozwalala mu si¢ wycofac.

-Powiedz mu. Powiedz to swojemu ojcu.

Garrett spojrzat niepewnie na krzesto. Pochylit si¢ do przodu.

-Ja...

- Smiato, Garrett - wyszeptala Sachs. - Wszystko bedzie dobrze. Nie pozwole, by cos ci si¢
stato. Powiedz mu.

-Ja chcialem tylko pojecha¢ z wami do Bennigans! - powiedziat Garrett, pochlipujac. - To
wszystko. Zeby$émy zjedli razem kolacje. Dlaczego nie wpuscite$ mnie do samochodu?
Widziates, ze biegng do was, i zamknale$ drzwi. Nie spoznitem si¢ az tak bardzo! - Smutek
chtopca zamieniat si¢ coraz wyrazniej w gniew. - Zostawites mnie na dworze! Byle$ na mnie
wiciekly, ale to, co zrobilem... to nie byto przeciez takie zte. Musiatem zrobi¢ co$ innego,
zeby cig tak rozztosci¢. Co? Dlaczego nie chciates, zebym z wami pojechal? Powiedz mi, co
zrobitem! - Z trudem wydobywat stowa z zaci$nigtego gardta. - Wro¢ i powiedz mi. Wroc!
Chce wiedzie¢! Co zrobitem? Powiedz mi, powiedz, powiedz!

Szlochajac, doskoczyt do krzesta 1 kopnat je z catej sity. Mebel uderzyt o §ciang i przewrdcit
si¢ na bok. Garrett pochwycit krzesto 1 wrzeszczac z wsciektosci, zaczat wali¢ nim o podioge.
Sachs cofngta si¢ o krok, przerazona gniewem, ktory sama wywotata. Chlopiec walit krzestem
o podtoge dopoty, dopoki nie rozbit go na drobne kawatki. Wreszcie sam opadt bez sit 1
zwinat si¢ w kigbek. Sachs podeszia do niego i objeta, probujac uciszy¢ ptacz.

Po pigciu minutach Garrett uspokoit si¢ wreszcie. Wstal, otart twarz rgkawem.

- Garrett... - zaczgla Sachs szeptem.

On jednak pokrecit glowa.

- Wychodzg na zewnatrz - powiedziat i zniknal za drzwiami.

Sachs siedziata przez chwile w bezruchu, potem ustawita budzik w swym zegarku Casio na
piata rano. Byta wyczerpana, lecz mimo to nie potozylta si¢ na materacu, ktory przygotowat
dla niej Garrett. Zgasita latarni¢, odstonita okno i usiadta w starym fotelu. Pochylita si¢ do
przodu, wdychajac aromat trawy indyjskiej, i obserwowata przez okno sylwetkg chtopca,
ktory przysiadi na pniu debu i wpatrywat sie¢ w konstelacje swietlikdéw wypetiajacych las
wokot niego.

Nie wierze w to - mruknal Lincoln Rhyme.

Rozmawial wlasnie z wsciekta Lucy Kerr i dowiedziat sig, ze Amelia strzelita kilkakrotnie do
policjanta przy moscie Hobeth.

- Nie wierzg w to - powtdrzyt szeptem do Thoma.



Jego pomocnik potrafit doskonale obchodzi¢ sig z potamanymi ciatami i z duszami
ztamanymi przez potamane ciata. To byla jednak inna, znacznie gorsza sprawa, dlatego tez
mogl jedynie

powiedziec:

-To jakie$ nieporozumienie. Na pewno. Amelia by tego nie zrobita.

-Nie zrobilaby - powtorzyt Rhyme, tym razem zwracajac si¢ do Bena. - Nie ma mowy. Nawet
gdyby tylko chciata ich nastraszy¢. - Wmawiat sobie, ze nigdy nie strzelitaby do policjanta,
pod Zadnym pretekstem. Jednoczesnie jednak myslat o tym, do czego zdolni sa zdesperowani
ludzie. O szalonych decyzjach, ktére podejmuja w akcie rozpaczy. (Och, Sachs, dlaczego
musisz by¢ taka impulsywna 1 uparta? Dlaczego musisz by¢ tak podobna do mnie?).

Bell byt w biurze po drugiej stronie korytarza. Rhyme styszat, jak wymienia z kim$ czutosci
przez telefon. Przypuszczal, Zze rodzina szeryfa nie jest przyzwyczajona do jego p6znych
powrotow; utrzymanie porzadku w miescie takim jak Tanner's Corner nie pochtaniato
zapewne tyle czasu, co sprawa Garretta Hanlona.

Ben Kerr siedzial przy mikroskopie z rekami skrzyzowanymi na piersiach i patrzyt na mapg.
W odroéznieniu od szeryfa nie dzwonit nigdzie, a Rhyme zastanawiat sig, czy ten mtody
cztowiek ma jakas$ zong albo dziewczyng, czy tez poswigcit si¢ bez reszty nauce.

Szeryf zakonczyt rozmowg 1 wrdcit do laboratorium.

- Jakie$ nowe pomysty, Lincoln?

Rhyme wskazal glowa na liste.

Znalezione na wtornym miejscu przestgpstwa - miyn

Brazowa farba na spodniach

Rosiczka

Glina

Torfowiec

Sok owocowy

Witokna papieru

Przyngta na ryby

Cukier

Kamfen

Alkohol

Nafta

Drozdze

Powtorzyt wszystko, co wiedzieli o domu, w ktorym wigziona byta Mary Beth.

- Obok domu albo w drodze do niego jest karolinska glinianka. Potowa opiséw zaznaczonych
w jego ksiazce dotyczy kamuflazu, a brazowa farba na spodniach przypomina kolor kory
drzewa, wigc budynek, w ktorym Garrett trzyma Mary Beth,

znajduje si¢ prawdopodobnie w lesie albo obok niego. Lampy

kamfenowe uzywane byty w dziewigtnastym wieku, wigc jest to

stary dom, prawdopodobnie z czaséw wiktorianskich. Ale pozostate §lady niewiele nam
mowia. Drozdze pochodza z mtyna. Wldkna papieru mozna znalez¢ wszedzie. Sok owocowy i
cukier? Z jedzenia i picia, ktére mial ze soba Garrett.

Zadzwonit telefon.

Rhyme poruszyt serdecznym palcem lewej dloni, uruchomit odpowiedni segment ECU i
odebrat telefon. -Halo? - powiedziat do mikrofonu.

- Lincoln.

Rozpoznat tagodny, zmgczony gltos Mela Coopera.



- Co masz dla mnie, Mel? Potrzebuj¢ dobrych wiadomosci.

-Mam nadziejg, ze jest dobra. Chodzi o ten twoj klucz. Przez caly dzien przegladalismy
wszystkie ksiazki 1 bazy danych. Wreszcie znalezlismy.

-I co?

-To klucz do przyczepy kempingowej, wyprodukowanej przez McPherson Deluxe Mobile
Home Company. Przyczepy tego typu wytwarzane byly od roku 1946 az do lat
siedemdziesiatych. Firma juz nie istnieje, ale wedtug przewodnika, klucz, ktory znalaztes,
pasuje do przyczepy wyprodukowanej w roku 1969.

- Jaki$ opis?

-W przewodniku nie ma zadnych zdje¢.

- Cholera. Powiedz mi, Mel, to taka przyczepa, ktora si¢ jezdzi z kempingu na kemping, czy
raczej mieszka si¢ w niej nastate?

-Raczej mieszka. Jest duza, osiem na dwadziescia stop.

- Dzigki, Mel.

Rhyme zakonczyl rozmowg. Powiedziat Bellowi, czego si¢ dowiedzial.

- Co o tym myslisz, Jim? Stoja tu gdzie§ w okolicy przyczepy kempingowe?

Szeryf pokrecit glowa z powatpiewaniem.

- Jest kilka przy drodze numer 17 1 158. Ale to do$¢ daleko

od kierunku, w ktérym poruszali si¢ Amelia i Garrett. Poza tym

petno tam ludzi, raczej trudno bytoby im si¢ ukry¢. Mam kogo$ wystac?

-To daleko stad?

- Siedemdziesiat, osiemdziesiat mil.

-Nie. Garrett prawdopodobnie znalazl jakas przyczepg porzucona w lesie i po prostu ja zajat. -
Rhyme zerknat na mapg, myslac: I moze to by¢ wszedzie na obszarze stu mil kwadratowych
lasu.

Zastanawiat si¢ takze: Czy chtopiec nadal ma kajdanki? Czy zabrat Sachs bron? Czy czekat,
az ta zasnie, by podkras¢ si¢ do niej z kamieniem lub gniazdem szerszeni w regku...
Ogarnig¢ty naglym niepokojem, odchylit gtowe do tytu, ustyszat cichy trzask kosci.
Znieruchomial, przestraszony, ze znoéw dopadt go bolesny skurcz, ktéry od czasu do czasu
unieruchamiat migsnie karku, jedne z niewielu, ktore dziataty jeszcze w miarg sprawnie.
Uwazatl za wielka niesprawiedliwos¢ losu fakt, ze ten sam uraz, ktéry uczynit wigkszo$¢ jego
ciata catkowicie nieczuta, doswiadczal pozostata czg$¢ dotkliwym bolem.

Tym razem nie bylo Zadnego bolu, Thom dostrzegl jednak niepokdj na twarzy Rhyme'a.
-Lincoln, wystarczy - oswiadczyt pomocnik stanowczym tonem. - Zmierzg ci ci$nienie, a
potem idziesz do 16zka. Bez dyskusji.

-Dobrze, Thom, dobrze. Tylko najpierw musimy gdzie$ zadzwonic.

-Popatrz tylko, ktora jest godzina. Kto jeszcze nie $pi o tej porze?

-Nie chodzi o to, kto jeszcze nie $pi - odpart Rhyme ze znuzeniem. - Tylko kto si¢ wkrotce
obudzi.

Poéinoc, bagna.

Odgtlosy wydawane przez owady. Szybkie cienie nietoperzy. Pohukiwanie sowy. Lodowaty
blask ksigzyca.

Lucy 1 jej towarzysze przeszli szes¢ mil do drogi numer 30, gdzie czekat na nich samochod
turystyczny. Bell pociagnat za wlasciwe sznurki i ,,zarekwirowal" tymczasowo pojazd z ,,Fred
Fisher Winnebagos", zadne zamowienie nas nie dziwi, klienci to nasi najlepsi przyjaciele...
Steve Farr przywiozt go tutaj, by grupa poscigowa miata gdzie przenocowac.

Weszli do malenkich wngtrz. Jesse, Trey 1 Ned rzucili si¢ na kanapki z migsem, ktore
przywidzt Farr. Lucy wypila butelkg wody, zrezygnowala z jedzenia i poszta wzia¢ prysznic.
Farr 1 Bell - chwata im za to - znalezli dla nich takze czyste mundury.



Zadzwonita do Jima Bella i powiedziata mu, ze Garrett z Amelia wlamali si¢ do domu
letniskowego.

- Ogladali sobie telewizje, rozumiesz?

Byto juz jednak zbyt ciemno, by prowadzi¢ dalsze poszukiwania, postanowili wigc poczekac
do $witu.

Lucy wzigta czyste ubrania i weszla do tazienki. Kiedy zamkngla si¢ w malenkiej kabinie
prysznicowej, stata przez chwile w bezruchu, pozwalajac, by cienki strumien wody sptywat
po jej ciele. Potem umyta wlosy, twarz, szyje 1, jak zawsze, z lekkim wahaniem namydlita
ptaska klatke piersiowa, dotykajac gtebokich

blizn, potem juz znacznie pewniej przesungta dlonie na brzuch

1 nogi.

Po raz kolejny zaczgla si¢ zastanawiac¢, dlaczego czuje taka awersje do silikonu czy osiagnig¢
chirurgii plastycznej; lekarz thumaczyt jej, ze moga pobrac tkanke ttuszczowa z ud albo
posladkow i zrekonstruowac jej piersi. Potrafili odtworzy¢ nawet sutki - albo je wytatuowac.
Bo, mowita sobie, to jest falszywe. Nieprawdziwe.

I co z tego?

Lucy pomyslata o Lincolnie Rhymie. Jego nogi i rece takze byty fatlszywe - wozek i
pomocnik. Ta mysl przypomniata jej jednak o Amelii Sachs i rozbudzita na nowo palacy
gniew. Odsungta od siebie te rozwazania, starajac si¢ cho¢ na chwilg zrelaksowac¢. Wytarta si¢
recznikiem i1 pomyslata o szufladzie ze stanikami w pokoju go$cinnym jej domu. Juz dawno
zamierzala je wyrzuci¢. Ale z jakiego$ niezrozumiatego powodu nigdy tego nie zrobita.
Witozyta bluzke i spodnie, wyszta z tazienki. Jesse odktadat wiasnie stuchawke telefonu.

-1 co?

-Nic - westchnat. -Wciaz pracuja, Jim i pan Rhyme. Pokrecita gtowa, kiedy Jesse podsuna! jej
jedzenie, potem usiadta przy stole 1 wyciagneta stuzbowy rewolwer z kabury.

-Steve - zwrodcita sie do Farra.

Ten podnidst wzrok znad gazety i spojrzat na nia pytajaco.

-Przyniostes to, o co ci¢ prositam?

- Ach, tak.

Pogrzebal w schowku na rekawiczki 1 wrgczyt jej zotto-zielo-ne pudetko z nabojami
Remingtona. Lucy wyjeta ze swego pistoletu tagodnie zaokraglone pociski i wtozyta na ich
miejsce nowe, zakonczone niewielkimi wgtebieniami; tego rodzaju kule zatrzymuja si¢ w
ciele ofiary i rozszarpuja jej tkanke migkka. Jesse Corn obserwowat ja uwaznie, Nim jeszcze
otworzyt

usta, wiedziala juz, co jej powie.

- Amelia nie jest niebezpieczna - szepnal, kierujac te stowa

tylko do niej.

Lucy odlozyta bron i spojrzata mu prosto w oczy. -Jesse, wszyscy moéwili, ze Mary Beth jest
nad oceanem, a okazuje sig, ze jest zupetnie gdzie indziej. Wszyscy mowili, ze Garrett to
idiota, a tymczasem ten dzieciak okazat si¢ sprytny jak waz i juz kilka razy wystawil nas do
wiatru. Teraz juz nic nie jest pewne. Moze Garrett ma gdzie$s magazyn broni i chce nas
wszystkich wystrzela¢ z ukrycia.

- Ale jest z nim Amelia. Ona do tego nie dopusci.

-Amelia jest zdrajczynia 1 nie mozna jej ufac. Postuchaj, Jesse, widzialam twoja twarz, kiedy
okazato sig, ze pod todzia nikogo nie ma. Odetchnate$ z ulga. Wiem, zZe ja lubisz i masz
nadzieje, ze ona lubi ciebie... Nie, pozwol mi dokonczy¢. Ale ona wypuscita tego dzieciaka z
wigzienia. I gdybys to ty byl w rzece, a nie Ned, Amelia strzelataby do ciebie réwnie szybko.
Jesse chcial zaprotestowac, zamknat jednak usta, zmrozony

jej spojrzeniem.



-Latwo zadurzy¢ si¢ w kims$ takim jak ona - ciagneta Lucy. -Jest fadna i pochodzi z innego
miejsca, miejsca, ktore wydaje ci si¢ pociagajace... Ale ona nie rozumie tutejszego zycia. I nie
rozumie Garretta. Ty go znasz - to chory dzieciak, ktory dawno juz powinien dostaé
dozywocie.

-Wiem, ze Garrett jest niebezpieczny. Nie spieram si¢ z tym.

Chodzi mi tylko o Amelig.

- A mnie chodzi o nas i o wszystkich ludzi z Blackwater Lan-ding, ktorych ten chtopak
zamierzal zabi¢ jutro, w przysztym tygodniu czy w przysztym roku. Teraz chciatabym
wiedzie¢, czy mogge na ciebie liczy¢. Jesli nie, wracaj do domu, Jim przysle tu na twoje
miejsce Franka albo Lou.

Jesse spojrzat na pudetko z pociskami. Potem na nia. -Mozesz, Lucy. Mozesz na mnie liczy¢.
-Dobrze. Chcg wierzy¢, Ze nie sa to puste stowa. Bo jutro rano zamierzam ich dopas¢ i zabrac
z powrotem do Tanner's Cor-ner. Mam nadziejg, ze zywych, ale prawde¢ moéwiac, nie jest to
juz najwazniejsze.

Mary Beth McConnell siedziata sama w chacie, zmgczona, lecz zbyt wystraszona, by zasnac.
Wszedzie styszala jakie$ hatasy.

Zrezygnowata z sofy. Bala sig, Ze jesdli tam zostanie, zaraz zasnie, a obudzi ja trzask
wylamywanych drzwi i twarze Toma i Misjonarza, wykrzywione w lubieznych usmiechach.
Przysiadta wigc na kuchennym stole, ktory byt réwnie wygodny jak dziurawa cegta.
Odgtosy...

Na dachu, na ganku, w lesie.

Nie wiedziata, ktdra jest godzina. Bala si¢ nawet o§wietli¢ tarczg r¢cznego zegarka,
kierowana irracjonalnym przekonaniem, ze w ten sposdb moze zwabi¢ swoich oprawcow.
3z5

Wyczerpana. Zbyt zmgczona, by zastanawiac sig, dlaczego to wszystko ja dotkngto, co mogta
zrobié, by temu zapobiec. Zaden dobry uczynek nie pozostaje bez kary... Patrzyta na pole
przed chata, teraz catkiem ciemne. Okno byto rama jej losu: Kogo ujrzy przez nie nastgpnego
ranka? Swoich oprawcow czy wybawicieli?

Czym byt ten dzwigk: Galezia ocierajaca si¢ o pien drzewa? Czy trzaskiem zapalanej zapatki?
Czym byly te iskierki $wiatla w lesie: §wietlikami czy ogniskiem?

Ten ruch - czy to koziol zwabiony zapachem samicy, czy Misjonarz i jego przyjaciel, krgcacy
si¢ wokot ogniska, przygotowujacy kolacjg, po ktorej przyjda do niej, by zaspokoi¢ swe
cielesne potrzeby w inny sposob?

Mary Beth McConnell nie znata odpowiedzi na te pytania. Dzi§ wieczor, podobnie jak czgsto
W jej zyciu, miata w gtowie tylko zamet.

Znajdujesz szcza